IX JAKSO

PUU JA PUUSTA VALMISTETUT TAVARAT; PUUHIILI;
KORKKI JA KORKKITAVARAT; OLJESTA, ESPARTOSTA TAI MUISTA PUNONTA- TAI
PALMIKOINTIAINEISTA VALMISTETUT TAVARAT;
KORI- JA PUNONTATEOKSET

44. Ryhmi

4404 10/ 1.

Suippokirkiset puupylviit, joiden profiili (poikkileikkaus) on pydred tai puolipydred ja jotka on tarkoitettu
maahan ly6taviksi eri kdyttotarkoituksiin (kuten aidat, kasvituet, eldinten kiinnitys, rajojen merkitseminen jne.).
Niiden pituus on 1-2 metrid ja halkaisija 22—-25 mm.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

.l\_\':—-—"".-l l"‘,‘..r:- _-"H\-.-

Luokittelusuositus

4406 10 00

Useimmiten halkeamia siséltdvit tammipélkyt, joiden pituus on 255-260 cm, leveys 26—28 cm ja paksuus 15—
17 cm, jotka on yksinkertaisesti sahattu kaikilta sivuilta, joita ei ole kylldstetty ja joissa ei ole reikid. Muoto ja
mitat vastaavat Kansainvilisen rautatieliiton UIC(*) ohjeita N:o 863.

(*) Kansainvélinen rautatieliitto.

Perusteet

Luokittelu méadrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddannon sekd CN-koodien 4406 ja
4406 10 00 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (ETY) N:o 2087/92, EYVL L 208, 24.7.1992, s. 24.

44-1



4407 10 98

Pyorei puutavara, havupuuta, koko pituudeltaan tasapaksuksi jyrsitty, poikkisuunnassa katkaistu, toinen paa
terdvaksi muotoiltu, jollaista kdytetddn puutarhansuunnittelussa, esimerkiksi puutarha-aitojen, aitausten ja
sdleikkojen valmistuksessa.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 4407, 4407 10 ja
4407 10 98 nimiketekstin mukaan.

Tavaraa ei voida luokitella nimikkeisiin 4403 tai 4404, koska se on jyrsitty; 4409, koska sité ei ole muotoiltu;
4421, ottaen huomioon, ettei sitd ole riittdvasti valmistettu.

Komission asetus (ETY) N:o 442/91, EYVL L 52, 27.2.1991, s. 11. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
936/1999, EYVL L 117, 5.5.1999, 5. 9.

4408 10 — 4408 90

Ohuet puulevyt ("kraft veneer") (paksuus: 1,59, 2,54, 3,18 tai 4,76 mm), pééllystetty molemmilta puolilta
voimapaperilla.

Luokittelusuositus.

4409 10 — 4409 29

Parkettilattioihin tarkoitetut yhdistiméittomat laatat, joiden mitat ovat noin 40 cm (pituus) x 6 cm (leveys) x
2 cm (paksuus). Laatat on valmistettu tdyspuusta ja niiden toinen pituussyrjd on pontattu ja vastakkainen
uritettu; samoin leveyssyrjdt on tyOstetty siten ettd toisessa on naaraspontti ja vastakkaisessa urospontti.

Luokittelusuositus.

4410 11/ 1.

Laminoitu paneeli, joka koostuu kolmesta kuitulevykerroksesta ja on leikattu ympyrén muotoiseksi (I&pimitta
900 mm ja paksuus 25 mm), ja jonka pédllis- ja alapinta on pééllystetty melamiinihartsilla kylldstetylld
paperilla. Sivureuna on peitetty 2 mm paksuisella poly(vinyylikloridi) (PVC) nauhalla. Tavaralla ei ole tullille
esitettdessd ominaisuuksia, jotka osoittaisivat, ettd se on tarkoitettu yhdistettdvdksi toiseen tavaraan tai
ominaisuuksia, joista voi tunnistaa sen kéyttotarkoituksen esim. pdydén osana.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus

4411 12/ 1.

Puukuitulevy (MDF, Medium Density Fibreboard, keskitiheyskuitulevy), jonka tiheys on 800-860 kg/m3,
paksuus 3-4 mm (toleranssi +/- 0,2 mm) ja mitat (pituus x leveys) 2440 x 1220 mm.

Tuote valmistetaan kuivalla valmistusprosessilla.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus

442



4411 92 90
Lattianpéillysteens kiytettivi levy, jonka koostumus on seuraava:

— pintakerros on parkettilaattaa  jdljittelevd, valokuvattu puukuvio paperilla, paillystetty
melamiinihartsilla;

— ydinkerros on valmistettu puisesta kuitulevystd, tiheys suurempi kuin 0,8 g/cm? joka on pontattu
(lukkopontti);

— pohjakerros on kylldstettyd paperia.
(Ks. valokuva) (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdénnon, 3 yleisen tulkintasd&nnon b alakohdan
ja 6 yleisen tulkintasddnnon médrdysten sekd CN-koodien 4411, 441192 ja 441192 90 nimiketekstien
mukaisesti.

Pinta, jolla on vain koristemerkitys, ei anna tuotteelle sen olennaista luonnetta.
Olennaisen luonteen antaa kuitulevyé oleva ydinkerros. Ks. myos nimikettd 4411 koskevat HS-selitykset.
Tuote ei kuulu nimikkeisiin 4412 ja 4418, koska pinta ei ole valmistettu puusta.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1199/2005, EUVL L 195, 27.7.2005, s. 3. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

4411 92 90

Oven péillyskerros, valmistettu kuitulevysté, joka on tiheydeltdén suurempi kuin 0,8 g/cm?, pohjustettu ja
muotoiltu perinteisen sisdpaneelioven muotoiseksi ja tyyliseksi. Tdmd oven pééllyskerros on yhdistetty
sisdoveen.

Perusteet

Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon sekd CN-koodien 4411, 4411 92 ja
4411 92 90 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (ETY) N:o 1509/97, EYVL L 204, 31.7.1997, s. 8. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

44-3



4412

Puulevy, pituus 1981 —2 400 millimetrid, leveys 762 — 1 220 millimetrid ja paksuus noin 44 millimetria,
kahden kolme puukerrosta sisdltdvian ristiinliimatun vanerilevyn vélissd olevasta rimalevysyddmestd koostuva,
tdmén puulevyn kaksi pitkdd sivua (mahdollisesti vaneroitua) ja tarpeen mukaan yksi tai molemmat lyhyistad
sivuista (my06s mahdollisesti vaneroituja) koostuvat padasiallisesti yhdestd puukappaleesta, ns. reunuslistasta, ja
jota ei ole enempad valmistettu.

Komission asetus (ETY) N:o 3829/86, EYVL L 356, 17.12.1986, s. 5. Muutettu komission asetuksella (ETY) N:o
2080/91, EYVL L 193, 17.7.1991, s. 6.

4412 3210

Paneeli (ns. vedenpitiva ristiinliimattu vaneri), joka on valmistettu kichuvaa vettd kestdvalld liimalla yhteen
liimatuista 13 puuviilusta. Viilut on asetettu siten, ettd puun syyt menevit ristiin perdkkéisissd kerroksissa.

Sisdviilujen paksuus on alle 2 mm ja molempien ulkoviilujen paksuus alle 1 mm. Ulkoviilut on valmistettu
poppelista, joka on pinnoitettu polymeeripéallysteelld eristystd varten.

Paneelin tiheys on 0,5 g/cm 3 .

Paneelia kiytetdéin rakennustdissd, esim. betonimuoteissa.

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon sekéd CN-koodien 4412, 4412 32 ja
4412 32 10 nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu nimikkeeseen 4413 tiivistetyksi puuksi ei tule kyseeseen, koska paneelia ei ole kisitelty kemiallisesti
eikd fysikaalisesti sen tiiviyden tai kovuuden lisddmiseksi ja sen mekaanisen lujuuden tai kemiallisten tai
sdhkdisten vaikutusten keston parantamiseksi (ks. harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 4413).

Paneelia pidetdin ristiinliimattuna vanerina, koska siind on useita pééllekkéin liimattuja puuviiluja, jotka on
asetettu siten, ettd puun syyt menevit ristiin perakkaisissa kerroksissa (ks. harmonoidun jérjestelmén selitykset,
nimike 4412, 1 kohta).

Sen vuoksi paneeli on luokiteltava CN-koodiin 4412 32 10 muuksi ristiinliimatuksi vaneriksi, jossa ainakin yksi
pintaviiluista on lehtipuuta.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 1128/2012, EUVL L 331, 1.12.2012, 5. 15.

4412 59/ 1. tai 4412 99/ 1.

Suorakaiteen muotoiset palat kerrostettua puuta (pituus 213 cm X leveys 11,26 cm x paksuus 23,8 mm),
joita kdytetddn oviaukon karmeihin. Tavara koostuu paksusta syddmestd ja kahdesta ohuesta havupuisesta
pintakerroksesta. Sen molemmat syrjdt on urattu koko pituudeltaan verhouslautoja varten ja toinen pinta
huullospuuta varten. Tavara leikataan pituuksiin sen jalkeen kun verhouslaudat ja huullospuu on sovitettu uriin,
jolloin saadaan valmiit ovenkarmit.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

4412 94 90
Kolmikerroksinen havupuulevy, jonka koko on 1 000 x 500 x 27 mm.

Ulompien kerrosten paksuus on 8,5 mm, ja ne koostuvat reunasta reunaan samansuuntaisesti liimatuista
puupaloista.
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Sydénkerros on asetettu kohtisuoraan ulompien kerrosten syité vastaan, sen paksuus on 10 mm ja se koostuu
reunasta reunaan samansuuntaisesti liimatuista puupaloista (kappaleista/sdleistd).

Ulkokerrokset ja reunat on paillystetty hartsilla.

Ks. valokuva (*).

Perusteet

Luokittelu mééraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinnon sekd CN-koodien 4412, 4412 94 ja
4412 94 90 nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu nimikkeeseen 4418 kirvesmichen tuotteina, tarkemmin sanoen betonivalumuotteina ei tule
kysymykseen, silld tuotteella ei hartsipdillystyksen lisdksi ole muita ominaisuuksia, joiden perusteella se
voitaisiin tunnistaa rakentamiseen tarkoitetuksi tavaraksi. Katso my6s harmonoidun jérjestelmén selitykset,
nimike 4418 (erityisesti 3 kohdan viimeinen virke). Tuote ei ole erityisesti tarkoitettu rakennusalalla
kaytettaviksi muotiksi. Silld ei ole ominaisuuksia ja piirteitd, joiden perusteella se luokiteltaisiin nimikkeeseen
4418.

Ominaispiirteidensd perusteella tuote on luokiteltava CN-koodiin 4412 94 90 muuna rimalevynd, séldlevyna ja
kimpivanerina (katso my6s harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 4412, 3 kohta).

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EU) N:o 309/2010, EUVL L 94, 15.4.2010, s. 25.

4412 99 40

Lattianpaillysteeni kaytettdva levy, joka koostuu kolmesta puukerroksesta (kokonaispaksuus 7 mm).
Pintakerros on valmistettu kahdesta rivistd tammirimoja, joiden paksuus on 0,6 mm.

Vilikerros on valmistettu HDF-levysta.

Pohjakerros on valmistettu havupuusta (paksuus 0,6 mm).

Vilikerros on pontattu (lukkopontti).

Ks. valokuva (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinnon maérdysten ja CN-koodien 4412,
4412 99 ja 4412 99 40 nimiketekstien mukaisesti.

Tuotteen pintakerroksen katsotaan olevan nimikettd 4412 koskevissa HS-selityksissa ja yhdistetyn nimikkeiston
selittdvissd huomautuksissa tarkoitettua ohutta vaneria.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o 1199/2005, EUVL L 195, 27.7.2005, s. 3. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1. Muutettu komission tdytdintéonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013,
EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

4412 99 85

Tyostamattoman levyn muotoinen tavara, jonka leveys on noin 125 cm, paksuus noin 7,5 cm ja pituus noin 2
000 cm. Se on valmistettu liimaamalla kerroksittain yhteen kuusesta, ménnystd tai nidistdi molemmista
puulajeista sorvattuja viiluja.

Viilut on sijoitettu siten, ettd puusyiden suunta on sama kaikissa kerroksissa. Jotkin kerrokset voidaan myos
asettaa kohtisuorasti toisiinsa ndhden. Yksittdiset kerrokset liitetddn yhteen fenoliformaldehydiliimalla
korkeassa ldmpétilassa tapahtuvan puristuksen aikana. Pinnan reunat ja péit on pééllystetty vahalla.

Tavaran valmistuksessa kdytettdvien puuviilujen alkuperdinen paksuus on 2,8-3,2 mm ja tiheys 445 kg/m3
(kuusiviilu) tai 500 kg/m3 (méntyviilu). Puristuksen (joka tapahtuu 2,8 N/mm2:n paineella) jdlkeen valmiin
tuotteen yksittdisten puristettujen kerrosten paksuus on noin 2,75 mm, ja valmiin tuotteen tiheys vaihtelee
yleensd 540 kg/m3:n (kuusiviilu) ja 620 kg/m3:n (méntyviilu) valilla.

Ks. kuva (*).
Perusteet

Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon sekd CN-koodien 4412, 4412 99 ja
4412 99 85 nimiketekstien mukaisesti.

Tavara on samanlainen kuin nimikkeen 4412 kerrostettu puu (ks. myds harmonoidun jarjestelmén selitykset,
nimike 4412, kolmas kappale).

Luokittelu nimikkeeseen 4413 ei tule kyseeseen, silld tavara ei vastaa 44 ryhmén 2 huomautuksen mééritelmaa
“titvistetty puu”, koska tavaralle tehtivd puristus lisdd sen tiheyttd vain 24 % ja koska tavaran fyysisesti
tarkastuksesta kdy ilmi, ettd sen pinta sdilyy pehmeéna.

Luokittelu nimikkeeseen 4418 ei myoskéan tule kyseeseen, koska tavaraa ei voida pitdd rakennustarkoituksiin
kéytettdvand puuteoksena, joka on kootun tavaran tai téllaisen tavaran osiksi tunnistettavan kokoamattoman
tavaran muodossa (ks. myds harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike 4418, ensimméinen kappale). Se on
tarkoitettu yleiseen kdyttoon eikd silld ole mitéén objektiivisia ominaisuuksia, joista sen voisi tunnistaa
rakennuspuusepin ja kirvesmiehen tuotteeksi.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 4412 99 85 muuksi ristiinliimatun vanerin ja vaneroidun
puulevyn kaltaiseksi kerrostetuksi puuksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission tdaytintoonpanoasetus (EU) 2017/1983, L 287, 4.11.2017, s. 1-3

4417 00/ 1.

"Hiekkapaperityokalu", joka koostuu puisesta rungosta, jonka alapuolelle on kiinnitetty
hiomapaperikaistaleita; kaistaleet ovat toisesta pééstd kiinni puutukissa olevassa urassa, toisen péén ollessa
kiinnitetty tiukkaan kiilan avulla; kiila voidaan irrottaa ja loppuunkuluneet kaistaleet vaihtaa.

Luokittelusuositus.

4418 30/ 1.

Poratut kuusen, ménnyn tai jalokuusen (pehmeé puu) laudat, joita kiytetdan rakennepuuna talon rungon
muodostamiseen. Laudat on valmistettu massiivipuusta ja ne ovat suorakaiteen muotoisia, ja niiden mitat ovat
seuraavat: paksuus noin 3,81 cm (1'% tuumaa) ja leveys noin 8,25 cm (3 1/4 tuumaa). Ne on katkaistu tarkasti
paistd 243,84-365,76 cm:n (8—12 jalkaa) pituisiksi ja niissd on pyOristetyt sdrmat ja tyOstamattomat péat.
Laudoissa on poratut reiét, joiden halkaisija on 2,54 (1 tuuma) ja jotka sijaitsevat noin 40,64 cm (16 tuumaa)
kummastakin péésté, jotta séhkojohdot, kaapelit ja letkut voivat kulkea lautojen lépi.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasifinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

4418 72 00

Lattianpaillysteenid kiytettiva levy, joka koostuu kolmesta massiivipuukerroksesta (kokonaispaksuus 14
mm).

Pintakerros on valmistettu kolmesta rivistd tammirimoja, joiden paksuus on 3 mm.
Vilikerros ja pohjakerros on valmistettu havupuusta.

Vilikerros on pontattu (lukkopontti).

(Ks. valokuva) (*).

Perusteet

Luokittelu maédraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon maéraysten ja CN-koodien 4418 ja
4418 72 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tuotteen pintakerroksen ei katsota olevan nimikettd 4412 koskevissa HS-selityksissd ja yhdistetyn nimikkeiston
selittdvissd huomautuksissa tarkoitettua ohutta vaneria.
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(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1199/2005, EUVL L 195, 27.7.2005, s. 3. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
117972009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

4418 73/ 1.

Koottu monikerroksinen bambua oleva lattialaatta (kokonaispaksuus 15 mm, leveys 92 mm, pituus 1850
mm), joka koostuu kolmesta yhteenliimatusta kerroksesta, joista jokainen on noin 5 mm paksu. Jokainen kerros
on tehty viidestd, sivuistaan liimatuista ja vaakatasoon asennetuista bamburimoista (joiden leveys on 15-22
mm), jotka on liitetty yhteen pdistdin, jotta laatasta tulee oikean pituinen. Laatassa on toisella sivulla ja toisessa
padssd naaraspontti ja toisella sivulla ja toisessa péddssd urospontti, joiden ansiosta lattian asentaminen on
helpompaa. Ylin kerros on péillystetty useilla péadllyste- ja lakkakerroksilla, joiden tarkoitus on tehdi laatasta
paremmin kulutusta ja naarmutusta kestdvéd. Pohjakerroksessa on koko pituudelta kaksi matalaa uraa, joiden
tarkoitus on estdd laatan kdyristyminen.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.
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4418 74/ 1.

"Mosaiikkipaneelilaatat” tammea, parkettilattioihin, jotka koostuvat puisista rimoista, jotka on hoylatty
kahdelta sivulta, jarjestetty ryhmiin sakkilautamallin mukaan ja véliaikaisesti liimattu voimapaperialustalle
helpottamaan niiden asentamista.

laatan ulkonakdo

laatan osa, joka on
havainnollistamista
varten avattu
viuhkamaisesti

Luokittelusuositus.

4418 75/ 1.

Monikerroksinen parkettilattialaatta (kokonaispaksuus 10 mm, leveys 70 mm, pituus 600 mm), joka koostuu
yhdestd 4 mm:n paksuisesta merbauta olevasta massiivipuurimasta, joka muodostaa paillimmaéisen kerroksen;
rima on liimattu yksikerroksiselle puualustalle, jossa on noin neljin cm:n vélein, koko pituudelta pystysuora
viilto, jonka tarkoituksena on antaa tuotteelle joustavuutta. Alin kerros on asetettu kohtisuoraan paallimmaisen
kerroksen puun syiden suuntaisesti. Laatan sivut ja pdét on varustettu ponttiliitoksella. Pddllimméinen kerros on
lakattu.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasidfinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

4418 75/ 2.

Monikerroksinen parkettilattialaatta (kokonaispaksuus 14 mm, leveys 210 mm, pituus 2 190 mm), jonka
padllimméinen kerros on 4 mm:n paksuista massiivitammea, joka on liimattu kaksikerroksiselle puualustalle.
Péillimmaéinen kerros on tehty kahdesta rimarivistd; ydinkerros (8-9 mm paksuinen) on asetettu kohtisuoraan
paédllimmadisen ja alimmaisen kerroksen puun syiden suuntaisesti. Laatan sivut on varustettu ponttiliitoksella.
Paillimmaéinen kerros on lakattu.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasifinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.
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4418 75/ 3.

Monikerroksinen parkettilattialaatta (kokonaispaksuus 14 mm, leveys 145 mm, pituus vaihtelee), jonka
padllimmainen kerros on 4 mm:n paksuista massiivipyokkid, joka on liimattu kaksikerroksiselle puualustalle.
Péallimmaéinen kerros on tehty kahdesta rimarivistd; ydinkerros (7 mm paksuinen) koostuu puurimoista, jotka
on asetettu kohtisuoraan paallimmaéisen ja alimmaisen kerroksen puun syiden suuntaisesti; alin kerros koostuu
kahdesta rimarivistd. Laatan sivut on varustettu ponttiliitoksella. Paallimméinen kerros on lakattu.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

4418 79/ 1.

Lattialaatat parkettilattioita varten, pyokkid, (paksuus 13,8 mm tai 21,8 mm, leveys 129 mm,
pituus 3 700 mm, 1 830 mm tai 900 mm), jotka koostuvat kahdesta rivisti massiivipuisia rimoja, jotka on
pituussuuntaan koottu ponttiliitoksella. Rivit on liitetty toisiinsa liimatulla kaksinkertaisella pyrstoliitoksella.
Laatoissa on alapuolella polypropeenikalvo (kosteuden tasapainottaja), ja niiden pdissd ja sivuissa on
ponttiliitos. Yksittdisen riman pituus on 308 mm, 408 mm, 467,5 mm, 474 mm tai 623,5 mm. Laatan rimat eivit
muodosta erityistd kuviota.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

4418 90/ 1.

Poratut kuusi-/méinty-/jalokuusilaudat, joita kéytetdan talon kehyksen tukipuina, ja jotka ovat umpipuisia
suorakaiteen muotoisia paloja, joiden paksuus on noin 3,81 cm ja leveys noin 8,25 cm, tarkkuuspdd tasattu
243,84 cm — 356,76 cm pituiseksi, ja joiden reunat ovat tasoitetut ja paét tyostdméttomat. Laudoissa on poratut,
lapimitaltaan noin 2,54 cm:n reidt, jotka sijaitsevat laudan keskelld noin 40,64 cm etédisyydelld kummastakin
paastd, sdhkojohtoja, -kaapeleita ja putkia varten.

Luokittelusuositus.
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4418 91/ 1.

Solulevyt bambua.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasidfinnon, 3 yleisen tulkintasiinnon a kohdan ja 6 yleisen
tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

4420 10

Sééstolipas maalattua puuta, muodoltaan lasta esittidvi pieni tyylitelty veistokuva, korkeus noin 16 cm, joka
koostuu lierion muotoisesta sdiliostd, jossa on rako kolikoiden sisddnpanoa varten, ja padn padlld olevasta
puisesta tapista, joka voidaan vetdd ulos kolikoiden pois ottamista varten ja joka pitdd paikoillaan kolmea
késivarsia ja nyokkéavia padta esittédvia palloa.

Komission asetus (ETY) N:o 810/83, EYVL L 90, 8.4.1983, s. 11. Muutettu komission asetuksella (ETY) N:o
2080/91, EYVL L 193, 17.7.1991, s. 6.

4420 90/ 1.

Poydalli pidettiivi taidemaalausteline, jossa on vetolaatikko tarvikkeita varten. Sen korkeus on (taitettuna) 10
cm, leveys 40 cm ja syvyys 38 cm, ja se kannattaa enintddn 86 cm korkean kankaan tai taulupohjan.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

4421 90 98
Kokoamaton pienoiskasvihuone, jonka pituus on noin 50 cm, leveys noin 24 c¢m ja korkeus noin 25 cm.
Kehys on valmistettu puusta, lattiana on metalliristikko ja seind- ja kattolevyt on valmistettu muovista.

Kun pienoiskasvihuone on koottu, sen yldosa voidaan avata.
(Ks. valokuva) (*).

Perusteet
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Luokittelu mééraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasd&nnon, 2 yleisen tulkintasddnndn a alakohdan,
3 yleisen tulkintasddnnoén b alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 4421, 442190 ja
4421 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Tuotteen rakenneosa (puukehys) antaa sille sen ominaisen luonteen.
Tuotteen koon vuoksi sité ei voida pitdd nimikkeeseen 9406 luokiteltavana tehdasvalmisteisena rakennuksena.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) 1655/2005, EUVL L 266, 11.10.2005, s. 50.

4421 90 98

Vihittidismyyntii varten sarjaksi pakattu tuote, jossa on

— nelibn muotoinen puuastia, jossa kynttild pysyy ilman mitéén kiinnitinta kuten esimerkiksi piikkii, ja
—  kynttila.

Kynttildn muoto on sellainen, ettd se voidaan asettaa tukevasti ja turvallisesti puuastian syvennykseen.

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasédénnén, 3 yleisen tulkintasd&nnon b alakohdan
ja 6 yleisen tulkintasdannon sekd CN-koodien 4421, 4421 90 and 4421 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Tavarat tiyttdvét sarjaksi pakattujen tavaroiden luokitteluvaatimukset. Sarjalle sen olennaisen luonteen antava
tavara on puuastia.

Puuastian luokittelu nimikkeeseen 9405 ei tule kyseeseen, koska sitd ei sellaisenaan voida tunnistaa
kynttildnjalaksi.

Koska puuastia on luokiteltava valmistusaineensa mukaan, tuote on luokiteltava CN-koodiin 4421 90 98 puusta
valmistettuna tavarana.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 774/2011, EUVL L 201, 4.8.2011, s. 6.

442199/ 1.
Pienet kiilat, kuutiot, palat yms., pyokkié tai koivua, muovitavaroiden kiillottamiseen rummussa.

Luokittelusuositus.
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4421 99/ 2.

Suorakulmion muotoiset paneelit, mintyf, noin 122 cm x 244 cm X 1,8 cm, hiekkapaperilla hiotut, saatu
liimaamalla vierekkdin tietty médard noin 3,8 cm leveitd puurimoja.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasifinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

4421 99/ 3.

Suippokirkiset puupylviit, jotka on sahattu pituussuunnassa vaakaprofiililtaan nelion tai suorakaiteen
muotoisiksi ja jotka on tarkoitettu maahan ly6tdviksi eri kdyttotarkoituksiin (kuten aidat, kasvituet, eldinten
kiinnitys, rajojen merkitseminen jne.).

Niiden pituus on 1-2 metrié ja poikkileikkausprofiili 22x22 mm — 25%25 mm.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus

442199 10
Siirtoalusta, jossa on
- puupohjainen levy (kuitulevy, jonka kulmat ja reunat on pyoristetty),
- muoviset liukuesteet levyn ylépinnassa,
- muovipyorit,
- metallikiinnikkeet muovipydrien kiinnittdmiseksi levyn alapinnalle.
Tavarassa on kddensija, jotta sitd voidaan kantaa esimerkiksi késin tai se voidaan ripustaa seinélle.

Tavara on tarkoitettu kéytettiviksi erilaisten esineiden, erityisesti huonekalujen ja muiden raskaiden esineiden,
siirtdmiseen.

(Katso kuva) (*).

Perusteet
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Luokittelu miaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdénnon, 3 yleisen tulkintasddnndn b alakohdan
ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 44 ryhmin 3 huomautuksen sekd CN-koodien 4421, 4421 99 ja 442199 10
nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu CN-koodiin 8716 80 00 muuksi kuljetusvélineeksi, ilman mekaanista kuljetuskoneistoa, ei tule
kyseeseen, koska tavaran objektiivisesti todettavat ominaispiirteet ja ominaisuudet eivit tdysin vastaa nimikkeen
8716 ja CN-koodin 8716 80 00 sanamuotoja.

Kun otetaan huomioon tavaran objektiiviset ominaispiirteet ja ominaisuudet, mukaan luettuna kédensija, jota ei
kéytetd tavaran tyOntdmiseen jaloin tai késin, ja sen rakenne raskaiden esineiden, kuten huonekalujen,
siirtimiseen esineitd tyontdmélld, tavaraa ei ole suunniteltu hinattavaksi muilla kulkuneuvoilla, tydnnettavaksi
tai vedettdviksi késin, tyonnettdvéksi jaloin tai eldinten vedettdviksi (ks. myds harmonoidun jirjestelmén
selitykset, nimike 8716, toinen kappale).

Tavaraa ei voida pitda kuljetusvilineend, koska silld ei ole joitakin nimikkeen 8716 késin tai jaloin liikutettavan
kuljetusvilineen ominaispiirteitd ja ominaisuuksia, koska se ei ole rattaat, kdrryt tai vaunu tai koska se ei koostu
kuljetusvilineen tietystd osasta, kuten alustasta.

Niéin ollen tavara on luokiteltava perusaineosansa mukaisesti.

Tavara on eri materiaaleista (puusta, muovista ja metallista) koostuva yhdistelmituote. Aineosa, joka antaa
tavaralle sen olennaisen luonteen, on puu, koska puulevy muodostaa piéosan yhdistelmétuotteesta ja koska
puulevylld on suurin merkitys tavaran kdyttotarkoituksen kannalta.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 4421 99 10 muuksi kuitulevysta valmistetuksi tavaraksi.

- -
-
-

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2021/911, EUVL L 199, 7.6.2021, s. 7.

4421 99 99

Useista pyokki- tai koivuviilukerroksista valmistetut puusileet, joiden pituus on 480 — 1 960 mm, leveys
25-105 mm ja paksuus noin 10 mm.

Ne on kuorittu, kerrostettu, yhdistetty liimalla ja pinnoitettu. Sédleet on pydristetty sivuilta, ja ne voivat olla joko
suoria tai kaarevia. Niiden kantokyky ja taivutuslujuus ovat hyvit.

Ne on suunniteltu koottaviksi ilman jatkokésittelyd vuoteiden, nojatuolien tai sohvien runkoihin.

Katso kuva (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon sekéd CN-koodien 4421, 4421 99 ja
4421 99 99 nimiketekstien mukaisesti.
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Luokittelu nimikkeeseen 9401 tai 9403 huonekalujen osiksi ei tule kyseeseen, koska ensinndkdin ei ole
mahdollista madrittdd, onko séleet tarkoitettu yksinomaan/nimenomaisesti koottaviksi nimikkeen 9401 tai 9403
tuotteiden runkoihin. 94 ryhméin kuuluvat ainoastaan nimikkeiden 9401 ja 9403 tavaroiden osat, kun ne
muotonsa tai muiden erityispiirteidensi nojalla voidaan tunnistaa yksinomaan tai pddasiassa nédihin nimikkeisiin
kuuluvien huonekalujen osiksi suunnitelluiksi (ks. myds harmonoidun jarjestelmén selitykset, 94 ryhmé, Osat).

Toiseksi séleet eivit ole vuoteiden, nojatuolien eivétkd sohvien osia, vaan koska ne on suunniteltu koottaviksi
niiden runkoihin, ne ovat nimikkeen 9404 vuoteiden joustinpohjien osia. Erikseen tullille esitettdvid vuoteiden
joustinpohjia ei 94 ryhmén 3 huomautuksen B kohdan mukaan voida luokitella esimerkiksi nimikkeeseen 9401
tai 9403 tavaroiden osiksi. Koska nimikkeeseen 9404 eivdt kuulu “osat” vaan ainoastaan valmiit tuotteet,
luokittelu kyseiseen nimikkeeseen ei myoskéén tule kyseeseen.

Séleet voidaan niiden objektiivisten ominaisuuksien (yhteneviiset mitat, pyoristetyt reunat, pintakésittely seké
hyvé kantokyky ja taivutuslujuus) perusteella tunnistaa runkojen osiksi. Niitd on tydstetty siten, ettd ne ovat
saanecet muuhun nimikkeeseen kuuluvien tavaroiden (kerrostetusta puusta valmistetut tavarat) olennaiset
ominaisuudet (ks. myds harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike 4412, toinen kappale). Siksi niitd ei voida
luokitella nimikkeen 4412 kerrostetuksi puuksi.

Séleet on sen vuoksi luokiteltava perusaineosansa mukaisesti CN-koodiin 4421 99 99 muuksi puutavaraksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2020/1290, EUVL 302, 16.9.2020, s. 14-16.

44-15



46. Ryhmi

4601 94 10

Yhteen kudotuista kasviainesiikeisti (meriheinésiikeisti) valmistettu tavara, jonka likiméérdiset mitat
ovat 4 metrid x 30 metrid.

Kude muodostuu pédasiassa tyynyntidytteend kéytettdvdad kasviainetta (meriheindd) olevista kahdesta
yhteenpunotusta kierretysté sdikeesté.

Loimi muodostuu kasviaineesta (meriheindkuidusta) kehréttyd luonnon tekstiilikuitua olevasta yksinkertaisesta
kierretystd sdikeestd (joka on suurempi kuin 20 000 desitexid).

Tavaran alapuoli on solukumia.
(meriheindi oleva lattianpééllyste)

(Ks. valokuvat A ja B. Valokuvat esittdvit tavarasta leikattua palaa.) (*)

Perusteet

Luokittelu méaéraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnndn, 3 yleisen tulkintasdédnnon b alakohdan,
6 yleisen tulkintasddnnon, 46 ryhmén 1 huomautuksen, 57 ryhmén 1 huomautuksen, XI jakson 3 huomautuksen
A kohdan e alakohdan ja CN-koodien 4601, 4601 94 ja 4601 94 10 nimiketekstien mukaisesti.

Tavara koostuu kolmesta eri aineesta:

1) Kaksi yhteenpunottua kierrettyd kasviainesdiettd (kude) on tehty nimikkeen 1404 kasviaineista, jollaisia
kdytetddn ensisijaisesti tyynyntdytteind (ks. harmonoidun jérjestelmén selitykset (HS-selitykset), nimike
1404, D kohdan ensimmaéinen kappale ja kolmannen kappaleen 4 kohta, jossa viitataan meriajokkaaseen, joka
on erddnlainen meriheind).

Kasviaineet valmistetaan erdédnlaiseksi defibroimattomista kasviaineista pelkéstiddn kiertdmalld valmistetuksi
koydeksi, joka sellaisenaan on nimikkeen 4601 palmikoiden kaltainen tuote (ks. HS-selitykset, nimike 4601,
A kohdan 2 kohdan b alakohta) ja joka on palmikointiin soveltuvassa tilassa, miké tekee siitd 46 ryhmén 1
huomautuksessa tarkoitetun punonta- tai palmikointiaineen”.

2) Kasviaineesta kehrattyd luonnon tekstiilikuitua oleva yksinkertainen kierretty sdie (loimi) on valmistettu
kasviaineista saaduista kuiduista. Kuidut on liitetty yhteen kiertdimalla (kehrdamalld) (ks. HS-selitykset, XI
jakson yleisohjeiden I kohdan B kohdan 1 kohdan i alakohdan a alakohta). N&itd “kehréttyjd lankoja” on
pidettavd nimikkeen 5607 ”side- ja purjelankoina” XI jakson 3 huomautuksen A kohdan e alakohdan
mukaisesti, koska yksinkertainen kierretty sdie on suurempi kuin 20 000 desitexid (ks. myds seuraavat
selitykset, joissa késitelldén lankojen sekéd side- ja purjelankojen vilisid eroja: HS-selitykset, XI jakson
yleisohjeiden 1 kohdan B kohdan 2 kohdassa oleva taulukko I (Tekstiililangat — (...) tai muista
kasvikuiduista) sekd nimike 5308, A kohdan toinen kappale ja nimike 5607, 1 kohdan ensimmaéinen kappale.

3) Solukuminen alapuoli, joka kuuluu 40 ryhmédidn, ei anna tavaralle yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen
tulkintasdénnon b alakohdassa tarkoitettua olennaista luonnetta, koska se sijaitsee tavaran alapuolella eiké ole
ndkyvissd, kun tavara on lattialla. Se toimii tavaran tukevuutta lisddvana alustana ja liukuesteena.

Tavara on luokiteltava palmikoiden kaltaiseksi punonta- tai palmikointiaineesta valmistetuksi tuotteeksi, koska
yhteenpunotut kierretyt kasviainesdikeet (kude) — jotka ovat nimikkeen 4601 punonta- tai palmikointiaineita —
antavat tavaralle yhdistetynnimikkeiston 3 yleisen tulkintasddnnon b alakohdassa tarkoitetun olennaisen
luonteen. Yhteenpunottujen kierrettyjensdikeiden méédrd on paljon suurempi kuin yksinkertaisten
tekstiilisdikeiden(loimet) méérd, ja ne antavat tuotteelle sen erityisen ulkonéon.

Tavaraa ei voida luokitella 57 ryhméédn kuuluvaksi tekstiiliainetta olevaksi lattianpdillysteeksi 57 ryhmén 1
huomautuksen mukaisesti, koska tavaran kulutuspinta ei ole tekstiiliainetta vaan valmistettu pddasiassa
nimikkeen 4601 palmikoiden kaltaisista tuotteista.
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(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 198/2009, EUVL L 70, 14.3.2009, s. 6.

4602 19 90

Seppeleen muotoiset tavarat, pajun varsista koostuvat, osittain koristellut erilaisilla esineilld, kuten tekokukilla
ja -lehdilld, nauhoilla, pienilld eldinhahmoilla (esim. perhosilla ja kananpojilla)

(ks. kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu méédraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 6. ryhmén 1 huomautuksen
sekd CN-koodien 4602, 4602 19 ja 4602 19 90 nimiketekstin mukaan.

Punotuista pajun varsista valmistettu seppele antaa tavaroille niiden olennaiset ominaisuudet.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 442/91, EYVL L 52, 27.2.1991, s. 11. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1. Muutettu komission tdytdintéonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013,
EUVLL 130, 15.5.2013, 5. 1.
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4602 19 90

Seppeleen muotoiset, ldpimitaltaan erikokoiset (7—35 cm) tavarat, jotka koostuvat kokonaisista, kuorituista,
pelkistidin Kierretyistii ja punotuista pajunvitsaksista (ks. valokuva) (*).

Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén maédrdysten, 6 ryhmén
1 huomautuksen sekd CN-koodien 4602, 4602 19 ja 4602 19 90 nimiketekstien mukaisesti. Tuotetta ei voida
luokitella 6 ryhmaéin, silld se ei téytd kyseisen ryhmén 1 huomautuksen edellytyksia.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 650/90, EYVL L 71, 17.3.1990, s. 11. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1. Muutettu komission tdytdntoonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013,
EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.
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X JAKSO

PUUSTA TAI MUUSTA KUITUISESTA SELLULOOSA-AINEESTA VALMISTETTU
MASSA; KERAYSPAPERI, -KARTONKI JA -PAHVI (-JATE); PAPERI, KARTONKI JA
PAHVI SEKA NIISTA VALMISTETUT TAVARAT

47. Ryhmi

4704 21 tai 4704 29

Hienoksi jauhettu, valkaistu sulfiittiselluloosamassa, joka on saatu havupuusta tai pyokisté ja johon on lisétty
steariinia (tavallisesti enintddn 7 %) vdhentdméin massan imukykyé.

Luokittelusuositus.
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48. Ryhmi

4810 14 00 tai 4810 19 00

Kevyet nelion tai suorakaiteen muotoiset levyt, jotka koostuvat solustetusta polystyreenistd valmistetusta
kerroksesta, joka on peitetty molemmilta puolilta valkoisella, kaoliinilla pééllystetylld paperiarkilla, jossa ei ole
mekaanisella menetelmélld saatuja kuituja ja jonka paino on suurempi kuin 150 grammaa neliometrilld. Paperin
kokonaispaksuus on vihintddn 10 prosenttia tavaran kokonaispaksuudesta.

Komission asetus (ETY) N:o 2141/89, EYVL L 205, 18.7.1989, s. 22. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EYVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission tdytintoonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013,
EUVLL 130, 15.5.2013, s. 1.

481110/ 1.

Kosteudeneristysmateriaali, joka koostuu kahdesta asfaltilla kyllastetystd kreppipaperilevystd, joiden valissa
on alumiinifolio.

Luokittelusuositus.

4811 10/ 2.

Aallotetut katelevyt, jotka on saatu kylldstdmalld bitumipitoisilla aineilla paineen alaisena paperimassasta
paperinvalmistustekniikalla tehty kuituharso; erdissd tapauksissa levyt on pdillystetty toiselta puolelta lakalla tai
kivenndisaineella (hiekalla jne.) sitomalla se ohuella bitumiainekerroksella.

Katso myds Iuokittelusuositukset 6807 90/ 1. ja 68 07 90/ 2.

Luokittelusuositus.

4811 59/ 1.

Valkaisematon voimapaperista, Kkartongista tai pahvista valmistettu tuote, jota Kkiytetian
juomapakkausten valmistamiseen; tuotteen toiselle puolelle on painettu pakattaviin tavaroihin liittyvid kuvia
ja tekstejd; molemmat puolet on peitetty ohuella ldpindkyvilld polyeteenikalvolla; tuote on rullina, joiden leveys
on suurempi kuin 15 c¢m ja jotka on taiteltu ja merkitty siten ettd yksittdisten pakkausten leikkaaminen rullista
helpottuu.

Luokittelu perustuu 3 yleisen tulkintasiinnon b alakohdan soveltamiseen.
Katso myds luokittelusuositus 4811 59/ 2. ja 4811 60/ 1.

Luokittelusuositus.

4811 59/ 2.

Valkaisematon voimapaperista, Kkartongista tai pahvista valmistettu tuote, jota Kkiytetidn
juomapakkausten valmistamiseen; tuotteen toiselle puolelle on painettu pakattaviin tavaroihin liittyvid kuvia
ja tekstejd ja tdméd puoli on peitetty ohuella ldpindkyvélld polyeteenikalvolla, toinen puoli (josta tulee
pakkauksen sisdpinta) on vuorattu alumiinikalvolla, joka on peitetty ohuella polyeteenikalvolla; tuote on rullina,
joiden leveys on suurempi kuin 15 cm ja jotka on taiteltu ja merkitty siten ettd yksittdisten pakkausten
leikkaaminen rullista helpottuu.

Luokittelu perustuu 3 yleisen tulkintasiinnon b alakohdan soveltamiseen.
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Katso myos luokittelusuositus 4811 59/ 1.

Luokittelusuositus.

4811 60/ 1.

Parafiinivahapaperi ja -kartonki, joka on tarkoitettu esim. maito-, kerma-, hedelmédmehutolkkien
valmistukseen tai dédnilevyjen suojien valmistukseen, rullina, joiden leveys on yli 15 cm tai suorakaiteen
muotoisina arkkeina, joiden pituus on yli 36 cm, myds alumiinifoliolla vahvistettuna (eli pintapuolelta, joka
muodostaa pakkauksen sisdpuolen) ja joiden toisella puolella on painettua tekstid tai kuvia yksiloiméssa sithen
pakattavaa tuotetta.

Luokittelusuositus.

4811 60/ 2.

Vahapaperikaistaleet, joiden leveys on enintddn 15 cm ja jotka on késitelty sorbitolilla. Pitkin toisen puolen
keskikohtaa on kiinnitetty hyvin kapea alumiinifoliokaistale. Tuodaan rullatavarana ja kdytetddn makeisten
pakkaamiseen.

Luokittelusuositus.

4811 90/ 1.

"Japanilainen silkkipaperi" (arkkeina, lampunvarjostimia varten), joka on Kkoristettu kuivatuilla
luonnonkasvien osilla ja johon on maalattu kuvioita metallijauheella. Pddlle on paineen avulla puristettu erittdin
kevyt luonnonsilkkikudelma.

Luokittelusuositus.

4811 90/ 2.

Paperikartonki suorakaiteen muotoisina arkkeina, joiden pituus on yli 36 cm ja joka on toiselta puolelta
kokonaan painettu merkeilld ja kuvioilla, joita pitkin leikkaamalla saadaan kirjan kannet (tdssd nimenomaisessa
tapauksessa jokainen arkki sisdltdd kahdeksan kokonaista taipuisaa kantta kirjoihin kiinnitettavaksi).

Painetuilla teksteilld ja kuvilla on tdmén tyyppisissd tavaroissa aina toissijainen asema tavaroiden pédkayttoon
ndhden eivitka ne tee niistd 49. ryhméén kuuluvia painotuotteita.

Luokittelusuositus.

4811 90/ 3.

Paperi yli 15 cm leveind rullina; pééllystetty toiselta puolelta orgaanisella lammonherkdlld aineella, joka
tummenee kuumuden aiheuttaman kemiallisen reaktion tuloksena. Telekopiokoneessa toisinnos tulostuu
paperille ldmpokirjoitusmenetelmén avulla, joka jaljentdd ldhettidvin telekopiokoneen tuottamat sdhkdimpulssit.
Toisinnos syntyy paperille viiva- ja pistesarjoista, jotka vastaanottavan telekopiokoneen lampokyna
(1ampopiirrin) tai pistematriisilampokirjoitinpdé tuottaa.

Luokittelusuositus.
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4811 90/ 4.

Paperi enintddn 15 cm leveina rullina; paallystetty toiselta puolelta orgaanisella lammonherkélld aineella, joka
tummenee kuumuden aiheuttaman kemiallisen reaktion tuloksena. Telekopiokoneessa toisinnos tulostuu
paperille lampokirjoitusmenetelmén avulla, joka jéljentdd ldhettidvin telekopiokoneen tuottamat sdhkdimpulssit.
Toisinnos syntyy paperille viiva- ja pistesarjoista, jotka vastaanottavan telekopiokoneen ldmpokyna
(1ampopiirrin) tai pistematriisildmpokirjoituspdi tuottaa.

Luokittelusuositus.

4819 50 00

Koristepaperilla péillystetysta kartongista valmistettu ns. esittelylaatikko, jonka mitat ovat noin 21 ¢m X
21 cm x 8 cm ja joka on tarkoitettu tavaroiden esittiimiseen. Laatikon sisédosa on valmistettu ohuesta
muovista, ja siind olevien syvennysten muotoilun ansiosta kosmetiikkatuotteet pysyvét paikoillaan. Laatikon
kannessa on ldpindkyvistd muovista valmistettu ikkuna, jonka lapi kosmetiikkatuotteet nakyviét.

Katso kuva (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnndn, 3 yleisen tulkintasdédnnon b alakohdan
ja 6 yleisen tulkintasd@nnon sekd CN-koodien 4819 ja 4819 50 00 nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu CN-koodiin 4202 99 00 pullokoteloiden ja korulippaiden ja -rasioiden kaltaiseksi séilytysesineeksi ei
tule kyseeseen tavaran suunnittelun vuoksi (erityisesti sen lujuuden vuoksi), silld se ei sovellu pitkdaikaiseen
kayttoon. (Katso myds harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 4202, seitsemds kappale, jossa kuvataan
korulippaiden ja -rasioiden kaltaisten kannellisten séilytysesineiden objektiiviset ominaisuudet.) Ohuesta
muovista valmistetun sisdosan syvennykset menettdvdt muotonsa sekd halkeavat ja/tai murtuvat, kun
kosmetiikkatuotteita otetaan paikoiltaan ja asetetaan paikoilleen useita kertoja.

Tavara on tarkoitettu kosmetiikkatuotteiden pakkaamiseen, kuljetukseen ja myyntiin, ja silld on my6s nimikettd
4819 koskevien harmonoidun jérjestelmdn selitysten A kohdan ensimmdiisessd kappaleessa tarkoitettu
koristearvo. Sisdosan syvennysten ansiosta kosmetiikkatuotteet pysyvét paikoillaan kuljetuksen aikana, ja ne
nikyvit séilytysesineen kannessa olevan lépindkyvén ikkunan lépi niiden ollessa myytivina.

Tavaralle antaa sen olennaisen luonteen kartongista valmistettu pakkauspééllyste eivitkd muovisessa sisdosassa
olevat syvennykset, joiden tarkoituksena on pelkastdan pitdd kosmetiikkatuotteet paikoillaan.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 4819 50 00 muuksi pakkauspaéllysteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdytintéonpanoasetus (EU) 2020/958, EUVL 211, 3.7.2020, s. 4-6.
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4820 10 30
Kolme esinetti, jotka on pakattu yhteen vahittdismyyntid varten:

a) muistilehtio, joka koostuu noin 75 puhtaasta paperilehdestd (lehtion takasivulla on yhteystiedot uuden
lehtion ostamiseen) ja joka on kooltaan noin 8 x 14 cm. Paperilehdet ovat yldreunasta liimalla toisiinsa
kiinnitettyjd ja rei'itettyjd niin, ettd yksittdiset lehdet voidaan irrottaa lehtiostd. Lehtion takaosaa ja
pientd osaa etuosasta peittdd kartonki;

b) muistilehtién kotelo, joka on kooltaan noin 32 x 10 cm ja joka on valmistettu sisépuolelta kartongilla
vahvistetusta muovilevystd. Muistilehtion kartonkiosa on sijoitettu kotelossa olevan viillon sisdén.
Kotelo voidaan taittaa muistilehtion padlle peittiméddn se, ja siind on lisdksi ldpindkyvd yldosan
muovitasku sekd joustavasta tekstiilimateriaalista valmistettu pidikelenkki kuulakérkikynélle;

c) tekstiililenkkiin asetettu ohut, noin 10 cm pituinen muovinen kuulakéarkikyna.

(Katso kuva)(*)
Perusteet

Luokittelu méaérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasédénnén, 3 yleisen tulkintasdéinnon b alakohdan
ja 6 yleisen tulkintasddnnon madrdysten sekd CN-koodien 4820, 4820 10 ja 4820 10 30 nimiketekstien
mukaisesti.

Esineiden katsotaan olevan yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen tulkintasdinnon b alakohdan mukaisesti
vahittdismyyntid varten pakattujen sarjojen sisdltdimid tavaroita. Muistilehtid on keskeisessd asemassa sarjan
kayttotarkoituksen kannalta, eli kirjoituspaperin tarjoaminen pienid merkint6jd tai viesteja varten. Kotelon
tarkoitus on vain kuoren tavoin suojata muistilehtiotd likaantumiselta ja rypistymiseltd. Kuulakdrkikyné ei ole
objektiivisten ominaisuuksiensa (kokonsa, muotoilunsa ja arvonsa) perusteella sarjan olennainen osa.
Muistilehtioon voi kirjoittaa milld tahansa muullakin kyndlla. Ndin ollen muistilehtié on sarjalle sen olennaisen
luonteen antava tavara.

Muistilehtio luokitellaan nimikkeeseen 4820, joka kattaa kaikenlaiset muistikirjat ja muistilehtiot (ks. nimiketta
4820 koskevien harmonoidun jérjestelmén selitysten ensimmaéisen kohdan 1 alakohta).

Sen vuoksi sarja on luokiteltava CN-koodiin 4820 10 30 ’muistikirjoiksi, kirjepaperilehtidiksi ja
muistilehtidiksi’.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2017/209, L 33, 8.2.2017, s. 16-18.
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4820 90/ 1.

"Taikalehtiot" ("Magic Note Pads"), jotka koostuvat pidasiallisesti liukuvasta osasta (joka koostuu
alumiinilevystd, toiselta puolelta tekovahalla péadllystetystd sinisestd paperiarkista, kuultopaperiarkista ja
lapindkyvéstd muoviarkista, jotka on asetettu pééllekkéin ja kiinnitetty yhteen), joka on toisesta padstd auki
olevan kartonkisuojuksen sisilld; merkinndt voidaan tehda kynén tai piirtimen avulla ja pyyhkid pois liukuvaa
osaa vetdmalla.

Luokittelusuositus.

4823 70/ 1.

Paisidismunat, jotka koostuvat kahdesta yhteenliitetystd osasta, jotka muodostavat sdilion. Ne on valmistettu
muotoonpuristamalla paperimassasta ja padllystetty ohuella kuviopainetulla alumiinifoliolla.

Luokittelusuositus.

4823 90/ 1.

Limmoneristysaine, ndyhtdmaiisessd muodossa, jota kdytetddn esim. ullakoilla tai rakennusten seinien raoissa.
Tuote on valmistettu hienoksi leikatuista sanomalehdistd tai muusta paperi- tai kartonkijitteestd, joka on
jauhettu pieniksi hiukkasiksi ja sen jdlkeen tehty tulenkestdvaksi kemiallisella kasittelyll4.

Luokittelusuositus.
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49. Ryhmi

4901 99/ 1.

Lehtiset, kuvittamattomat, jotka on tarkoitettu jaettavaksi autokorjaamoille jne. veloituksetta ja jotka antavat
teknillistd informaatiota erimerkkisten moottoriajoneuvojen korjauksesta. Lehtiset toimittaa autojen valmistaja,
eivitkd ne sisdlld mainosmateriaalia.

Luokittelusuositus.

4901 99/ 2.

Julkaisu, jota puhelinyhtié jakaa asiakkailleen. Tavara koostuu pddasiassa "keltaisista sivuista" eli variltdén
keltaisista sivuista, joilla on toimialaryhmittdin yritysten puhelinnumeroja ja osoitteita sekd mainosruutuja,
joissa on kuvauksia tavaroista ja palveluista sekd mainostajien osoitteita, puhelin- ja faksinumeroita.

Luokittelusuositus.

4901 99 00

Virillinen painettu kirja, jossa on tekstié ja lukuisia kuvia. Sen pahvikannet ovat kooltaan 29,5 x 28,7 cm ja
sivut (54 kpl) kooltaan 14 x 28 cm.

Kirjan takakannen sisdpuolelle on liimattu 14 x 25 cm:n suuruinen kuplapakkaus, jonka sisdlld on tavaroita
(esim. magneetti, muovipotkuri, sdhkdjohto, hehkulamppu).

Tekstid, kuvia seké tavaroita voidaan kdyttdd yksinkertaisiin fysiikan kokeisiin (esim. optiikka, magnetismi ja
sahko).
Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasd&nnon sekd CN-koodien 4901 ja
4901 99 00 nimiketekstien mukaan.

Painetun tekstin perusteella tavara on luonteeltaan kirja.
Komission asetus (EY) N:o 2338/96, EYVL L 318, 7.12.1996, s. 3.

4901 99 00

Virillinen painettu Kirja, jossa on tekstid ja lukuisia kuvia. Sen pahvikannet ovat kooltaan 29,5 x 28,7 cm ja
sivut (64 kpl) kooltaan 14 x 28 cm. Sivuilla annetaan kuvitetut maskeerausohjeet sekd pukujen ja varusteiden
valmistusohjeet.

Kirjan takakannen sisdpuolelle on liimattu 14 X 25 cm:n suuruinen kuplapakkaus, jonka sisdlldi on kuusi
meikkivoidetta, yksinkertainen meikkisivellin, pieni pyored sieni, kapeat tekoviikset ja kaksi muovista hirvion
silmia.

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 4901 ja
4901 99 00 nimiketekstien mukaan.

Painetun tekstin perusteella tavara on luonteeltaan kirja.

Komission asetus (EY) N:0 2338/96, EYVL L 318, 7.12.1996, s. 3.
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4202 22 10, 4901 99 00 ja 9503 00 21

(Huom! Tissd tarkoitetusta kolmesta tavarasta tavara a luokitellaan CN-koodiin 4202 22 10, b CN-

koodiin 4901 99 00 ja ¢ CN-koodiin 9503 00 21. Ks. kyseiset koodit tissa kiisikirjassa.)

Tavaran kuvaus

Seuraavat kolme esinetti on pantu yhteen
vahittdismyyntid varten:

Perusteet

Luokittelu méadrdytyy yhdistetyn nimikkeiston
1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon mukaan.

Néitd kolmea esinettd ei voida pitdd yhdistetyn
nimikkeiston 3 yleisen tulkintasddnnon
b alakohdan mukaisina vahittdismyyntia varten
pakattujen sarjojen sisiltimini tavaroina”, koska
ne eivdt vastaa tiettyyn tarpeeseen tai niitd ei
kayteta tiettyyn erityistoimintaan.

420222 10

a) Lapindkyvdstd muovikalvosta tehty laukku,
jossa on tekstiilinen kantokahva ja tarrakiinnitys.

Luokittelu maédrdytyy CN-koodien 4202,
420222 ja 42022210 nimiketekstien
mukaisesti.

Tétd tavaraa ei voi luokitella 95 ryhméan, koska
95 ryhmén 1 huomautuksen d alakohdassa
mainitaan, ettd kyseiseen ryhméddn eivit kuulu
urheiluvilinelaukut ja muut nimikkeen 4202,
4303 tai 4304 siilytysesineet.

4901 99 00

b) Pahvikantinen lastenkirja, jossa on
16 sivun pituinen satu ja virikuvia joka
sivulla.

Luokittelu maédrdaytyy CN-koodien 4901 ja
4901 99 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tuote ei ole nimikkeen 4903 lasten kuvakirja,
koska siind on yhtdjaksoinen kertomus. Sité
pidetdin kirjana painetun tekstin perusteella.

9503 00 21

c) Ihmisté esittdvd nukke, jolla on kirjan sadun
mukaiset vaatteet. Nukke ei ole kiinni kirjassa,
joten nukella voi leikkid myds ilman kirjaa.

Luokittelu méérdytyy CN-koodien 9503 00 ja
9503 00 21 nimiketekstien mukaisesti.

Komission asetus (EY) N:o 324/2007, EUVL L 85, 27.3.2007, s. 5.
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4902 90 00

Kuukausittain  ilmestyvd  astrologiaa  Kisittelevd  lehti, joka  koostuu  yhdestd, kokoa
79 mm x 505 mm olevasta paperiarkista, joka on kadritty rullalle, painettu kaksipuolisesti ja joka siséltda
astrologisia ennustuksia (kuukausittaisia ja pdivittdisid) sekd onnennumeroita uhkapelejé varten, myos kuvitettu.

Rullattua lehted suojaa lapindkyva muoviputkilo.

Nelja tekstiltdadn, kuviltaan ja vireiltddn samanlaista lehted asetetaan kuukausittain myyntiin vdrein painettuun ja
kuvitettuun pahviseen lokerikkoon, johon kyseinen kuukausi on merkitty. Lokerikko on jaettu 12 osaan
horoskooppimerkkien mukaan.

Perusteet

Luokittelu méadrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddannén sekd CN-koodien 4902 ja
4902 90 00 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (EY) N:o 618/96, EYVL L 88, 5.4.1996, s. 3. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

4903 00 00

Lasten kuvakirja (koko 30 cm X 40 cm), joka koostuu neljastd paksusta kartonkilehdestd ja jossa on
jouluaiheisia kuvia.

Sisdsivuilla on jouluaiheisia véirikuvia seké joululauluja nuotteineen ja sanoituksineen jokaisella aukeamalla.

Viimeisen lehden (joka toimii kantena), jonka paksuus on 1 cm, sisésivulla on kuva joulukuusesta, joka on
koristeltu erivérisilld palloilla, joissa jokaisessa on hehkulamppu. Tdméd lehti siséltdd pienoiskaiuttimen ja
sahkomoduulin, joka nappia painettacssa saa musiikin soimaan ja hehkulamput vilkkumaan.

Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 3 b tulkintasddnnon, 49. ryhmén 6 huomautuksen sekd CN-
koodin 4903 00 00 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (EY) N:o 618/96, EYVL L 88, 5.4.1996, s. 3.

4903 00 00
Virityskirja, tarkoitettu lapsille, koostuu sarjasta, jossa on seuraavat osat:

— kirja lyhyine kdyttdohjeineen ja piirustustehtdvissé malleina kéytettdvine irrotettavine kortteineen,
— kymmenen varillistd hiekkaa sisédltdvdad pientd muovipulloa,

— useita vdrillisid kirjekuoria ja kortteja siséltdvd muovitasku. Kyseisissd korteissa on poisrepdistdvien
kielekkeiden tai kaistaleiden alla liimapinta, jonka muodosta jaljentyy hiekalla véritettava kuva,

— painettu pahvikansi, johon edelld mainitut osat on kiinnitetty liimaamalla.

Perusteet

Luokittelu maédrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasd@dnndn ja 3 yleisen tulkintasddnnon
b alakohdan sekd CN-koodin 4903 00 00 nimiketekstin mukaan.

Kirja piirustustehtivissd malleina kéytettdvine irrotettavine kortteineen on se osa, joka antaa 3 huomautuksen
b alakohdan mukaisesti kokonaisuudelle sen olennaisen luonteen vérityskirjana.

Komission asetus (EY) N:o 2518/98, EYVL L 315, 25.11.1998, s. 3.
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4910 00 00

Tavara, jossa on ikuinen kalenteri ja enkelin muotoinen muovinen pienoispatsas. Enkeli istuu muovisella
jalustalla. Kalenteri on asennettu jalustaan ja koostuu puisista laatoista ja levyistd, joihin on painettu kuukausien
nimet ja paivien numerot. Tavaran korkeus on noin 16 cm. Pienoispatsaan osuus on puolet tavaran korkeudesta,
mutta sen tilavuus on pienempi kuin kalenterin.

Katso kuva(*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnén ja 3 yleisen tulkintasdénnén b
alakohdan sekd CN-koodin 4910 00 00 nimiketekstin mukaisesti.

Kun otetaan huomioon tavaran objektiiviset ominaisuudet, kuten kalenterin koko ja se, ettd tavaran
luonteenantava osa on pikemminkin kalenteri kuin koriste-esine, kalenterin katsotaan antavan tavaralle sen 3
yleisen tulkintasddnnon b alakohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen (ks. harmonoidun jarjestelmén selitykset,
nimike 4910, neljas kappale).

Liséksi nimikkeeseen 4910 kuuluvat kaikenlaiset kalenterit riippumatta siitd, millaiselle materiaalille ne on
painettu (ks. harmonoidun jdrjestelmén selitykset, nimike 4910, ensimméinen kappale). Sen vuoksi tavara olisi
luokiteltava CN-koodiin 4910 00 00 kalenteriksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission taytintéonpanoasetus (EU) N:o 859/2014, EUVL L 235, 8.8.2014, s. 4.

4911 10, 4911 91 tai 4911 99
Tekstid ja kuvia siséltdvét erilliset painetut lehdet, jotka ovat tunnistettavissa aikakausilehtien osiksi.

Luokittelusuositus.

49-4



491110 90

Julkaisu, joka siséltdd tietoja Belgian, Luxemburgin ja Alankomaiden linnoista sekd niiden kaynti-,
vastaanotto-, kokous-, hotelli-, ravintola-, huoneisto-, golf- ja matkailundhtdvyysominaisuuksista. Julkaisussa on
yksinkertaisia karttoja, joista ndkyy linnojen sijainti.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 49. ryhmén 5 huomautuksen seké
CN-koodien 4911 ja 4911 10 90 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (ETY) N:o 2087/92, EYVL L 208, 24.7.1992, s. 24. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
936/1999, EYVL L 117, 5.5.1999, s. 9.

49111090

Painettu, A4-kokoinen mainossivu, joka on osittain tai kokonaan taitettu. Sivu on taitteen alta peitetty
mikrokapseleiden, tahnan tai jauheen muodossa olevalla hajuvesindytteelli. Taitos on suljettu
kuumasaumaamalla.

Taitos voidaan avata, ja sen alta paljastuu hajuvesindyte, jonka méérad ei riitd antamaan tuoksua, kun sitd
sivellddn ranteisiin.

Tuotetta ei ole tarkoitettu vahittdismyyntiin. Se on tarkoitettu sijoitettavaksi aikakauslehtiin ja niiden kaltaisiin
kuvia ja tekstid sisiltédviin tuotteisiin, jotka on tarkoitettu kyseisen hajuveden mainostamiseen.
Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdannon, 3 yleisen tulkintasddnnon b alakohdan
ja 6 yleisen tulkintasddnnoén madrdysten sekd CN-koodien 4911, 491110 ja 4911 10 90 nimiketekstien
mukaisesti.

Tuotetta ei voida luokitella alanimikkeeseen 3303 00 10, koska siind ei ole riittdvasti hajustetta antamaan
tuoksua vartalolle.

Tuote on luokiteltava alanimikkeeseen 4911 10 90 painettuna mainosaineistona, koska painettu mainos antaa
tuotteelle sen olennaisen luonteen (ks. 49. ryhmén HS-selitykset, Yleisohjeita-kohdan ensimmaéinen kappale).

Komission asetus (EY) N:o 1440/2007, EUVL L 322, 7.12.2007, s. 10.

4911 91 00
Tavara koostuu yhdekséasti irrotettavasta pahvitarrasta, joissa on hyonteisten ja muiden pienten eldinten
kuvia ja jotka on koristeltu tekokivin ja kimaltein; tarrat ovat muovilevylld, jonka mitat ovat noin 30 % 30 cm.

Kussakin tarrassa on itseliimautuva nauha, ja tarran voi kiinnittdd valittuun pintaan. Kerran kiinnitetyn tarran
voi kiinnittda toistamiseen.

Tarroja kdytetdén koristeina.

(*) Ks. kuva.

Perusteet

Luokittelu médrdaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinnoén miérdysten, 48 ryhmén 12
huomautuksen sekd CN-koodien 4911 ja 4911 91 00 nimiketekstien mukaisesti.

Kartonki tai pahvi, jossa on kuvio-, kirjasin- tai kuvapainatusta, joka ei ole tavaran pddkiyton kannalta
ainoastaan toisarvoista, kuuluu 48 ryhmén 12 huomautuksen nojalla 49 ryhméén. Tavara on yksinomaan
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kuvallinen painotuote, jota kdytetddn koristeena. Siksi sitd ei voida luokitella nimikkeeseen 4823 muuksi
kartongiksi tai pahviksi.

Itseliimautuvat painetut tarrat, jotka on tarkoitettu kaytettdviksi koristeeksi, kuuluvat nimikkeeseen 4911 (ks.
myo0s harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 4911, 10 kohta).

Sen vuoksi tavara on luokiteltava muuksi painetuksi kuvaksi CN-koodiin 4911 91 00.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 1111/2012, EUVL L 329, 29.11.2012, s. 7.

4911 91 00

Kovakantinen sidottu tavara (nk. valokuvakirja), tehty paperille, jonka koko on noin 21 x 31 cm ja joka
sisdltdd painettuja henkilokohtaisia valokuvia ja lyhyen kuvassa esiintyvddn toimintaan, tapahtumaan,
henkil6ihin jne. liittyvén tekstin.

Perusteet

Luokittelu méaédrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 4911 ja 4911 91
00 nimiketekstien mukaan.

Luokittelu nimikkeeseen 4901 kirjaksi ei tule kyseeseen, koska tavaraa ei ole tarkoitettu luettavaksi (ks. myos
harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 4901, ensimméinen kohta).

Tavara on suunniteltu siséltimiin henkilokohtaisia valokuvia yksityiseen katseluun.
Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 4911 91 00 valokuviksi.
Komission tdytintéonpanoasetus (EU) N:o 2254/2012, EUVL L 321, 5.12.2015, s. 8.
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4911 91 00
Sarjaksi pakattu tuote, jossa on seuraavat osat:

- kaksikerroksisesta muovikalvosta valmistettu suorakaiteen muotoinen leikearkki (noin 14 X 21 cm),
jonka etupuolelle on painettu mustavalkoisia koristekuvioita. Leikearkin takapuolella on itseliimautuva
kaistale. Tastd leikearkista voidaan irrottaa kuusi esileikattua kohotarraa (ylin muovikerros on
korkokuvana)

- kolme huokoisella kérjelld varustettua erivéristd huopakynid. Huopakynit on pakattu yhdessd pieneen
muovipakkaukseen.

Tarrat on tarkoitus vérittdd huopakynilla ja kdyttaa sitten koristeina.
Katso kuva (*)

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasddnnon b alakohdan
ja 6 yleisen tulkintasddnnon, VII jakson 2 huomautuksen, sekd CN-koodien 4911 ja 4911 91 00 nimiketekstien
mukaisesti.

Tuote esitetddn tullille vahittdismyyntiin tarkoitettuna sarjana. Tarrat antavat tuotteelle sen olennaisen luonteen.

Luokittelu nimikkeeseen 3919 ei tule kyseeseen, koska esileikatut kohotarrat eivét ole muodoltaan litteita.

Luokittelu nimikkeeseen 3926 ei tule kyseeseen, koska painatus ei ole tavaran padkédyton kannalta ainoastaan
toisarvoista (ks. VII jakson 2 huomautus).

Muutamia poikkeuksia lukuun ottamatta 49 ryhmééan kuuluvat kaikki painotuotteet, joiden olennaisen luonteen
ja kéyton maérad niissi oleva kuvio-, merkki- tai kuvapainatus (ks. myds harmonoidun jirjestelmén selitykset,

49 ryhmd, yleisohjeiden ensimméiinen kappale).

Itseliimautuvat painetut tarrat, jotka on tarkoitettu kiytettdviksi koristeeksi, kuuluvat nimikkeeseen 4911 (ks.
myds harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 4911, 10 kohta).

Sen vuoksi tuote on luokiteltava CN-koodiin 4911 91 00.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdytdntéonpanoasetus (EU) 2016/934, L 155, 14.6.2016, s. 13-15
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4911 99/ 1.

Liput lentoliikennetti, rautatieliikennetti, maantieliikennettd yms. varten; tuote koostuu painetuista
kupongeista, joihin ei vield ole merkitty kdyttGtarkoituksen kannalta tarpeellisia tietoja (nimed, madranpas,
pdivamadraa, jne.), ja painetuista kansista, vihkosen muotoon koottuina.

Luokittelusuositus.

4911 99/ 2.
Etiketit, jotka on valmistettu alumiinifoliosta ja vahvistettu paperilla. Niihin on painettu tekstid ja kuvia, jotka
kuvailevat etiketin tuotetta.

Luokittelusuositus.

4911 99 00

Hakuteos, joka koostuu painetulla muovikalvolla pédllystetystd pahvisesta rengaskansiosta ja joka on
tarkoitettu kéytettdviksi muodin, arkkitehtuurin ja sisustuksen vérivalinnoissa, tilauksissa ja valvonnassa.
Kansiossa on 95 vérikarttaa sekd hakemisto ja kuusikielinen kdyttoohje, jotka on valmistettu paperista. Jokainen
vérikartta koostuu 35 rei'itetystd kortista, joissa esitetddn tunnusluvulla merkittyjen vérien eri sdavyt. Kaikki
vérisdvyt on liséksi merkitty omalla tunnusluvulla.

Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 4911 ja
4911 99 00 nimiketekstien mukaan.

Hakuteosta ei voida pitdé nimikkeeseen 4901 kuuluvana tavarana, koska se ei sisillé tekstié kyseisen nimikkeen
merkityksessa.

Komission asetus (EY) N:o 2338/96, EYVL L 318, 7.12.1996, s. 3.

4911 99 00
Seuraavanmuotoiset ristipistokirjonnan teko-ohjeet:

— pahviset taitetut
tai
— esitteet, joiden kansisivut on pahvista ja sisdsivut paperista.

Kansilehti on painettu, vérillinen, ja siind on ilmoitettu hinta, tekijan nimi ja ohjeen numero.

Sisdosat ja/tai sisdsivut sisdltdvit pddasiassa kuvia kirjontamalleista ja vihdisemmadssd mdédrin tekstid tyOssa
kéytettivista langoista ja védreistd seké yleisluonteisia selityksia.

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&nnon sekd CN-koodien 4911, 4911 99 ja
4911 99 00 nimiketekstien mukaan.

Tavaroita ei voi luokitella nimikkeeseen 4902, koska ne eivit esiinny sddnnonmukaisesti samannimisind.
Luokittelu nimikkeeseen 4901 ei tule kysymykseen, koska tavaroita ei ole tarkoitettu padasiallisesti luettaviksi.

Komission asetus (EY) N:0 2518/98, EYVL L 315, 25.11.1998, s. 3.
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XI JAKSO

TEKSTIILIAINEET JA TEKSTIILITAVARAT

50. Ryhmi

Ryhmiit 50-55/ 1.

Kankaat metritavarana, laskostetut (muut kuin neulokset), joissa on puolivalmis hulpio, joka on saatu
pelkastiddn kaantdmalla.

Luokittelusuositus.

Ryhmiit 50-55/ 2.

Kankaat, joiden pintapuoli on koristettu kdyttdmalld tekstiiliflokkia tai -ndyhtdd koruompelusvaikutelman
aikaansaamiseksi.

Luokitellaan kudotun pohjakankaan mukaan, ottamatta huomioon tekstiiliflokin tai ndyhdin
muodostavaa tekstiiliainetta.

Luokittelusuositus.

Ryhmiit 50-55/ 3.

Kaistaleet, joiden leveys on alle 30 cm ja paksuus alle 3 mm ja jotka on yksinkertaisesti leikattu metritavarasta
ja jotka koostuvat kahdesta yhteenliimatusta kudotusta kankaasta, joissa ei ole hulpiota.

Luokittelusuositus.
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52. Ryhmi

5208 51/ 1.

Palttinasidoksinen puuvillakangas, joka painaa vihemméin kuin 100 g/m?. Tavara on suorakaiteen muotoinen
(320 cm % 110/112 cm), painatukseltaan monikuvioinen ja -vérinen, ja se esitetdén tullille metritavarana. Tavara
on ainoastaan leikattu pidemmasté kappaleesta ja se voidaan leikata kahteen osaan, jolloin saadaan kaksi naisten
perinteistd Khangas-vaatetta (osien vililld on kuvioimaton kaistale). Niin saatua Khangas-vaatetta voidaan
kayttaa sellaisenaan, enempdd valmistamatta leninkind, hameena, viittana, yms.

Luokittelu perustuu XI jakson 7 huomautuksen soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

5211 32 00

Siniseksi virjitty toimikassidoksinen kudottu kangas (60 % puuvillaa ja 40 % polyesterid), jonka paino on
300 g/m? ja leveys noin 150 cm. Kankaan molempiin reunoihin noin 13 ¢m:n péihén hulpiosta on painettu noin
20 cm:n vélein haalean vihertivalld yrityksen logo, jonka korkeus on noin 4 cm ja leveys noin 2 cm.

(katso valokuva n:o 599 A + B) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, jakson XI huomautuksen 2 A, XI
jakson 1 alanimikehuomautuksen f kohdan, ryhmén 54 huomautuksen 1 sekd CN-koodien 5211 ja 5211 32 00
nimiketekstien mukaan.

Painettu merkinté ei anna tuotteelle painokankaan ominaisuutta.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 961/2000, EYVL L 109, 6.5.2000, s. 16. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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53. Ryhmi

5305 00/ 1.

Poytiliina  sisalkuiduista, jotka on asetettu epédsddnnollisesti ja hyvin kevyesti péillystetty
polyvinyyliasetaatilla (5 % painosta) késittelyn helpottamiseksi; péadllystys ei riitd sitomaan pysyvésti toisiinsa
edes pintakuituja.

Luokittelusuositus.
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54. Ryhmi

5402 20/ 1.
Erikoisluja lanka polyesterii, teksturoitu, ei vahittdismyyntimuodoissa.
Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasifinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

5402 61 — 5402 69 tai 5403 41 — 5403 49/ 1.

Tekstiililanka tekokuitufilamenteista, joka on tekstiiliteollisuudessa kaytettdvilld pohjallisilla ja joka on saatu
kiertdmaélld yhteen yksinkertainen ja kierrepééllystetty lanka.

Luokittelusuositus.

5407 20/ 1.

Putken muotoinen kudottu kangas, joka on tehty muovikaistaleista, joiden ndhtdvissd oleva leveys on
enintddn 5 mm. Kangas esitetdin tullille litteéné rullassa, jossa kankaan pituus on 1500 m ja leveys 70 cm. Sen
reunoissa ei ole ommelta eiki sitd ole liimattu tai nidottu milldén tavalla, ja sitd kédytetdédn erilaisten tuotteiden
pakkaamiseen kéytettévien pussien valmistukseen.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.
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5407 54 00

Painokangas, jossa erivirisid koristeaiheita (93 % polyesterid, 7 % viskoosia), pakassa, jossa on pienid
paljetteja ja synteettistd tekstiiliainetta olevia kukkia. Paljetit on liimattu kankaaseen. Kukkakoristeita ei ole
paljon (noin 61,70 m x 1,15 m kokoisella alueella) ja ne on ommeltu 16yhésti kankaaseen.

Perusteet

Luokittelu maadrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, XI jakson
1 alanimikehuomautuksen h kohdan ja CN-koodien 5407 ja 5407 54 00 nimiketekstin mukaan. Katso myos
harmonoidun jérjestelmédn nimikkeeseen 58.10 liittyvét selitykset.

Tavaraa ei luokitella CN-koodin 5810 koruompeluksiin, koska kyseisessd tuotteessa on 16yhdsti ommeltuja
koristeita, jotka irtoavat vedettdessa.

Komission asetus (ETY) N:o 1966/94, EYVL L 198, 30.7.1994, s. 103. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
117972009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.



56. Ryhmi

5601 22/ 1.

Tangot savukkeen suodattimien valmistukseen, jotka koostuvat selluloosa-asetaattikuiduista, jotka on
kasitelty triasetiinilla ja kéaéritty savukepaperiin.

Luokittelusuositus.

5601 22 10

Tavara, joka on muodoltaan lierio, jonka liipimitta on noin 7 mm ja pituus noin 130 mm, ja joka koostuu
paperia olevasta ulkokerroksesta, joka pitda paikallaan seuraavat osat:

- kolme selluloosa-asetaattikuitusuodatinta, joissa on aktiivihiiltd [C],

- nelja selluloosa-asetaattikuitusuodatinta, joissa on my0s kylldstettyjd kuituja (kylldstetty liima-aineella, joka
ei tunkeudu sisempiin kuitukerroksiin) [I],

- kaksi selluloosa-asetaattikuitusuodatinta [A],
- nelji osaa, jotka koostuvat aromikkaasta itimaisesta tupakasta, jollaista kaytetdan savukkeissa [T].

Eri suodattimissa [C, I, A] olevat selluloosa-asetaattikuidut sijaitsevat keskenddn samansuuntaisesti. Kuidut
muodostavat joustavan, huokoisen ja tasapaksun rakenteen, ja ne ovat helposti erotettavissa toisistaan ja
“nyhdettavissa”.

Osat ovat lieriossa seuraavassa jirjestyksessa:

—  C (pituus noin 6 mm),
— I (pituus noin 10 mm),
— T (pituus noin 10 mm),
— A (pituus noin 13 mm),
— T (pituus noin 10 mm),
— I (pituus noin 10 mm),
—  C (pituus noin 12 mm),
— I (pituus noin 10 mm),
— T (pituus noin 10 mm),
— A (pituus noin 13 mm),
— T (pituus noin 10 mm),
— I (pituus noin 10 mm),
— C (pituus noin 6 mm).

Tavaran eri aineiden prosenttiosuudet ovat seuraavat:

— C: noin 17 painoprosenttia,

— L: noin 16 painoprosenttia,

— A:noin § painoprosenttia,

— T:noin 41 painoprosenttia,

— paperi: noin 18 painoprosenttia.

Tavara on suunniteltu leikattavaksi ja kdytettdvaksi suodatinsavukkeiden valmistuksessa. Tavaran objektiivisista
ominaisuuksista ei ilmene, miten se leikataan.

(Ks. kuvat 664 A ja B) (*)
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Perusteet

Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 4 ja 6 yleisen tulkintasddannon sekd CN-koodien 5601, 5601 22
ja 5601 22 10 nimiketekstien mukaisesti.

Tavara siséltdd enemmén suodatin- kuin tupakkaosia. Tupakka voi jdddd kahden suodattimen viliin, eikd sitd
sen vuoksi polteta vaan kéytetdén ainoastaan savukkeen aromiaineena. Tupakan osuus tavaran tilavuudesta on
vain noin kolmannes. Niin ollen eri suodattimet antavat tavaralle sen olennaisen luonteen yhdistetyn
nimikkeiston 3 yleisen tulkintasd&nnon b alakohdan mukaisesti.

Liséttyja aineita sisdltdiméattomien selluloosa-asetaattikuitujen [A] ja kylldstettyjen selluloosa-asetaattikuitujen
[I] yhteenlaskettu prosenttiosuus on painosta ja tilavuudesta laskettuna suurempi kuin aktiivihiiltd sisdltdvien
selluloosa-asetaattikuitujen [C]. Niin ollen lisdttyjd aineita sisdltdméittomistd selluloosa-asetaattikuiduista ja
kyllastetyisté selluloosa-asetaattikuiduista valmistetut suodattimet [A, I] antavat tavaralle sen olennaisen
luonteen yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen tulkintasddnnon b alakohdan mukaisesti.

Suodattimilla, jotka on tehty lisdttyjd aineita sisdltiméttomistd selluloosa-asetaattikuiduista ja kylldstetyisté
selluloosa-asetaattikuiduista [A, I], ei ole tarvittavaa koossapysyvyyttd ja lujuutta. Sen vuoksi luokittelu
nimikkeen 5602 huovaksi” tai nimikkeen 5603 “kuitukankaaksi” ei tule kyseeseen.

Liséttyja aineita sisdltimattomistd selluloosa-asetaattikuiduista ja kylldstetyistd selluloosa-asetaattikuiduista
valmistettuja suodattimia [A, I] ei ole valmistettu 63 ryhmén 1 huomautuksen mukaisesta “’tekstiilikankaasta”.
Sen vuoksi luokittelu nimikkeeseen 6307 ei tule kyseeseen.

Kuidut sijaitsevat liséttyjd aineita sisaltimattomistd selluloosa-asetaattikuiduista ja kylldstetyistd selluloosa-
asetaattikuiduista valmistetuissa suodattimissa [A, I] keskenddn samansuuntaisesti. Tdmén vuoksi niitd ei voida
luokitella nimikkeeseen 5601 “vanusta valmistetuiksi tavaroiksi”.

Koska lisdttyja aineita sisdltimédttomistd selluloosa-asetaattikuiduista ja  kylldstetyistd selluloosa-
asetaattikuiduista valmistettuja suodattimia [A, I] ei voida luokitella mihinkddn nimikkeeseen yhdistetyn
nimikkeiston 1-3 yleisen tulkintasd&nnon mukaisesti, ne on luokiteltava 4 yleisen tulkintasd&nnon mukaisesti
lahinna samankaltaisten tavaroiden nimikkeeseen.

Koska kuidut ovat helposti erotettavissa ja “nyhdettdvissd” ja ne muodostavat joustavan, huokoisen ja
tasapaksun rakenteen, ne ovat ulkonidltddn vanua. Néin ollen suodattimet [A, I] on luokiteltava nimikkeeseen
5601 (ks. myOs harmonoitua jirjestelmédd koskeva luokittelusuositus, jossa “tangot savukkeen suodattimien
valmistukseen” luokitellaan alanimikkeeseen 5601 22).

Selluloosa-asetaattikuitujen [I] kylldstdminen ei estd tavaran luokittelemista nimikkeeseen 5601, koska liima-
aine ei tunkeudu sisempiin kuitukerroksiin (ks. harmonoidun jirjestelmén selitykset, nimike 5601, A kohta,
neljas kappale).

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 5601 22 10 “tekokuituvanusta valmistetuksi tavaraksi”.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

664 A 664 B

Komission tdytdintoonpanoasetus (EU) N:o 384/2013, EUVL L 117, 27.4.2013, 5. 7.
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5601 30/ 1.

Nailonlangan palaset, jotka on leikattu kerratusta, mustaksi vérjatystd 100-prosenttisesta nailonlangasta, joka
koostuu kahdesta 933 desitexin (840/2 denierin) paksuisesta, yksinkertaisesta multifilamenttisdikeestd. Palaset
ovat noin 2—6 mm pituisia ja niitd kiytetdén vahvikkeena erityisesti kuorma-auton renkaiden valmistuksessa.

Luokittelusuositus.

5603 12 tai 5603 13/ 1.

Mairkdamenetelmalld valmistetut kuitukankaat, jotka koostuvat eri vahvuisten tekokuitujen ja selluloosakuitujen
(10-35 %) seoksesta, jossa kuidut on yhdistetty toisiinsa kylldstaimédlld ne akrylaattisideaineella. Néma
kuitukankaat painavat 6080 g/m?, ne ovat 100—1500 mm levyisini rullina ja niiti voidaan kéyttii monenlaisiin
tarkoituksiin kuten kertakdyttdisten maidonsuodattimien, vaatteiden vyo6tdronauhojen, koristeompelusten
tukikankaiden ja jalkineiden pohjamateriaalien valmistukseen.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasidfinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

5603 94 90

Akryylikuitusauvat, joiden paino on suurempi kuin 150 g/m? ja pituus enintdédn 50 ¢cm. Kuidut ovat hyvin
ohuet, ja ne on asetettu samansuuntaisesti, liitetty yhteen liimalla ja kuumennettu uunissa, missi ne jaykistyvét
sylinterimédiseen muotoonsa. Néin saadut sauvat on tarkoitettu leikattaviksi maaramittaisiksi ja tyOstettdviksi
merkitsemiskyndn kérjen muotoisiksi.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon méaardysten sekd CN-koodien
5603, 5603 94 ja 5603 94 90 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (EY) N:o 510/96, EYVL L 76, 26.3.1996, s. 7.

5603 94 90

Kuitukangas (pituus 180-220 cm, leveys 70-160 c¢m, paksuus noin 5 c¢m, paino suurempi kuin 150 g/m?).
Tuote on useista kookoskuitukerroksista koostuva verkko, joka on koko verkon paksuudelta kiinnitetty yhteen
sidosaineella (lateksi) ja lampokasittelylla.

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd@nnon, XI jakson 8 huomautuksen b
kohdan, 56 ryhmén 3 huomautuksen sekd CN-koodien 5603, 5603 94 ja 5603 94 90 nimiketekstin mukaan.

Katso my6s nimikettd 56.03 koskevat harmonoidun jarjestelman selitykset.
Tuotetta ei voida luokitella nimikkeeseen 5305, koska se on kuiduista valmistettu tavara.

Komission asetus (EY) N:o 1458/97, EYVL L 199, 26.7.1997, s. 11
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5606 00/ 1.

Lanka, joka niyttid karvaiselta koko pituudeltaan ja on vilittomasti saatu leikkaamalla kude keskeltd
loimen suuntaisesti kankaasta, joka koostuu kahdesta kohollaan olevasta "juomusta", jotka ovat silmukkaketjuja,

joita yhdistdé toinen kuteen suuntaisesti kierretty lanka. Jialkimmaédinen lanka muodostaa leikkaamisen jélkeen
tupsuja.

Néama langat ovat vahittdismyyntid varten 50 g:n kerissa ja niitd kdytetddn kdsitoihin esim. neuleiden tekemiseen
kasin.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Seuraavassa kuvassa esitetdin kuteen leikkaaminen loimen suuntaisesti

ennen leikkaamista

leikkaamisen jilkeen

:r::'.y' .._:.-: A

I,

G Foraiy e

.._-\-'-

Luokittelusuositus.
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5606 00/ 2.

Lanka, joka nayttia karvaiselta koko pituudeltaan, koostuu loimen suuntaisista silmukkaketjuista ja jossa on
lisdloimilankoja, jotka leikataan valmistuksen jélkeen tupsujen aikaansaamiseksi.

Némaé langat ovat véhittdismyyntid varten 50 g:n kerissé ja niitd kdytetdéin kdsitoihin esim. neuleiden tekemiseen
késin.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Seuraavassa kuvassa esitetddn kuteen leikkaaminen loimen suuntaisesti

|

ennen leikkaamista

leikkaamisen jalkeen

Luokittelusuositus.

5607 50/ 1.

Pyoro- eli reikipunokset, tiivisrakenteiset, myOs joissa on kerrattua lankaa oleva syddn ja joiden
poikkileikkaus on pyored, ldhes tdyteinen (halkaisija noin 1 mm) ja jotka koostuvat parafiinilla kevyesti
paillystetystd polyesterikuitulangasta; tarkoitettu kaytettdvéksi niisilankoina varsikutomakoneissa.

Luokittelusuositus.

5609 00 00

Onton pallon muotoinen tavara, joka on valmistettu langasta, nimikkeen 5404 tai 5405 kaistaleista tai
niiden kaltaisista tuotteista ja jossa on pehmeidlld muovilamellilla ympérdity pieni pyored aukko, josta se
voidaan kiinnittdd esimerkiksi sdhkoisiin valosarjoihin.
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Tavarasta on eri vérejd ja kokoja, ja sitd tuodaan maahan sellaisenaan. Se on suunniteltu kaytettdvéksi
koristeena sellaisenaan tai yhdessd esimerkiksi valosarjojen kanssa.

Katso kuva (*).

Perusteet

Luokittelu midraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnén méaraysten, XI jakson 7 huomautuksen
f kohdan ja 8 huomautuksen a kohdan sekd CN-koodin5609 00 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei voida luokitella CN-koodiin 9405 99 00 muualle kuulumattomaksi sidhkdvalaisimen osaksi
(lampunvarjostin), koska tavara ei ole muodoltaan tai erityispiirteiltdén tunnistettavissa osaksi, joka on
tarkoitettu kdytettdviksi yksinomaan tai padasiassa sahkovalaisimen kanssa (ks. myds harmonoidun jarjestelméan
selitykset, 94 ryhma, osat). Tavara on tarkoitettu kdytettdvdksi joko erilaisten valojen tai muiden koriste-
esineiden kanssa tai pelkdstdéin sisustusesineend yksinaan.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava valmistusaineensa mukaisesti CN-koodiin 5609 00 00 langasta, nimikkeen
5404 tai 5405 kaistaleista tai niiden kaltaisista tuotteista, side- tai purjelangasta, nuorasta tai kdydestd
valmistetuksi, muualle kuulumattomaksi tavaraksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdytintéonpanoasetus (EU) 2020/724, EUVL 170, 2.6.2020, s. 9-11.
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57. Ryhma

5702 20 00

Puoliympyrin muotoinen paksu tavara, jonka pituus on noin 75 cm ja leveys noin 45 cm. Se on tehty
kehrityistd kookoskuiduista kudotusta tekstiilikankaasta, joka muodostaa suurimman osan pinnasta.
Tavarassa on kumialusta ja sen ympérilla on koristeellinen kumireunus.

(ovimatto)
Ks. kuva nro 652 (*)

Perusteet

Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddanndn, 3 yleisen tulkintasddnndén b kohdan,
6 yleisen tulkintasd&nnén, 40 ryhmén 2 huomautuksen a kohdan, 46 ryhmén 1 huomautuksen, 57 ryhmén 1
huomautuksen sekd CN-koodien 5702 ja 5702 20 00 nimiketekstin mukasesti.

Kookoskuidut ovat kasvitekstiilikuituja, jotka kehréttyind kuuluvat nimikkeeseen 5308 ja ndin ollen
yhdistetyn nimikkeiston XI jaksoon (tekstiiliaineet ja tekstiilitavarat).

Tavaran pinta on valmistettu kookoskuitulangasta kudotusta kankaasta ja kumista. Kookoskuidut antavat
pinnalle sen 3 yleisen tulkintasddnnén b kohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen, koska sithen voidaan
pyyhkié kengénpohjat ja koska kookoskuidut muodostavat suurimman osan pinnasta.

Koska tekstiiliaine (kookoskuitulangasta kudottu kangas) on tavaran kulutuspintana tavaraa kiytettiessa,
tavara on 57 ryhmén 1 huomautuksessa tarkoitettu “tekstiiliainetta oleva lattianpaillyste”.

Tavaran koon, paksuuden, jaykkyyden ja Iujuuden vuoksi silld on tekstiiliainetta olevan lattianpééllysteen
(ovimaton) objektiiviset ominaisuudet.

Lisdksi nimikkeen 5702 nimiketekstin mukaan sithen kuuluvat “muut tekstiiliainetta olevat kudotut
lattianpééllysteet” erottelematta mattojen kokoa ja sitd, onko ne tarkoitettu ulko- vai sisdkayttoon.

Niéin ollen tétd tavaraa ei 40 ryhmén 2 huomautuksen a kohdan mukaisesti voida luokitella 40 ryhmaéén,
koska XI jakson tavarat (tekstiiliaineet ja tekstiilitavarat) eivét kuulu kyseiseen ryhméaén.

Tavaraa ei mydskéddn voida luokitella 46 ryhméén, koska mainitun ryhmén 1 huomautuksen mukaan siihen
eivit kuulu kehrétyt luonnon tekstiilikuidut.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava 57 ryhméén tekstiiliainetta olevana lattianpéallysteena.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EU) N:o 692/2010, EUVL L 201, 3.8.2010, s. 23.
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5702 50 — 5702 99/ 1.

Kudotut matot, joissa loimi on tekstiililankaa ja kude on taitettua, hieman kierrettyd muovikaistaletta
(leveys 17 mm), jonka ndennéinen leveys kankaaseen lydtyné on 2 ja 5 millimetrin valilla.

Luokittelusuositus.

5704 90/ 1.

Tekstiiliaineesta valmistettu sihkolla limmitettivd matto (pituus 176 cm X leveys 88 cm x paksuus 6
mm), joka koostuu kahdesta neulatusta polyesterihuopakerroksesta, lampolédhteend olevasta S-muotoisesta
vastuslangasta ja ohjauslaitteesta. Vastuslanka on asennettu kahden polyesterikerroksen viliin ja tuotteen
reunat on pairmétty. Siind on kaksi pintaldmpdtilasddtod (matala: 35 °C, korkea: 45 °C). Kéyttdohjeessa ja
ohjauslaitteessa olevan varoitusmerkinndn mukaan sitd on kéytettivd pééllisen kanssa palovammojen
vélttdmiseksi. Tuote on suunniteltu asetettavaksi lattialle tai maahan kdyttdjan lammittdmisté varten.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasdinnon (57 ryhmén 1 huomautus) ja 6 yleisen tulkintasifinnon
soveltamiseen.

[ eyl GBS SRR i ig
0 L Y L M e

paallyspuoli ohjauslaite

Luokittelusuositus.

5705 00/ 1.

Tekstiiliaineesta valmistettu sihkolld lammitettiva matto (pituus 90 cm X leveys 45 cm X paksuus 1 cm),
joka koostuu kerroksesta, joiden vélissd on ldmpdldhteend S-muotoinen vastuslanka, ja ohjauslaitteesta.

Toinen kerroksista koostuu nukkaneuloksesta (100 % polyesterid), joka on yhdistetty polyuretaanista
valmistettuun solumuoviin. Toinen kerroksista koostuu polyesterikuitukankaan ja huovan yhdistelmasta.
Vastuslanka on asennettu kahden polyesterikerroksen véliin ja tuotteen reunat on padrmaétty. Siind on kaksi
pintalampdtilasddtod (matala: 40 °C, korkea: 50 °C). Tuote on suunniteltu asetettavaksi lattialle tai maahan
kayttdjan lammittdmistd varten.
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Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintaséiinnén (57 ryhmén 1 huomautus) soveltamiseen.

paéllyspuoli alapuoli

Luokittelusuositus.

5705 00 80

Kynnysmatto, ulkopinnassa noin 1 senttimetrin pituisia kookoskuitutupsuja, jotka on kiinnitetty
pystysuoraan pehmitesekoitteiseen PVC-kerrokseen.

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinnon ja CN-koodien 5705 ja
5705 00 80 nimiketekstin mukaan.

Katso my6s harmonoidun jérjestelmén nimikkeeseen 5705 liittyvét selitykset.

Komission asetus (ETY) N:o 1966/94, EYVL L 198, 30.7.1994, s. 103. Muutettu komission tdytintoonpano-
asetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

5705 00 80

Nelion muotoinen tavara, jonka pituus on noin 60 cm ja leveys noin 40 cm. Se on valmistettu
kookoskuiduista, jotka muodostavat nukkapédillisen. Kookoskuidut on kiinnitetty poly(vinyyli-
kloridi)alustaan. Mattoa ympéroi koristeellinen poly(vinyylikloridi)reunus.

(ovimatto)
Ks. kuva nro 653 (*)

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnndn, 3 yleisen tulkintasddannon b kohdan,
6 yleisen tulkintasddnnon, 39 ryhmén 2 huomautuksen p kohdan, 57 ryhmédn 1 huomautuksen sekd CN-
koodien 5705 ja 5705 00 80 nimiketekstin mukaisesti.

Kookoskuidut ovat nimikkeen 5305 kasvitekstiilikuituja, ja ne kuuluvat sen vuoksi yhdistetyn nimikkeiston
X1 jaksoon (tekstiiliaineet ja tekstiilitavarat).
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Tavaran pinta on valmistettu kookoskuiduista ja poly(vinyylikloridi)sta. Kookoskuidut antavat pinnalle sen 3
yleisen tulkintasdannén b kohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen, koska sithen voidaan pyyhkid
kengénpohjat.

Koska tekstiiliaine (kookoskuidut) on tavaran kulutuspintana tavaraa kdytettdessd, tavara on 57 ryhmén 1
huomautuksessa tarkoitettu tekstiiliainetta oleva lattianpaallyste”.

Tavaran koon, paksuuden, jaykkyyden ja lujuuden vuoksi silld on tekstiiliainetta olevan lattianpééllysteen
(ovimaton) objektiiviset ominaisuudet.

Lisdksi nimikkeeseen 5705 kuuluvat matot ja tekstiiliainetta olevat lattianpééllysteet erottelematta mattojen
kokoa ja sitd, onko ne tarkoitettu ulko- vai sisdkdyttoon (ks. myds harmonoidun jérjestelmien selitykset,
nimike 5705, ensimméinen kappale). Kyseiseen nimikkeeseen kuuluvat liimalla sidotut nukkamatot, joissa
nukkapééllinen kiinnitetddn alustaan tai liima-aineeseen, joka muodostaa alustan (ks. my0s harmonoidun
jéarjestelman selitykset, nimike 5705, toisen kappaleen 1 kohta).

Niéin ollen tétd tavaraa ei 39 ryhmén 2 huomautuksen p kohdan mukaisesti voida luokitella 39 ryhmaéén,
koska X1 jakson tavarat (tekstiiliaineet ja tekstiilitavarat) eivét kuulu kyseiseen ryhméén.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava 57 ryhméén tekstiiliainetta olevana lattianpaallysteend.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EU) N:o 692/2010, EUVL L 201, 3.8.2010, s. 23. Muutettu komission
taytintoonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, 5. 1.
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58. Ryhmi

5808 10/ 1.

Kalaverkoissa kdytettivad yldpaula puuvillapunosta, jonka sisdlld on 50 cm:n vélein korkkikelluke kokonaan
punoksen peitossa.

Luokittelusuositus.

5808 10/ 2.

Kalaverkoissa kéytettivé alapaula puuvillapunosta; punoksen sisélléd on ohut puuvillainen sydénlanka, johon on
koko pituudelta 2 mm:n vilein kiinnitetty pienid lyijypalasia (pituus 9 mm, paksuus 2 mm).

Luokittelusuositus.

5810 91 — 5810 99/ 1.

Koruommel, leveys 2,5-11,5 mm, joka on tehty kahdesta erivdrisestd, kudotusta kankaasta muodostuvalle
pohjalle; pohjakankaat on asetettu reunat vastakkain koko pituudelta kumpaankin (pohjakankaaseen) ulottuvan
koruompeleen pitéesséd ne yhdessa.

Luokittelusuositus.

5810 91 — 5810 99/ 2.
Pala koruommeltua kudottua kangasta, joka on suorakaiteen muotoinen ja jota ei ole lainkaan sovitettu.

Kangaspala on osa setistd, johon kuuluu myos kirjotusta kudotusta kankaasta valmiiksi ommeltu huivi
(viimeistelty koruompelulla). Molemmat kappaleet esitetddn tullattavaksi pakattuna vahittdismyynti-
pakkaukseen ja kangaspala on tarkoitettu useamman kuin yhden vaatekappaleen valmistukseen.

Katso my0s luokittelusuositukset 6214 10 — 6214 90.

Luokittelusuositus.
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59. Ryhmi

5903 10/ 1.

Kankaat, jotka koostuvat yhdensuuntaisista polyesterifilamenttilangoista muodostetuista, toistensa péille
suorakulmaisesti asetetuista kerroksista; kangas on kastettu polyvinyylikloridiliuokseen, joka sitoo langat yhteen
leikkauspisteistddn. Kalanteroinnin jéilkeen litistyneet polyvinyylikloridipisarat voidaan ndhdd paljain silmin
muualla kuin lankojen leikkauspisteissé.

Luokittelusuositus.

5903 20 90

Huokoisesta muovista (polyuretaanista) valmistettu noin 4 mm paksu suorakaiteen muotoinen tavara
(mitat noin 20 x 21 cm), pééllystetty toiselta puolelta noin 0,2 mm paksulla monivériselld painetulla
neuloksella.

(Hiirimatto ja sen kaltaiset tavarat)

(Ks. valokuva nro. 619) (*).

Perusteet

Luokittelu midrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, XI jakson 7 huomautuksen a
kohdan, 59 ryhmén 1 huomautuksen ja 2 huomautuksen a kohdan 5 alakohdan sekd CN-koodien 5903, 5903 20
ja 5903 20 90 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaran ei ole XI jakson 7 huomautuksen a kohdassa tarkoitetulla tavalla sovitettu”, koska se on leikattu
suorakaiteen muotoiseksi kappaleeksi.

Tavaraa ei voida luokitella 39 ryhmédén 59 ryhmén 2 huomautuksen a kohdan 5 alakohdan perusteella, koska
neulos on monivéristd painettua kangasta, mistd syystd se ei ole ainoastaan vahvikkeena. Katso myos
harmonoidun jérjestelméan 39 ryhméa koskevien selitysten yleisohjeet (Muovin ja tekstiiliaineiden yhdistelmat),
kohta d.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

619

Komission asetus (EY) N:o 471/2002, EYVL L 75, 16.3.2002, s. 13.
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5906 10 00

Joustavasta tekstiilikankaasta valmistettu teippi, jonka leveys on noin 5 ¢cm ja joka on yhdeltd puolelta
padllystetty synteettisestd kumista valmistetulla liima-aineella ja jonka paino on enintddn 1 500 g/m2.

Teippi on rullalla tukiputken pédlld, ja se esitetdéin tullille pahvilaatikoissa, joissa on 16 tai 24 rullaa, joista
kunkin halkaisija on noin 7,5 cm. Pakkauksessa ei ole mainintaa, ettd teippejd on tarkoitus kayttdd
ladketieteellisiin tarkoituksiin.

Teippi esitetién tullille teippind, jota kdytetdén nivelten suojaamiseen urheilun aikana.
(Katso kuvat) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1ja 6 yleisen tulkintasddnnén méadrdysten, 59 ryhmén 4
huomautuksen a alakohdan sekd CN-koodien 5906 ja 5906 10 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei ole kyllastetty eikd padllystetty lddkeaineilla. Silld ei myoskdin ole objektiivisia ominaisuuksia, jotka
osoittaisivat, ettd se on erityisesti suunniteltu lddkinnélliseen, kirurgiseen, hammaslddkintd- tai
eldinladkintitarkoitukseen. Pakkauksessa ei myoskddn ole mainintaa, ettd se on tarkoitettu ladketieteelliseen
kayttoon. Sen vuoksi luokittelu nimikkeeseen 3005 ei tule kyseeseen (ks. myods harmonoidun jirjestelmin
selitykset, nimike 3005, kolmas kohta). Se on siksi luokiteltava perusaineosansa mukaisesti.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 5906 10 00 enintéén 20 senttimetrin levyiseksi liimanauhaksi.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission tdytintéonpanoasetus (EU) 2021/1369, EUVL L 294, 17.8.2021, s. 8.

5907 00/ 1.

Alumiinilla paillystetty tekstiilikangas, joka koostuu filamenttilangasta (100 % polyesterid) kudotusta
kankaasta, joka on paéllystetty toiselta puolelta ohuella, paljain silmin havaittavalla alumiinikerroksella.
Alumiinipéaéllystys on tehty hoyrystdmaélld sulatettua alumiinia kankaan toiselle puolelle tyhjomenetelmén
avulla.

Luokittelusuositus.

5910 00/ 1.

Kiyttohihna, joka koostuu kahdesta polyamidikangaskaistaleesta ja niiden vilissd olevasta yhdestd tai
useammasta, palmikointiaineesta kudotusta kaistaleesta; punonta-ainekaistaleet ovat ainoastaan vahvikkeena;
kaikki kaistaleet on yhdistetty liimalla kerrostamalla:

1. Paksuus vdhintddn 3 mm.
2. Paksuus alle 3 mm:
Padton tai varustettu kiinnikkeilla.
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Katso my06s Luokittelusuositus 5911 10/ 1.

Luokittelusuositus.

5911 10/ 1.

Kiyttohihna, joka koostuu kahdesta polyamidikangaskaistaleesta ja niiden vélissd olevasta yhdestd tai
useammasta, palmikointiaineesta kudotusta kaistaleesta; punonta-ainekaistaleet ovat ainoastaan vahvikkeena;
kaikki kaistaleet on yhdistetty liimalla kerrostamalla.

Paksuus alle 3 mm. Metritavarana.
Katso my06s Luokittelusuositus 5910 00/ 1.

Luokittelusuositus.

5911 40/ 1.

Polyesterikuiduista valmistettu kuitukangaslevy (mitat: 20 m X 2 m X 2,5 cm), jonka toiselle puolelle on
laminoitu harvasidoksinen nailonkangas. Tuote on leikkaamisen jélkeen tarkoitettu kéytettdviksi suodattimena
ja kiinnitettdvdksi esim. sisdkattoihin ruiskutusmaalikammioissa, joissa ilma kiertdd vertikaalisesti, tai
kaytettdviaksi autoteollisuudessa suodattamaan polyd ja likahiukkasia sisédénottoilmasta.

Tuote on jatkuvarakenteista kuitukangasta, erittdin tihed ja suorituskykyinen ilmansuodatin, joka on valmistettu
hartsilla ja lampokasittelylld toisiinsa sidotuista synteettikuiduista ja joista jokainen on kokonaisuudessaan
paéllystetty erityiselld tarttuvalla aineella, mika

— estdd kokonaan maalipintoja turmelevien, térindn aiheuttamien, suuruudeltaan yli 15 mikronin
hiukkasten paédsyn,

— varmistaa ettd kaikki kuidut ovat 100-prosenttisesti paéllystettyja
— takaa ettd tuote sammuu itsestéédn tulipalon syttyessé

Tavaran puhtaan ilman puolelle tarkoitettu sivu on erityisen tiivis ja siled, se on vahvistettu kudotulla
harvasidoksisella kankaalla ja sithen on painettu luokittelu- ja tunnistenumero.

Luokittelusuositus.

5911 90/ 1.

Suodatinmateriaali, joka muodostuu useista pééllekkédin asetetuista, muovilla sidotuista kuituharsoista ja joka
on toiselta puolelta pééllystetty liima-aineella; kiytetién ilmansuodattamiseen.

Leikattu muuhun kuin suorakulmaiseen muotoon tai, riippumatta muodosta, edelleen valmistettu (reunustettu
nauhoin, varustettu renkailla jne.).

Luokittelusuositus.

5911 90 90

Levy, jonka halkaisija on noin 580 mm ja paksuus noin 2 mm, joka koostuu kahdesta synteettihuopakerroksesta,
joista toinen on kylléstetty polymeeriselld sidosaineella (polyuretaania) (ns. poromeerinen tyyny). Toisessa
kerroksessa on irrotettavalla muoviliuskalla suojattu liimakerros.

Tavaraa kéytetddn pii- ja puolijohdekieckkojen valmistukseen kdytettdvissd koneissa. Se kiinnitetddn téllaisiin
koneisiin  kuuluvan vaihdettavan tydkalun kantajapddhdn, ja sitd kaytetddn kiekkojen suoristami-
seen/tasoittamiseen.
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Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston yleisten tulkintasddntdjen 1 ja 6, XI jakson 7 huomautuksen a
kohdan, XVI jakson 1 huomautuksen ¢ kohdan, 59 ryhmén 7 huomautuksen b kohdan sekd CN-koodien 5911,
5911 90 ja 5911 90 90 nimiketekstien mukaan.

Tavaraa ei voi luokitella nimikkeeseen 8486 vain tai padasiassa puolijohdekiekkojen valmistukseen kdytettdvan
koneen osana tai tarvikkeena, koska silld ei ole ominaisuuksia, joiden perusteella sitd voitaisiin pitdd tadllaisen
koneen osana tai tarvikkeena. Tuote on XVIjakson I huomautuksen e kohdassa tarkoitettu teknisiin
tarkoituksiin kdytettdvé tavara, koska sitd kdytetdén pii- ja puolijohdekiekkojen valmistukseen kéytettivissd
koneissa kiekkojen suoristamiseen/tasoittamiseen.

Se on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 5911 90 90 tekstiilitavarana (perusaine), jollaisia kdytetdén teknisiin
tarkoituksiin (ks. 59 ryhmén 7 huomautuksen b kohta).

Komission asetus (EU) N:o 336/2010, EUVL L 102, 23.4.2010, s. 25.
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60. Ryhmi

6001 22 00

Silmukkanukkainen pyoéroneulos, joka on valmistettu polyglukolieteenilld késitellyisté sekoitetuista synteetti-
ja muuntokuitufilamenteista. Tuote on metritavaraa, joka on noin 23 m pitkéné pakattu rullille ja on littedna
mitattuna 7,5 cm leveda.

Kyseistd pyoroneulottua kangasta voidaan késittelyn jédlkeen kéyttdd painokoneiden sylintereissd
"kostutussukkana".
Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, sekd CN-koodien 6001 ja
6001 22 00 nimiketekstin mukaan.

Tuotetta ei voida luokitella nimikkeeseen 5911, koska 59 ryhmén 7 huomautuksen b kohdan ehdot eivét tayty,
silld kyseinen tuote ei ole vield valmis tavara.

Komission asetus (EY) N:o 1458/97, EYVL L 199, 26.7.1997, s. 11

6005 31 90

Loimineulos. Loimi koostuu:

— valkoisesta silmukkarivejd muodostavasta langasta

ja

— synteettistd tekstiiliainetta olevista lapikuultavista kaistaleista, ndkyva leveys enintddn 5 mm.

Kude muodostuu yhdestd valkoisesta langasta. Synteettikuitua olevien lankojen (loimi ja kude) osuus
kokonaispainosta on 54 prosenttia. Lépikuultavien kaistaleiden osuus kokonaispainosta on 46 prosenttia.

Tédllaista kangasta kédytetddn kasvihuoneita varten tarkoitettujen varjostusverhojen valmistuksessa
(ks. piirros A) (*).
Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, XI jakson
1 alanimikehuomautuksen b alakohdan i luetelmakohdan ja 2 alanimikehuomautuksen A kohdan seka
CN-koodien 6005, 6005 31 ja 6005 31 90 nimiketekstin mukaan.

(*) Piirros on ainoastaan ohjeellinen.

@O piirros A

WY

1. kude (Iangan muodostama)
2. loimi (silmukkarivejd muodostava lanka)
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3. synteettistd tekstiiliainetta olevat ldpikuultavat kaistaleet

Komission asetus (ETY) N:o 1796/91, EYVL L 160, 25.6.1991, s. 40. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6005 31 90
Loimineulos. Loimi koostuu:

— valkoisesta silmukkarivejd muodostavasta langasta,

— synteettistd tekstiiliainetta olevista ldpikuultavista kaistaleista, nikyva leveys enintddn 5 mm

ja

— synteettisté tekstiiliainetta olevista alumiinilla paéllystetyisté kaistaleista, nédkyvéa leveys enintdén 5 mm.
Kude muodostuu yhdestd valkoisesta langasta. Synteettikuitua olevien lankojen (loimi ja kude) osuus
kokonaispainosta on 50 prosenttia. Lépikuultavien kaistaleiden osuus kokonaispainosta on 33 prosenttia.
Synteettistd tekstiiliainetta olevien alumiinilla péédllystettyjen kaistaleiden osuus kokonaispainosta on 17
prosenttia.

Tallaista kangasta kédytetddn kasvihuoneita varten tarkoitettujen varjostusverhojen valmistuksessa
(ks. piirros C) (*).
Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, XI jakson
1 alanimikehuomautuksen b alakohdan i luetelmakohdan ja 2 alanimikehuomautuksen A kohdan sekd CN-
koodien 6005, 6005 31 ja 6005 31 90 nimiketekstin mukaan.

(*) Piirros on ainoastaan ohjeellinen.

piirros C

1. kude (langan muodostama)

2. loimi (silmukkarivejd muodostava lanka)

3. synteettisti tekstiiliainetta olevat ldpikuultavat kaistaleet

4. synteettistd tekstiiliainetta olevat alumiinilla paéllystetyt kaistaleet

Komission asetus (ETY) N:o 1796/91, EYVL L 160, 25.6.1991, s. 40. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.
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6005 90 90

Loimineulos. Loimi koostuu:

— valkoisesta silmukkarivejd muodostavasta langasta

ja

— synteettistd tekstiiliainetta olevista alumiinilla paallystetyistd kaistaleista, ndkyva leveys enintddn 5 mm

Kude muodostuu yhdestd valkoisesta langasta. Synteettikuitua olevien lankojen (loimi ja kude) osuus
kokonaispainosta on 36 prosenttia. Synteettistd tekstiiliainetta olevien alumiinilla pééllystettyjen kaistaleiden
osuus kokonaispainosta on 64 prosenttia.

Téallaista kangasta kdytetddn kasvihuoneita varten tarkoitettujen varjostusverhojen valmistuksessa
(ks. piirros B) (¥).
Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson
1 alanimikehuomautuksen b alakohdan i luetelmakohdan ja 2 alanimikehuomautuksen A kohdan seka
CN-koodien 6005, 6005 90 ja 6005 90 90 nimiketekstin mukaan.

(*) Piirros on ainoastaan ohjeellinen.

piirros B

SNCIN
R

/ ) x.’f \

1. kude (langan muodostama)
2. loimi (silmukkarivejd muodostava lanka)
4. synteettista tekstiiliainetta olevat alumiinilla paéllystetyt kaistaleet

Komission asetus (ETY) N:o 1796/91, EYVL L 160, 25.6.1991, s. 40. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o

705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6006 10 00, 6006 21 00, 6006 31 90, 6006 41 00, 6006 90 00 koostumuksen mukaan

Pyoroneulotut kappaleet valkaistua kudeneulosta, eri tekstiilikuiduista koostuvat, karkeasti leikatut. Nédiden
kappaleiden ldpimitta on noin 65 c¢m ja pituus vaihtelee 2,50—6 m.

Néma kappaleet, joista toiset ovat rypistettyjd, esitetéén tullattavaksi paaleissa.

Perusteet

Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien (koostumuksen
mukaan) 6006, 6006 10 00, 6006 21, 6006 21 00, 6006 31, 6006 31 90, 6006 41 00 ja 6006 90 00 nimiketekstin
mukaan.
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Kyse ei ole lumpuista, silld ndmaé tekstiilituotteet eivdt ole kuluneita, nuhraantuneita, repeytyneitd eivitka
pienikokoisia eikd niitd ole tarkoitus kdyttdd vain kuitujen kerddmiseen, paperin tai muoviaineen valmistukseen,
kiillotustarvikkeiden valmistukseen tai kdytettdviaksi teollisuudessa puhdistusriepuina.

Komission asetus (ETY) N:o 1611/93, EYVL L 155, 26.6.1993, 5. 9. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, 5. 18.
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61. Ryhmi

Huom!

CN-koodeihin 6101, 6102, 6201 ja 6202 kuuluviksi anorakeiksi, tuulipuseroiksi, tuulitakeiksi ja niiden
kaltaisiksi tavaroiksi luokitellaan vain pitkihihaisia vaatteita.

Ensimmdisestd kohdasta poiketen toppaliivit, vaikkei niissé ole hihoja lainkaan, kuuluvat ndihin nimikkeisiin.

Komission asetus (ETY) N:o 989/89, EYVL L 106, 18.4.1989, s. 25. Muutettu komission asetuksella (EU) N:o
246/2010, EUVL L 77, 24.3.2010, s. 51.

6102 30/ 1.

Naisten vaate, neulosta (100 % polyesterid), jossa on pitkdt hihat, taskut, kaulus ja joka on koko pituudeltaan
etupuolelta avoin ja suljettavissa vetoketjulla.

Vaate on suunniteltu kiinnitettdvéksi vetoketjulla toiseen naisten vaatteeseen. Sitd voidaan myods kayttdd
yksinddn. Nama kaksi vaatekappaletta esitetdén tullille yhdessa.

Luokittelu perustuu 1 (XI jakson 14 huomautus ja 61 ryhmiin 9 huomautus) ja 6 yleisen tulkintasiinnon
soveltamiseen.

Katso myés luokittelusuositus 6210.50/ 1.

Luokittelusuositus.
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6102 30 90

(Huom! Téssd asetuksessa mainittuun kolmen vaatekappaleen muodostamaan asukokonaisuuteen kuuluva
vaatekappale a luokitellaan CN-koodiin 6201 93 00, vaatekappale b CN-koodiin 6102 30 90 ja vaatekappale ¢

CN-koodiin 6203 43 19. Ks. kyseiset koodit téssé késikirjassa.)

Vihittiismyyntia varten pakattu Kkolmen

valmistettu yksivérinen kudottu vaatekappale,
joka peittdd yldvartalon aina lantiolle saakka
(kokonaispituus 67 cm) ja jossa on neulosvuori.
Vaatekappaleessa on korkea kaulus, kauluksen
sisélle taiteltavissa oleva huppu ja kokonaan
auki oleva etuosa, joka suljetaan vetoketjulla,
jonka pailldi on painonapeilla varustettu,
vasemmalta oikealle sulkeutuva suojakaistale.
Siind on pitkét hihat, joiden suut ovat joustavat
ja Kkiristettdvissd tarranauhoilla. Kauluksessa on
kiristysnauha ja vaatteen helma on joustava.
Vaatteessa on vyotdron yldpuolella kaksi
vetoketjullista sisdtaskua ja vyotaron alapuolella
kaksi ulkotaskua, joissa on painonapeilla
suljettavat  suojaldpit. Vaatteen etu- ja
takapuolella on myrskyldpdat ja sithen on
mahdollista kiinnittdd kelluntavéline.

(anorakki)

(Ks. valokuva nro 607 A) (*).

vaatekappaleen muodostama asukokonai-
suus, jossa on:
Perusteet
6201 93 00
a) Synteettikuidusta (100 %  polyamidia) | Luokittelu méadrdytyy yhdistetyn nimikkeiston

lja 6 yleisen tulkintasdinnon, XI jakson
14 huomautuksen, 62 ryhmdn 3b ja
8 huomautuksen sekd CN-koodien 6201 ja
6201 93 00 nimiketekstien mukaisesti.

Koska ndiden vaatekappaleiden kudosrakenne,
véri, koostumus ja tyyli ovat erilaiset, niitd ei

voida  luokitella  yhdistelmdasuksi 61 ja
62 ryhmén 3 b huomautuksen mukaisesti.
Katso my0s yhdistetyn nimikkeiston

selittavat huomautukset, nimikkeet 6201 91 00 —
6201 99 00.

6102 30 90

b) Tekokuituneuloksesta valmistettu yksivarinen
vaatekappale, joka peittdd yldvartalon vyotidron
alapuolelle saakka (kokonaispituus 65 cm) ja
jonka hihoissa on vuori ja edessd osittainen
vuori.

Vaatteessa on korkea kaulus, kokonaan auki
oleva etupuoli, joka suljetaan vetoketjulla, pitkét
hihat, joiden suut ovat joustavat, ja lisdksi
vaatteen helmassa on kiristysnauha.

Vaatteen etupuolella on vyotdron korkeudella
kaksi sisédtaskua, jotka suljetaan vetoketjulla.
Vaate on tehty leikatuista ja yhteenommelluista
kappaleista.

(tuulitakki)

(Ks. valokuva nro 607 B) (*).

Luokittelu maérdytyy yhdistetyn nimikkeiston
lja 6 yleisen tulkintasdinnoén, XI jakson

14 huomautuksen, 61 ryhmén 3b ja
9 huomautuksen sekd CN-koodien 6102,
620230 ja 61023090 nimiketekstien
mukaisesti

Koska ndiden vaatekappaleiden kudosrakenne,
véri, koostumus ja tyyli ovat erilaiset, niitd ei
voida luokitella yhdistelmdasuiksi 61 ja
62 ryhmain 3 b huomautuksen mukaisesti.

Katso my0s yhdistetyn nimikkeiston selittavét
huomautukset, nimike 6102.
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620343 19

c) Synteettikuiduista (100 %  polyamidia)
valmistetut housut, jotka peittdvit alavartalon
nilkkoihin asti ja joissa on kudottu vuori sekd
kaksi sisdtaskua.

Vaate on osittain auki edestd, ja se suljetaan
vetoketjulla, jonka  peittdd  painonapilla
varustettu, vasemmalta oikealle sulkeutuva
suojakaistale.

Vaatekappaleen molempien lahkeiden sivuilla
on koko lahkeen pituiset vetoketjut, joita peittda
tarranauhalla suljettava suojakaistale.
Lahkeensuita voidaan kiristdi tarranauhalla.
(housut)

(Ks. valokuva nro 607 C) (*).

Luokittelu maérdytyy yhdistetyn nimikkeiston
lja 6 yleisen tulkintasdinnoén, XI jakson
14 huomautuksen, 62 ryhmén 3b ja

8 huomautuksen sekd CN-koodien 6203,
620343 ja 62034319  nimiketekstien
mukaisesti.

Koska nédiden vaatekappaleiden kudosrakenne,
vari, koostumus ja tyyli ovat erilaiset, niitd ei
voida luokitella yhdistelmdasuiksi 61 ja
62 ryhmén 3 b huomautuksen mukaisesti.

(*) Valokuvat ovat vain tiedoksi.

607 C

Komission asetus (EY) N:o 2855/2000, EYVL L 332, 28.12.2000, s. 41. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o

1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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6104 31 00

Yksivérisestd 2,3 mm:n paksuisesta neuloksesta (60 % villaa ja 40 % polyamidia) valmistettu vuoriton
vaate, jonka paédntiessd on kauluskddnteet. Vaate on tarkoitettu peittdmaén ylavartalo aina lanteille saakka.

Vaatteessa on pitkét hihat ja V:n muotoinen pééntie, se on edestd kokonaan avattava ja suljetaan napeilla siten,
ettd oikea reuna peittdd vasemman, siind on taskut vyotaron alapuolella ja padrmatty helma.

Vaate koostuu kuudesta kappaleesta (kaksi etu- ja neljd takakappaletta), jotka on ommeltu yhteen
pituussuunnassa. Siind on my0s olkatoppaukset ja kaksi rinnuksesta alaspdin l&htevdd muotolaskosta (jakku,
takki tai bleiseri) (ks. valokuva) (*).

Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, XI jakson
2 alanimikehuomautuksen A kohdan, 61 ryhmén 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104 ja 6104 31 00
nimiketekstin mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteen yleinen ulkondkd ja erityisesti se, ettd vaate on melko jaykkd (paksu kangas,
kuusi kappaletta ja kaksi muotolaskosta), on se luokiteltava CN-koodiin 6104 kuuluvaksi jakuksi, takiksi tai
bleiseriksi.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:01054/97, EYVL L 154, 12.6.1997, s. 16. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, 5. 18.

6104 33 00

Yksivarisestd 2,1 mm:n paksuisesta neuloksesta (70 % akryylid ja 30 % villaa) valmistettu vuoriton vaate,
jossa on alaskédannetty kaulus. Vaate on tarkoitettu peittdmaén ylavartalo, ulottuen vyotiron alapuolelle.

Vaatteessa on pitkét hihat ja V:n muotoinen pééntie, se on edesté kokonaan avattava ja suljetaan napeilla siten,
ettd oikea reuna peittdd vasemman. Vaatteessa on taskut vyotaron alapuolella ja paérmétty helma.

Vaate koostuu kuudesta kappaleesta (kaksi etu- ja nelja takakappaletta), jotka on ommeltu yhteen
pituussuunnassa. Vaatteessa on myds olkatoppaukset ja kaksi rinnuksesta alaspdin ldhtevdd muotolaskosta
(jakku, takki tai bleiseri) (ks. valokuva) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, XI jakson
2 alanimikehuomautuksen A kohdan, 61 ryhmén 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104 ja 6104 33 00
nimiketekstin mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteen yleinen ulkondkd ja erityisesti se, ettd vaate on melko jaykka (paksu kangas,
kuusi kappaletta ja kaksi muotolaskosta), on se luokiteltava CN-koodiin 6104 kuuluvaksi jakuksi, takiksi tai
bleiseriksi.
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(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:01054/97, EYVL L 154, 12.6.1997, s. 16. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, 5. 18.

6104 42 00

Vartalon ylidosan peittivi, reiden puoliviliin ulottuva kevyt vaate, neulosta (100 prosenttia puuvillaa).
Siind on pyoOred ja vilja piddntie, lyhyet ja viljat hihat ja se on helmasta pddrmitty. Hihansuissa on
joustinneulekaistaleet. Vaatteen vasempaan saumaan vyotdron korkeudelle on myds ommeltu nyori (ks.
valokuva) (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon sekd CN-koodien 6104 ja
6104 42 00 nimiketekstin mukaan.

Luokittelu yopaidaksi ei tule kysymykseen, koska vaatetta voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
pitdd yhtd hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eikd sitd ndin ollen ole tarkoitettu pidettdvéksi yksinomaan tai
pédasiallisesti ydasuna.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 548/89, EYVL L 60, 3.3.1989, s. 31. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
2197/1999, EYVL N:o 268, 16.10.1999, s. 3.
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6104 42 00

Vartalon yldosan peittiivi, reiden puoliviliin ulottuva kevyt vaate, neulosta (100 prosenttia puuvillaa). Siini
on pyored padntie, lyhyet ja véljat hihat ja noin 12 senttimetrin korkuiset halkiot helmassa. Paéntie, hihansuut ja
helma on viimeistelty noin yhden senttimetrin levyiselld neuloskaistaleella (ks. kuva n:0 397) (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6104 ja
6104 42 00 nimiketekstin mukaan.

Luokittelu yopaidaksi ei tule kysymykseen, koska vaatetta voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
pitdd yhtd hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eikd sitd ndin ollen ole tarkoitettu pidettdvdksi yksinomaan tai
padasiallisesti ydasuna.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 812/89, EYVL L 86, 31.3.1989, s. 25. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
2197/1999, EYVL N:o 268, 16.10.1999, s. 3.

6104 42 00

Vartalon yldosan peittivi, reiden puoliviliin ulottuva kevyt vaate, neulosta (100 prosenttia puuvillaa), jossa
on pyored paintie, lyhyet ja viljat hihat ja noin 16 senttimetrin korkuiset halkiot helmassa. Vaatteen padntiessa,
hihansuissa ja helmassa on neuloskaistaleet. Etukappaleessa on péille ommeltu koristekuvio

(ks. kuva n:o0 398) (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon sekd CN-koodien 6104 ja
6104 42 00 nimiketekstin mukaan.

Luokittelu yopaidaksi ei tule kysymykseen, koska vaatetta voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
pitdd yhtd hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eikd sitd ndin ollen ole tarkoitettu pidettdvéksi yksinomaan tai
péadasiallisesti ydasuna.
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(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 812/89, EYVL L 86, 31.3.1989, 5. 25. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
2197/1999, EYVL N:o 268, 16.10.1999, s. 3.

6104 42 00

Vartalon yldosan peittivi, reiden puoliviliin ulottuva kevyt vaate, neulosta (100 prosenttia puuvillaa), jossa
on pyored paintie, lyhyet ja viljat hihat ja noin 13 senttimetrin korkuiset halkiot helmassa. Vaatteen paédntiessa
ja hihansuissa on neuloskaistaleet ja se on helmasta padrmaitty (ks. kuva n:o 399) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6104 ja
6104 42 00 nimiketekstin mukaan.

Luokittelu yopaidaksi ei tule kysymykseen, koska vaatetta voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
pitdd yhtd hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eikd sitd ndin ollen ole tarkoitettu pidettdvéksi yksinomaan tai
padasiallisesti yoasuna.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 812/89, EYVL L 86, 31.3.1989, 5. 25. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
2197/1999, EYVL N:o 268, 16.10.1999, s. 3.
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6104 42 00

Neulevaate (100 % puuvillaa), joka on yksivirinen, kevyt ja viljé, jonka tarkoitus on peittdd vartalon yldosa ja
joka laskeutuu reiden puolivéliin. Kaula-aukko on pyored, vilja ja varustettu kiinni ommellulla
neulosreunuksella, hihat ovat lyhyet. Liséksi vaatteessa on padrme vyotirolld ja hihojen suissa (leninki)

(ks. kuva n:o0 505) (*).

Perusteet

Luokittelu mééraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinnon sekd CN-koodien 6104 ja
6104 42 00 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 2949/92, EYVL L 296, 13.10.1992, 5. 5.

6104 42 00

Vaate, valmistettu kahdesta erilaisesta neuloksesta, painettu (100 % puuvillaa), kevyt, vélja, tarkoitettu
peittdimaidn vartalon yldosa puolireiteen asti. Siind on pyored kaula-aukko, osittainen napitettava avautuma,
jonka oikea puoli peittdd vasemman, lyhyet istuttamattomat hihat, painokoristeita ja sivuhalkiot. Kaula-aukossa
ja helmassa on kiinniommellut neulosreunokset (ks. kuva n:o 527) (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon ja CN-koodien 6104 ja 6104 42 00
nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 1966/94, EYVL L 198, 30.7.1994, s. 103.
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6104 42 00

Vaate, neulosta (100 prosenttia puuvillaa), kevyt, viljd, vartalon yldosan peittiméan tarkoitettu, puoleenviliin
reittd ulottuva. Siind on pyoOred piédntie, kiinniommeltu resori, joka menee etupuolella ristiin vasemmalta
oikealle, lyhyet, viljét hihat, painettuja koristeita etupuolella, sivuhalkiot ja piérme alaosassa. Tédsséd vaatteessa
on paantichen nappikiinnitykselld kiinnitettava irrotettava huppu (leninki) (ks. kuva n:o 544) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén médréysten sekd CN-koodien 6104
ja 6104 42 00 nimiketekstien mukaan.

Yleisvaikutelman perusteella titd vaatetta voidaan pitdd leninkind. Paddntien resorin ristiinompelulla on
pelkastidn koristetarkoitus.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 511/96, EYVL L 76, 26.3.1996, s. 9.

6104 42 00

Kevyt, vilja yksivirinen neulevaate (100 % puuvillaa), joka peittdd vartalon aina reiden puolivéliin asti
(kokonaispituus 96 cm), leikkaukseltaan suora. Vaatteessa on pyoristetty, véljd paéntie, lyhyet hihat, paérmatyt
hihansuut ja padrmatty helma sekd noin 8 cm pitkét halkiot helmassa. Vaatteen etupuolella on lisdksi ommeltuja
koristekuvioita.

(leninki) (katso valokuva n:o 578) (*).

Perusteet

Luokittelu méadrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6104 ja
6104 42 00 nimiketekstien mukaan.

Katso my0s nimikettd 6104 41 00 ja 6104 49 00 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvéit huomautukset.

Vaatetta ei voida luokitella yOpaitana, koska sitd voidaan yleispatevien ominaisuuksiensa perusteella kayttad
yhtd hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eikd sitd ndin ole tarkoitettu kéytettdvéksi yksinomaan tai pédasiassa
ybasuna. Vaatetta ei voida pituutensa vuoksi luokitella nimikkeeseen 6109.

61-9



(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16.

6104 42 00

Kevyt, vilji neulevaate (100 prosenttia puuvillaa), joka on kauttaaltaan kuvioitu painokuvioin ja joka ulottuu
reiden puoliviliin (kokonaispituus 90 cm). Vaatteessa on pydred paéntie, johon on ommeltu neulekaistale. Siind
on lyhyet hihat, pdidrmeet hihansuissa ja helmassa seki noin 10 cm pitkét pystysuorat halkiot helmassa. (leninki)
(katso valokuva n:o 580) (*).

Perusteet

Luokittelu maérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinnén sekd CN-koodien 6104 ja
6104 42 00 nimiketekstien mukaan.

Katso myd6s nimikkeitd 6104 41 00 — 6104 49 00 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvdt huomautukset.

Vaatetta ei voida luokitella yopaitana, koska sitd voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella kayttaa
yhtd hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eikd sitd ndin ollen ole tarkoitettu kdytettdviksi yksinomaan tai
pédasiassa yoasuna. Vaatetta ei voida pituutensa vuoksi luokitella nimikkeeseen 6109.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1218/1999, EYVL L 148, 15.6.1999, s. 9.
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6104 42 00

Kevyt, vilja neulevaate (100 prosenttia puuvillaa), joka on kauttaaltaan kuvioitu painokuvioin ja joka ulottuu
polvien alapuolelle (kokonaispituus 120 c¢cm). Vaate on hihaton ja siind on pyodred, avara paintie, johon on
ommeltu neulekaistale. Vaatteen helmassa on péérme ja noin 22 cm pitkét pystysuorat halkiot. (leninki) (katso
valokuva n:o 581) (¥*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon sekd CN-koodien 6104 ja
6104 42 00 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikkeitd 6104 41 00 — 6104 49 00 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.

Vaatetta ei voida luokitella yopaitana, koska sitd voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella kayttaa
yhtd hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eikd sitd nédin ollen ole tarkoitettu kdytettdvéksi yksinomaan tai
padasiassa ydasuna. Vaatetta ei voida pituutensa vuoksi luokitella nimikkeeseen 6109.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 1218/1999, EYVL L 148, 15.6.1999, s. 9.

6104 42 00

Yksivirinen, kevyt ja vilja vaate, neulosta (100 % puuvillaa). Vaate on leikkaukseltaan suora ja sen
etupuolelle ja hihoihin on painettu koristekuvioita ja teksti "Don't wake the sleepy lion". Vaate ulottuu reiden
puoleenviliin (kokonaispituus 90 cm), siind on lyhyet hihat, pddrmeet hihansuissa ja helmassa sekd pyored
halkioton pééntie, johon on ommeltu neulekaitale.

(leninki) (ks. valokuva nro 604) (*).

Perusteet

Luokittelu méédrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 61 ryhmén 9 huomautuksen seké
CN-koodien 6104 ja 6104 42 00 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikkeitd 6104 41 00 — 6104 49 00 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.
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Kyseistd vaatetta ei voida luokitella yopaidaksi, koska sitd voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
kayttdd muuallakin kuin vuoteessa, eikd sitd ndin ollen ole tarkoitettu kdytettavaksi yksinomaan tai padasiassa
yOasuna.

Vaatetta ei voida pituutensa vuoksi luokitella nimikkeeseen 6109.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 2855/2000, EYVL L 332, 28.12.2000, s. 41.

6104 42 00

Yksivirinen, kevyt ja vilji vaate, neulosta (100 % puuvillaa). Vaate on leikkaukseltaan suora, siind on
lyhyet hihat sekd koristekuvio ja teksti "Good Night" painettuina etumukseen. Vaate ulottuu reiden puoliviliin
(kokonaispituus 90 cm).

Vaatteessa on pyored halkioton pééntie, jossa on takana erivdrinen puolipyored kaarroke. Vaatteen hihansuihin
on ommeltu kaitale erivérisestd mutta samaa materiaalia olevasta neuloksesta. Vaatteen helmassa ja paidntiessi
on koristeompeleita.

(leninki) (ks. valokuva nro 605) (*).

Perusteet

Luokittelu mééraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 61 ryhméin 9 huomautuksen seki
CN-koodien 6104 ja 6104 42 00 nimiketekstien mukaan.

Katso my6s nimikkeitéd 6104 41 00 — 6104 49 00 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvéit huomautukset.

Kyseistd vaatetta ei voida luokitella yopaidaksi, koska sitd voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
kayttdd muuallakin kuin vuoteessa, eiki sitd nédin ollen ole tarkoitettu kéytettdviksi yksinomaan tai pddasiassa
yOasuna.

Pituutensa vuoksi vaatetta ei voida luokitella nimikkeeseen 6109.
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(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 2855/2000, EYVL L 332, 28.12.2000, s. 41.

6104 42 00

Yli 86 cm pitkille lapsille (kaupallinen koko yli 86 c¢m) tarkoitettu raidallinen vaate, neulosta (60 %
puuvillaa ja 40 % polyesterif). Vaate on kevyt ja vilja, leikkaukseltaan suora ja sen etupuolelle on ommeltu
teksti "Sleep Wear" ja muuta koruommelta. Vaate ulottuu polviin (kokonaispituus 82 cm).

Vaatteessa on lyhyet hihat ja pyored paintie, johon on ommeltu neulekaitale ja josta ldhtevid osittainen halkio
suljetaan napituksella siten, ettd oikea reuna peittds vasemman.

Vaatteen pééntiehen, hihansuihin ja helmaan on ommeltu neulekaitale, jossa on koristeellinen reunus. Vaatteen
helma on pyoristetty ja siind on noin 10 cm pitkét sivuhalkiot.

(tyttojen leninki) (ks. valokuva nro 606) (*).

Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnon, XI jakson 2 A huomautuksen, XI
jakson 2 A alahuomautuksen, 61 ryhmén 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104 ja 6104 42 00 nimiketekstien
mukaan.

Katso my6s nimikkeitd 6104 41 00 — 6104 49 00 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittivdt huomautukset.

Kyseisté vaatetta ei voida luokitella yopaidaksi, koska sitd voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
kayttdd muuallakin kuin vuoteessa, eikd sitd néin ollen ole tarkoitettu kaytettdviksi yksinomaan tai pddasiassa
yOasuna.

Pituutensa vuoksi vaatetta ei voida luokitella nimikkeeseen 6109.
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(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 2855/2000, EYVL L 332, 28.12.2000, s. 41.

6104 43 00

Vartalon ylidosan peittivd, reiden puoliviliin ulottuva Kevyt, vilja vaate, neulosta (65 prosenttia
polyesterid, 35 prosenttia puuvillaa). Siind on pyored ja vdlja pédantie, hyvin lyhyet ja viljat hihat ja se on
helmasta padrmaitty. Pdidntien reunassa ja hihansuissa on neuloskaistaleet. Vaatteen sivusaumoihin vyOtiaron
korkeudelle on myds ommeltu ny6ri ja silmukat (ks. kuva n:0 401) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6104 ja
6104 43 00 nimiketekstin mukaan.

Luokittelu yopaidaksi ei tule kysymykseen, koska vaatetta voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
pitdd yhtd hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eikd sitd ndin ollen ole tarkoitettu pidettidvéksi yksinomaan tai
péadasiallisesti ydasuna.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 548/89, EYVL L 60, 3.3.1989, 5. 31. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
2197/1999, EYVL N:o 268, 16.10.1999, s. 3.
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6104 43 00

Vartalon ylidosan peittivd, reiden puoliviliin ulottuva kevyt, viljd vaate, neulosta (100 prosenttia
synteettistd tekstiilikuitua). Siind on pydred ja valja pddntie, hyvin lyhyet ja véljdt hihat ja se on helmasta
padrmaitty. Pdéntien reunassa ja hihansuissa on neuloskaistaleet. Vaatteen vasempaan saumaan vyOtidron
korkeudelle on myds ommeltu neulosnydri (ks. kuva n:o 405) (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon sekd CN-koodien 6104 ja
6104 43 00 nimiketekstin mukaan.

Luokittelu yopaidaksi ei tule kysymykseen, koska vaatetta voidaan objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella
pitdd yhtd hyvin muuallakin kuin vuoteessa, eikd sitd ndin ollen ole tarkoitettu pidettdvéksi yksinomaan tai
pédasiallisesti ydasuna.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 548/89, EYVL L 60, 3.3.1989, s. 31. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
2197/1999, EYVL N:o 268, 16.10.1999, s. 3.
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4202 22 10, 6104 53 00, 9503 00 95 ja 9503 00 99

(Huom! Tassé tarkoitetusta neljiisti tavarasta tavara a luokitellaan CN-koodiin 6104 53 00, b CN-koodiin
9503 00 95, ¢ CN-koodiin 9503 00 99 ja d CN-koodiin 4202 22 10. Ks. kyseiset koodit tissi kisikirjassa.)

Tavaran kuvaus

Seuraavat samassa vahittdismyyntipakkauksessa
olevat neljé tavaraa:

Perusteet
Niitd neljdd tavaraa ei  voida  pitda
“véhittdismyyntid varten sarjoiksi pakattuina

tavaroina”, koska ne eivdt vastaa tiettyyn
tarpeeseen  eikd  niitd  kdytetd  tiettyyn
erityistoimintaan.

6104 53 00

a) Lasten yksivirinen, tyllintyyppisti
neulosta oleva asu, joka peittia vartalon
alaosan vyotirolta reisiin asti (100 prosenttia
synteettikuitua). Asussa on kuminauhavyotiaro
ja sen vyotdronauhaan on kiinnitetty kaksi
koristenauhaa, joista toinen on tyllintyyppisté
neulosta ja toinen 100-prosenttista
synteettikuituneulosta.

Vaatteen reunoja ei ole padrmatty.

Luokittelu méadrdytyy yhdistetyn nimikkeiston
1 ja 6 yleisen tulkintasddnnoén  sekd
CN-koodien 6104 ja 6104 53 00 nimiketekstien
mukaisesti.

95 ryhmén 1 e huomautuksen mukaan ryhméén
eiviat kuulu 61 tai 62 ryhmén tekstiilitavarasta
tehdyt naamiaispuvut.

Katso my6s  harmonoidun  jérjestelmin
selitykset, nimike 9505, A kohdan 3 alakohta.

(Ks. valokuva nro 610 B) (*).

Etuosaan on kiinnitetty koristeeksi

tyllintyyppisté neulosta oleva kukkakuvio.

(hame)

(Ks. valokuva nro 610 A) (*).

9503 00 95

b) Muovisauva, jossa on metallitihti ja | Luokittelu maérdytyy yhdistetyn nimikkeiston
hdyhenkoriste 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon sekd CN-koodien

950300 ja 95030095 nimiketekstien

mukaisesti.

9503 00 99

c) Pari nauhoin  Kkoristeltuja  tanssitossuja
(lelujalkineita), joissa on tekstiilipdéllinen ja
joiden  suun  ympdrilldi = sekd  tossun
leveyssuunnassa on kuminauha. Tossuissa on
muovipohja. Molempien tanssitossujen

etuosassa on tyllintyyppisesté neuloksesta

valmistettu  ruusuke ja  100-prosenttisesta
tekokuidusta valmistettu solmuke.

(Ks. valokuva nro 610 C) (*).

Luokittelu maérdytyy yhdistetyn nimikkeiston
lja 6 yleisen tulkintasddnnén, 64 ryhmén
huomautuksen 1 f sekd CN-koodien 9503 00 ja
9503 00 99 nimiketekstien mukaisesti.

Tanssitossuja  (lelujalkineita) ei  pidetd
64 ryhmin mukaisina jalkineina tossujen suun

ympéri ja  jalkaterdin  poikki  kulkevan
kuminauhan tiukkuuden vuoksi. Tossujen
tekstiili ei  kestdisi sddnnollistd  kayttoa
tanssitossuna.

420222 10

d) Lapikuultavasta muovilevystd valmistettu
késilaukku, jonka etupuolella on painettu kuvio.
Laukussa on vetoketju ja kudotusta nauhasta
valmistettu olkahihna, jota ei voi sddtdd. Laukun
reunat on koristeltu.

Mitat: 16 cm x 13,5 cm x 4,5 cm

(késilaukku)

(Ks. valokuva nro 610 D) (*).

Luokittelu méadrdytyy yhdistetyn nimikkeiston
1ja 6 yleisen tulkintasddnnon méaardysten sekd
CN-koodien 4202, 420222 ja 42022210
nimiketekstien mukaisesti.

95 ryhmén 1 d huomautuksen mukaan ryhméén
eivit kuulu urheiluvidlinelaukut ja muut
nimikkeen 4202, 4303 tai 4304 siilytysesineet.
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(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 347/2001, EYVL L 52, 22.2.2001, s. 8. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6104 62/ 1.

Shortsit ilman sepalusta ja taskuja, valmistettu kokonaan neuloksesta (100 % puuvillaa), joissa on kuminauha
vyotarolla ja lahkeiden reunat ainoastaan paarmatty.

Tama vaatekappale muodostaa osan sarjasta, jonka toinen osa on pujopaidan kaltainen vaatekappale samaa vérid
ja valmistettu samasta kankaasta, mutta jonka alareunaan on ompelemalla kiinnitetty neulosta oleva
joustinkaistale (100 % puuvillaa). Koska joustinkaistale on kudosrakenteeltaan poikkeava eikd sitd esiinny
shortseissa, sarjaa ei voida luokitella yhdistelmdasuna.

61 ryhmiin 3 huomautuksen b kohta ja XI jakson 14 huomautus.

Katso myds luokittelusuositus 6110 20/ 1.

Luokittelusuositus.
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6104 62 00, kohta b
(kohta a; 6109 10 00)

Vihittadismyyntiin tarkoitettu kahden vaatekappaleen kokonaisuus, jossa on:

a) yksivérinen, kevyttd neulosta (100-prosenttista puuvillaa) oleva vaate, joka on suunniteltu peittiméin
yldvartalo: lyhyet hihat, pyored halkioton paéntie, jossa joustokaistale, vaatteen alareunassa ja hihansuissa
padrme ja etumuksessa painettu kuva ja teksti, ja

(T-paita)
(ks. valokuva nro 625) (*).

b) yksivérinen, kevytti neulosta (100-prosenttista puuvillaa) oleva vaate, joka on suunniteltu peittiméin
alavartalo vyG6tarolta polvien ylapuolelle ja joka verhoaa kummankin reiden erikseen: vyotardlla kuminauha,
ei halkiota, lahkeensuut paarmétty, vasemman lahkeen alareunassa painokuva

(sortsit)
(ks. valokuva nro 626) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 14 huomautuksen, 61
ryhmén 3 huomautuksen b alakohdan ja 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104, 6104 62, 6104 62 00, 6109 ja
6109 10 00 nimiketekstien mukaisesti.

Vaatteita ei 61 ryhmén 3 huomautuksen b alakohdan perusteella luokitella yhdistelmé-asuksi.

Néitd vaatteita ei luokitella pyjamiksi, koska niitd voidaan kédyttdd muutenkin kuin yksinomaan tai pddasiassa
yOasuna.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 2049/2002, EYVL L 316, 20.11.2002, s. 15. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.
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6104 62 00, housut
(neulosvaate; 6109 10 00)

Kahden vaatteen yhdistelmé, johon kuuluu:

— Kevyt neulosvaate (60 % puuvillaa, 40 % polyesterid), jossa on pitkét istutetut hihat, joka on valmistettu
kaksivarisestd raidallisesta kankaasta, joka peittdd vartalon yldosan ja joka ulottuu juuri vyotaron alapuolelle.
Vaate, jossa on pyored, joustinneulekaistaleella varustettu kaula-aukko, on pddrmétty helmasta ja hihojen
suista. Vaatteen helmassa on noin 6 cm korkuiset sivuhalkiot. Vaatteen helmassa on myds kummallakin
sivulla kaksi koristenappia ja rinnan korkeudelle ommeltuja koristekuvioita (T-paita)

(ks. kuva n:0 520 A) (*).

— Housut neulosta (60 % puuvillaa, 40 % polyesterid), jotka on valmistettu yksivérisestd kankaasta, jotka
ulottuvat vyotirolta nilkkoihin, ja jotka ovat vyotiroltd joustonauhan avulla kiristettévét. Housujen lahkeiden
suissa on samat koristenapit kuin vartalon yldosan peittdvissd vaatteessa (ks. kuva n:o 520 B) (¥*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinnon, XI jakson 14 huomautuksen,
alaosan osalta 61 ryhmédn 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104, 6104 62, 6104 62 00, 6109 ja 6109 10 00
nimiketekstin mukaan. (Ks. yldosan osalta myos harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 61.09).

Tuotetta ei voida luokitella pyjamaksi, koska kyseistd vaateyhdistelméé ei voida pitda tarkoitettuna yksinomaan
tai oleellisesti yopuvuksi.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 893/93, EYVL L 93, 17.4.1993, s. 5. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.
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6104 62 00, housut
(pujopaita; 6110 20 99)

Vihittdismyyntid varten pakattu kahden vaatteen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) neuloksesta valmistettu yksivérinen, punainen, kevyt pujopaita (80 % puuvillaa, 20 % polyesterié), joka on
tarkoitettu peittdmddn yldvartalon ja jossa on pitkdt hihat ja kaulan ldhelle tuleva halkioton pééntie.
Vaatteessa on paidntichen, helmaan ja hihansuihin kiinnitetyt resorit ja etupuolelle ommeltu koristekuvio.
Siind on my0s péédntien kohdalla sisépuolelle ommeltu pala, joka on samaa kangasta kuin housut

(ks. kuvan:o 559 A) (*).

b) kevyet housut, jotka on valmistettu neuloksesta (80 % puuvillaa ja 20 % polyesterid), johon on painettu
monivérisid ruutuja. Ne ulottuvat vyotaroltd nilkkoihin eikd niissé ole halkiota vyotir6lld. Vaate on kiristetty
vyotaroltd kuminauhalla, lahkeen suissa on resorit ja vyotarolld kaksi ripustamiseen tarkoitettua silmukkaa
(ks. kuva n:o0 559 B) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasd&nnén, XI jakson 14 huomautuksen, XI
jakson 2 alanimikehuomautuksen A kohdan, 61 ryhmén 3 b ja 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104,
6104 62 00, 6110, 6110 20 ja 6110 20 99 nimiketekstin mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteiden yleinen ulkonékd seké erityisesti yldosassa oleva suuri, paéllikeommeltu
koriste ja péédntien kohdalle sisdpuolelle ommeltu pala, ei nditd asuja voida pitdd vaatteina, joita kdytetdén
yksinomaan tai pddasiassa yopukuina.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 1054/97, EYVL N:o 154, 12.6.1997, sivu 14. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:o 705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.
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6104 62 00, housut
(pujopaita; 6110 20 99)

Vihittdiismyyntid varten pakattu kahden vaatteen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) neuloksesta valmistettu kevyt pujopaita (80 % puuvillaa, 20 % polyesterid), joka on valmistettu kahdesta eri
kankaasta (punavalkoraidallisesta ja yksivérisestd sinisestd) ja joka on tarkoitettu peittdmédn yldvartalon.
Vaatteessa on pitkat yksivariset hihat, halkioton paéntie sekd helmaan ja hihansuihin kiinnitetyt resorit. Siina
on myoOs kaulan ldhelle tuleva pédéntie, jossa on kaksi erivéristd resorinauhaa, etupuolelle painettu
koristekuvio seka kaksi koristesaumaa hiha-aukoissa

(ks. kuva n:o 560 A) (*).

b) neuloksesta valmistetut kevyet housut (80 % puuvillaa ja 20 % polyesterid), jotka on valmistettu samoista
kahdesta kankaasta kuin yldosa, ne ulottuvat vyotéaroltd nilkkoihin eikd niissd ole halkiota vyotirolld. Vaate
on kiristetty vyotdroltd kuminauhalla ja lahkeensuissa on resorit. Vasemman lahkeen sivuun on istutettu
pitkittdissuuntaan raidallisesta kankaasta tehty kaistale, siind on my0s kaksi kaistaleeseen ommeltua
koristesaumaa seké kaksi ripustamiseen tarkoitettua silmukkaa vyotérolla

(ks. kuva n:o 560 B) (*).

Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasddannon, XI jakson 14 huomautuksen, XI
jakson 2 alanimikehuomautuksen A kohdan, 61 ryhmédn 3 b ja 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104,
6104 62 00, 6110, 6110 20 ja 6110 20 99 nimiketekstin mukaan.

Katso my06s nimikettd 6112 koskeva harmonoidun jarjestelmén selitykset.

Kun otetaan huomioon vaatteiden yleinen ulkondko, erityisesti yldosassa oleva painettu kookas koriste, paéntien
erivériset resorinauhat ja koristesaumat seké alaosan istutettu sivukaistale ja kaksi koristesaumaa, ei néitéd asuja
voida pitéd vaatteina, joita kdytetddin yksinomaan tai padasiassa yopukuina.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 1054/97, EYVL N:o 154, 12.6.1997, sivu 14. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:o 705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6104 63/ 1.

Naisten housut, jotka on valmistettu kevyestd neuleesta (87 % polyesterid ja 13 % elastaania) ja jotka ulottuvat
nilkkoihin. Housuissa on joustava vyotiaronauha ja lahkeiden suut on padrmatty.
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Housut ovat osa naisten asukokonaisuutta, johon kuuluu my6s pitkédhihainen T-paita, joka luokitellaan erikseen
alanimikkeeseen 6109 90. Molemmat vaatekappaleet esitetddn tullille yhdessd, ja ne on pakattu vahittdismyyntia
varten.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasiinnon (XI jakson 14 huomautus) ja 6 yleisen tulkintasiinnon
soveltamiseen.

Ks. myés luokittelusuositus 6109 90/ 2.

Luokittelusuositus.

610510 00

Vartalon yldosan peittivd, vyotiron alapuolelle ulottuva kevyt, viljd vaate, neulosta (100 prosenttia
puuvillaa), jossa on yhteen suuntaan keskiméérin véhintddn kymmenen silmukkaa lineaarista senttimetrié kohti,
pyored pédntie, jonka etupuolella on napeilla suljettava halkio, jonka vasen reuna peittdéd oikean sekd lyhyet ja
valjat suistaan padrmaityt hihat. Vaatteen padrmaityssid helmassa on noin kuuden senttimetrin korkuiset halkiot.
Takakappaleessa on paéntiestd selkdén ulottuva puoliympyrian muotoinen applikaatio (ks. kuva n:o 395) (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinndn, 1. ryhmén 4 huomautuksen sekd
CN-koodien 6105 ja 6105 10 00 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 736/89, EYVL L 80, 23.3.1989, s. 21.
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610510 00

Neulevaate (100 % puuvillaa), joka on kevyt, jonka tarkoitus on peittdd vartalon yldosa ja joka laskeutuu
vyotaron alapuolelle. Kaula-aukko on pyored ja edestd osittain avattava vasemmalta oikean puolen paélle
suljettavan napituksen avulla, lyhyiden hihojen suissa on pédirmeet. Myos vaatteen helma on padrmatty.
Vyotaron korkeudelle on ommeltu chainettelangasta lenkki, jonka ldpi kulkee nyori (ks. kuva n:o 508) (*).
Perusteet

Luokittelu méédrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 61 ryhmén 4 huomautuksen sekéa
CN-koodien 6105 ja 6105 10 00 nimiketekstin mukaan.

Nyori on yksinomaan koriste.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 2949/92, EYVL L 296, 13.10.1992, s. 5.

6106 10 00

Vartalon yldosan peittivi, vyotiron alapuolelle ulottuva vilja vaate, neulosta (100 prosenttia puuvillaa),
jossa on yhteen suuntaan keskimédrin vdhintddn kymmenen silmukkaa lineaarista senttimetriéd kohti, pyored
pééntie, jonka etupuolella on napeilla suljettava halkio, jonka vasen reuna peittdd oikean, pitkédt hihat ja
padrmdys padntiessd, hihansuissa ja helmassa (ks. kuva n:o 394) (*).

Perusteet

Luokittelu médriaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon, 61. ryhmén 4. huomautuksen seké
CN-koodien 6106 ja 6106 10 00 nimiketekstin mukaan. Ks. myds yhdistetyn nimikkeiston nimikkeen 6106
puseroita ja paitapuseroita koskevat selitykset.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:o 736/89, EYVL L 80, 23.3.1989, s. 21.

6106 10 00

Vartalon yldosan peittdvé, vyotaron alapuolelle ulottuva kevyt, vilja, koristekuvioitu vaate, neulosta (100
prosenttia puuvillaa), jossa on yhteen suuntaan keskimédrin vahintddn kymmenen silmukkaa lineaarista
senttimetrid kohti, véljé ja pyored paédntie ilman kaulusta, jonka etupuolella on napeilla suljettava halkio, jonka
oikea reuna peittdd vasemman. Hihattoman vaatteen paantiessd ja hiha-aukoissa on neuloskaistaleet ja helmassa
on paarmays (ks. kuva n:o 396) (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnén, 61. ryhmén 4. huomautuksen seki
CN-koodien 6106 ja 6106 10 00 nimiketekstin mukaan. Ks. myos yhdistetyn nimikkeiston nimikkeen 6106
puseroita ja paitapuseroita koskevat selitykset.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 736/89, EYVL L 80, 23.3.1989, 5. 21.
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6106 10 00

Vartalon yldosan peittiva, lantiolle ulottuva kevyt, vilja vaate, neulosta (100 prosenttia puuvillaa), ilman
kaulusta, jossa on pyored padintie, jonka etupuolella on napeilla suljettava halkio, jonka oikea reuna peittda
vasemman, seké pitkdt padrmatyt hihat. Vaatteen helma on paarmétty ja sen sivuihin on applikoitu kaksi pientd
kolmion muotoista neuloskappaletta (ks. kuva n:o 413) (¥*).

Perusteet

Luokittelu méaérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 61. ryhmén 4 huomautuksen seké
CN-koodien 6106 ja 6106 10 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myos yhdistetyn nimikkeiston nimikkeen 6106 puseroita ja paitapuseroita koskevat selitykset.

Vaatetta ei voida luokitella CN-koodiin 6110 kuuluvaksi tavaraksi, silld kahdella helmaan applikoidulla
kappaleella ei ole kiristdvad vaikutusta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 2403/89, EYVL L 227, 4.8.1989, 5. 30.

6106 10 00

Kevyt vaate, yksivéristd neulosta (100 % puuvillaa), joka peittdd vartalon yldosan ja ulottuu vyotiron
alapuolelle. pitkdhihainen. Vaatteessa on pyored kaulaa myotéilevd pdidntie, johon on ommeltu kiinni tiukka
pystyreunus (leveys: 4 cm) Edustassa on pédntiestd alkava osittainen halkio, joka suljetaan napituksella niin,
ettd oikea reuna peittdd vasemman, olkapéiden korkeudella on poimuja ja olkatoppaukset (ks. kuva n:o 501) (*).

Perusteet

Luokittelu maardaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 61. ryhmén 4 huomautuksen seka
CN-koodien 6106 ja 6106 10 00 nimiketekstin mukaan. Ks. my6s yhdistetyn nimikkeiston koodiin 6106
liittyvét selitykset.

Koska vaatteella on paitapuserojen yleiset ominaisuudet (leikkaus, tarvikkeet ja yleinen ulkondkd) sitd ei voida
luokitella CN-koodin 6110 pujopaidan kaltaiseksi tuotteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:o 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, 5. 23.

6106 10 00

Yli 86 cm:n pituisille lapsille tarkoitettu vaate (kaupallinen koko suurempi kuin 86), neulosta
(100 % puuvillaa), kevyt, lyhythihainen, tarkoitettu peittdméddn vartalon yldosa, pddrmétty helmasta ja
hihansuista ja joka laskeutuu vyotiaron alapuolelle. Vaatteessa on pyoreéd kaula-aukko, joka on varustettu kiinni
ommellulla neulosreunuksella, jossa on vasemman olkapédén tasolla osittainen kahdella napilla suljettava halkio.
Liséksi tdsséd vaatteessa on edustaan painettu koristekuvio (pusero) (ks. kuva n:o 500) (*).

Perusteet

Luokittelu mddrdytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon, 61 ryhmén 4 huomautuksen sekd
CN-koodien 6106 ja 6106 10 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. my6s yhdistetyn nimikkeiston koodeihin 6106 ja 6109 liittyvét selitykset.
Vaatetta ei voida luokitella CN-koodiin 6109 olkapéén tasalla olevan napituksen vuoksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 2949/92, EYVL L 296, 13.10.1992, s. 5.
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6106 10 00

Neulosvaate (95 % puuvillaa, 5 % elastomeerid), yksivdrinen, malliltaan muodikas, jossa on pitkét hihat, joka
peittdd vartalon yldosan ja joka ulottuu juuri vyotiaron alapuolelle. Kaula-aukko on V:n muotoinen ja hyvin
avoin. Kaula-aukon reunukseen on ommeltu koruompeleita. Vaatteen helma ja hihojen suut on padrmétty (ks.
kuva n:o 514) (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon sekd CN-koodien 6106 ja
6106 10 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myds yhteisen nimikkeiston CN-koodiin 6106 liittyva selitys.
Tétd vaatetta pidetdan hyvin avokaulaisena, koska kaula-aukko ylittda kainalot yhdistdvéan kuvitteellisen linjan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

M\. L

Komission asetus (ETY) N:o 893/93, EYVL L 93, 17.4.1993, s. 5.

6106 10 00

Yksivirinen neulevaate (95 % puuvillaa ja 5 % elastaania), jonka neuloksessa on joka suuntaan enemmén kuin
10 silmukkaa lineaarisella senttimetrilld laskettuna alalta, jonka suuruus on véhintdan 10 cm x 10 cm. Vaate on
leikkaukseltaan suora, se on tarkoitettu peittiméédn yldvartalo vyotdrdn alapuolelle asti (59 cm) ja siind on
ainoastaan yksi, lyhyt hiha.

Vaatteessa on epdsymmetrinen ja erittdin syvaén uurrettu paéntie, jossa ei ole halkiota. Vaatteen etupuolella on
koruommelta péantiessd ja hihassa. Vaatteen péédntichen ja hihansuuhun on ommeltu kiinni kudotut
kangaskaistaleet ja helma on padrmatty. (pusero) (katso valokuva n:o 593) (¥*).

Perusteet

Luokittelu mddrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon 61 ryhmén huomautuksen 4 seka
CN-koodien 6106 ja 6106 10 00 nimiketekstien mukaan.

Katso myds yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset, puseroita koskeva nimike 6106.
Kyseinen vaate on luokiteltava puseroksi sen leikkauksen ja erittdin syvéan uurretun pééntien vuoksi.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o 709/2000, EYVL L 84, 5.4.2000, s. 4.

6106 20/ 1.

Hihaton ja kaulukseton neulosvaate (65 % polyesterikatkokuituja ja 35 % puuvillaa), jonka péadntiessd on
koristenauha ja olkapdiden korkeudella royhel6. Se on takaa pédintiestd alkaen osittain avattavissa ja
suljettavissa napilla.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6106 20 00, yléiosa
(pikkuhousut; 6108 22 00)

Vihittdiskaupassa myytdvd yhteen pakkaukseen pakattu kahden vaatekappaleen muodostama
asukokonaisuus, jossa on:

— vartalon yldosan peittdvd, aivan vyotaron alapuolelle ulottuva kevyt pitkdhihainen vaate, synteettikuitua
olevaa neulosta (metallilankaa sisdltdvaa koristekuvioitua raschelpitsid), helmasta ja hihansuista padrmaétty.
Vaatteessa on yksivérisestd raschelpitsinauhasta valmistettu kaulus, joka pédttyy edessd syvddn V:n
muotoiseen padntichen siten, ettd oikea reuna peittdd vasemman (ks. kuva n:o 465 A) (*),

— pikkuhousut, samaa kangasta, samaa koostumusta ja samaa vdrid kuin asun yldosa
(ks. kuva n:0 465 B) (*).

Perusteet
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Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&nnén XI jakson 14 huomautuksen, XI
jakson 2 A alanimikehuomautuksen, 61. ryhmén 4 huomautuksen (yldosan ollessa kyseessd) sekd CN-koodien
6106 ja 6106 20 00, 6108 ja 6108 22 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. my6s yhdistetyn nimikkeiston selitykset, nimike 6106.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 3640/91, EYVL L 344, 14.12.1991, s. 62. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6106 20 00

Vaate yksiviristi neulosta (65 % polyesterid, 35 % puuvillaa), kevyt, pitkdhihainen, joka peittdd vartalon
yldosan ja ulottuu vy6téron alapuolelle. Se on edesti osittain avattava ja suljetaan yhdelld napilla niin, etti oikea
reuna peittdd vasemman. Liséksi vaatteessa on pitsineulekoristeita kaistaleina, jotka on ommeltu hihojen suihin
sekd helmassa kaksi noin 23 cm etuhalkiota (paitapusero)

(ks. kuva n:o 515) (*).

Perusteet

Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon, 61. ryhmén 4. huomautuksen seké
CN-koodien 6106 ja 6106 20 00 nimiketekstin mukaan. Ks. my0s yhdistetyn nimikkeiston koodiin 6106
liittyvét selitykset.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, s. 7.
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6106 20 00

Vaate neulosta (65 % polyesterid, 35 % puuvillaa), kevyt, joka peittdd vartalon yldosan ja ulottuu vyotirdn
alapuolelle, hihaton ja kaulukseton, jossa on laaja ja pydred pddntie, vaate on kokonaan avattava edestd ja
suljetaan vyotirolle ulottuvalla napituksella, jonka oikea reuna peittdd vasemman. Takaosaa pitemmén etuosan
alaosassa on kaksi lievettd, jotka paittyvit kiarkeen (ks. kuva n:o 518) (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnén, 61. ryhmén 4. huomautuksen seka
CN-koodien 6106 ja 6106 20 00 nimiketekstin mukaan. Ks. my6s yhdistetyn nimikkeiston koodiin 6106
liittyvét selitykset.

Kérjen muotoiset liepeet ovat vain koristeita.

_516.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, 5. 7.

6106 20 00

Yksivirinen vaate, joka on valmistettu kevyesti pliseeratusta neuloksesta (100 % polyesterid), jossa on
keskiméddrin yli kymmenen silmukkaa lineaarisella senttimetrilld. Vaate on tarkoitettu peittdméén yldvartalon ja
se ulottuu lanteille. Se on leikkaukseltaan suora, siind on lyhyet hihat ja pdérmatty helma. Vaatteen pééntie on
pyored, osittain takaa avautuva ja napeilla kiinnitettava.

(pusero) (katso valokuva n:o 575) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeistdn 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon, 61 ryhmén 4 huomautuksen sekd
CN-koodien 6106 ja 6106 20 00 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6106 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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575

Komission asetus (EY) N:o 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16.

6106 20 00

Kaksivirinen, lyhythihainen vaate joka on valmistettu kevyesté, pliseeratusta kankaasta (100 % polyesterid).
Vaate on vilja, kaulukseton ja tarkoitettu peittiméén ylavartalo aina lanteille saakka.

Vaatteessa on kaksi etukappaletta, joita liittdd kullanvérinen, kahdella koristenapilla kiinnitetty metalliketju.
Vaatteen selkdmyksessd on niskasta alkava osittainen halkio, joka suljetaan napilla. Vaatteessa on
olkatoppaukset sekd pddrme helmassa ja hihansuissa.

Tamin puseron sisdpuolelle on ompelemalla kiinnitetty koko etumuksen peittdvd kangas. Tami kangas on
erivirinen kuin muu vaate ja siind on pydristetty paéintie.

(pusero) (katso valokuva n:o 577) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, 61 ryhméin 9 huomautuksen sekéi
CN-koodien 6106 ja 6106 20 00 nimiketekstien mukaan.

Katso my06s nimikettd 6106 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvit huomautukset.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Sl

Komission asetus (EY) N:o 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16.
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6106 20 00

Monivirinen vaate, tehty tekokuiduista valmistetusta samettineuloksesta (80 prosenttia viskoosia, 20 prosenttia
polyesterid), jossa on joka suuntaan enemmain kuin 10 silmukkaa lineaarisella senttimetrilld laskettuna alalta,
jonka suuruus on véhintdin 10 cm x 10 cm. Vaate on leikkaukseltaan vartalonmydtdinen ja se peittdd
ylavartalon vy6taron alapuolelle saakka.

Vaatteessa on pitkdt hihat ja kapea kauluksellinen pédéntie. Edestd kokonaan avautuva vaate suljetaan napeilla
siten, ettd oikea reuna peittdd vasemman. Vaatteessa on paikkatasku rinnan tasolla, noin 8 cm pitkét halkiot
helmassa sekd paérme hihansuissa ja helmassa.

(paitapusero) (Katso valokuva n:o 584) (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon méérdysten, 61 ryhmén 4 ja 9
huomautuksen sekd CN-koodien 6106 ja 6106 20 00 nimiketekstien mukaisesti.

Katso myds nimikettd 6106 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1529/1999, EYVL L 178, 14.7.1999, s. 10.

6107 12 00

Tekokuituneuloksesta (90 prosenttia polyamidia, 10 prosenttia elastomeerilankaa) valmistettu kevyt
yksividrinen vaate, joka on tarkoitettu peittdmédn vartalon alaosa vyotirdltd reiden keskiosan ylépuolelle
saakka. Vaate peittdd erikseen molemmat jalat ja sen etuosassa on halkio, mutta ei kiinnitysté eikd vaate ole auki
vyOtaroltd. Vyotarolld on kuminauha ja lahkeensuut on paérmatty.

Vaatteen kummallakin puolella on paikkataskut, jotka suljetaan vetoketjulla, ja joissa on massatuotantona
valmistettu irrotettava soikea lisdkappale. Lisdkappaleiden ulkopuoli on valmistettu kovasta muovista ja niiden
sisdpuoli on pehmustettu vaahtomuovilla. Ne on tarkoitettu suojaamaan lantiota kaatumisen aiheuttamilta
vammoilta. Ne vaimentavat lantion alueelle kohdistuvia iskuja.

(miesten alushousut) (Ks. kuvat 636 A, B ja C) (*).

Perusteet

Luokittelu méaéraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasddnnon b alakohdan,
6 yleisen tulkintasddnnén, 61 ryhmin 9 huomautuksen ensimmaéisen kohdan sekd CN-koodien 6107 ja
6107 12 00 nimiketekstien mukaan.
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Lisdkappaleet on tarkoitettu suojaamaan lantiota kaatumisen aiheuttamilta vammoilta. Sen vuoksi vaatetta ei
voida luokitella nimikkeeseen 9021 “ortopediset vilineet”, koska lisdkappaleet eivédt ehkdise kehon
epamuodostumia eikd niilld tueta tai kannatella kehon osaa 90 ryhmin 6 huomautuksen ensimméisen kohdan
mukaisesti.

Tavaralta puuttuu 90 ryhmén tavaroiden olennainen luonne eli ’korkeatasoinen viimeistely ja suuri tarkkuus”
(ks. Euroopan yhteisjen tuomioistuimen yhdistetyissd asioissa C-260/00-C-263/00 7. marraskuuta 2002
antaman tuomion 37 kohta, sekd harmonoidun jirjestelmdn 90 ryhmin selitykset, yleisohjeiden I osan
ensimmdinen kappale).

Lisdkappaleita ei myoskdin tehdéd mittatilaustyoni eikd niitd voi sdétdd henkilon mittojen mukaan, minkd vuoksi
vaate on “’tavallinen tuote” ja sellaisena siti ei luokitella nimikkeeseen 9021 edelld mainitun tuomion 37 kohdan
mukaisesti.

Tavara on yhdistelmétuote, joka koostuu tekstiilistd valmistetuista alushousuista ja muovisista lisdkappaleista.
Se on suunniteltu kaytettidviksi alushousuina, jotka myds suojaavat tietyiltd vammoilta. Néin ollen alushousut,
eivitkd lisdkappaleet, antavat tavaralle sen olennaisen luonteen 3 yleisen tulkintasdénnén b alakohdan
mukaisesti.

Vaate luokitellaan 61 ryhmin 9 huomautuksen ensimmaiisen kohdan mukaan miesten ja poikien vaatteeksi,
koska sen leikkaus (etenkin edesséd olevan halkion erityinen muoto) osoittaa selvésti, ettd vaate on suunniteltu
micehille.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 437/2006, EUVL L 80, 17.3.2006, s. 3.

6108 21 00

Molemmille sukupuolille tarkoitetut alushousut, neulosta (95 % puuvillaa, 5 % elastomeerid), joustonauha
vyotarolla ja lahkeensuissa, ei etuhalkiota. Jalkovélissd on iso kappale, jonka muodon ja suuren joustavuuden
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ansiosta sinne voidaan asettaa vaippa niin, ettd housuja voivat kédyttdd henkilot, jotka kérsivit
pidatyskyvyttomyydesta (ks. kuva n:o 512) (*).
Perusteet

Luokittelu mddrdytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon, 61 ryhmén 9 huomautuksen seki
CN-koodien 6108 ja 6108 21 00 nimiketekstin mukaan.

Tuotetta ei voida luokitella CN-koodiin 9021, silld sitd ei kdytetd kehon epdmuodostumien ehkdisyyn tai
korjaamiseen eiké tukemaan tai sitomaan elimié sairauden tai leikkauksen jélkeen.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, s. 7. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
117972009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6108 22 00, pikkuhousut
(yldosa; 6114 30 00)

Vihittdiskaupassa myytdva naisten ja tyttojen asukokonaisuus, jossa on:

— reilusti vyotaron ylapuolelle ulottuva, rinnan ja seldn yldosan peittdva, kevyt, hihaton ja edestd avokaulainen
vaate, neulosta (55 prosenttia tekokuitua ja 45 prosenttia puuvillaa), suoraan ihoa vasten pidettdvd. Vaatteen
helmassa on 2,5 senttimetrié leved joustonauha (ks. kuva n:0 431 A) (*);

— pikkuhousut samaa kangasta, ainetta ja varia kuin yldosa (ks. kuva n:o 431 B) (¥).

Perusteet

Luokittelu mééraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 14 huomautuksen, 61
ryhmén 3 b huomautuksen, 61 ryhmén 2 lissthuomautuksen sekd CN-koodien 6108 ja 6108 22 00, 6110 ja
61103099, 6114 ja 6114 30 00 nimiketekstin mukaan.

Ylédosan ei voida katsoa olevan CN-koodiin 6212 kuuluva kehoa tukemaan tarkoitettu tavara, ottaen huomioon
ettei sitd ole suunniteltu tdllaista tehtdvaa varten.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission asetus (ETY) N:o 1584/89, EYVL L 156, 8.6.1989, s. 15. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6108 22 00,pikkuhousut
(ylidosa; 6106 20 00)

Vihittdiskaupassa myytdvd yhteen pakkaukseen pakattu kahden vaatekappaleen muodostama
asukokonaisuus, jossa on:

— vartalon yldosan peittdvd, aivan vyotdron alapuolelle ulottuva kevyt pitkdhihainen vaate, synteettikuitua
olevaa neulosta (metallilankaa siséltdvda koristekuvioitua raschelpitsid), helmasta ja hihansuista paarmaétty.
Vaatteessa on yksivirisestd raschelpitsinauhasta valmistettu kaulus, joka pédttyy edessd syvddn V:n
muotoiseen pédntiehen siten, ettd oikea reuna peittdd vasemman (ks. kuva n:0 465 A) (*),

— pikkuhousut, samaa kangasta, samaa koostumusta ja samaa vidrid kuin asun yldosa
(ks. kuva n:0 465 B) (*).
Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon XI jakson 14 huomautuksen, XI
jakson 2 A alanimikehuomautuksen, 61. ryhmin 4 huomautuksen (yldosan ollessa kyseessd) sekd CN-koodien
6106 ja 6106 20 00, 6108 ja 6108 22 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. my6s yhdistetyn nimikkeiston selitykset, nimike 6106.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 3640/91, EYVL L 344, 14.12.1991, s. 62. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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6108 31 00

Vihittdiskaupassa myytidva yhteen pakkaukseen pakattu kahden vaatekappaleen muodostama asukokonaisuus,
jossa on:

a) Vartalon ylédosan peittidvé, kevyt pitkdhihainen vaate monivéristd painokuvioitua neulosta (100 prosenttia
puuvillaa), jonka ldhelle kaulaa tulevan padntien etupuolella on napeilla suljettava halkio, jonka oikea reuna
peittdd vasemman. Vaatteen paédntiessd, helmassa ja hihansuissa on ompelemalla kiinnitetyt housujen vériset
joustinneulekaistaleet;

b) Vyo6tarolta nilkkoihin ulottuvat kevyet housut, yksivaristd neulosta (100 prosenttia puuvillaa), jotka eivit ole
vyOtdrostd avattavat. Vaate on vyOtdroltd kuminauhalla kiristetty ja lahkeiden suissa on ompelemalla
kiinnitetyt joustinneulekaistaleet. (ks. kuva n:o 446) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddannon sekéd CN-koodien 6108, 6108 31 ja
6108 31 00 nimiketekstien mukaan.

Asukokonaisuuden ulkonddn ja kankaan keveyden vuoksi tuotteen katsotaan olevan pyjama.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1176/91, EYVL L 114, 7.5.1991, s. 27. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18.

6108 31 00

Vihittdiskaupassa myytévéd yhteen pakkaukseen pakattu kahden vaatekappaleen muodostama asukokonaisuus,
jossa on:

a) Vartalon yldosan peittdvd, kevyt pitkdhihainen vaate kaksivéristd raidallista neulosta (100 prosenttia
puuvillaa), jossa on vilja pdintie ilman halkiota. Vaatteen paédntiessd, helmassa ja hihansuissa on
ompelemalla kiinnitetyt joustinneulekaistaleet ja etukappaleessa padlleommeltu koristekuvio;

b) Vyotardltd nilkkoihin ulottuvat samasta kankaasta ommellut housut, jotka eivit ole vyotirostd avattavat.
Vaate on vyotdroltd kuminauhalla kiristetty ja lahkeiden suissa on ompelemalla kiinnitetyt
joustinneulekaistaleet. (ks. kuva n:o 464) (*).

Perusteet
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Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 61 ryhmén 9 huomautuksen sekéa
CN-koodien 6108, 6108 31 ja 6108 31 00 nimiketekstien mukaan.

Asukokonaisuuden ulkonédon ja kankaan keveyden vuoksi tuotteen katsotaan olevan pyjama.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1176/91, EYVL L 114, 7.5.1991, s. 27. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6108 31 00

Kahden vaatteen muodostama véhittiismyyntiin tarkoitetussa pakkauksessa oleva kokonaisuus, johon
kuuluu:

a) vaate, kaksivéristd raidallista neulosta (80 % puuvillaa, 20 % polyamidia), samettijéljitelmdé, joka peittdé
vartalon yldosan, jossa on pitkdt hihat ja pyored pdédntie ilman halkiota. Vaatteen pédantiessd, helmassa ja
hihansuissa on kiinniommellut joustinneulekaistaleet (ks. kuva n:o 504 A) (*)

ulottuvat vyotardltd nilkkoihin, jotka eivét ole vyOtirdstd avattavat. Vaate kiristyy vyotidron korkeudella
joustonauhan avulla ja sen alareunoihin on ommeltu joustinneulekaistaleet (ks. kuva n:o 504 B) (¥).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnoén, 61 ryhméan 9 huomautuksen seké
CN-koodien 6108, 6108 31 ja 6108 31 00 nimiketekstin mukaan.

Tamén kokonaisuuden yleisen ulkondon ja sen kankaan luonteen vuoksi sitd on pidettiva pyjamana.

61-37



(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

F

Komission asetus (ETY) N:o 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, 5. 23. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o

705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6108 92 00

Vartalon peittivi, haarojen viliin ulottuva kevyt vaate, neulosta (100 prosenttia synteettikuitua), jossa on
kapeat olkaimet. Vaatteessa on kuminauha selképuolella vyotaron korkeudella ja se suljetaan haarojen vélistd
kolmella painonapilla. Siind on my0s reunukset koneellisesti tehtyé pitsié

(ks. kuva n:o 440) (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeistéon 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6108 ja
6108 92 00 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

&40 =

Komission asetus (ETY) N:o 1936/90, EYVL L 174, 7.7.1990, s. 25.
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6109 10/ 1.

Naisten lyhythihainen T-paita neulosta, joka on 80 % puuvillaa, 14 % viskoosia ja 6 % elastaania. Se on
tarkoitettu peittiméén yldvartalo ja ulottuu vain vyotaron ylépuolelle asti.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasifinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6109 10 00

Vartalon yldosan peittdvd, vyotirdlle ulottuva kevyt, hihaton vaate ilman kaulusta, neulosta (100 prosenttia
puuvillaa), jossa on viljd ja pyored pdintie, joka ei ole avattava. Vaatteen helma on padrmitty ja sen sivuihin on
applikoitu kaksi puoliympyrdn muotoista neuloskappaletta. Pddntiessd ja hiha-aukoissa on péidlleommeltu
neuloskaistale

(ks. kuva n:o 422) (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&nnon, 61 ryhmén 2 lisshuomautuksen
sekd CN-koodien 6109 ja 6109 10 00 nimiketekstin mukaan.

Vaatetta ei voida luokitella CN-koodiin 6110 kuuluvaksi tavaraksi, silld kahdella helmaan applikoidulla
kappaleella ei ole kiristdvad vaikutusta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 2403/89, EYVL L 227, 4.8.1989, s. 30. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
117972009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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6109 10 00

Vartalon yldosan peittdva, vyotiron alapuolelle ulottuva kevyt lyhythihainen vaate neulosta (100 prosenttia
puuvillaa). Siind on pyored paintie, olkatoppaukset sekd viisi hihansuihin ommeltua koristelaskosta (ks. kuva
n:o 449) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 61. ryhmén 2 lisshuomautuksen
sekd CN-koodien 6109 ja 6109 10 00 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 1936/90, EYVL L 174, 7.7.1990, s. 25.

6109 10 00

Neulevaate (100 % puuvillaa), joka on kevyt, yksivérinen ja lyhythihainen, jonka tarkoitus on peittédéd vartalon
ylédosa ja joka laskeutuu vyotéron alapuolelle. Vaate, jonka pyored kaula-aukko on varustettu neulosreunuksella,
on padrmatty helmasta ja hihansuista. Vyotaron korkeudelle on ommeltu chainettelangasta lenkki, jonka lapi
kulkee nyori (ks. kuva n:o 506) (¥).

Perusteet

Luokittelu mddrdytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon, 61 ryhmén 2 huomautuksen sekd
CN-koodien 6109 ja 6109 10 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myds harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 6109.

Ny®dri on yksinomaan koriste.
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(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 2949/92, EYVL L 296, 13.10.1992, s. 5.

6109 10 00

Neulevaate (100 % puuvillaa), joka on kevyt ja lyhythihainen, jonka tarkoitus on peittdd vartalon yldosa, joka
laskeutuu vy6téron alapuolelle ja joka on hihaton, kaulukseton ja varustettu laajalla ja pydristetylld kaula-
aukolla ilman halkiota. Kaula- ja hiha-aukkojen ympdérille on ommeltu reunus. Vyotiron korkeudelle on
ommeltu chainettelangasta lenkki, jonka lépi kulkee nyori

(ks. kuva n:o 507) (*).

Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnén, 61 ryhmén 2 huomautuksen seké
CN-koodien 6109 ja 6109 10 00 nimiketekstin mukaan.

Nyori on yksinomaan koriste.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 2949/92, EYVL L 296, 13.10.1992, s. 5.
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6109 10 00, neulosvaate
(housut; 6104 62 00)

Kahden vaatteen yhdistelma, johon kuuluu:

— Kevyt neulosvaate (60 % puuvillaa, 40 % polyesterid), jossa on pitkét istutetut hihat, joka on valmistettu
kaksivarisestd raidallisesta kankaasta, joka peittdd vartalon yldosan ja joka ulottuu juuri vyotaron alapuolelle.
Vaate, jossa on pyored, joustinneulekaistaleella varustettu kaula-aukko, on paarmétty helmasta ja hihojen
suista. Vaatteen helmassa on noin 6 cm korkuiset sivuhalkiot. Vaatteen helmassa on myods kummallakin
sivulla kaksi koristenappia ja rinnan korkeudelle ommeltuja koristekuvioita (T-paita) (ks. kuva n:o 520 A)
(*),

— Housut neulosta (60 % puuvillaa, 40 % polyesterid), jotka on valmistettu yksivérisestd kankaasta, jotka
ulottuvat vyotaroltd nilkkoihin, ja jotka ovat vyotardltd joustonauhan avulla kiristettdvéat, Housujen lahkeiden
suissa on samat koristenapit kuin vartalon yldosan peittdvissi vaatteessa (ks. kuva n:o 520 B) (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 14 huomautuksen,
alaosan osalta 61 ryhméan 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104, 6104 62, 6104 62 00, 6109 ja 6109 10 00
nimiketekstin mukaan. (Ks. yldosan osalta myds harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike 61.09).

Tuotetta ei voida luokitella pyjamaksi, koska kyseistd vaateyhdistelméa ei voida pitdd tarkoitettuna yksinomaan
tai oleellisesti yopuvuksi.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 893/93, EYVL L 93, 17.4.1993, 5. 5. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6109 10 00, kohta a
(kohta b; 6104 62 00)

Vihittidismyyntiin tarkoitettu kahden vaatekappaleen kokonaisuus, jossa on:

a) yksivirinen, kevytti neulosta (100-prosenttista puuvillaa) oleva vaate, joka on suunniteltu peittiméain
ylidvartalo: lyhyet hihat, pyored halkioton paéntie, jossa joustokaistale, vaatteen alareunassa ja hihansuissa
padrme ja etumuksessa painettu kuva ja teksti, ja

(T-paita)
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(ks. valokuva nro 625) (*).

b) yksivérinen, kevyttd neulosta (100-prosenttista puuvillaa) oleva vaate, joka on suunniteltu peittimadn
alavartalo vyotirdltd polvien yladpuolelle ja joka verhoaa kummankin reiden erikseen: vyo6tarollda kuminauha,
ei halkiota, lahkeensuut paarmétty, vasemman lahkeen alareunassa painokuva.

(sortsit)
(ks. valokuva nro 626) (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn, XI jakson 14 huomautuksen, 61
ryhmén 3 huomautuksen b alakohdan ja 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104, 6104 62, 6104 62 00, 6109 ja
6109 10 00 nimiketekstien mukaisesti.

Vaatteita ei 61 ryhmén 3 huomautuksen b alakohdan perusteella luokitella yhdistelméa-asuksi.

N4iitd vaatteita ei luokitella pyjamiksi, koska niitd voidaan kdyttdd muutenkin kuin yksinomaan tai padfasiassa
yoasuna.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 2049/2002, EYVL L 316, 20.11.2002, s. 15. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6109 90/ 1.

Naisten hihaton ja kaulukseton neulosvaate (92 % nailonia ja 8 % elastaania), jossa on puolipyored pédntie ja
olkaimet.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasidfinnon soveltamiseen.
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Luokittelusuositus.

6109 90/ 2.

Naisten T-paita, joka on kaulukseton ja on valmistettu kevyestd neuleesta (87 % polyesterid ja 13 %
elastaania). T-paidan helma ja hihansuut on paarmatty.

T-paita on osa naisten asukokonaisuutta, johon kuuluu my6s housut, jotka luokitellaan erikseen

alanimikkeeseen 6104 63. Molemmat vaatekappaleet esitetdén tullille yhdessd, ja ne on pakattu vahittdismyyntia
varten.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasiinnon (XI jakson 14 huomautus) ja 6 yleisen tulkintasdinnon
soveltamiseen.

Ks. myos luokittelusuositus 6104 63/ 1.

Luokittelusuositus.

6109 90 20

Vaate, neulosta (65 % polyesterid, 35 % puuvillaa), kevyt, pitkdhihainen, joka peittdd vartalon yldosan ja
ulottuu vyo6téron alapuolelle. Vaatteessa on V:n muotoinen paéntie, olkatoppaukset, koruompelukset selustassa
ja edustassa sekd helmaan ja hihansuihin ommellut koruompelukaistaleet (ks. kuva n:o 517) (*).

Perusteet
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Luokittelu mddrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon, 61. ryhmén 2. lisshuomautuksen
sekd CN-koodien 6109, 6109 90 ja 6109 90 20 nimiketekstin mukaan. Ks. myds harmonoidun jérjestelmén
nimikkeeseen 6109 liittyva selitys.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, s. 7. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6109 90 20

Yksivirinen vaate, joka on valmistettu kevyesti pliseeratusta neuloksesta (100 % polyesterid). Se on
leikkaukseltaan suora, tarkoitettu peittdméddn yldvartalon ja se ulottuu lanteille. Vaate on hihaton ja sen
hihanaukot ovat pyoredt. Vaatteessa on pyored, halkioton péédntie. Pédéntie ja hihanaukot on huoliteltu
neulekaistalein ja helma padrmatty.

(aluspaita) (katso valokuva n:o 576) (*).

Perusteet

Luokittelu mééraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&nnon, 61 ryhmén 2 lisshuomautuksen
sekd CN-koodien 6109, 6109 90 ja 6109 90 20 nimiketekstien mukaan.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

576

Komission asetus (EY) N:o 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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6110 20/ 1.

Hihaton vaatekappale, jossa on pydred péédntie ja joka on vartalon yldosan peittdvd, ulottuen melkein
vyOtaroon saakka. Tdmid pujopaidan kaltainen vaatekappale on valmistettu kokonaan neuloksesta (100 %
puuvillaa). Pdintien ja hiha-aukkojen ymparilld sekd alareunassa on ompelemalla kiinnitetty neulosta oleva
joustinkaistale (100 % puuvillaa), joka on samaa virid mutta kudosrakenteeltaan poikkeava.

Tamai vaatekappale muodostaa osan sarjasta, jonka toisena osana on shortsit samaa vérié ja samasta neuloksesta
valmistetut mutta ilman joustinkaistaletta.

Luokittelu perustuu 61 ryhmin 3 huomautuksen b kohdan ja XI jakson 14 huomautuksen soveltamiseen.

Katso myos luokittelusuositus 6104 62/ 1.

Luokittelusuositus.

6110 20/ 2.

Neulosliivi, jonka ulkopinta muodostuu 100 %:sta puuvillasta. Siind on ohut vélikerros (jonka tarkoituksena ei
ole suojata sdéltd) ja vuorikangas, josta 65 % on polyesterikatkokuituja ja 35 % puuvillaa. Se on etupuolelta

kokonaan avattavissa.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

-

o —

e —

e

p——

—

e —

| —

o —
—_—
——
[
:
i
—
==

EEe———
=

Luokittelusuositus.
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6110 20 99

Vartalon yldosan peittdvd, vyotaron alapuolelle ulottuva kevyt, leikkaukseltaan viljé, lyhythihainen vaate,
neulosta (100 prosenttia puuvillaa). Siind on pddntien tasalla ompelemalla kiinnitetty joustinneulekaistale, joka
muodostaa kaulan mydtéisen korkean kauluksen ilman halkiota. Vaatteessa on myos koristekuvioita seléssé ja
rinnan korkeudella sekéd pddarmays hihansuissa ja helmassa

(ks. kuva n:o 450) (*).

Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, CN-koodien 6110, 6110 20 ja
6110 20 99 nimiketekstin mukaan sekd yhdistetyn nimikkeiston selityksissd, CN-koodi 6110.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 2368/90, EYVL L 219, 14.8.1990, s. 26.

6110 20 99

Vaate, neulosta (100 % puuvillaa), joka peittdd vartalon yldosan ja ulottuu vyotiron alapuolelle, kaulus
suljetaan niin, ettd oikea reuna peittdd vasemman, ilman halkiota, joustinneulekangasta, lyhythihainen.

Téssd vaatteessa on lisdksi rinnan korkeudella koristeaihe ja hihansuissa ja helmassa péddrme
(ks. kuva n:o0 453) (*).
Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannoén, CN-koodien 6110, 6110 20 ja
6110 20 99 nimiketekstin mukaan sekd CN-koodiin 6110 liittyvissa selityksissd. Kyse on pujopaidan kaltaisesta
vaatteesta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:o 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, 5. 23.

6110 20 99

Vaate, vakosamettineulosta (90 % puuvillaa, 5 % polyesterid, 5 % elastomeerid), vartalonmydtdinen, joka
peittdd vartalon yldosan ja ulottuu vyotaron alapuolelle, pitkdhihainen, tiukka pystykaulus, selustassa halkio,
joka suljetaan vetoketjulla. Vaatteen hihansuut ja helma on paérmatty

(ks. kuvan:o 513) (*).

Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon, 61 ryhmén 9 huomautuksen seki
CN-koodien 6110, 611020 ja 6110 20 99 nimiketekstin mukaan. Ks. myos yhdistetyn nimikkeiston koodiin
6106 ja 6110 liittyvat selitykset.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, 5. 7. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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6110 20 99

Ohuesta T-paitatyyppisestd neuloksesta (100 % puuvillaa) valmistettu kevyt vuoriton vaate, jossa on
kaksivariset raidat. Vaate on kaulukseton, leikkaukseltaan suora ja tarkoitettu peittdmédn yldvartalo aina
lanteille saakka. Sen hihansuut ja helma on pédrmitty. Vaatteessa on lyhyet hihat ja pyored, ldhelle kaulaa
tuleva pédntie, se on edestd kokonaan avattava ja suljetaan napeilla siten, ettd oikea reuna peittdd vasemman.
Vaatteessa on taskut vyotdron alapuolella. Vaatteessa on my0s olkatoppaukset. (neuletakin kaltainen vaate)

(katso kuva n:o 555) (*).

Perusteet
Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 61 ryhmén 4 ja 9 huomautuksen
sekd CN-koodien 6110, 6110 20 ja 6110 20 99 nimiketekstin mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteen yleinen ulkoniko seki erityisesti se, ettd valmistukseen kiytetty kangas ei ole
niin jaykkad, ettd vaate voitaisiin luokitella jakuksi, takiksi tai bleiseriksi, on se luokiteltava CN-koodiin 6110

kuuluvan neuletakin kaltaiseksi vaatteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o 1054/97, EYVL N:o 154, 12.6.1997, sivu 14.

6110 20 99

Yksivirisesta levedvakoisesta neuloksesta (60 % puuvillaa, 40 % polyesterii) valmistettu vilja vuoriton
vaate. Vaate on kaulukseton, leikkaukseltaan suora ja tarkoitettu peittiméédn yldvartalo aina lanteille saakka.

Sen hihansuut ja helma on padrmatty.

Vaatteessa on pitkét hihat ja V:n muotoinen pééntie, se on edestd kokonaan avattava ja suljetaan napeilla siten,
ettd oikea reuna peittdd vasemman, Vaatteessa on taskut vyotdron alapuolella ja sivuhalkiot. (neuletakin

kaltainen vaate) (katso kuva n:o 556) (*).

Perusteet

Luokittelu mééraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinnon, XI jakson 2 alanimike-
huomautuksen A kohdan, 61 ryhmén 4 ja 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6110, 6110 20 ja 611020 99

nimiketekstin mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteen yleinen ulkoniko seki erityisesti se, ettd valmistukseen kiytetty kangas ei ole
niin jaykkaa, ettd vaate voitaisiin luokitella jakuksi, takiksi tai bleiseriksi, on se luokiteltava CN-koodiin 6110

kuuluvan neuletakin kaltaiseksi vaatteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o 1054/97, EYVL N:o 154, 12.6.1997, sivu 14.

6110 20 99, pujopaita
(housut 6104 62 00)

Vihittiismyyntiii varten pakattu kahden vaatteen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) neuloksesta valmistettu yksivdrinen, punainen, kevyt pujopaita (80 % puuvillaa, 20 % polyesterid), joka on
tarkoitettu peittdmddn yldvartalon ja jossa on pitkdt hihat ja kaulan ldhelle tuleva halkioton pééntie.
Vaatteessa on paéntichen, helmaan ja hihansuihin kiinnitetyt resorit ja etupuolelle ommeltu koristekuvio.
Siind on myos péaédntien kohdalla sisdpuolelle ommeltu pala, joka on samaa kangasta kuin housut (ks. kuva
n:o0 559 A) (*).

b) kevyet housut, jotka on valmistettu neuloksesta (80 % puuvillaa ja 20 % polyesterid), johon on painettu
monivérisid ruutuja. Ne ulottuvat vyotarolta nilkkoihin eika niissd ole halkiota vyo6tarolla. Vaate on kiristetty
vyOtaroltd kuminauhalla, lahkeen suissa on resorit ja vyotarolld kaksi ripustamiseen tarkoitettua silmukkaa
(ks. kuva n:0 559 B) (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 14 huomautuksen, XI
jakson 2 alanimikehuomautuksen A kohdan, 61 ryhmén 3 b ja 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104,
6104 62 00, 6110, 6110 20 ja 6110 20 99 nimiketekstin mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteiden yleinen ulkondké seké erityisesti yldosassa oleva suuri, paillikeommeltu
koriste ja pédédntien kohdalle sisdpuolelle ommeltu pala, ei nditd asuja voida pitdéd vaatteina, joita kdytetdén
yksinomaan tai pddasiassa yopukuina.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 1054/97, EYVL N:o 154, 12.6.1997, sivu 14. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:o 705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.
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6110 20 99, pujopaita
(housut 6104 62 00)

Vihittadismyyntid varten pakattu kahden vaatteen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) neuloksesta valmistettu kevyt pujopaita (80 % puuvillaa, 20 % polyesterid), joka on valmistettu kahdesta eri
kankaasta (punavalkoraidallisesta ja yksivérisestd sinisestd) ja joka on tarkoitettu peittdmédn yldvartalon.
Vaatteessa on pitkat yksivariset hihat, halkioton paintie sekd helmaan ja hihansuihin kiinnitetyt resorit. Siind
on myoOs kaulan ldhelle tuleva pédéntie, jossa on kaksi erivéristd resorinauhaa, etupuolelle painettu
koristekuvio seka kaksi koristesaumaa hiha-aukoissa

(ks. kuva n:o 560 A) (*).

b) neuloksesta valmistetut kevyet housut (80 % puuvillaa ja 20 % polyesterid), jotka on valmistettu samoista
kahdesta kankaasta kuin yldosa, ne ulottuvat vyotaroltd nilkkoihin eiké niissd ole halkiota vyotérolla. Vaate
on Kkiristetty vyotaroltd kuminauhalla ja lahkeensuissa on resorit. Vasemman lahkeen sivuun on istutettu
pitkittdissuuntaan raidallisesta kankaasta tehty kaistale, siind on my0s kaksi kaistaleeseen ommeltua
koristesaumaa seka kaksi ripustamiseen tarkoitettua silmukkaa vyotarolla (ks. kuva n:o 560 B) (*).

Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 14 huomautuksen, XI
jakson 2 alanimikehuomautuksen A kohdan, 61 ryhmédn 3 b ja 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6104,
6104 62 00, 6110, 6110 20 ja 6110 20 99 nimiketekstin mukaan.

Katso myds nimikettd 6112 koskeva harmonoidun jérjestelman selitykset.

Kun otetaan huomioon vaatteiden yleinen ulkondko, erityisesti yldosassa oleva painettu kookas koriste, padntien
erivériset resorinauhat ja koristesaumat seké alaosan istutettu sivukaistale ja kaksi koristesaumaa, ei néitéd asuja
voida pitdd vaatteina, joita kdytetddn yksinomaan tai padasiassa yopukuina.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 1054/97, EYVL N:o 154, 12.6.1997, sivu 14. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:o 705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6110 20 99

Paksu, monivirinen vaate, joka on valmistettu useasta eri paksuisesta, nurjalta puolelta nukatusta
neulekankaasta (55 % puuvillaa, 45 % polyesterid) jossa on enemmén kuin 10 silmukkaa lineaarista
senttimetrid kohti, lisdksi vaate on leikkaukseltaan suora ja tarkoitettu peittiméén ylévartalo lanteille asti.
Vaatteen hihansuut ja helma on paarmatty.
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Vaatteessa on pitkét hihat, kaulan léhelle tuleva pééntie, jossa on resori ja osittain auki oleva etuosa, joka
suljetaan vetoketjulla. Vaatteessa on my0s koriste-saumoja ja ctuosassa paidlle ommeltuja koristekuvioita.
(pujopaidan kaltainen vaate) (katso kuva n:o 563) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon, 61 ryhmén 4 ja 9 huomautuksen
sekd CN-koodien 6110, 6110 20 ja 6110 20 99 nimiketekstin mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteen leikkaus ja yleinen ulkonédkd (erityisesti paksu kangas ja pdéntichen kiinnitetty
resori), vaate on luokiteltava pujopaidan kaltaiseksi vaatteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

!

Komission asetus (EY) N:o 1458/97, EYVL N:o 199, 26.7.1997, sivu 11.

6110 20 99

Yksivirinen neulevaate (100 % puuvillaa) paksusta neuloksesta, jonka pintaan muodostuu pystysuoria vakoja.
Vaate on leikkaukseltaan suora, se on tarkoitettu peittdmaén yldvartalo vyotaron alapuolelle asti (62 cm) ja siind
on lyhyet hihat. Vaatteessa on halkioton V:n muotoinen pééntie ja etupuolella koruommelta. Vaatteen padntie,
helma ja hihansuut on paarmaétty.

(pujopaidan kaltainen vaate) (katso valokuva n:o 595) (*).

Perusteet

Luokittelu mééraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnén sekd CN-koodien 6110, 6110 20 ja
6110 20 99 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6110 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.

Kun otetaan huomioon vaatteen yleinen ulkondkd sekd valmistuksessa kdytetyn neuloksen ominaisuudet, on
vaate luokiteltava pujopaidan kaltaisena vaatteena.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 709/2000, EYVL L 84, 5.4.2000, s. 4.
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6110 30/ 1.

Jalkapallomaalivahdin neulepaita (100 % polyesterid), joka ulottuu vyotaron alapuolelle ja jossa on pitkét
raglanhihat ja kaulaa mydtéilevd, pyored halkioton paédntie. Vaatteessa on vidhdistd suojaa antavat, hihoihin
ommellut kyynérpééatoppaukset. Hihansuissa on kiinniommellut resorit ja paidan helma on paarmaitty.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6110 30/ 2.

Naisten lyhythihainen neulosvaate (100 % akryylid), jossa on poolokaulus, joka ei ole avattavissa. Siind on,
laskettuna vdhintddn 10 x 10 cm:n alueelta, jokaiseen suuntaan keskimdérin yli 10 silmukkaa lineaarista
senttimetrid kohti.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6110 30/ 3.

Miesten pitkihihainen neulosvaate (76 % polyesterikatkokuituja ja 24 % puuvillaa), joka on kaulukseton ja
vuoriton, ja joka on tarkoitettu vartalon yldosan peittimiseen. Vaatteen etuosa suljetaan niin, ettd vasen reuna
peittdd oikean ja etuosan alaosassa on kaksi taskua.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.
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Luokittelusuositus.

6110 30/ 4.

Naisten pitkiihihainen pujopaita neulosta, joka on 100 % polyesterid. Se on tarkoitettu peittdmédén ylavartalo
ja ulottuu vain vy6térén yliapuolelle asti.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

611030 91

Neulevaate (100 % synteettikuituja), jonka tarkoitus on peittdd vartalon yldosa, joka laskeutuu vyOtiron
alapuolelle, jossa on lyhyet hihat, joka kisittdd padrmeen hihojen suissa ja helmassa. Edessd on V:n muotoinen
kaula-aukko, jossa on kaulus ja vasemmalta oikean puolen paille kddntyva reunus, muuta neulosta (ks. kuva n:o
454) (*).

Perusteet

Luokittelu méaéraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&dnnén sekd CN-koodien 6110, 6110 30 ja
6110 30 91 nimiketekstin mukaan. Ks. my6s yhdistetyn nimikkeiston koodiin 6110 liittyvit selitykset.

Kyse on pujopaidan kaltaisesta vaatteesta.
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(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 2949/92, EYVL L 296, 13.10.1992, s. 5.

6110 3091

Neulevaate (65 % polyesterid, 35 % puuvillaa), joka on viljd, jonka tarkoitus on peittdd vartalon yldosa, joka
laskeutuu vyotdron alapuolelle, jossa on lyhyet hihat, joka kédsittdd pddrmeen hihojen suissa ja helmassa. Kaula-
aukon korkeudella on kiinni ommeltu, tiukan pystykauluksen muodostava reunus, jonka edustassa oleva halkio
on varustettu vasemmalta oikean puolen péille sulkeutuvalla napituksella. Liséksi vaatteessa on rinnan tasalle
kiinnitettyjd koruompeleita (ks. kuva n:o 455) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon sekd CN-koodien 6110, 6110 30 ja
6110 30 91 nimiketekstin mukaan. Ks. myds yhdistetyn nimikkeiston koodiin 6110 liittyvét selitykset.

Kyse on pujopaidan kaltaisesta vaatteesta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 2949/92, EYVL L 296, 13.10.1992, s. 5.
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611030 91

Vaate, joka on valmistettu paksusta 100-prosenttisesta polyesterineuloksesta, jossa on joka suuntaan
keskimddrin alle 10 silmukkaa lineaarisella senttimetrilld. Vaate on yhtendinen, siind on suora leikkaus,
pyoristetty helma ja se on tarkoitettu peittdiméén vartalon yldosa lanteille asti.

Vaatteessa on kalvosimilla varustetut pitkdt hihat seké kaulus ja se on kokonaan auki etupuolelta, josta sen voi
sulkea vasemmalta oikealle menevidlld napituksella. Tdssd vaatteessa on my0s paéllikeommeltu tasku
etupuolella rinnan tasolla.

(Neuletakin kaltainen vaate) (ks. kuva n:o 551) (*).

Perusteet

Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon, 61 ryhmén 4 ja 9 huomautuksen
sekd CN-koodien 6110, 6110 30 ja 6110 30 91 nimiketekstien mukaan.

Tatd vaatetta ei voida luokitella CN-koodin 6105 paidaksi, koska silmukoiden méara lineaarisella senttimetrilla
on alle 10.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

551

Komission asetus (EY) N:o0 92/97, EYVL L 19, 22.1.1997, s. 1.

611030 91

Yksivirinen vaate (100 % polyesterid), joka on valmistettu paksusta (2,8 mm) sekd sisd- ettd ulkopinnalta
karstatusta neuloksesta, jonka tiheys on suurempi kuin 10 silmukkaa lineaarisella senttimetrilld. Vaate on
leikkaukseltaan suora ja se on tarkoitettu peittdimdin yldvartalo aina lanteille saakka. Vaatteen etuosa on
takaosaa lyhyempi.

Vaatteessa on kalvosimilla varustetut pitkédt hihat ja alaskdannetty kaulus. Se on edestd kokonaan avattava ja
suljetaan napittamalla siten, ettd vasen reuna peittdéd oikean. Vaatteen helmassa on sivuhalkiot. Vaatteessa on
my0s paikkaommeltu rintatasku, jossa on koristeompelua.

(neuletakin kaltainen vaate) (katso valokuva n:o 567) (*).

Perusteet

Luokittelu maéraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 61 ryhmén 9 huomautuksen seka
CN-koodien 6110, 6110 30 ja 6110 30 91 nimiketekstien mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteen leikkaus ja sen yleinen ulkonédkd, (erityisesti kankaan laatu ja tiheys, sekéd
vuorittomuus ja riittdmaton jaykkyys), on vaate luokiteltava neuletakin kaltaiseksi vaatteeksi.

Katso myds nimikettd 6110 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.
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(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 272/98, EYVL L 27, 3.2.1998, s. 4.

6110 30 91

Synteettikuiduista (100 % polyesterii) valmistettu yksiviirinen neulottu hihaton vaate, joka peittdd kehon
yldosan. Siind on V:n muotoinen kaula-aukko ja kokonaan aukeava etupuoli, joka suljetaan painonapeilla vasen
reuna oikean reunan péille; vaatteessa on suuret hiha-aukot, mutta ei taskuja eiké vuoria.

Vaatteessa on kaksi heijastinnauhaa, jotka kulkevat vaakasuorassa koko vaatteen ympari.
(Liivit) (Ks. valokuva n:o 634) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 7 huomautuksen f
alakohdan, 61 ryhmén 1 ja 9 huomautuksen sekd CN-koodien 6110, 6110 30 ja 6110 30 91 mukaisesti.

Vaatteen ominaisuudet vastaavat liivien objektiivisia ominaisuuksia. Ks. Nimikettd 6110 koskevat harmonoidun
jarjestelman selitykset ja CN:n selittdvat huomautukset.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1559/2004, EUVL L 283, 2.9.2004, s. 9. Muutettu komission tdytintoonpano-
asetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.
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6110 30 99

Vaate, neulosta (100 % synteettikuituja), joka peittdd vartalon yldosan ja ulottuu vyotirdn alapuolelle, kaulus
ilman halkiota, pitkdhihainen, hihansuissa on joustinneulekaistale ja helmassa pdarme. Vaatteen edustassa on
liséksi paédntien korkeudella kolmionmuotoinen joustinneulekappale

(ks. kuva n:0 452) (*).

Perusteet

Luokittelu méadraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, CN-koodien 6110, 6110 30 ja
6110 30 99 nimiketekstin mukaan sekd CN-koodiin 6110 liittyvissa selityksissa.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, 5. 23.

6110 30 99

Vaate, joustinneuletta (100 % polyamidia), yksivérinen, hihaton, tarkoitettu peittimaéén vartalon yldosa hieman
vyOtéron alapuolelle asti. Vaatteessa on kaulus, edessé avautuma, joka sulkeutuu painonappien avulla niin ettd
oikea puoli peittdd vasemman. Siind on myds kaksi pddlleommeltua taskua rinnan korkeudella. (ks. kuva n:o
529) (*).

Perusteet

Luokittelu méadrdytyy yhdistetyn nimikkeistdon 1 ja 6 yleisen tulkintasddannon, 61 ryhmén 9 huomautuksen ja
CN-koodien 6110, 6110 30 ja 6110 30 99 nimiketekstin mukaan.
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(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

)29

Komission asetus (ETY) N:o 1966/94, EYVL L 198, 30.7.1994, s. 103. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6110 30 99

Yksivirinen neule (70 % akryylia, 30 % polyesterid), jonka leikkaus on suora ja joka on tarkoitettu peittiméan
yldvartalo vyotaron alapuolelle saakka (66 cm), pitkdhihainen. Vaatteessa on pyored, halkioton pédntie, joka on
huoliteltu neuloskaistaleella. (vaate on pujopaidan kaltainen)

(katso valokuva n:o 590) (*).

Perusteet

Luokittelu maardaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnoén, 61 ryhmén 9 huomautuksen seké
CN-koodien 6110, 6110 30 ja 6110 30 99 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6110 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.

Kun otetaan huomioon vaatteen leikkaus ja sen yleinen ulkondkd, sekd valmistuksessa kdytetyn neuloksen
ominaisuudet, on vaate luokiteltava pujopaidan kaltaisena vaatteena.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

59()

Komission asetus (EY) N:o 1529/1999, EYVL L 178, 14.7.1999, s. 10.
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6110 30 99

Monivirinen vaate, joka on tehty tekokuidusta valmistetusta samettineuloksesta (80 % viskoosia ja 20 %
polyesterid), jossa on joka suuntaan enemmain kuin 10 silmukkaa lineaarisella senttimetrilld laskettuna alalta,
jonka suuruus on véhintddn 10 cm x 10 cm.

Vaate on leikkaukseltaan vartalonmyo6tdinen ja se peittdd ylavartalon vyotaron alapuolelle saakka. Vaatteessa on
ihonmydtéiset pitkdt hihat, pyored halkioton pééntie ja koristekuvio edessd. Sen padntiehen ja hihansuihin on
ommeltu joustokaistale ja helmassa on paérme. (pujopaidan kaltainen vaate) (katso valokuva n:o 585) (*).

Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnoén, 61 ryhmén 1 huomautuksen ja 9
huomautuksen toisen kappaleen sekd CN-koodien 6110, 6110 30 ja 6110 30 99 nimiketekstien mukaan.

Katso my6s nimikettd 6109 koskevat harmonoidun jérjestelmin selitykset ja nimikettd 6110 koskevat yhdistetyn
nimikkeiston selittdvit huomautukset.

Kun otetaan huomioon se, ettd vaatteessa ei ole sulkemisvélineitd, ei sitd voida luokitella nimikkeen 6106
puserona.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o 709/2000, EYVL L 84, 5.4.2000, s. 4.

6110 30 99

Raidallinen vartalonmyoétiinen neulevaate (paksuus 1,5 mm, 70 % akryylid ja 30 % polyesterid). Vaate on
tarkoitettu peittdmédn ylavartalo vyotarélle saakka (51 cm), se on hihaton ja valmistettu pystysuorasta
joustinneuloksesta. Vaatteessa on pyored, halkioton pééntie ja sen paédntichen ja hihanaukkoihin on ommeltu
joustokaistale. (pujopaidan kaltainen vaate) (katso valokuva n:o 589) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnoén, 61 ryhmén 1 huomautuksen ja 9
huomautuksen toisen kappaleen sekd CN-koodien 6110, 6110 30 ja 6110 30 99 nimiketekstien mukaan.

Katso my6s nimikettd 6110 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvit huomautukset.

Kun otetaan huomioon vaatteen paino ja kankaan paksuus, sitd ei voida luokitella nimikkeen 6109 aluspaitana
tai sen kaltaisena paitana.
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(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 709/2000, EYVL L 84, 5.4.2000, s. 4.

6110 30 99

Seuraavat kolme tavaraa, jotka on pakattu yhteen vihittiismyyntisi varten:

a) hihaton neulottu vaate (ns. juoksuliivi) (93 % synteettikuituja ja 7 % elastaania), joka peittéd yldvartalon ja
ulottuu vyotdr6on asti. Vaatteen etupuolella on V:n muotoinen pddntie ja etupuolen kokonaan avaava
vetoketju, jonka pddlld ei ole myrskyldppdd. Vaatteen etupuolella on kaksi suorakaiteen muotoista avointa
rintataskua, joiden mitat ovat noin 19 X 8 cm, ja kaksi suorakaiteen muotoista avointa vyotirotaskua, joiden
mitat ovat noin 12 x 14 cm.

Vaatteen takapuolella on tasku, jossa on kumihihnat esimerkiksi taitettavien kdvelysauvojen kiinnittdmista
varten;

b) kaksi polyuretaanista valmistettua pehmeéi pulloa, joiden pohja on tasainen ja joiden tilavuus on 500 ml.
Pullot mahtuvat etupuolella oleviin rintataskuihin, ja niissd on vedettdvalla nokalla varustettu muovikansi.

(Katso kuvat) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&nnén mukaan.

Tullille yhdessa esitettdvit kolme tavaraa ovat kaikki erillisid tavaroita. Ne eivdt ole yhdistelméatavaroita, koska
ne eivit yhdessd muodosta kokonaisuutta, jonka osia ei yleensd tarjota myytiviksi erikseen. Ne eivit ole 3
yleisen tulkintasdénnon b alakohdassa tarkoitettuja vihittdismyyntid varten pakattujen sarjojen siséltdmid
tavaroita, koska niitd ei ole pakattu yhteen tiettyd tarvetta tai jonkin erityisen toiminnan suorittamista varten,
varsinkin kun taskut on suunniteltu sitten, ettei niitd ole tarkoitettu vain erityistd tarvetta tai toimintaa varten
kaytettiville tuotteille. Tavarat ovat yksittdisid tavaroita, joita voidaan kéyttid toisistaan riippumatta. Vaatteiden
kdyttdminen ja juominen ovat eri toimintoja, eiki niitd ole tarkoitettu samaa erityistarvetta varten (vaate peittia
yldvartalon ja pullot on tarkoitettu juomista varten).
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Jos yhtd tai useampaa “sarjan” tavaraa ei ole tarkoitettu samaa tarvetta varten tai saman erityistoiminnan
suorittamiseen, jokainen tavara on luokiteltava erikseen (ks. myds Ohjeet vahittdismyyntid varten sarjoiksi
pakattujen tavaroiden luokittelemiseksi yhdistettyyn nimikkeistoon, B osan II jakson 1 kohta).

Nadin ollen tavarat on luokiteltava erikseen.

Tavaran kuvauksessa tarkoitetut yksittdiset tavarat luokitellaan seuraavasti:

61103099 a) Luokittelu méaardytyy 61 ryhméin 9 huomautuksen toisen kohdan sekd CN-koodien
6110, 6110 30 ja 6110 30 99 nimiketekstien mukaisesti.

Liivi on objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella nimikkeen 6110 vaate.
Kyseiseen nimikkeeseen kuuluvat vartalon yldosan peittdvit, neuloksesta valmistetut
vaatteet (neulepuserot, pujopaidat, neuletakit, liivit ja niiden kaltaiset tavarat) (ks.
my0s harmonoidun jérjestelméin selitykset, nimike 6110, ensimméinen kappale).

Kyseiseen nimikkeeseen kuuluvat myds yldvartalon peittdimiseen tarkoitetut
vaatekappaleet, joissa on millainen paéntie tahansa, my0s hihattomat, kauluksettomat
ja taskuilla varustetut. Ne on voitu tehdd misté tahansa tekstiilikuidusta tai
neulostyypistd, myds kevyisti tai tihedsilmukkaisista neuloksista (ks. myds nimiketta
6110 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvdt huomautukset).

Liivid ei voida tunnistaa jommallekummalle sukupuolelle suunnitelluksi. Liivi on

luokiteltava naisten tai tyttdjen neulepuseroksi, pujopaidaksi, neuletakiksi, liiviksi ja
niiden kaltaiseksi tavaraksi, joka on neulosta ja joka on valmistettu tekokuidusta.

3924 90 00 b) Luokittelu méadraytyy CN-koodien 3924 ja 3924 90 00 nimiketekstien mukaisesti.

Pullot luokitellaan muovista valmistetuiksi muiksi talous-, hygienia- ja
toalettiesineiksi.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission tdytintéonpanoasetus (EU) 2022/933, EUVL L 162, 17.6.2022, s. 23.

6112 ja 6211

Jotta verryttelypuvut, joissa yldvartalon peittdmidn tarkoitettu vaatekappale on edestd kokonaan avattava,
voitaisiin luokitella CN-koodeihin 6112 ja 6211, niiden on oltava varustettuja vetoketjulla, painonapeilla tai
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tarranauhatyyppiselld kiinnitykselld. Tamén vaatekappaleen ollessa edestd ainoastaan osittain avattava se
voidaan sulkea myo0s kaikilla muunlaisilla napeilla, jos halkio ei ole pitempi kuin kolmannes vaatteen pituudesta
kaula-aukosta mitattuna.

Komission asetus (ETY) N:o 424/89, EYVL L 49, 21.2.1989, s. 18.

6112 11 00
Vihittiiskaupassa myytivi kahden vaatekappaleen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) pusero, neulosta, vuoriton (100 prosenttia puuvillaa), siind on kaulus, se on edestd kokonaan vetoketjulla
avattava ja siind on pitkét hihat. Vaatteen helmassa ja hihansuissa on joustinneulekaistaleet. Eri vdrid oleva
kangasnauha on ommeltu pituussuunnassa hihojen péélle sekd hiha-aukkojen ympéri. Vaatteen molemmat
etukappaleet on kokonaan paillystetty applikoidulla kankaalla, jossa on monivérinen painokuvio. VyGtaron
ylédpuolella on kaksi vetoketjulla varustettua taskua (ks. kuva n:o 428 A) (*),

b) vyotaroltd nilkkoihin ulottuvat, vuorittomat housut, neulosta (100 prosenttia puuvillaa), vyotéroltd
joustonauhalla ja vetonuoralla kiristettdvdt. Lahkeiden suissa on joustinneulekaistaleet. Housujen
ulkosivuihin on ommeltu pituussuunnassa vyotaroltd joustinneulekaistaleeseen ulottuva, eri vérid oleva
kangasnauha. Vaatteessa on kaksi vetoketjulla varustettua taskua, eiké se ole vyoOtarosta avattavissa (ks. kuva
n:o 428 B) (*).

Perusteet

Luokittelu maéraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon sekd CN-koodien 6112 ja
6112 11 00 nimiketekstin mukaan (ks. myds harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 6112).

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 812/89, EYVL L 86, 31.3.1989, s. 25.
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611212 00

Kahden vaatteen muodostama kokonaisuus, joka on valmistettu kolmesta erivérisestd neloskankaasta (100 %
synteettikuituja), johon kuuluu:

a) pusero, vuoriton, kauluksella, kokonaan avattava edestd, vetoketjulla suljettava, pitkdhihainen. Vaatteen
helmassa ja hihansuissa on kiristdvit osat, vyotaron yldpuolella on kaksi sisdtaskua ja seldn ja hihojen
kohdalla koruommeltuja tai painettuja koristeita. Sivuihin ja osiin hihoja on ommeltu erivérisiad kangaspaloja
(ks. kuvan:o 511 A) (¥),

b) housut, vuorittomat, jotka ulottuvat vyotaroltéd nilkkoihin, vyotérolld kiristavd osa ja nyori, ei vyOtdrdstd
avattava. Ulkosivuja peittdvit housujen yldosasta puolireiteen saakka samat kiinni ommellut kankaat kuin
puseroakin. Vaatteessa on kaksi sisdtaskua seki toisella puolella lantion tasalla ja toisen lahkeen suussa
koruommeltuja tai painettuja koristeita (ks. kuva n:o 511 B) (*).

Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinnoén sekd CN-koodien 6112 ja
6112 12 00 nimiketekstin mukaan. Ks. myds harmonoidun jirjestelmén nimikkeeseen 6112 liittyvé selitys.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, s. 7.

6112 41 90

Naisten kevyt vaate, joka on tarkoitettu peittiméain vartalo haaroihin asti, synteettikuiduista valmistettua
yksiviristi neulosta (80 % polyamidia ja 20 % elastaania), joka ei sisdlli kumilankaa.

Vaatteeseen on kiinnitetty ompelemalla 8 mm leveitd vulkanoitua kumia olevia kaistaleita (nimike 4008) kaula-
aukkoon, kiddenteihin ja jalanteihin.

Vaatteessa on kaarituetut rintaliivien tapaan muotoillut kupit, vuorattu haara, siddettévit olkaimet ja korkea
leikkaus jalanteissa.

(uimapuku) (Ks. valokuva 641) (*).

Perusteet
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Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon méérdysten ja CN-koodien 6112,
6112 41 ja 6112 41 90 nimiketekstien mukaisesti.

Koska kumia on lisdtty vaatteeseen, mutta se ei sisdlly vaatteen kankaaseen, vaatetta ei voida luokitella
alanimikkeeseen 6112 41 10 (naisten ja tyttdjen uimapuvut, synteettikuitua, vahintdén 5 prosenttia kumilankaa
sisdltavat).

Ottaen huomioon vaatteen ulkonddn, leikkauksen ja kankaan luonteen, vaate tdyttdd naisten ja tyttGjen
synteettikuituisia uimapukuja koskevat luokitteluperusteet (CN-koodi 6112 41 90 — muut).

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 651/2007, EUVL L 153, 14.6.2007, s. 3.

6113 00 10

Huokoisesta kumista valmistettu vaate, joka on piéllystetty kummaltakin puolelta neuloskankaalla, joka
peittdd vartalon alaosan ja ulottuu vyotaroltd polvien alapuolelle peittden kummankin sdédren erikseen, ilman
halkiota. Vaatteen saumat on pééllystetty joustonauhalla (shortsit)

(ks. kuva n:o 503) (*).

Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd@nnon, 95. ryhmén 1 e huomautuksen
sekd CN-koodien 6113 ja 6113 00 10 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, 5. 23.
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6113 00 10

Ihonmyoétiinen vuoriton vaate, joka peittdd koko vartalon olkapdistd nilkkoihin ja ympardi kummankin jalan
erikseen. Vaatteessa on pitkét hihat ja pddrmeet hihan- ja lahkeensuissa. Se on selkdpuolelta osittain avattava
vyotiarolle asti ja suljetaan vetoketjulla. Vaatteessa on tiukka kaulus, joka suljetaan niskan puolelta
tarranauhalla.

Vaate on valmistettu useista kappaleista, jotka on liitetty yhteen ompelemalla.

Vaate on pédosin tehty huokoista kumia (neopreenid) olevista kappaleista, jotka on peitetty molemmin puolin
yksinvdriselld tekstiilineuloksella (tekokuitua). Vain pieni rinnan kohdalla oleva etukappale, kaksi neljastd
takakappaleesta ja hihojen alaosien kappaleet on tehty kohokuvioidusta huokoisesta kumista (neopreenistd),
joka on peitetty yksivériselld tekstiilineuloksella vain toiselta puolelta (vaatteen sisdpuolelta).

Vaatteessa on tunnuskuvioita rinnassa, seldssd ja hihojen yldosissa. Polvien kohta on liukumisen estdvéd
polyuretaaniainetta.

(mérképuku) (ks. valokuvat nro 631 A ja 631 B) (*).

Perusteet

Luokittelu mééraytyy yhdistetyn nimikkeiston yleisten tulkintasééntdjen 1 sdédnnon, 3 sdénnén b alakohdan ja 6
sddannon, XI jakson 7 huomautuksen f alakohdan, 40 ryhmédn 2 huomautuksen a alakohdan, 59 ryhmén 4
huomautuksen, 61 ryhmén 1 huomautuksen ja 95 ryhmén 1 huomautuksen e alakohdan sekd CN-koodien 6113
ja 6113 00 10 nimiketekstien mukaisesti.

Tavara on XI jakson 7 huomautuksen e alakohdassa tarkoitetulla tavalla sovitettu ja padasiassa tehty huokoista
kumia olevista kappaleista, jotka on peitetty molemmin puolin tekstiilikankaalla. Nama yhdistetyistd aineista
koostuvat kappaleet antavat vaatteelle sen olennaisen luonteen (3 yleisen tulkintasdannon b alakohta).

Koska huokoinen kumi on péaéallystetty molemmin puolin tekstiilikankaalla, timén tekstiilikankaan ei katsota
toimivan pelkdstddn vahvikkeena vaan se antaa materiaalille tekstiilin olennaisen luonteen. Koska
tekstiilikangas ei siis ole ainoastaan vahvikkeena 59 ryhméin 4 huomautuksen viimeisessd kappaleessa
tarkoitetulla tavalla, sitd pidetdin tuotteen perusaineena. (Ks. myds harmonoidun jirjestelmén selitykset, nimike
40.08, kolmas kappale ja neljas kappale A kohta.).

Tavara on néin ollen nimikkeen 5906 neuloksesta sovitettu vaate, joka luokitellaan 61 ryhmén 1 huomautuksen
mukaisesti alanimikkeeseen 6113 00 10.

Luokittelu nimikkeeseen 4015 soveltamalla 3 yleisen tulkintasdédnnon b alakohtaa ei ole mahdollista, koska vain
pieni osa vaatteesta on valmistettu vain toiselta puolelta tekstiilikankaalla péallystetyistd, huokoista kumia
olevista levyistd, joissa tekstiilikangas on vain vahvikkeena (nimike 4008).

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission asetus (EY) N:o 2345/2003, EUVL L 346, 31.12.2003, s. 41. Muutettu komission
tdytantoonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

6114 20/ 1.

Kevytti neulosta oleva naisten tai tyttojen vaate (94 % puuvillaa, 6 % elastomeerilankaa); noin 35 mm leveét
olkaosat ja pyOred pddntie. Vaatetta voi pitdd ihoa vasten joko vaatteena tai alusvaatteena; peittdd vartalon
yldosan ja ulottuu rinnan alapuolelle. Pééntie ja hihanaukot on reunustettu joustokaistaleella. My6s helmassa on
vartalonmy®otdinen joustokaistale. Vaate ei tue vartaloa.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

PN
'Lt 3 &
.._‘-/,.r —’

Luokittelusuositus.

6114 20 00

Reilusti vyo6taron ylapuolelle ulottuva, rinnan peittava, kevyt, hihaton ja edestd ja takaa avokaulainen naisten ja
tyttdjen vaate, neulosta (100 prosenttia puuvillaa), suoraan ihoa vasten pidettdva. Vaatteessa on kaksi helmasta
lahtevad muotolaskosta edessd, helma on kevyesti rypytetty ja siind on my0s 1,5 senttimetrié leved joustonauha
(ks. kuva n:o 432) (*).

Perusteet

Luokittelu mééraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&innon, 61 ryhmén 2 lisshuomautuksen
sekd CN-koodien 6110 ja 6110 20 99, 6114 ja 6114 20 00 nimiketekstin mukaan.
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Vaatteen ominaisuudet eivit ole riittévit, jotta se voidaan luokitella CN-koodiin 6212, ottaen huomioon ettei
silld ole kehoa tukevaa tehtidvaa.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 1584/89, EYVL L 156, 8.6.1989, s. 15. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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6114 20 00

Vaate, neulosta (100 % puuvillaa), joka peittdd vartalon yldosan ja ulottuu vyotdron alapuolelle, hihaton,
kaulukseton, pddntie on vilji ja pyored, vaate on valmistettu kaksivérisesti kankaasta. Edustassa on halkio, joka
suljetaan napituksella, jonka vasen reuna peittdd oikean. Liséksi vaatteen pédntien reunassa ja hiha-aukoissa on
koristeena chainettelanka (ks. kuva n:o 519) (*).

Perusteet

Luokittelu méédrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 61 ryhmén 9 huomautuksen sekéa
CN-koodien 6114 ja 6114 20 00 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, s. 7. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6114 30/ 1.

Kevytti neulosta oleva naisten tai tyttojen olkaimeton vaate (90 % polyamidia, 10 % elastaania), peittdd
vartalon yldosan ja ulottuu aivan rinnan alapuolelle; olkapéit jadvét paljaiksi. Vaatetta voi pitdé ihoa vasten joko
vaatteena tai alusvaatteena; alareunassa noin 30 mm:n ja yldreunassa noin 15 mm:n joustokaistale, jonka
ansiosta vaate myotdilee rintaa. Vaate ei tue vartaloa.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.
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6114 30/ 2.

Naisten lyhythihainen neulosvaate (68 % polyesterikatkokuituja ja 32 % puuvillaa), joka ei ole avattavissa. Se
on koristeltu royhel6illa rinnan alapuolelta.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6114 30 00, yldosa
(pikkuhousut; 6108 22 00)

Vihittdiskaupassa myytdva naisten ja tyttdjen asukokonaisuus, jossa on:

— reilusti vyotaron yldpuolelle ulottuva, rinnan ja seldn yldosan peittivi, kevyt, hihaton ja edestd avokaulainen
vaate, neulosta (55 prosenttia tekokuitua ja 45 prosenttia puuvillaa), suoraan ihoa vasten pidettdvd. Vaatteen
helmassa on 2,5 senttimetrid leved joustonauha

(ks. kuvan:o 431 A) (¥);
— pikkuhousut samaa kangasta, ainetta ja vérid kuin yldosa (ks. kuva n:0 431 B) (¥).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 14 huomautuksen, 61
ryhmén 3 b huomautuksen, 61 ryhmén 2 lisshuomautuksen sekd CN-koodien 6108 ja 6108 22 00, 6110 ja
61103099, 6114 ja 6114 30 00 nimiketekstin mukaan.

Ylédosan ei voida katsoa olevan CN-koodiin 6212 kuuluva kehoa tukemaan tarkoitettu tavara, ottaen huomioon
ettei sitd ole suunniteltu tillaista tehtdvaa varten.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 1584/89, EYVL L 156, 8.6.1989, s. 15. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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6114 30 00

Kevyt neulosvaate (65 % polyesterid, 35 % puuvillaa), yksivdrinen, vartalon yldosan peittdvé, ulottuu vyotaron
alapuolelle, lyhyet hihat ja huppu, jossa on vetonuora. Tdméd vaate, jossa on pydred, joustinneulekaistaleella
varustettu kaula-aukko, on padrmétty helmasta ja hihansuista

(ks. kuva n:o 521) (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon sekd CN-koodien 6114 ja
6114 30 00 nimiketekstin mukaan.

Tétd vaatetta ei voida luokitella CN-koodin 6109 T-paidaksi, koska siind on huppu.
Tété vaatetta ei voida mydskéén luokitella CN-koodiin 6110, koska siiné ei ole helmaa kiristdvai osaa.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 893/93, EYVL L 935, 17.4.1993, 5. 5.

611596 99

Jalkineet, neulosta, joissa ei ole kiinnitettyd anturaa (tekstiilikuitukoostumus 85 % akryylia, 13 % nailonia 2 %
muita kuituja), joiden maata vasten osuvassa osassa on liukumista estdvii kaistaleita polyvinyylikloridia (PVC),
jotka helpottavat kdvelya sileilld tai liukkailla pinnoilla (ks. kuva n:o 467) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon sekd CN-koodien 6115, 6115 96 ja
6115 96 99 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, 5. 23. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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6116 10 20

Puuvillaneuloksesta valmistettu hansikas, neuloksen ulkopinta on pééllystetty luonnonkumiin (lateksiin)
kastamalla. Hansikas on tarkoitettu kotitalouskdyttoon. (ks. kuva n:o 602) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, XI jakson huomautuksen 7, 40
ryhmén huomautuksen 2 a, 59 ryhmén huomautuksen 4 a, 61 ryhmén huomautuksen 1 sekd CN-koodien 6116,
6116 10 ja 6116 10 20 nimiketekstien mukaan.

Katso myd6s nimikkeitd 4015 ja 6116 koskevat harmonoidun jarjestelmén selitykset.

Koska piillystetty kangas, josta hansikas on valmistettu, painaa enintdin 1500 g/m?, on hansikas luokiteltava
neulehansikkaana nimikkeeseen 6116.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1564/2000, EYVL L 180, 19.7.2000, s. 5

6116 93 00

Jidkiekossa tai katukiekossa kiytettivd maalivahdin Kkiisine, jossa on kaksi osaa — késine ja
kilpi —, jotka on kiinnitetty toisiinsa viidestd kohdasta ompeleella. Késinettd kédytetddn tavallisesti oikeassa
kadessa (jos maalivahti on oikeakatinen), joka myds pitelee mailaa.

Kaésineen selkdmyksen muodostava kilpi on valmistettu jiykéstd solumuovista (mitat 37 cm x 20 cm x 3 cm) ja
se on kokonaan paillystetty padasiassa tekokuituneuloksella. Kilven paétehtivd on maalia kohti laukaistun
pallon (tai jadkiekon) torjuminen ja kimmenseldn suojaaminen.

Tavaran toinen osa muistuttaa tavallista kdsinettd. Kémmenosa on tehty polyamidimirokuiduista valmistetusta
kuitukankaasta ja sitd kdytetdéin mailan pitelyyn ja kasittelyyn. Kdmmenselkd on valmistettu neuloksesta. (ks.
kuva n:o 571) (¥).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasdinnon sekd CN-koodien 6116 ja
6116 93 00 nimiketekstien mukaan.

Katso my6s nimikettd 9506 koskevat Harmonoidun nimikkeiston selitykset
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(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 272/98, EYVL L 27, 2.3.1998, s. 3.

6116 93 00

Jadkiekossa kiytettiva kisine. Késineen kdmmenselkd on pehmustettu kiden suojaamista varten. Késineen
ulkopinta on tehty synteettikuiduista (polyesteri) valmistetusta neuloksesta ja  kdmmenosa
polyamidimikrokuiduista valmistetusta kuitukankaasta. (katso valokuva n:o 574) (¥).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasddannon sekd CN-koodien 6116 ja
6116 93 00 nimiketekstin mukaan.

Katso my0s nimikettd 9506 koskevat harmonoidun jérjestelmén selitykset.
Kaésineen selkdmyksen tehtévind on suojata, miké antaa tuotteelle sen olennaisen luonteen.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

<

Komission asetus (EY) N:o 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16.

61-73



6117 80 10

Lenkin muotoinen sovitettu tavara, joka on tehty eclastisesta pyoroneuloksesta (tekokuitua), johon on
yhdistetty kumilankaa.

(hiuslenkki) (ks. valokuva nro 629) (*).

Perusteet

Luokittelu miardaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 7 huomautuksen g
alakohdan ja 10 huomautuksen sekd CN-koodien 6117, 6117 80 ja 6117 80 10 nimiketekstien mukaisesti.

Kyseinen tavara on tekstiiliainetta ja samoin kuin Esimerkiksi, hartiahuivit, kaulaliinat ja muut huivit, solmiot ja
solmiohuivit kyseisen tavaran voidaan katsoa olevan sovitettu vaatetustarvike.

Luokittelu nimikkeeseen 96.15 ei ole mahdollista, koska kyseisen nimikkeen tavarat on tavallisesti valmistettu
muovista, norsunluusta, luusta, sarvesta, kilpikonnan-kuoresta, metallista yms. Ks. myo6s harmonoidun
jarjestelman selitykset, nimike 9615, 3 kohta.

Lisédksi XI jakson 10 huomautuksessa on erikseen mainittu, ettd kimmoisat tuotteet, joissa on tekstiiliainetta
yhdistettynéd kumilankoihin, luokitellaan XI jaksoon.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

629

Komission asetus (EY) N:0 926/2004, EUVL L 163, 30.4.2004, s. 105. Muutettu komission tdytdntéonpano-
asetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

6117 80 10

Tavarat, jotka koostuvat elastisesta pyoroneuloksesta (synteettikuitua, johon on yhdistetty kumilankaa),
lenkkini, joiden ldpimitta (aukinaisena) on noin 4,5 cm ja leveys noin 2 cm.

Tavarat on neulottu putkeksi ja leikattu méaréttyyn (ennalta ohjelmoituun) leveyteen (2 cm).

Elastisen neuloksen siséltimdn kumin vuoksi tavaroiden reuna rullautuu, jolloin ne saavat kéyttdvalmiin
hiuslenkin muodon.
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(Katso kuvat) (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 7 huomautuksen b
alakohdan ja 10 huomautuksen sekd CN-koodien 6117, 6117 80 ja 6117 80 10 nimiketekstien mukaisesti.

Tavarat valmistetaan lopulliseen muotoon pydroneuloksesta leikkaamalla miérittyyn leveyteen, jotta saadaan
kéayttovalmis elastinen lenkki (ks. XI jakson huomautus 7 b).

Koska tavarat ovat tekstiilid, ne on katsottava sovitetuiksi vaatetustarvikkeiksi samoin kuin esimerkiksi
hartiahuivit, kaulaliinat, mantiljat, solmiot ja solmukkeet. Liséksi XI jakson 10 huomautuksessa kimmoisat
tuotteet, joissa on tekstiiliainetta yhdistettynd kumilankoihin, luokitellaan kyseiseen jaksoon.

Luokittelu nimikkeeseen 9615 ei tule kyseeseen, koska nimikkeen tavarat on tavallisesti valmistettu muovista,
norsunluusta, luusta, sarvesta, kilpikonnankuoresta, metallista yms. (Ks. myds harmonoidun jérjestelmén

selitykset, nimike 9615, 3 kohta ja selittdva huomautus yhdistetyn nimikkeiston nimikkeeseen 9615.)

Tamén vuoksi tavarat on luokiteltava CN-koodiin 6117 80 10 sovitetuiksi vaatetustarvikkeiksi (sovitetut
vaatetustarvikkeet, neulosta; elastiset tai kumilla késitellyt).

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2022/83, EUVL L 14, 21.1.2022, s. 1.
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62. Ryhmi

Huom!

CN-koodeihin 6101, 6102, 6201 ja 6202 kuuluviksi anorakeiksi, tuulipuseroiksi, tuulitakeiksi ja niiden
kaltaisiksi tavaroiksi luokitellaan vain pitkihihaisia vaatteita.

Ensimmaisestd kohdasta poiketen toppaliivit, vaikkei niissé ole hihoja lainkaan, kuuluvat nédihin nimikkeisiin.

Komission asetus (ETY) N:o 989/89, EYVL L 106, 18.4.1989, s. 25. Muutettu komission asetuksella (EU) N:o
246/2010, EUVL L 77, 24.3.2010, s. 51.

6201 93 00, tuulipusero
(housut; 6204 63 18)
Vibhittiiskaupassa myytidvd kahden vaatekappaleen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) kevyt, vilja tuulipusero kudottua kangasta (100 prosenttia synteettistd tekokuitua), kolmesta erivérisesta
kankaasta valmistettu; siind on vetonuoralla kiristettivd kaulus, pitkdt ja véljat hihat, péédntien
etupuolella on vetoketjulla suljettava halkio, jossa on painonapeilla suljettava suojaldppé, jonka vasen
reuna peittdd oikean. Puseron helmassa ja hihansuissa on joustavat kappaleet, siind on kauluksessa
olevaan taskuun taitettava huppu, edessd on vetoketjulla suljettava, suojaldpilld varustettu tasku (ks.
kuva n:0 406 A) (*);

b) kevyet, vyotdroltd nilkkoihin ulottuvat housut kudottua kangasta (100 prosenttia synteettistd
tekokuitua), yksivérisestd kankaasta valmistetut, vyotaroltd joustonauhalla ja vetonuoralla kiristettévét;
lahkeiden suut ovat vetoketjulla ja tarranauhalla kiinnitettdvat. Vaatteessa on myo0s sisdtaskut (ks. kuva
n:o 406 B) (*).

Perusteet

Luokittelut méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, XI jakson 14 huomautuksen,
alaosan ollessa kyseessd 62. ryhmdn 8 huomautuksen, sekd CN-koodien 6201, 6201 93 00, 6204 ja 6204 63 18
nimiketekstin mukaan.

Vaatteita ei voida luokitella verryttelypuvuksi, sillé niitd ei ulkondoltdédn tai kankaan ominaisuuksien puolesta
voida pitdd yksinomaan tai padasiassa urheilukdyttoon tarkoitettuina.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission asetus (ETY) N:o 645/89, EYVL L 71, 15.3.1989, s. 17. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
936/1999, EYVL L 117, 5.5.1999, s. 9. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6201 93 00, tuulipusero
(housut; 6204 63 18)

Vihittdiskaupassa yhdesséd pakkauksessa myytdvd kahdesta vaatekappaleesta muodostuva asukokonaisuus,
jossa on:

a) kevyt, vilja tuulipusero kudottua kangasta (100 prosenttia synteettistd tekokuitua), jonka yldosassa on
vuori, kahdesta erivirisestd kankaasta valmistettu, siind on kaulus ja se on edestd kokonaan vetoketjulla
avattava; vetoketjua reunustaa painonapeilla suljettava suojaldppé, jonka vasen reuna peittdd oikean,
hihat ovat pitkdt ja viljit ja niiden suissa on joustonauha, helmassa on joustonauha, vaatteessa on
vetonuoralla kiristettdva, kauluksen tasolla olevaan vetoketjulla varustettuun taskuun taitettava huppu;
vyotéron korkeudella on kaksi suojaldpdlld varustettua sisdtaskua

(ks. kuva n:0 407 A) (*);
b) kevyet, vyotdroltd nilkkoihin ulottuvat housut kudottua kangasta (100 prosenttia synteettistd

tekokuitua), yksivérisestd kankaasta valmistetut, vyotarolta joustonauhalla ja vetonuoralla kiristettdvit;
lahkeiden suut ovat vetoketjulla ja tarranauhalla kiinnitettdvit. Vaatteessa on myos kaksi sisdtaskua (ks.

kuva n:0 407 B) (*).
Perusteet

Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinnon, XI jakson 14 huomautuksen,
alaosan ollessa kyseessd 62 ryhmén 8 huomautuksen, sekd CN-koodien 6201, 6201 93 00, 6204 ja 6204 63 18
nimiketekstin mukaan.

Vaatteita ei voida luokitella verryttelypuvuksi, silld niitd ei ulkondkonsé ja kankaan ominaisuuksien (suojaa
tuulelta ja sateelta) puolesta voida pitdd yksinomaan tai padasiassa urheilukayttoon tarkoitettuina.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 645/89, EYVL L 71, 15.3.1989, s. 17. Muutettu komission asetuksella (ETY) N:o
3694/91, EYVL L 350, 19.12.1991, s. 17. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.
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6201 93 00

Vaate, yksiviristd kudottua kangasta (100 prosenttia polyamidia), jonka paksuus on 0,1 mm, paallystetty
nurjalta puolelta muunlaisella kuin huokoisella muovilla (polyuretaanilla) ja vuorattu topatulla kankaalla.

Vaatteessa on kaksi kaulusta, joista toinen on tehty nukatusta neuloksesta. Vaate on kokonaan edestd avautuva
ja se suljetaan painonapeilla siten, ettd vasen reuna peittdd oikean. Vaatteessa on pitkat hihat, joiden suissa on
vetoketjut, ja kaksi sisddnupotettua taskua vyotdron korkeudella. Vaate ulottuu lantion alapuolelle saakka
(kokonaispituus 75 cm) ja sen helmassa on kiristin.

(anorakin kaltainen vaate) (katso valokuva n:o 583) (*).

Perusteet

Luokittelu méédrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnén, 62 ryhméan 8 huomautuksen, 59
ryhmén 2 huomautuksen a kohdan 1 alakohdan sekd CN-koodien 6201 ja 6201 93 00 nimiketekstien mukaan.

Vaate on valmistettu kankaasta, jonka paallystdminen ei ole paljain silmin havaittavissa.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

[
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40
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583

Komission asetus (EY) N:o 1218/1999, EYVL L 148, 15.6.1999, s. 9.
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6201 93 00

(Huom! Téssd asetuksessa mainittuun kolmen vaatekappaleen muodostamaan asukokonaisuuteen kuuluva
vaatekappale a luokitellaan CN-koodiin 6201 93 00, vaatekappale b CN-koodiin 6102 30 90 ja vaatekappale ¢

CN-koodiin 6203 43 19. Ks. kyseiset koodit téssé késikirjassa.)

Vihittadismyyntid varten pakattu Kkolmen

valmistettu yksivarinen kudottu vaatekappale,
joka peittdd yldvartalon aina lantiolle saakka
(kokonaispituus 67 cm) ja jossa on neulosvuori.
Vaatekappaleessa on korkea kaulus, kauluksen
sisdlle taiteltavissa oleva huppu ja kokonaan
auki oleva etuosa, joka suljetaan vetoketjulla,
jonka piélldi on painonapeilla varustettu,
vasemmalta oikealle sulkeutuva suojakaistale.
Siind on pitkét hihat, joiden suut ovat joustavat
ja kiristettévissa tarranauhoilla. Kauluksessa on
kiristysnauha ja vaatteen helma on joustava.

Vaatteessa on vyotiron yldpuolella kaksi
vetoketjullista sisdtaskua ja vyotaron alapuolella
kaksi ulkotaskua, joissa on painonapeilla
suljettavat  suojaldpdt. Vaatteen etu- ja
takapuolella on myrskyldpiat ja sithen on
mahdollista kiinnittda kelluntaviline.

(anorakki)

(Ks. valokuva nro 607 A) (*).

vaatekappaleen muodostama
asukokonaisuus, jossa on:
Perusteet
6201 93 00
a) Synteettikuidusta (100 %  polyamidia) | Luokittelu méadrdytyy yhdistetyn nimikkeiston

lja 6 yleisen tulkintasddannén, XI jakson
14 huomautuksen, 62 ryhmdn 3b ja
8 huomautuksen sekd CN-koodien 6201 ja
6201 93 00 nimiketekstien mukaisesti.

Koska ndiden vaatekappaleiden kudosrakenne,
vari, koostumus ja tyyli ovat erilaiset, niitd ei
voida luokitella yhdistelméasuksi 61 ja
62 ryhmén 3 b huomautuksen mukaisesti.

Katso my0s yhdistetyn nimikkeiston
selittdviat huomautukset, nimikkeet 6201 91 00 —
6201 99 00.

6102 3090

b) Tekokuituneuloksesta valmistettu yksivérinen
vaatekappale, joka peittdd yldvartalon vyotidron
alapuolelle saakka (kokonaispituus 65 cm) ja
jonka hihoissa on wvuori ja edessd osittainen
vuori.

Vaatteessa on korkea kaulus, kokonaan auki
oleva etupuoli, joka suljetaan vetoketjulla, pitkét
hihat, joiden suut ovat joustavat, ja lisdksi
vaatteen helmassa on kiristysnauha.

Vaatteen etupuolella on vyotiaron korkeudella
kaksi sisédtaskua, jotka suljetaan vetoketjulla.
Vaate on tehty leikatuista ja yhteenommelluista
kappaleista.

(tuulitakki)
(Ks. valokuva nro 607 B) (*).

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston
lja 6 yleisen tulkintasdinnoén, XI jakson

14 huomautuksen, 61 ryhmdn 3b ja
9 huomautuksen sekd CN-koodien 6102,
620230 ja 61023090  nimiketekstien
mukaisesti

Koska ndiden vaatekappaleiden kudosrakenne,
vari, koostumus ja tyyli ovat erilaiset, niitd ei
voida luokitella yhdistelmdasuiksi 61 ja
62 ryhmén 3 b huomautuksen mukaisesti.

Katso my0s yhdistetyn nimikkeiston selittavat
huomautukset, nimike 6102.
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620343 19

c) Synteettikuiduista (100 % polyamidia)
valmistetut housut, jotka peittdvit alavartalon
nilkkoihin asti ja joissa on kudottu vuori seké
kaksi sisdtaskua.

Vaate on osittain auki edestd, ja se suljetaan

vetoketjulla, jonka  peittdd  painonapilla
varustettu, vasemmalta oikealle sulkeutuva
suojakaistale.

Vaatekappaleen molempien lahkeiden sivuilla
on koko lahkeen pituiset vetoketjut, joita peittda
tarranauhalla suljettava suojakaistale.
Lahkeensuita voidaan kiristdi tarranauhalla.

(housut)
(Ks. valokuva nro 607 C) (*).

Luokittelu maérdytyy yhdistetyn nimikkeiston
lja 6 yleisen tulkintasdinnoén, XI jakson
14 huomautuksen, 62 ryhmén 3b ja
8 huomautuksen sekd CN-koodien 6203,
620343 ja 62034319  nimiketekstien
mukaisesti.

Koska nédiden vaatekappaleiden kudosrakenne,
vari, koostumus ja tyyli ovat erilaiset, niitd ei
voida luokitella yhdistelmdasuiksi 61 ja 62
ryhmén 3 b huomautuksen mukaisesti.

(*) Valokuvat ovat vain tiedoksi.

607 C

Komission asetus (EY) N:o 2855/2000, EYVL L 332, 28.12.2000, s. 41. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o

1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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Huom!

CN-koodeihin 6101, 6102, 6201 ja 6202 kuuluviksi anorakeiksi, tuulipuseroiksi, tuulitakeiksi ja niiden
kaltaisiksi tavaroiksi luokitellaan vain pitkiihihaisia vaatteita.

Ensimmadisestd kohdasta poiketen toppaliivit, vaikkei niissd ole hihoja lainkaan, kuuluvat ndihin nimikkeisiin.

Komission asetus (ETY) N:o 989/89, EYVL L 106, 18.4.1989, s. 25. Muutettu komission asetuksella (EU) N:o
246/2010, EUVL L 77, 24.3.2010, s. 51.

6202 40/ 1.

Pitkihihainen vaate kudottua polyesterikangasta, jossa on kaulus ja taskut. Se ulottuu puolireiteen ja on edesti
kokonaan avattavissa ja suljettavissa napeilla ja vyolld niin, etti oikea reuna peittdd vasemman.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6202 40/ 2.

Anorakin tyyppinen vaate kudottua polyesterikangasta, joka ulottuu vy6téron alapuolelle ja jossa on kaulus,
huppu ja sivutaskut. Vaatteen leikkaus osoittaa, ettd vaate on selvésti naisille suunniteltu siitd huolimatta, ettd se
suljetaan vetoketjulla, painonapeilla ja vyolld niin, ettd vasen reuna peittdd oikean. Siind on joustinneuleinen
vyotironauha ja helmassa kiristysnyori.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.
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6202 93 00, kohta b
(kohta a; 6210 40 00)

Vihittdismyyntid varten pakattu kahden vaatekappaleen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) Kahdesta kankaasta (sataprosenttista, muovilla paillystettyd nylonia, pééllyste paljain silmin néhtévissd)
valmistettu kaksivdrinen vaate, joka on kevyt ja véljd ja joka on tarkoitettu peittimddn yldvartalon ja joka
ulottuu reiden puolivélin yldpuolelle. Sen kokonaan avattava etuosa suljetaan vetoketjulla, jonka padlld on
painonapeilla varustettu, vasemmalta oikealle suljettava suojakaitale.

Tdssd vaatteessa on lisdksi kiinnitetty pystykaulus ja Kkiristysnauhallinen huppu, joka voidaan panna
kauluksessa olevaan taskuun, pitkét hihat, jotka kiristetdén suista, ja kaksi vetoketjulla suljettavaa, upotettua
taskua etupuolella.

Siind on liséksi kiristysnauhalla kiristettdvd kaulus, vyotiro ja alareuna, Velcro-tarranauha kauluksessa ja
hihansuissa, osittainen vuori vaatteen yldosassa (sataprosenttista nylonia), péélle ommeltu Kkoriste
vasemmassa hihassa ja koruommeltu tunnus rinnassa. (ks. kuva n:o 545 A) (*).

b) Kahdesta kankaasta (sataprosenttista nylonia) valmistettu kaksivirinen vaate, joka on kevyt ja vilja ja joka on
tarkoitettu peittdméédn yldvartalon ulottuen reiden puolivélin yldpuolelle ja jonka kokonaan avattava etuosa
suljetaan vetoketjulla.

Siind on pitkét hihat, joiden suissa on neulosta oleva resori, vakosamettinen, kiinnitetty kaulus ja kaksi
vetoketjulla suljettavaa, upotettua taskua etupuolella. Tdssd vaatteessa on lisdksi koruommeltu tunnus
etupuolella, vetonauhakiristys vyotarolld ja toppavuori, jossa on sisdtasku.

(ks. kuva n:o0 545 B) (*).
Molempia vaatteita voidaan kayttdd erikseen, mutta ne voidaan yhdistdd Velcro-tarranauhalla kauluksesta,
sisépuolella olevilla painonapeilla hihansuista ja vetoketjulla edesta.
Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon, XI jakson 14 huomautuksen, 62.
ryhmén 5 huomautuksen vaatteen a kohdalla, 62. ryhmén 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6202, 6202 93 00,
6210 ja 6210 40 00 nimiketekstien mukaan.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 1308/96, EYVL L 167, 6.7.1996, s. 19. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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6203 43 19

Vilja vaate, joka on valmistettu kudotusta kankaasta (65 % polyesterid ja 35 % puuvillaa) ja tarkoitettu
peittdimadn alavartalo vyotaroltd nilkkoihin. Vaate suljetaan etupuolelta suojakaistaleen alla olevalla
napituksella siten, ettd vasen reuna peittdd oikean. Takaosassa on kaksi kiristintd, joiden avulla voidaan
tiukentaa vaatteen vyGtaroa.

Vaatteessa on taskut etu- ja takapuolella sekd kaksi reisien tasolla olevaa sivutaskua. Vaatteen polviin ja
istuinosaan on myds lisdtty pala samaa kudottua kangasta. Lahkeen suut on paérmaétty ja niissé on nyori, jonka
avulla lahkeen suun voi kiristii. (vapaa-ajan housut) (ks. kuva n:o 562) (*).

Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, IX jakson
2 alanimikehuomautuksen A kohdan, 62 ryhmén 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6203, 620343 ja
6203 43 19 nimiketekstin mukaan.

Vaatteen yleisen ulkonddn perusteella ei ole selvdd, ettd sen on suunniteltu kéytettdvéksi yksinomaan tai
pddasiassa muun vaatetuksen ja/tai henkildiden (fyysisend tai terveydellisend) suojana tyOssd, ammatin
harjoittamisessa tai kotitaloustehtivissa.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

0b<s

Komission asetus (EY) N:o 1458/97, EYVL L 199, 26.7.1997, s. 11.

6203 43 19

(Huom! Téssd asetuksessa mainittuun kolmen vaatekappaleen muodostamaan asukokonaisuuteen kuuluva
vaatekappale a luokitellaan CN-koodiin 6201 93 00, vaatekappale b CN-koodiin 6102 30 90 ja vaatekappale c
CN-koodiin 6203 43 19. Ks. kyseiset koodit téssé késikirjassa.)
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Vihittadismyyntid varten pakattu kolmen
vaatekappaleen muodostama asukokonai-
suus, jossa on:

Perusteet

6201 93 00

a) Synteettikuidusta (100 %  polyamidia)
valmistettu yksivérinen kudottu vaatekappale,
joka peittdd yldvartalon aina lantiolle saakka
(kokonaispituus 67 cm) ja jossa on neulosvuori.
Vaatekappaleessa on korkea kaulus, kauluksen
sisélle taiteltavissa oleva huppu ja kokonaan
auki oleva etuosa, joka suljetaan vetoketjulla,
jonka pailldi on painonapeilla varustettu,
vasemmalta oikealle sulkeutuva suojakaistale.
Siind on pitkét hihat, joiden suut ovat joustavat
ja kiristettdvissd tarranauhoilla. Kauluksessa on
kiristysnauha ja vaatteen helma on joustava.
Vaatteessa on vyotdaron yldpuolella kaksi
vetoketjullista sisdtaskua ja vyotaron alapuolella
kaksi ulkotaskua, joissa on painonapeilla
suljettavat  suojaldpit. Vaatteen etu- ja
takapuolella on myrskyldpdat ja sithen on
mahdollista kiinnittdé kelluntaviline.

(anorakki)

(Ks. valokuva nro 607 A) (*).

Luokittelu méadrdytyy yhdistetyn nimikkeiston
lja 6 yleisen tulkintasdinnoén, XI jakson
14 huomautuksen, 62 ryhmdn 3b ja
8 huomautuksen sekd CN-koodien 6201 ja
6201 93 00 nimiketekstien mukaisesti.

Koska nédiden vaatekappaleiden kudosrakenne,
vari, koostumus ja tyyli ovat erilaiset, niitd ei
voida luokitella yhdistelmdasuksi 61 ja
62 ryhmén 3 b huomautuksen mukaisesti.

Katso my0s yhdistetyn nimikkeiston
selittavat huomautukset, nimikkeet 6201 91 00 —
6201 99 00.

6102 3090

b) Tekokuituneuloksesta valmistettu yksivarinen
vaatekappale, joka peittdd yldvartalon vyotiaron
alapuolelle saakka (kokonaispituus 65 c¢m) ja
jonka hihoissa on wvuori ja edessd osittainen
vuori.

Vaatteessa on korkea kaulus, kokonaan auki
oleva etupuoli, joka suljetaan vetoketjulla, pitkét
hihat, joiden suut ovat joustavat, ja lisdksi
vaatteen helmassa on kiristysnauha.

Vaatteen etupuolella on vyotdrén korkeudella
kaksi sisédtaskua, jotka suljetaan vetoketjulla.
Vaate on tehty leikatuista ja yhteenommelluista
kappaleista.

(tuulitakki)
(Ks. valokuva nro 607 B) (*).

Luokittelu maérdytyy yhdistetyn nimikkeiston
lja 6 yleisen tulkintasdinnoén, XI jakson
14 huomautuksen, 61 ryhmién 3 b ja

9 huomautuksen sekd CN-koodien 6102,
620230 ja 61023090  nimiketekstien
mukaisesti

Koska ndiden vaatekappaleiden kudosrakenne,
véri, koostumus ja tyyli ovat erilaiset, niitd ei
voida luokitella yhdistelmdasuiksi 61 ja
62 ryhmain 3 b huomautuksen mukaisesti.

Katso my0s yhdistetyn nimikkeiston selittavét
huomautukset, nimike 6102.

6203 43 19

c) Synteettikuiduista (100 %  polyamidia)
valmistetut housut, jotka peittdvit alavartalon
nilkkoihin asti ja joissa on kudottu vuori seké
kaksi sisédtaskua.

Luokittelu maérdytyy yhdistetyn nimikkeiston
lja 6 yleisen tulkintasdinnoén, XI jakson
14 huomautuksen, 62 ryhmén 3b ja
8 huomautuksen sekd CN-koodien 6203,
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Vaate on osittain auki edestd, ja se suljetaan | 620343  ja 62034319  nimiketekstien
vetoketjulla, jonka  peittdd  painonapilla | mukaisesti.

varustettu, vasemmalta oikealle sulkeutuva Koska niiden Vaatekappaleiden kudosrakenne,
suojakaistale. véri, koostumus ja tyyli ovat erilaiset, niitd ei
Vaatekappaleen molempien lahkeiden sivuilla | voida luokitella yhdistelméasuiksi 61 ja
on koko lahkeen pituiset vetoketjut, joita peittdd | 62 ryhmén 3 b huomautuksen mukaisesti.

tarranauhalla suljettava suojakaistale.
Lahkeensuita voidaan kiristda tarranauhalla.
(housut)

(Ks. valokuva nro 607 C) (*).

(*) Valokuvat ovat vain tiedoksi.

607 C

Komission asetus (EY) N:o 2855/2000, EYVL L 332, 28.12.2000, s. 41. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6204 29 18

Kahden vaatteen muodostava sarja (setti). Vaatteet on tehty samasta kevyesti laskostetusta, kevyesta,
monivériseksi koristekuvioidusta painetusta kankaasta (100 prosenttia viskoosia). Kuviot ovat samat eri
vaatteissa. Setti on yhdessé vahittdismyyntipakkauksessa ja koostuu

a) vartalon yldosan peittdvéstd vaatekappaleesta, jossa on lyhyet hihat ja joka ulottuu hieman vyo6tdron
alapuolelle. Kaula-aukko on avara, ilman péantiestd alkavaa halkiota. Kaula-aukossa ja hihansuissa on
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kiristysnauhat. Vaatteen sisdpuolelle on ommeltu 2 cm:n vélein elastomeerilankoja, ulottuen rinnasta
vyotarolle korostaen laskosten tehoa (vinopoimukoristelu) (pusero),

b) wvartalon alaosan peittdvistd vaatekappaleesta, joka ulottuu polvien yldpuolelle. Se on véljdksi muotoiltu
vaate, jonka elastisessa vyOtirossa on lisdksi vetonyori (hame).

Perusteet

Luokittelu maéédrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddannoén, 62. ryhméin 3 (b) ja
8 huomautusten ja 62. ryhmédn 1 lisdhuomautuksen mukaan sekd CN-koodien 6204, 6204 29, 6204 ja
6204 29 18 nimiketekstien mukaan.

Komission asetus (EY) N:o 511/96, EYVL L 76, 26.3.1996, s. 9.

6204 32 90

Kahdesta painavasta, kudotusta kangaskappaleesta valmistettu judotakki (100 prosenttia valkaisematonta
puuvillaa), viljé, kokonaan edestd avattava, ilman kiinnitystd. Vaatteessa on pitkét hihat, sivuhalkiot alhaalla ja
osittaisesta vuorista muodostuva vahvike sisépuolella. Takin ulkopuolella pédédntietd kiertdd helmaan asti
kolmannesta kudotusta kangaskappaleesta tehty vahvike. Vaate koostuu kahdesta leveyssuunnassa
yhteenommellusta kappaleesta. Ylempi kappale jatkuu my6s hihoina, jotka on ommeltu kiinni alapuolelta. (Ks.
kuva n:o 522) (*).

Perusteet

Luokittelu midraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddannon, 62 ryhmén 8 huomautuksen seka
CN-koodien 6204, 6204 32 ja 6204 32 90 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 3295/93, EYVL L 296, 26.11.1993, s. 43.

6204 32 90

Denimkankaasta (100 % puuvillaa) valmistettu vuoriton, vartalonmyotiinen vaate, jossa on alaskddnnetty
kaulus. Vaate on tarkoitettu peittimédn ylavartalo aina vyotarolle saakka. Siind on napitettavilla kalvosimilla
varustetut pitkdt hihat, tiukka pééntie, rintataskut ja kevyesti muotoiltu, padrmétty helma. Se on edestd
kokonaan avattava ja se suljetaan vetoketjulla. Vaate koostuu kymmenesti (kuudesta edessé ja neljastd takana)
pituussuunnassa koristesaumoin yhteenkiinnitetystd kappaleesta. (jakku, takki tai bleiseri) (Ks. kuva n:o 568)

(*).
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Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 62 ryhmén 1 ja 8 huomautuksen
sekd CN-koodien 6204, 6204 32 ja 6204 32 90 nimiketekstien mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteen leikkaus ja sen yleinen ulkonékd, kuuluu vaate jakkuihin, takkeihin ja
bleisereihin.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

I

Komission asetus (EY) N:o 272/98, EYVL L 27, 3.2.1998, s. 4.

6204 42 00

Yksiosainen, vartalon yli- ja alaosan peittdvd, polvien alapuolelle ulottuva, kummankin séidren erikseen
verhoava hihaton vaate, kangasta (100 prosenttia puuvillaa). Siind on sisdtaskut lantion korkeudella.
Alaosastaan viljéksi leikatussa vaatteessa on myos edesséd napeilla suljettava halkio, jonka oikea reuna peittdd
vasemman. (Ks. kuva n:o0 458) (¥).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, CN-koodien 6204 ja 6204 42 00
nimiketekstin sekd CN-koodien 6204 41 00 — 6204 49 90 selitysten mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 2507/91, EYVL L 233, 22.8.1991, s. 9.
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6204 42 00

Yksivarisestd 100-prosenttisesta puuvillakankaasta valmistettu kevyt, viljd, hihaton vaate, joka on
tarkoitettu peittdimédan sekd vartalon yla- ettd alaosa ja joka ulottuu nilkkoihin saakka (noin 122 cm pitka).

Vaatteen péddntie on etupuolelta avara. Kokonaan auki olevassa etuosassa on napitus oikealta vasemmalle ja
paillikeommeltuja taskuja vyotdron alapuolella. Vaatteessa on sivuhalkiot, jotka alkavat noin 4,5 cm:n paastd
vyOtarostd ja jotka ovat pituudeltaan noin 72 cm. Vaatteen etupuolella on lisdksi koruommelkuvioita rinnan
korkeudella ja taskuissa. Samasta kankaasta on ommeltu selkdmykseen vyotaron tasolle kaksi kaistaletta, jotka
voi solmia. (leninki) (Ks. kuva n:o 548) (*).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon madraysten sekd CN-koodien 6204
ja 6204 42 00 nimiketekstien mukaan.

Katso myds CN-koodeja 6204 41 00 — 6204 49 90 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset.

Kyseistd vaatetta on sivuhalkioista huolimatta pidettdvéd leninkind sen yleisen ulkondon ja erityisesti pituuden
vuoksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o0 92/97, EYVL L 19, 22.1.1997, s. 1.

6204 43 00
Seuraavat samassa vihittidismyyntipakkauksessa olevat kolme tavaraa:

a) Kudottu lasten leninki (100 prosenttia synteettikuitua), jossa on V-kaula-aukko. Vaatteessa ei ole
halkiota.

Vaatteen michustaan on kudotun kankaan piille ommeltu neulospitsi. Vaatteessa on lyhyet hihat ja
hihansuissa kuminauhat. Kaula-aukko, hihansuut ja vaatteen helma ovat paarmaamattomia.

b) Kaksi neuloksesta valmistettua vaatetustarviketta, jotka ovat neuloksesta valmistettu huntu ja
tekstiilikukkavihko (100 prosenttia synteettikuitua).

Tavarat ovat samassa pakkauksessa ja muodostavat lapsille tarkoitetun naamiaispukukokonaisuuden.
(leninki) (Ks. valokuva nro 611) (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasdéinnoén sekd CN-koodien 6204 ja
6204 43 00 nimiketekstien mukaisesti.
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95 ryhmén 1 huomautuksen e alakohdan mukaan ryhméén eivit kuulu 61 tai 62 ryhmén tekstiilitavarasta tehdyt
naamiaispuvut.

Katso my6s harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike 9505, A kohdan 3 alakohta.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 347/2001, EYVL L 52, 22.2.2001, s. 8.

620459 10

Vaate kudottua kangasta (100 % synteettikuituja), jonka tarkoitus on peittdd vartalon alaosa polvien
alapuolelle saakka ja joka on véljésti leikattu. Vaatteessa on samaa kangasta oleva kappale, joka nousee
vyOtiroltd ja jossa on leveidt olkaimet. Tdma vaate on edestd kokonaan avattava, se suljetaan oikealta vasemman
puolen péille suljettavalla napituksella (hame) (ks. kuva n:0 459) (*).

Perusteet

Luokittelu midraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6204, 6204 59 ja
6204 59 10 nimiketekstin mukaan. Ks. my0s yhdistetyn nimikkeiston koodeihin 6204 51 00 — 6204 59 90
liittyvit selitykset.

Olkaimien leikkaus ja sijainti eivét ole riittdvit, jotta titd vaatetta voitaisiin kéyttdd ilman muuta vaatetta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 2949/92, EYVL L 296, 13.10.1992, s. 5.
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6204 59 10, kohta b
(kohta a; 6206 40 00)

Kahden vaatteen muodostava sarja (setti) (100 prosenttia viskoosia). Vaatteet on tehty samasta kevyesti
laskostetusta, kevyestd, monivériseksi koristekuvioidusta painetusta kankaasta. Kuviot ovat erilaiset eri
vaatteissa. Setti on yhdessd vahittdismyyntipakkauksessa ja koostuu

a) vartalon yldosan peittdvistd vaatekappaleesta, jossa on lyhyet hihat ja joka ulottuu hieman vyG6tiaron
alapuolelle. Kaula-aukko on avara, ilman paéintiestd alkavaa halkiota. Kaula-aukossa ja hihansuissa on
kiristysnauhat. Vaatteen sisdpuolelle on ommeltu 2 cm:n vélein elastomeerilankoja, ulottuen rinnasta
vyotarolle korostaen laskosten tehoa (vinopoimukoristelu) (pusero),

b) wvartalon alaosan peittdvastd vaatekappaleesta, joka ulottuu polvien yldpuolelle. Se on véljaksi muotoiltu
vaate, jonka elastisessa vyoOtiarossa on lisdksi vetonyori (hame).
Perusteet

Luokittelu maédrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, 62. ryhmidn 3 (b) ja
8 huomautuksen ja 62. ryhmén 1 lisshuomautuksen mukaan sekd CN-koodien 6204, 6204 59 ja 6204 59 10,
6206 ja 6206 40 00 nimiketekstien mukaan.

Koska vaatteet ovat tyyliltdén erilaiset (painetut koristekuviot, jotka ovat erilaiset eri vaatteissa), ne on
luokiteltava erikseen.

Komission asetus (EY) N:o 511/96, EYVL L 76, 26.3.1996, s. 9.

6204 62/ 1.
Naisten pitkét housut (”Shalwar”), jotka on valmistettu kudotusta puuvillakankaasta, joka on viriltdan vihreda.

Housut ovat osa naisten asua nimeltddn “Shalwar-Kameez”, johon kuuluu myds tunika ja hartiahuivi
(molempien vireind on vihredd ja keltaista), jonka osat luokitellaan erikseen niitd vastaaviin alanimikkeisiin
6206 30 ja 6214 90. Kaikki kolme osaa esitetdén tullille yhdessd véhittdismyyntid varten pakattuna.

Luokittelu perustuu 1 (XI jakson 14 huomautus) ja 6 yleisen tulkintasaiinnon soveltamiseen.

Katso myds luokittelusuositukset 6206 30/ 1 ja 6214 90/ 2.
—

N | N =

)
i

Luokittelusuositus.
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6204 62 90

Vaate, kangasta (sataprosenttista puuvillaa), alavartalon peittiméan tarkoitettu, vyotaroltd polvien yldpuolelle
ulottuva, kummankin reiden erikseen verhoava, halkioton ja jonka sivuilla on taskut. Se kiristetddn vyotarolta
joustonauhalla ja etupuolelle ommellulla vetonauhalla, joka sdddetéén vasemmalle suljettavalla soljella.

Tédssd vaatteessa on lisdksi etupuolella valesepalus, johon on ommeltu vasemmalta oikealle meneva kaitale
(jaljittelee kiinnitystd). (Shortsit) (ks. kuva n:o 547) (*).
Perusteet

Luokittelu mééraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinnon maédrdysten, 62. ryhmén 8
huomautuksen sekd CN-koodien 6204, 6204 62 ja 6204 62 90 nimiketekstien mukaan.

Valesepalus ja soljen kiinnityssuunta eivét riitd sithen, ettd vaate voitaisiin tunnistaa miesten ja poikien
vaatteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1308/96, EYVL L 167, 6.7.1996, s. 19.

6204 63 18, housut
(tuulipusero; 6201 93 00)

Vihittdiskaupassa myytdvd kahden vaatekappaleen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) kevyt, viéljé tuulipusero kudottua kangasta (100 prosenttia synteettisté tekokuitua), kolmesta erivérisesta
kankaasta valmistettu; siind on vetonuoralla kiristettdvd kaulus, pitkdt ja véljat hihat, péaédntien
etupuolella on vetoketjulla suljettava halkio, jossa on painonapeilla suljettava suojalédppd, jonka vasen
reuna peittdd oikean. Puseron helmassa ja hihansuissa on joustavat kappaleet, siind on kauluksessa
olevaan taskuun taitettava huppu, edessd on vetoketjulla suljettava, suojaldpdlld varustettu tasku (ks.
kuva n:0 406 A) (*);

b) kevyet, vyotdroltda nilkkoihin ulottuvat housut kudottua kangasta (100 prosenttia synteettistd
tekokuitua), yksivérisestd kankaasta valmistetut, vyotardlta joustonauhalla ja vetonuoralla kiristettdvét;
lahkeiden suut ovat vetoketjulla ja tarranauhalla kiinnitettdvit. Vaatteessa on my0s sisdtaskut (ks. kuva
n:o 406 B) (*).

Perusteet

Luokittelut médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&nnon, XI jakson 14 huomautuksen,
alaosan ollessa kyseessd 62. ryhmén 8 huomautuksen, sekd CN-koodien 6201, 6201 93 00, 6204 ja 6204 63 18
nimiketekstin mukaan.

Vaatteita ei voida luokitella verryttelypuvuksi, silld niitd ei ulkond6ltdédn tai kankaan ominaisuuksien puolesta
voida pitdd yksinomaan tai padasiassa urheilukéyttoon tarkoitettuina.
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(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (ETY) N:o 645/89, EYVL L 71, 15.3.1989, s. 17. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
936/1999, EYVL L 117, 5.5.1999, s. 9. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6204 63 18, housut
(tuulipusero; 6201 93 00)

Vihittdiskaupassa yhdesséd pakkauksessa myytdvd kahdesta vaatekappaleesta muodostuva asukokonaisuus,
jossa on:

a) kevyt, vilji tuulipusero kudottua kangasta (100 prosenttia synteettistd tekokuitua), jonka yldosassa on
vuori, kahdesta erivérisestd kankaasta valmistettu, siind on kaulus ja se on edestd kokonaan vetoketjulla
avattava, vetoketjua reunustaa painonapeilla suljettava suojaldppd, jonka vasen reuna peittdd oikean,
hihat ovat pitkdt ja viljit ja niiden suissa on joustonauha, helmassa on joustonauha, vaatteessa on
vetonuoralla kiristettdvd, kauluksen tasolla olevaan vetoketjulla varustettuun taskuun taitettava huppu;
vyotaron korkeudella on kaksi suojalépilld varustettua sisétaskua (ks. kuva n:o 407 A) (*);

b) kevyet, vyotiroltd nilkkoihin ulottuvat housut kudottua kangasta (100 prosenttia synteettistd
tekokuitua), yksivérisesté kankaasta valmistetut, vyotéroltd joustonauhalla ja vetonuoralla kiristettavét;
lahkeiden suut ovat vetoketjulla ja tarranauhalla kiinnitettdvat. Vaatteessa on my0s kaksi sisdtaskua (ks.
kuva n:0 407 B) (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn, XI jakson 14 huomautuksen,
alaosan ollessa kyseessd 62 ryhmédn 8 huomautuksen, sekd CN-koodien 6201, 6201 93 00, 6204 ja 6204 63 18
nimiketekstin mukaan.

Vaatteita ei voida luokitella verryttelypuvuksi, silld niitd ei ulkondkonsd ja kankaan ominaisuuksien (suojaa
tuulelta ja sateelta) puolesta voida pitdd yksinomaan tai padasiassa urheilukayttoon tarkoitettuina.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission asetus (ETY) N:o 645/89, EYVL L 71, 15.3.1989, s. 17. Muutettu komission asetuksella (ETY) N:o
3694/91, EYVL L 350, 19.12.1991, s. 17. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6204 63 18, kohta B
(kohta A; 6206 40 00)

Kahden vihittiismyyntid varten pakatun vaatteen muodostama kokonaisuus, johon kuuluu:

A. Kiiltavéstd yksivérisestd kudotusta kankaasta (100 % polyesterid) valmistettu kevyt vaate, jossa on tiukka
kiinalaistyyppinen kaulus; vaate avautuu edestd osittain aina paantien keskeltd vasempaan kainaloon asti ja
suljetaan napeilla ja nappilenkeilld siten, ettd oikea reuna peittdd vasemman. Kookkaat napit on tehty rullalle
kierretystd kapeasta kudotusta nauhasta. Helma ja hihansuut on pédirmétty kangaskaistaleella, ne on
pyoOristetty ja niihin on tehty sivuhalkiot. Vaate on leikkaukseltaan suora ja tarkoitettu peittimédan vartalon
yldosa lantiolle saakka. Vaatteen etupuolella on koristeommeltu kuvio.

(pusero) (Ks. kuva n:0 632 A) (*).

B. Kevyesti kiiltdvistd painokuviollisesta kudotusta kankaasta (100 % polyesterid) valmistettu véljd vaate, joka
on tarkoitettu peittdimddn vartalon alaosa. Vaate ulottuu vyotardltd nilkkoihin, peittdd erikseen molemmat
jalat ja se on leikkaukseltaan suora. Siind on vyotardllda kuminauha mutta ei halkiota, ja lahkeensuut on
padrmitty yksivériselld kankaalla, ne on pydristetty ja niihin on tehty sivuhalkiot.

(housut) (Ks. kuva n:o 632 B) (*).

Perusteet

Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon, XI jakson 14 huomautuksen ja 62
ryhmén 3 huomautuksen b kohdan ja 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6204, 6204 63, 6204 63 18, 6206 ja
6206 40 00 nimiketekstin mukaan.

Vaatteita ei voida 62 ryhmin 3 huomautuksen b kohdan mukaan luokitella yhdistelméasuksi, koska kyseiset
kaksi vaatekappaletta eivit ole valmistettu samasta kankaasta.

Vaatteita ei voida luokitella pyjamaksi, koska objektiivisten ominaisuuksiensa vuoksi niitd ei voida katsoa
kaytettdvan yksinomaan tai padasiassa ydasuna.

Ks. my0s nimikettd 6206 (puserot) koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvit huomautukset.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission asetus (EY) N:o 728/2004, EUVL L 113, 20.4.2004, s. 3. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6204 63 90

Kolmesta erivérisestd kankaasta (100 % polyamidia) valmistettu vaate, joka peittdéd vartalon alaosan ja ulottuu
vyotaroltd puolireiteen peittden kummankin sééren erikseen, ja joka ei ole vyOtirostd avattava. Vaate kiristetdin
vyOtéron tasolla joustonauhalla ja liukuvalla nydrilld. Vaatteessa on avoin sisdtasku kummallakin puolella ja
neulosta oleva sisdhousu (65 % polyesterid, 35 % puuvillaa), joka on ommeltu vyotardltd (shortsien tapaan)
(katso valokuva nro 509) (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 62 ryhmén 8 huomautuksen toisen
kohdan, sekd CN-koodien 6204, 6204 63 ja 6204 63 90 mukaisesti.

Tuotetta ei luokitella uimahousuiksi, koska vaatteen leikkauksen, ulkonddén sekd ilman kiintedd
sulkemisjérjestelméd olevien sivutaskujen vuoksi vaatetta ei voida pitdd yksinomaan tai pédasiassa
uimahousuina kéytettdvana.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

509

Komission asetus (ETY) N:o 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, s. 7. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
2126/2005, EUVL L 340, 23.12.2005, 5. 33.
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6205 20 00

Vartalon yldosan peittivi, leikkaukseltaan suora, kahdesta erivirisestd kankaasta (100 prosenttia puuvillaa)
ommeltu kevyt vaate, jossa on ldhelle kaulaa tuleva pdantie, lyhyet hihat, kaksi taskua rinnan korkeudella ja
vetonuoralla varustettu huppu. Vaate on edestd kokonaan avattava ja suljetaan napituksella, jonka vasen reuna
peittdd oikean, hihansuissa ja helmassa on paarmays (vapaa-ajan paita) (ks. kuva n:o 462) (*).

Perusteet

Luokittelu méaérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6205 ja 6205 20
00 nimiketekstien mukaan. Ks. myds harmonoidun jirjestelmén selitykset, nimike 62.05.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1176/91, EYVL L 114, 7.5.1991, 5. 27.

6205 20 00

Vartalon ylidosan peittivi, leikkaukseltaan suora, kevyt vaate, kangasta (100 prosenttia puuvillaa), jossa on
lahelle kaulaa tuleva pééntie, pitkdt kalvosimilla varustetut hihat, kaksi taskua rinnan korkeudella ja
vetonuoralla varustettu huppu. Vaate on edestd kokonaan avattava ja suljetaan napituksella, jonka vasen reuna
peittdd oikean. Siind on myo0s padlleommellut koristekuviot taskujen pdilld sekd painokuvio takakappaleessa,
helmassa on padrmays (vapaa-ajan paita)

(ks. kuva n:0 463) (*).

Perusteet

Luokittelu méaérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6205 ja 6205 20
00 nimiketekstien mukaan. Ks. myds harmonoidun jirjestelmén selitykset, nimike 62.05.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1176/91, EYVL L 114, 7.5.1991, 5. 27.
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6205 20 00

Vaate (100 % puuvillaa), peittdd vartalon jalkoviliin saakka, yldosa kangasta, kaulus, pitkit, véljét hihat, jotka
sulkeutuvat ranteista painonapein ja kaksi taskua rinnan korkeudella. Edustassa on kaula-aukosta vyotardlle
jatkuva avautuma, joka sulkeutuu painonappien avulla niin etti vasen puoli peittdd oikean. Vaatteen alaosa
vyotardstd jalkovéliin on joustavaa neulosta ja jalkovili suljetaan painonapein (ks. kuva n:o 530) (¥).

Perusteet

Luokittelu méiéraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 62 ryhmén 8 huomautuksen ja
CN-koodien 6205 ja 6205 20 00 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 1966/94, EYVL L 198, 30.7.1994, s. 103.

6205 20 00

Kudotusta ruudullisesta kankaasta (100 % puuvillaa) valmistettu vilji, lyhythihainen vaate, joka on
leikkaukseltaan suora ja tarkoitettu peittdmaén yldvartalo aina lanteille saakka. Vaatteen alaskdannetyt kaulukset
on valmistettu eri kankaasta kuin muut osat. Hihansuissa ja vaatteen helmassa on padrmeet. Helman paarmeessa
kulkee ohut nydri.

Vaatteessa on kaksi noin 7 cm:n mittaista sivuhalkiota. Vaate on kokonaan auki edestd ja se napitetaan niin, ettd
vasen reuna peittdd oikean. Vaatteessa on kaksi sisdéinupotettua vetoketjulla suljettavaa rintataskua. (paita)
(katso valokuva n:o 579) (*).

Perusteet

Luokittelu méédrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 62 ryhmén 8 huomautuksen seké
CN-koodien 6205 ja 6205 20 00 nimiketekstien mukaan.

Ohuella ny6rilla ei ole erityistd merkitysta eikd se vaikuta millddn tavalla vaatteen luokitteluun miesten paitana.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16.

6206 30/ 1.

Naisten tunika ("Kameez”), jotka on véljdsti istuva vaate ja valmistettu yhteen ommelluista paloista, jotka ovat
kudottua puuvillakangasta (véreind vihred ja keltainen). Se on hihaton, péintie on avoin, kankaaseen on
ommeltu koristekuvioita, siind on vuori, ja tunikan helmassa on kaistale hopeanvéristd kangasta.

Tunika on osa naisten asua nimeltdén ”Shalwar-Kameez”, johon kuuluu myos pitkét housut (vériltddn vihreit) ja
hartiahuivi (jonka véreind on vihredi ja keltaista), jotka luokitellaan erikseen niitd vastaaviin alanimikkeisiin
6204 62 ja 6214 90. Kaikki kolme osaa esitetddn tullille yhdessd vahittdismyyntid varten pakattuna.

Luokittelu perustuu 1 (XI jakson 14 huomautus) ja 6 yleisen tulkintasifinnon soveltamiseen.

Katso myés luokittelusuositukset 6204 62/1 ja 6214 90/2.

Luokittelusuositus.

62-22



6206 30 00

Vartalon yldosan peittdvd, vyotdron alapuolelle ulottuva kevyt hihaton vaate kangasta (100 prosenttia
puuvillaa), malliltaan muodikas, yksivarisestd kankaasta valmistettu. Siind on pyored padntie ilman halkiota ja
pailleommeltu tasku rinnan korkeudella (ks. valokuva n:o 408) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6206 ja 6206 30
00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myds CN-koodin 6206 puseroita ja paitapuseroita koskeva selitys.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 1012/90, EYVL L 105, 25.4.1990, s. 5.

6206 30 00

Vartalon yldosan peittdvd, vyotdron alapuolelle ulottuva kevyt hyvin lyhythihainen vaate kangasta (100
prosenttia puuvillaa), malliltaan muodikas, yksivérisestd kankaasta valmistettu. Siind on pyOred paéntie, jossa
on napituksella suljettava halkio vasemmalla olkapailld (ks. kuva n:o 409) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6206 ja 6206 30
00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myds CN-koodin 6206 puseroita ja paitapuseroita koskeva selitys.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:o 1012/90, EYVL L 105, 25.4.1990, s. 5.

6206 30 00

Vartalon yldosan peittdvd, vyotiaron alapuolelle ulottuva kevyt hyvin lyhythihainen vaate kangasta (100
prosenttia puuvillaa), malliltaan muodikas, yksivérisestd kankaasta valmistettu. Siind on pyored pdédntie ilman
halkiota ja etukappaleessa on sarja ompelemalla tehtyja koristelaskoksia

(ks. kuva n:o0 435) (*).

Perusteet

Luokittelu méaérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6206 ja 6206 30
00 nimiketekstin mukaan.

Ks. my6s CN-koodin 6206 puseroita ja paitapuseroita koskeva selitys.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 1012/90, EYVL L 105, 25.4.1990, s. 5.
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6206 40 00

Vartalon yldosan peittdvd, vyotdron alapuolelle ulottuva kevyt hihaton vaate kangasta (100 prosenttia
muuntokuitua), malliltaan muodikas, valmistettu kankaasta, jossa on erivirisid painettuja kuvioita. Siind on
pyored paéntie ilman halkiota (ks. kuva n:o0 433) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6206 ja 6206 40
00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myds CN-koodin 6206 puseroita ja paitapuseroita koskeva selitys.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 1012/90, EYVL L 105, 25.4.1990, s. 5.

6206 40 00

Vartalon yldosan peittdvd, vyotdaron alapuolelle ulottuva kevyt hihaton vaate kangasta (100 prosenttia
muuntokuitua), malliltaan muodikas, yksivirisestd kankaasta valmistettu. Siind on pyored paintie ilman halkiota
ja helmassa on kaksi sivuhalkiota (ks. kuva n:0 434) (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon sekd CN-koodien 6206 ja 6206 40
00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myds CN-koodin 6206 puseroita ja paitapuseroita koskeva selitys.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (ETY) N:o 1012/90, EYVL L 105, 25.4.1990, s. 5.

6206 40 00

Monivirisesti kankaasta valmistettu vaate (100 % polyesterid), kevyt, pitkdhihainen, joka peittdd vartalon
yldosan ulottuen vyotérdn alapuolelle. Vaatteessa on V:n muotoinen kauluksella varustettu péintie, vaate on
kokonaan avattava edestd ja suljetaan napituksella, jonka oikea reuna peittdd vasemman. Liséksi vaatteen
hihansuissa on kolme koristenappia ja vyotaron korkeudella kaksi joustavaa sivukiristettd (pusero) (ks. kuva n:o
516) (*).

Perusteet

Luokittelu maardaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6206 ja 6206 40
00 nimiketekstin mukaan. Ks. myds yhdistetyn nimikkeistén koodiin 6206 liittyvét selitykset.

"y

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) 350/93, EYVL L 41, 18.2.1993, s. 7.

6206 40 00, kohta a
(kohta b; 6204 59 10)

Kahden vaatteen muodostava sarja (setti) (100 prosenttia viskoosia). Vaatteet on tehty samasta kevyesti
laskostetusta, kevyestd, monivéariseksi koristekuvioidusta painetusta kankaasta. Kuviot ovat erilaiset eri
vaatteissa. Setti on yhdessa vahittdiismyyntipakkauksessa ja koostuu
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a) vartalon yldosan peittdvastd vaatekappaleesta, jossa on lyhyet hihat ja joka ulottuu hieman vy6téron
alapuolelle. Kaula-aukko on avara, ilman paantiestd alkavaa halkiota. Kaula-aukossa ja hihansuissa on
kiristysnauhat. Vaatteen sisdpuolelle on ommeltu 2 cm:n vélein elastomeerilankoja, ulottuen rinnasta
vyotardlle korostaen laskosten tehoa (vinopoimukoristelu) (pusero),

b) wvartalon alaosan peittdvastd vaatekappaleesta, joka ulottuu polvien yldpuolelle. Se on véljdksi muotoiltu
vaate, jonka elastisessa vyotiardssé on liséksi vetonydri (hame).

Perusteet

Luokittelu méaédrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, 62. ryhmén 3 (b) ja
8 huomautuksen ja 62. ryhmén 1 lisdthuomautuksen mukaan sekd CN-koodien 6204, 6204 59 ja 6204 59 10,
6206 ja 6206 40 00 nimiketekstin mukaan.

Koska vaatteet ovat tyyliltddn erilaiset (painetut koristekuviot, jotka ovat erilaiset eri vaatteissa), ne on
luokiteltava erikseen.

Komission asetus (EY) N:o 511/96, EYVL L 76, 26.3.1996, s. 9.

6206 40 00, kohta A
(kohta B; 6204 63 18)

Kahden vihittdismyyntisi varten pakatun vaatteen muodostama kokonaisuus, johon kuuluu:

A Kiiltdvastd yksivarisestd kudotusta kankaasta (100 % polyesterid) valmistettu kevyt vaate, jossa on tiukka
kiinalaistyyppinen kaulus; vaate avautuu edesté osittain aina paéntien keskeltd vasempaan kainaloon asti ja
suljetaan napeilla ja nappilenkeilld siten, ettd oikea reuna peittdd vasemman. Kookkaat napit on tehty rullalle
kierretystd kapeasta kudotusta nauhasta. Helma ja hihansuut on péddrmétty kangaskaistaleella, ne on
pyOristetty ja niihin on tehty sivuhalkiot. Vaate on leikkaukseltaan suora ja tarkoitettu peittimiin vartalon
yldosa lantiolle saakka. Vaatteen etupuolella on koristeommeltu kuvio.

(pusero) (Ks. kuva n:0 632 A) (*).

B.Kevyesti kiiltdvastd painokuviollisesta kudotusta kankaasta (100 % polyesterid) valmistettu vilja vaate, joka
on tarkoitettu peittiméén vartalon alaosa. Vaate ulottuu vyotéroltd nilkkoihin, peittédd erikseen molemmat
jalat ja se on leikkaukseltaan suora. Siind on vyotarolld kuminauha mutta ei halkiota, ja lahkeensuut on
paarmatty yksivariselld kankaalla, ne on pyoristetty ja niihin on tehty sivuhalkiot.

(housut) (Ks. kuva n:0 632 B) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 14 huomautuksen ja 62
ryhmén 3 huomautuksen b kohdan ja 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6204, 6204 63, 6204 63 18, 6206 ja
6206 40 00 nimiketekstin mukaan.

Vaatteita ei voida 62 ryhméin 3 huomautuksen b kohdan mukaan luokitella yhdistelmaasuksi, koska kyseiset
kaksi vaatekappaletta eivit ole valmistettu samasta kankaasta.

Vaatteita ei voida luokitella pyjamaksi, koska objektiivisten ominaisuuksiensa vuoksi niitd ei voida katsoa
kéytettdvin yksinomaan tai pdéasiassa yoasuna.

Ks. my6s nimikettd 6206 (puserot) koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvit huomautukset.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

62-27



Komission asetus (EY) N:o 728/2004, EUVL L 113, 20.4.2004, s. 3. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6208 22 00
Vihittidismyyntiéi varten pakattu kahden vaatekappaleen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) Kevyt ja erittdin véljd vaate, joka on valmistettu 0,5 mm paksusta, painokuviollisesta kiiltdvastd kudotusta
"satiinikankaasta" (83 % polyesterid ja 17 % puuvillaa). Vaatteessa on alaskddnnetyt kaulukset, se on
leikkaukseltaan suora ja tarkoitettu peittiméén ylavartalo lantion alapuolelle asti (kokonaispituus 76 cm).
Vaatteessa on pitkat, viljit hihat, V-pééntie, se on edesti kokonaan auki ja suljetaan napeilla siten, ettd oikea
reuna peittdd vasemman. Vaatteessa on myos paikkaommeltu rintatasku, kaksi sivuhalkiota sekd kiiltavaa
yksivaristd kudottua "satiinikangasta" kauluksessa, hihasuissa ja taskun yldosassa.

b) Kevyet, viljait housut, jotka on valmistettu 0,5 mm paksusta, kiiltdvéstd yksivdrisestd kudotusta
"satiinikankaasta" (83 % polyesterid, 17 % puuvillaa). Ne ovat leikkaukseltaan suorat ja ulottuvat vyotaroltd
nilkkoihin eiki niissd ei ole halkioita vyotardlld. Vaate kiristetddn vyotaroltd kuminauhalla ja lahkeensuissa
on paarme.

(pyjama) (katso valokuvat n:0 570 A ja 570 B) (*).

Perusteet

Luokittelu maédrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson
2 A alanimikehuomautuksen, 62 ryhmin 1 ja 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6208 ja 6208 22 00
nimiketekstien mukaan.

Katso my6s nimikettd 6208 21 00 ja 6208 29 00 koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvéit huomautukset
Kun otetaan huomioon vaatteiden:

— vyleinen ulkondkd

— hyvin vilji leikkaus

— pitkat, véljét hihat

— valmistukseen kaytetty kiiltdvé kudottu "satiinikangas"

— janiiden antama tietty mukavuus on ne luokiteltava pyjamana.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission asetus (EY) N:o 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16.

6208 22 00

Kevyt ja erittiin vilja vaate, joka on valmistettu 0,2 mm paksusta, painetusta kiiltdvdstd kudotusta
"satiinikankaasta" (87 % polyesterid ja 13 % puuvillaa). Vaatteessa on alaskddnnetyt kaulukset, se on
leikkaukseltaan suora ja sen pdarméitty helma on pydristetty. Vaate on tarkoitettu peittdméén ylé- ja alavartalo
polvien yldpuolelle asti (kokonaispituus 95 cm).

Vaatteessa on pitkit, véljat hihat, V-pdintie, se on edestd kokonaan auki ja suljetaan napeilla siten, ettd oikea
reuna peittdd vasemman. Vaatteessa on lisdksi paikkaommeltu rintatasku seké kiiltdvdd yksivéristd kudottua
"satiinikangasta" kauluksessa, hihansuissa ja taskun yldosassa.

(yOpaita) (katso valokuva n:o 569) (*).

Perusteet

Luokittelu maéédrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson
2 A alanimikehuomautuksen, 62 ryhmédn 1 ja 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6208 ja 620822 00
nimiketekstien mukaan.

Kun otetaan huomioon vaatteen:

— yleinen ulkondko
—  hyvin vilja leikkaus
—  pitkat, valjét hihat
— pyoristetty helma
— valmistukseen kdytetty painettu kiiltdva kudottu "satiinikangas"
— jasen antama tietty mukavuus
on se luokiteltava yopaitana.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16.
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6209 20 00, kohta a
(kohta b; 6302 60 00)
6209 20 00, kohta ¢

Pyyheliinafroteesta tai sen kaltaisesta kudotusta froteekankaasta (100 % puuvillaa) valmistettu
vahittdismyyntiin tarkoitetussa pakkauksessa oleva tekstiilitavaroista muodostuva kokonaisuus, johon kuuluu:

a) vauvan kaytettdviksi tarkoitettu suorakaiteenmuotoinen tuote, jonka yhdelld sivulla olevaan huppuun on
applikoitu koristekuvio. Vaatteen kahdessa kulmassa on nyorit, jotka on tarkoitettu solmittavaksi vyotiron
korkeudelle (kylpykaapu) (ks. kuva n:o 466 A) (*),

b) suorakaiteen muotoinen pesukinnas (ks. kuva n:o0 466 B) (*),
¢) leukalappu, jossa on kaksi niskan korkeudelle solmittavaksi tarkoitettua nyoria
(ks. kuva n:0 466 C) (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinnon sekd CN-koodien 6209, 6209 20
00, 6302 ja 6302 60 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. my6s nimikkeiston 3 b yleisen tulkintasdannon X b alakohtaan liittyvét harmonoidun jarjestelmén selitykset.
Taté tekstiilituotekokonaisuutta ei voida pitdé asustekokonaisuutena.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

466 B

Komission asetus (ETY) 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, s. 23.

6210 40 00, kohta a
(kohta b; 6202 93 00)

Vihittidismyyntii varten pakattu kahden vaatekappaleen muodostama asukokonaisuus, jossa on:

a) Kahdesta kankaasta (sataprosenttista, muovilla paillystettyd nylonia, pééllyste paljain silmin néhtévissa)
valmistettu kaksivérinen vaate, joka on kevyt ja viljd ja joka on tarkoitettu peittdméédn yldvartalon ja joka
ulottuu reiden puolivilin yldpuolelle. Sen kokonaan avattava etuosa suljetaan vetoketjulla, jonka pddlld on
painonapeilla varustettu, vasemmalta oikealle suljettava suojakaitale.

Tdssd vaatteessa on lisdksi kiinnitetty pystykaulus ja kiristysnauhallinen huppu, joka voidaan panna
kauluksessa olevaan taskuun, pitkét hihat, jotka kiristetddn suista, ja kaksi vetoketjulla suljettavaa, upotettua
taskua etupuolella.

Siind on lisdksi kiristysnauhalla kiristettdvd kaulus, vyotérd ja alareuna, Velcro-tarranauha kauluksessa ja
hihansuissa, osittainen vuori vaatteen yldosassa (sataprosenttista nylonia), péélle ommeltu Kkoriste
vasemmassa hihassa ja koruommeltu tunnus rinnassa. (ks. kuva n:o 545 A) (*).
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b) Kahdesta kankaasta (sataprosenttista nylonia) valmistettu kaksivérinen vaate, joka on kevyt ja viljé ja joka on
tarkoitettu peittdméédn yldvartalon ulottuen reiden puolivélin yldpuolelle ja jonka kokonaan avattava etuosa
suljetaan vetoketjulla.

Siind on pitkdt hihat, joiden suissa on neulosta oleva resori, vakosamettinen, kiinnitetty kaulus ja kaksi
vetoketjulla suljettavaa, upotettua taskua etupuolella. Téssd vaatteessa on lisdksi koruommeltu tunnus
etupuolella, vetonauhakiristys vyotéarolld ja toppavuori, jossa on sisédtasku.

(ks. kuva n:o0 545 B) (*).

Molempia vaatteita voidaan kdyttdd erikseen, mutta ne voidaan yhdistdd Velcro-tarranauhalla kauluksesta,
sisdpuolella olevilla painonapeilla hihansuista ja vetoketjulla edesta.

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon, XI jakson 14 huomautuksen, 62.
ryhmén 5 huomautuksen vaatteen a kohdalla, 62. ryhmédn 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6202, 6202 93 00,
6210 ja 6210 40 00 nimiketekstien mukaan.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 1308/96, EYVL L 167, 6.7.1996, s. 19. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6210 40 00

Yksivérisestd 0,3 mm:n paksuisesta kudotusta kankaasta (100 % polyesterid) valmistettu vaate, joka on
tarkoitettu peittdimaédn alavartalo vyotarolta nilkkoihin, jossa on musta vuori ja etupuolella vetoketju, jossa on
suojakaistale, joka suljetaan napeilla siten, ettd vasen reuna peittdd oikean. Vaatteessa on olkaimet ja kaksi
kiristinta vyotérolld, Liséksi vaatteessa on lahkeiden suissa vetoketjun avulla suljettavat halkiot, jotka voidaan
liséksi kiristdd Velcro-tarranauhoilla.

Kankaaseen on etupuolelle lahkeen alaosaan ja takataskun alapuolelle painettu kuvio ja kankaan sisdpuoli on
paéllystetty huokoisella muovikerroksella, joka on paljain silmin néhtdvissé. (hithtohousut) (ks. kuva n:o 564)

(*).
Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 59 ryhmén 2 huomautuksen (a) (5)
kohdan, 62 ryhmén 5 ja 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6210, ja 6210 40 00 nimiketekstien mukaan.
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Kun otetaan huomioon tekstiilin paksuus (noin 0,2 mm ja muovikerroksen paksuus vain 0,1 mm), vahvuus,
lujuus, tiivis kudonta ja sen kédyttd kankaan padllyspuolen materiaalina, tekstiili antaa vaatteelle se olennaisen
luonteen (eikd sen vuoksi ole ainoastaan vahvikkeena).

Katso my6s 39 ryhméd koskevat harmonoidun jirjestelmén selitykset, yleisohjeet (muovin ja tekstiiliaineen
yhdistelmit).

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1458/97, EYVL L 199, 26.7.1997, s. 11.

6112 ja 6211

Jotta verryttelypuvut, joissa yldvartalon peittdmédn tarkoitettu vaatekappale on edesti kokonaan avattava,
voitaisiin luokitella CN-koodeihin 6112 ja 6211, niiden on oltava varustettuja vetoketjulla, painonapeilla tai
tarranauhatyyppiselld kiinnitykselld. Tdmédn vaatekappaleen ollessa edestd ainoastaan osittain avattava se
voidaan sulkea my0s kaikilla muunlaisilla napeilla, jos halkio ei ole pitempi kuin kolmannes vaatteen pituudesta
kaula-aukosta mitattuna.

Komission asetus (ETY) N:o 424/89, EYVL L 49, 21.2.1989, s. 18.

6211 33/ 1.

Virikuula-ammunnassa kiytettaviksi tarkoitetut housut, joiden péillinen on p#dasiassa kudottua kangasta
(70 % polyesterid ja 30 % nailonia), joka on pdillystetty vettdhylkivilld paljaalle silmille ndkyméttomalla
kerroksella. Housuissa on verkkoneulosta haaroissa ja reisien sisdsivulla, kuminen kiristin takana vydtiardosan
pitdmiseksi paikoillaan, polvien ylépuolella olevat liikkumaviljyyttd antavat laskokset, tuuletusaukot, lépélla
suojattu vetoketjuhalkio edessd (vasen reuna peittdd oikean), sdddettdvd kiinted vyd, upotetut sivutaskut ja
paikkataskut lahkeissa. Housujen haaroissa ja polvissa on véhiiset tekstiilitoppaukset jotka suojaavat kéyttéjaa
naarmuilta ja varikuulilta.
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Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen (ryhmiin 62 huomautus 8 ja ryhmin 54
huomautus 1).

Luokittelusuositus.

62113310

Hihattoman vaatteen muotoinen sovitettu tavara, joka on tarkoitettu peittimiin kehon yldosa ja joka ulottuu
lantion alapuolelle. Tavara koostuu kolmesta kappaleesta, jotka on ommeltu yhteen. Kussakin kappaleessa on
kolme kerrosta, joista kaksi ulkokerrosta on tekokuiduista (nailonista) kudottua tekstiilikangasta. Sateilyltd
suojaava sisdkerros on valmistettu antimonijauheen, volframijauheen ja polymeerin sekoituksesta. Kolme
kerrosta on ommeltu yhteen péillysnauhalla koko reunan pituudelta.

Vasemmalla etukappaleella peitetddn oikea etukappale kokonaan. Ne kiinnitetddn edessd yhteen pystysuorassa
olevilla kahdella pitkélla, levedlld tarranauhalla ja olkapdissd kahdella lyhyemmalld tarranauhalla.
Etukiinnityksen apuna on oikealla puolella kolme kiinnityssolkea. Tavaran kaula-aukko on pyored, sen
vasemmalla puolella on rintatasku ja siind on pehmustetut olkapét.

(tyOssd tai ammatissa kéytettdva suojavaate)
(Ks. valokuvat nro 659 A ja B) (*)

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, XI jakson 7 huomautuksen f
alakohdan, 62 ryhmén 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6211, 6211 33 ja 6211 33 10 nimiketekstien
perusteella.

Tavara on tarkoitettu suojaamaan rontgenséteilyltd ammatin harjoittamisen aikana. Sitd on pidettdva tyOssa tai
ammatissa kdytettdvind vaatteena, koska se on suunniteltu kdytettdvdksi yksinomaan tai pddasiassa muun
vaatetuksen ja/tai henkildiden suojana tyOssd, ammatin harjoittamisessa tai kotitaloustehtdvissé (ks. selittdvit
huomautukset Euroopan unionin yhdistettyyn nimikkeistoon, 62 ryhmd, yleisohjeet, 4 kohta).

Sateilynsuojapuvut luokitellaan XI jakson nimikkeeseen 6210 (ks. myOs harmonoidun jarjestelmén selitykset,
nimike 6210, toinen kohta). Koska tavara ei kuitenkaan ole valmistettu nimikkeen 5602, 5603, 5903, 5906 tai
5907 kankaista, luokittelu kyseiseen nimikkeeseen ei tule kyseeseen.

Kun otetaan huomioon se, ettd tavara on ulkonddltdan tunnistettavissa vaatteeksi, sekd tavaran muoto ja kahden
ulkokerroksen valmistuksessa kiytetty tekstiiliaine, luokittelu tavaran sisdkerroksen perusteella ei tule
kyseeseen. Néin ollen tavaraa ei voida luokitella CN-koodiin 8110 90 00.

62-33



Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6211 33 10 tydssé tai ammatissa kéytettéviksi vaatteeksi.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

659 A 659 B

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 298/2012, EUVL L 99, 5.4.2012, 5. 12.

6211 42 90

Yksiosainen, vartalon yld- ja alaosan peittdvd, polvien alapuolelle ulottuva, kummankin sddren erikseen
verhoava, vyotaroltd poimutettu vaate, kangasta (100 prosenttia puuvillaa). Siind on lyhyet hihat sekd kaksi
sisdtaskua lantion korkeudella ja yksi pddlleommeltu tasku rinnan korkeudella. Vaatteessa on kaulus ja edessa
napeilla suljettava halkio, jonka oikea reuna peittdd vasemman. (Ks. kuva n:0 457) (*).

Perusteet

Luokittelu méaédraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6211, 6211 42 ja
6211 42 90 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 2507/91, EYVL L 233, 22.8.1991, s. 9.
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621142 90

Pehmustettu tekstiilitavara, joka koostuu kahdesta kudottua tekstiiliainetta olevasta kerroksesta
(100 % puuvillaa), jotka on tikattu yhteen pehmustevilikerroksen kanssa.

Tama sovitettu tavara on koottu ompelemalla, ja silld on seuraavat ominaispiirteet:

Tavara on noin 90 cm pitki ja siind on tiukka pdintie. Siind on edessd noin 68 cm:n pituinen vetoketjullinen
halkio. Vyotdron kohdalla on joustava kiristin. Tavaran yldosassa on kéddentiet, ja sivut ja alaosa ovat tdysin
suljetut. Vaatteen yldosa on leikattu vartaloa myotdilevéksi.

(Lasten potkupussi)
(Ks. valokuva n:o 640) (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon mééraysten, XI jakson
7 huomautuksen, 62 ryhmin 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6211, 6211 42 ja 6211 42 90 nimiketekstien
mukaisesti.

62 ryhmédn 4 huomautuksen a kohdan mukaan téitd tavaraa ei voida pitdd vauvanvaatteena, koska se on
tarkoitettu yli 86 cm:n pituisille pikkulapsille. Tésté syystéa sitd ei voida luokitella nimikkeeseen 6209.

Ottaen huomioon nimikettd 6111 koskevat CN:n selittdvdt huomautukset, jonka mukaan vauvojen potkupussit,
joissa on hihat tai kddentiet, ovat vaatteita, tarkasteltavana olevaa tavaraa, joka on suunniteltu samanlaiseksi
kuin vauvoille tarkoitetut tavarat (yldosa leikattu vaatteen muotoon), mutta on kooltaan suurempi, on myos
pidettdva vaatteena.

Yldosan leikkauksen vuoksi tavaraa pidetddn XI jakson vaatteena eikd vuodevarusteena tai sen kaltaisena
sisustustavarana. Tdméan vuoksi luokittelu nimikkeeseen 9404 ei ole mahdollinen.

Koska vaatteita koskevissa ryhmissd ei ole erillistd nimikettd tdllaiselle tavaralle, se on luokiteltava muuksi
vaatteeksi”.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 651/2007, EUVL L 153, 14.6.2007, s. 3.
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6211 43 90

Yksiosainen, vartalon ylid- ja alaosan peittdvd, nilkkoihin ulottuva, kummankin sddren erikseen verhoava,
lyhythihainen, lantion korkeudella olevilla sisdtaskuilla varustettu vaate, kangasta (100 prosenttia
synteettikuitua). Vaatteessa on kaulus ja edessi napeilla suljettava halkio, jonka oikea reuna peittdd vasemman.
Vaatteeseen kuuluu myds samasta kankaasta valmistettu solmittava vyo (ks. kuva n:o 456) (¥).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnén sekd CN-koodien 6211, 6211 43 ja
6211 43 90 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 2507/91, EYVL L 233, 20.8.1991, s. 9.

6211 43 90

Kudotusta kaksivirisesti synteettikankaasta (100 prosenttia nailonia) valmistettu vaate, joka peittdd
ylavartalon lanteille saakka. Siind on V-pééntie, se on kokonaan avattavissa edestd ja suljettavissa vetoketjulla,
sen helmassa on kuminauhakiristin ja se on hihaton. Avarien hihanaukkojen alareunassa kulkee osittain
kuminauha. Vaatteessa on tarrakiinnitykselld suljettava pééllystasku, vyolenkit ja sulkimella varustettu
sdddettava vyo.

Vaate on kokonaan vuorattu. Se muodostuu kahdesta etukappaleesta ja yhdestd takakappaleesta, joiden nurja
puoli on tehty huokoisesta muovista. (muu vaate) (katso valokuva n:o 582) (*).
Perusteet

Luokittelu madrdaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 62 ryhmén 8 huomautuksen seka
CN-koodien 6211, 6211 43 ja 6211 43 90 nimiketekstien mukaan.

Katso my6s nimikettd 6211 koskevat harmonoidun jérjestelmén selitykset.
Vaatetta ei voida objektiivisten ominaisuuksiensa vuoksi luokitella nimikkeen 6307 pelastusliivina.

(*) Valokuvat ovat vain ohjeellisia.
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SRR ¢

Komission asetus (EY) N:o 1218/1999, EYVL L 148, 15.6.1999, s. 9.

621143 90

Yksivirisesti, hyvin ohuesta, kevyesti ja Lipikuultavasta kudotusta tekokuitukankaasta (100 prosenttia
polyesterid) valmistettu, pohkeisiin ulottuva vaate (pituus takaa mitattuna noin 128 cm).

Vaatteessa on kauluskdénne, kapeat pitkdt hihat, etuhalkio koko pituudelta, ja se napitetaan kauluksesta
suunnilleen vyotar6on asti siten, ettd oikea reuna peittdd vasemman. Vaate on vuoriton. Suora helma ja
hihansuut on kdédnnetty ja ommeltu pddrmeeksi.

Vaate koostuu kolmesta pituussuunnassa yhteenommellusta kappaleesta (kaksi etukappaletta ja yksi
takakappale). Liséksi siind on takana kaksi lapaluista vyotdrdlle ulottuvaa muotolaskosta ja edessd kaksi
rinnasta vyotérolle ulottuvaa muotolaskosta.

(muu vaate) (Ks. valokuva n:o 613) (*).

Perusteet

Luokittelu méaéraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnén, 54 ryhmén 1 huomautuksen ja 62
ryhmén 1 ja 8 huomautuksen sekd CN-koodien 6211, 6211 43 ja 6211 43 90 nimiketekstien mukaisesti.

Koska hyvin ohut, kevyt, ldpikuultava materiaali ei suojaa sdélté, kyseessé ei ole nimikkeeseen 6202 kuuluva
takki.

Katso my6s harmonoidun jarjestelman nimikkeen 6101 selitykset.

Vaikka vaate ulottuu pohkeisiin saakka, sitd ei voi kdyttdd ilman toista, alavartalon peittdvad vaatetta, koska
napitus ei ulotu haarojen alapuolelle. Kyseessa ei sen vuoksi ole leninki.

Katso myds yhdistetyn nimikkeiston alanimikkeiden 6104 41 00 — 6104 49 00 selitykset.

Koska vaate on niin pitkd, ettd se ulottuu pohkeisiin saakka, sitd ei voida luokitella nimikkeen 6206
paitapuseroksi.

Katso myds yhdistetyn nimikkeiston nimikkeen 6106 selitykset.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o 2064/2001, EYVL L 278, 23.10.2001, s. 3.

6212 10/ 1.

Kevytti neulosta oleva naisten tai tyttéjen vaate (90 % polyamidia, 10 % elastaania), peittdd vartalon yldosan
ja ulottuu rintojen alapuolelle. Vaatetta pidetddn ihoa vasten alusvaatteena; siind on V-muotoinen kaula-aukko,
kupit toisistaan erottava ompele ja ohuet olkaimet, joihin on lisdtty elastiset nauhat. My0s vaatteen alaosassa on
elastinen noin 20 mm leved vartaloa myotdilevad nauha. Vaate tukee vartaloa.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

621210 90

Naisten ja tyttojen kidyttoon tarkoitettu kevyt yksivirinen tavara, neulosta (86 % nailonia, 14 % clastaania),
tarkoitettu pidettavéksi ihoa vasten, juuri rinnan alle ulottuva, kapein sdddettdvin olkaimin. Vaatteessa on edessa
ja takana syvé pédntie ilman halkiota. Péantiehen ja kainaloiden kohdalle on ommeltu neulosta olevat nauhat.

Vaatteessa on joustavuudeltaan vaihtelevaa neulosta olevat sivukappaleet ja edessi joustava vahvike.
Aivan rinnan alapuolella on sisdpuolelta vahvistettu ommel, joka noudattelee rinnan muotoa.

Vaatteen alareunaa kiertdd noin 2 cm:n levyinen joustava nauha, jolla varmistetaan, ettd vaate mydtdilee tiiviisti
kehoa.

(Rintaliivit) (Ks. valokuva nro 615) (*).

Perusteet
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Luokittelu méadrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon, 61 ryhmén 2 huomautuksen a
kohdan sekd CN-koodien 6212, 6212 10 ja 6212 10 90 nimiketekstien mukaisesti.

Edessd oleva joustava vahvike, joka kokoaa kankaan yhteen ja mydtdvaikuttaa kuppien kuperaan muotoon,
erottaa rinnat toisistaan tavalla, joka on ominaista rintaliiveille.

Ommel noudattaa rinnan muotoa ja kokoaa kankaan kupin muotoon.

Tami vaatteen sisdpuolelta vahvistettu ommel toimii kovikkeena, joka yhdessd joustavien sivukappaleiden
kanssa tukee kehoa rintaliiveiltd edellytetylld tavalla harmonoidun jérjestelmdn nimikkeen 6212 selitysten
ensimmdisen kappaleen mukaisesti.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 471/2002, EYVL L 75, 16.3.2002, s. 13.

621210 90

Kahdesta erivirisestd tekokuitua olevasta neuloksesta valmistettu vaate. Neulokset soveltuvat
uimapukuihin. Vaate on tarkoitettu puettavaksi ihoa vasten, se ulottuu juuri poven alapuolelle ja siind on kaksi
muotoiltua, kaarituettua, ohuesti topattua kuppia.

Vaatteessa on ohuet irrotettavat olkaimet. Se suljetaan takaa soljella. Vaatteen takaosan sisdpuolella on
itsekiinnittyvid kaistaleita, jotka kiinnittyvit vaatteen kantajan selkdin ja pitdvit vaatetta paikoillaan yhdessi
olkainten ja kaarituettujen, muotoiltujen kuppien kanssa.

(bikinin yldosan tyyliset rintaliivit)

(Ks. kuvat 640 A ja 640 B) (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinnon médrdysten, 61 ryhmén
2 huomautuksen a kohdan ja CN-koodien 6212, 6212 10 ja 6212 10 90 nimiketekstien mukaisesti.

Vaikka vaate vaikuttaa yleisilmeeltéén, leikkaukseltaan ja kangaslaadultaan kaksiosaisen uimapuvun (bikinit)
yléosalta, sitd ei voida luokitella nimikkeeseen 6112 (uimapuvut), koska vaatteeseen ei kuulu “’kaksiosaisen
uimapuvun” alaosaa. Katso my6s nimikkeen 6112 HS-selitysten C kohta.

Liséksi vaate ei ole yhdistetyn nimikkeistdn 2 yleisen tulkintasddnnon a alakohdassa tarkoitettu nimikkeen 6112
“epédtdydellinen tavara”, silld vaatteella ei ole tdydellisen tavaran (eli kaksiosainen uimapuvun) olennaisia
ominaisuuksia, koska sitd ei voida yksindan kdyttdd uima-asuna.

Vaate luokitellaan nimikkeen 6212 rintaliiveiksi, koska kyseiseen nimikkeeseen kuuluvat kaikenlaiset rintaliivit.
Katso nimikkeen 6212 HS-selitysten toisen kappaleen 1 kohta. Kaksi kaarituettua, muotoiltua, topattua kuppia
ovat tyypillisid perinteisissé rintaliiveissd. Vaate on vaatteen kantajan selkdén itsekiinnittyvine kaistaleineen ja
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irrotettavine olkaimineen tai niitd ilman kdytettynd erdénlainen “kehoa tukevaksi suunniteltu vaatekappale”.
Katso my6s nimikettd 6212 koskevien HS-selitysten ensimmaéainen kappale.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 1178/2007, EUVL L 264, 10.10..2007, s. 3.

621210 90

Tavara muodostuu kahdesta muotoillusta pehmeiisti solumuovikupista, joiden molemmat pinnat on
péaillystetty neuloksella. Kupeissa on neulottu reunusnauha vahvistamassa niiden ovaalia muotoa. Kupit on
kiinnitetty toisiinsa magneettisella metallikiinnittimell.

Kummankin kupin sisépuolella on muovikelmulla suojattu kiinnittyvé pinta. Kun muovikelmu poistetaan, kupit
kiinnittyvat pinnan avulla suoraan rintojen ihoon.

Tavara on tarkoitettu puettavaksi ihoa vasten.
(rintaliivi)

(Ks. kuvat 643A ja 643B) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&innén méérdysten, 59 ryhmén
2 huomautuksen a kohdan 5 kohdan, 61 ryhmén 2 huomautuksen a kohdan ja CN-koodien 5903, 6212, 6212 10
ja 6212 10 90 nimiketekstien mukaisesti.

Koska kuppien solumuoviin on yhdistetty molemmin puolin tekstiilikangas, tekstiilikankaan katsotaan toimivan
muunakin kuin pelkéstdén 59 ryhmén 2 huomautuksen a kohdan 5 alakohdassa tarkoitettuna vahvisteena; se
antaa kuppien yhdistemateriaalille tekstiilin olennaisen luonteen, mistd syystd sitd pidetdén vaatekappaleen
perusaineosana. (Ks. myos harmonoidun jérjestelmin selitysten 39 ryhmii koskevien yleisohjeiden kohtaa:
”Muovin ja tekstiiliaineen yhdistelmit”, d alakohta ja seitseméis kappale). Tavara on siis XI jaksoon kuuluva
tekstiilitavara eikd alanimikkeeseen 3926 20 kuuluva muovinen vaate.

Tavaralla on rintaliivin ominaispiirteet eli ovaalinmuotoiset, muotoillut, solumuoviset kupit, jotka on vahvistettu
reunoista ja jotka yhdessd metallikiinnittimen kanssa pitdvét rintoja paikoillaan. Tavanomaisten, vartalon
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ympéri selkdpuolelle ulottuvien, kaistaleiden sijasta vaatekappale pysyy vartalolla kuppien sisdpuolella olevan
kiinnityspinnan avulla. Koska solumuovikupit ovat paksuja, ne tukevat kohottamalla rintoja, kun ne on
kiinnitetty rintojen alaosaan. Kun tavara puetaan paille, kuppien yldosa kiinnitetddn lisdksi mahdollisimman
korkealle rintojen ylépuoliseen ihoon, jolloin kuppien sisdlld olevat rinnat kohoavat ja saavat tukea. Tavara on
siis erddnlainen harmonoidun jérjestelmdn nimikettd 6212 koskevien selitysten ensimmadisessd kohdassa
tarkoitettu “kehoa tukevaksi suunniteltu vaatekappale”. Lisdksi tdmi tavara on tarkoitettu puettavaksi ihoa
vasten kuten muutkin rintaliivit.

Tama tavara luokitellaan nimikkeeseen 6212 kuuluvaksi rintaliiviksi, koska tdhdn nimikkeeseen kuuluvat
kaikenlaiset rintaliivit (ks. myds harmonoidun jarjestelmén nimikettd 6212 koskevien selitysten 2 kohdan 1
alakohta).

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 155/2008, EUVL L 48, 22.2.2008, s. 12.

6212 1090
Monivirisesti tekokuituneuloksesta valmistettu vaate. Neulos soveltuu uimapukuihin.
Vaate on tarkoitettu puettavaksi ihoa vasten ja se ulottuu juuri poven alapuolelle.

Kaksi kolmionmuotoista tekstiilikankaan palasta muodostavat vaatetta kéytettéesséd rinnoille kupit. Molemmat
kolmiot on vuorattu yksivédriselld neuloksella ja pddrmatty kaikilta kolmelta sivulta. Alareunan pédrme
muodostaa kujan, jonka l4dpi on pujotettu joustava tekstiilinauha. Kummankin kolmion suippoon ylareunaan on
ommeltu kiinni joustava tekstiilinauha. Vaatetta kiytettdessd pystysuorat joustavat nauhat sidotaan niskan
taakse ja vaakasuora joustava nauha selén taakse.

(rintaliivit)

(Ks. kuvat 644 A, 644 B ja 644 C) (¥).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinnoén méérdysten, 61 ryhmén
2 huomautuksen a kohdan ja CN-koodien 6212, 6212 10 ja 6212 10 90 nimiketekstien mukaisesti.

Vaikka vaate vaikuttaa yleisilmeeltéén, leikkaukseltaan ja kangaslaadultaan kaksiosaisen uimapuvun (bikinit)
yléosalta, sitd ei voida luokitella nimikkeeseen 6112 (uimapuvut), koska vaatteeseen ei kuulu “’kaksiosaisen
uimapuvun” alaosaa. Katso myos nimikkeen 6112 HS-selitysten C kohta.

Liséksi vaate ei ole yhdistetyn nimikkeistén 2 yleisen tulkintasdédnnon a alakohdassa tarkoitettunimikkeen 6112
mukainen “epétdydellinen tavara”, silld vaatteella ei ole tdydellisen tavaran (eli kaksiosainen uimapuvun)
olennaisia ominaisuuksia, koska sité ei voida yksinddn kdyttda uima-asuna.

Vaatekappaleella on rintaliivien ominaispiirteet, silld vaatetta kiytettdessd kaksi kolmionmuotoista kangaspalaa
muodostavat tekstiilinauhojen avulla kupit rintoja varten. Kun vaakasuorat ja pystysuorat nauhat sidotaan
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tiukasti vartalon ympéri, vaate kohottaa ja tukee rintoja. Vaatekappale on siis erdéinlainen nimikkeen 6212 HS-
selitysten ensimmaisessd kohdassa tarkoitettu ’kehoa tukevaksi suunniteltu vaatekappale”.

Liséksi tdima vaatekappale on tarkoitettu puettavaksi ihoa vasten kuten muutkin rintaliivit.

Vaatekappale luokitellaan nimikkeeseen 6212 kuuluviksi rintaliiveiksi, koska tdhdn nimikkeeseen kuuluvat
kaikenlaiset rintaliivit (ks. nimikkeen 6212 HS-selitysten 2 kohdan 1 alakohta).

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 1028/2008, EUVL L 278, 21.10.2008, s. 3.

621210 90

Neulosta olevat rintaliivit (61 % nailonia, 20 % elastaania, 12 % puuvillaa, 7 % viskoosia), joissa on
sdddettdvit, levedt, topatut olkaimet, jotka sijaitsevat kummankin rinnan keskikohdan ylidpuolella, muotoillut
kupit, ja ymparyksen takaosa on joustava.

Olkaimissa ja kupeissa on koristeommelta ja keskelld edessé koristerusetti.
Tavara kiinnitetddn saddettivilla hakas- ja lenkkikiinnityksella.

Rintaliivien kupeissa on vuoraus, joissa on aukot sivuissa toppauksen lisddmiseksi rintojen kohottamiseksi
(esteettisistd syistd) tai rintaproteesin lisddmiseksi rinnanpoiston jilkeen.

Ks. kuvat (*).

Perusteet

Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6212 , 6212 10
ja 6212 10 90 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaralla on nimikkeen 6212 rintaliivien objektiiviset ominaisuudet (muoto ja rakenne); tdhidn nimikkeeseen
kuuluvat kaikenlaiset rintaliivit (ks. myds nimikettd 6212 koskevien harmonoidun jérjestelmén selitysten toisen
kohdan 1 alakohta).

Vaikka tavaraa voidaan kdyttdd myOs rinnanpoistoleikkauksen jélkeen, sen luokittelu nimikkeeseen 9021
ortopediseksi vélineeksi taikka proteesin osaksi tai tarvikkeeksi ei tule kyseeseen, koska tuotteella on
tuontihetkelld nimikkeen 6212 rintaliivien objektiiviset ominaisuudet, eikd niissd ole mitddn mainintaa
lopullisesta kdytostd (esteettisiin vai ladkinnéllisiin tarkoituksiin).

Sivuaukot eivit tee rintaliiveistd nimikkeen 9021 tuotetta, koska niitd voidaan kayttdd sekd rintaproteesien
lisddmiseen rinnanpoiston jilkeen ettd toppauksen lisddmiseen rintojen kohottamiseksi (esteettinen tarkoitus).
Samaten levedt olkaimet, jotka sijaitsevat kummankin rinnan keskikohdan yldpuolella, ovat yleinen piirre
nimikkeen 6212 suuremman kuppikoon rintaliiveissa.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6212 10 90 rintaliiveiksi

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission tdytdntéonpanoasetus (EU) 2017/1167, L 170, 1.7.2017, 5. 50-52.

6212 90/ 1.

Naisten uimapuvuissa kiytettdvit '"rintakupit", jotka on valmistettu leikkaamalla ja ldmpdmuovaamalla
rei'itetystd polyetyleenilevystd, joka on molemmin puolin pééllystetty nailonneuloksella. Lopullinen tuote on
muotoonleikattu ja sen jdlkeen lampémuotoiltu.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6212 90/ 2.

Vahvistettu ristiselin tukivy6, asentoa korjaava, joustavaksi kudottua kangasta (43 % polyamidia,
25 % limielastaania, 16 % puuvillaa, 16 % polyesterid), jossa ristikkdisrakenne vyon paikallaan pysymisen
varmistamiseksi (estdd vyOn rypistymisen) ja tarranauhakiinnitys. Vyon takaosassa (leveys noin 27 cm) on
kolme kudotusta kankaasta tehtyd nauhaa (ristikkdin lihasten toimintaa vastaavasti) ja neljd jaykkaa
anatomisesti muotoiltua pystysuuntaista lastikkaa (asennon korjaus). Vyotd on kuutta eri kokoa, potilaan
vyOtédromitan mukaisesti. Tavaran kéyttotarkoitus on estdd ja hoitaa:

— akuuttia tai kroonista noidannuolta ja iskiasta
— tyOperdisid vaurioita
— selkdrankareuman aiheuttamaa selkdkipua
— tyrdd (vatsaontelon seindmaén tuki),
tai sitd kdytetddn leikkauksen jalkeen tukea antamaan.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasiinnon (nimikkeen 6212 ja ryhmén 90 huomautuksen 1 b tekstiin)
ja 6 yleisen tulkintasifinnon soveltamiseen.
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Luokittelusuositus.

6212 90 00

Vaate neulosta (85 % polyamidia, 15 % elastomeerid) kevyt, ohuin sdddettdvin olkaimin, joka peittdd vartalon
jalkovdliin saakka. Tdmén vaatteen etuosassa on pitsineuloskangas ja lahkeensuissa ja seldssd joustavat nauhat.
Vaatteen jalkovili, jossa on vuori puuvillaneulosta, suljetaan kolmen painonapin avulla. Tdmén vaatteen
yldosassa, joka muistuttaa rintaliivejé, on kaarituet (ks. kuva n:o 525) (*).

Perusteet

Luokittelu miaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddannon sekd CN-koodien 6212 ja 6212 90
00 nimiketekstin mukaan. Ks. myds harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 6212.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 1611/93, EYVL L 155, 26.6.1993, 5. 9
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6214 10 — 6214 90/ 1.

Huivi koruommellusta kudotusta kankaasta, joka on suorakaiteen muotoinen ja valmiiksi ommeltu
(viimeistelty koruompelulla).

Huivi on osa setistd, johon kuuluu my6s suorakaiteen muotoinen pala koruommeltua kudottua kangasta, jota ei
ole lainkaan sovitettu. Molemmat kappaleet esitetddn tullattavaksi pakattuna vahittdismyyntipakkaukseen.
Kangaspala on tarkoitettu useamman kuin yhden vaatekappaleen valmistukseen.

Katso my0s luokittelusuositukset 5810 91 — 5810 99/ 2.

K_E_—)‘

k—— 19 em —3

Luokittelusuositus.

6214 90/ 2.

Naisten hartiahuivi ("Dupatta”), joka on kudottua puuvillakangasta, suorakaiteen muotoinen ja jonka véreini
on vihreaa ja keltaista.

Hartiahuivi on asuste ja osa naisten asua nimeltddn “Shalwar-Kameez”, johon kuuluu myos pitkdt housut
(vériltddn vihredt) ja tunika (jonka véreind on vihredéd ja keltaista) ja jonka osat luokitellaan erikseen niité
vastaaviin alanimikkeisiin 6204 62 ja 6206 30. Kaikki kolme osaa esitetddn tullille yhdessd vahittdismyyntid
varten pakattuna.

Luokittelu perustuu 1 (XI jakson 14 huomautus) ja 6 yleisen tulkintasilinnon soveltamiseen.

Katso myés luokittelusuositukset 6204 62/1 ja 6206 30/1.

Luokittelusuositus.
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6214 90 00

Sovitettu, suorakaiteen muotoinen (105 x 180 cm) kevyt, kudottu kangas (100 % puuvillaa), jonka reunoista
kaksi on paddrmaitty ja kahdessa muussa reunassa on hulpiot. Kankaan keskiosassa on monivérisid painettuja
koristekuvioita ja hulpiosivuilla on painettu yksivérinen reunus (huivi) (ks. kuva n:o 528) (*).

Perusteet

Luokittelu madrdaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1. ja 6. yleisen tulkintasddannon, XI jakson 7. huomautuksen ja
CN-koodien 6214 ja 6214 90 00 nimiketekstin mukaan.

Tatd tavaraa ei voida luokitella vaatteena nimikkeisiin 6201 — 6211, koska silld ei ole nidihin nimikkeisiin
kuuluvien vaatteiden olennaista luonnetta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 559/95, EYVL L 57, 15.3.1995, s. 51. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6216 00 00

Pidasiassa kudotusta kankaasta valmistettu késine. Suurin osa késineen pinta-alasta, eli kdsineen selkdmys
(lukuun ottamatta sormien selkdmystd), ranne, sormien vilissd oleva alue, osa peukaloa ja kdden sivut, on
kudottua kangasta, joka on sisdpuolelta paallystetty ei-huokoisella muovilla.

Ké&mmen, peukalon ja sormien kimmenenpuoleiset osat sekd muiden sormien kuin peukalon paét ovat neulottua
kangasta, joka on pééllystetty ulkopuolelta ei-huokoisella muovilla.

Sormien selkdmys ja peukalon ulkosivu on tehty huokoisesta muovista, joka on kummaltakin puolelta yhdistetty
neulottuun kankaaseen. Sormien ja peukalon selkdmyksessd on nivelten kohdalla kumipaloja ja etusormen
ulkosivulla on ohut kumilevy.

Ranteen alueella on joustonauha ja tarranauhalla toimiva kiristysjéarjestelma ja kdsineen varren suu kiristetdan
vetonauhalla.

(Ks. kuvat 635 A ja B) (*).

Perusteet

Luokittelu maardaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasddnnon b alakohdan
ja 6 yleisen tulkintasd@nnon sekd CN-koodin 6216 00 00 nimiketekstien mukaisesti.

Katso my6s harmonoidun jérjestelmén selitykset, 3 yleisen tulkintasdénnon b alakohta, sekd nimike 6216.
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Kaésinettd kdytetddn pédasiassa pitdméén kéisi limpiménd. Kudottu kangas, jonka osuus pinta-alan materiaaleista
on suurin, edistdd ldmmon sdilymistd, ja antaa siten tavaralle sen olennaisen luonteen 3 yleisen tulkintasddnnon

b alakohdan mukaisesti.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 1196/2005, EUVL L 194, 26.7.2005, s. 9.

6216 00 00

Puutarhatyokalusarja, joka esitetéén tullille muovisessa pakkauksessa, joka koostuu seuraavista tavaroista:

Luokittelu (CN-koodi)

a) yksi kudotusta tekstiilikankaasta valmistettu | 4202 22 90
laukku, jonka ulkopinta on tekstiiliainetta ja jossa on

yksi suuri sisdtasku ja neljd pienempéd ulkotaskua,

b) yksi Kkisinepari, joka on péfdosin kudottua | 6216 00 00
tekstiilikangasta ja jossa on kimmenpuolella pieni
solumuovipiillyste,

c) yhdet oksasakset epdjaloa metallia, 8201 50 00
d) yksi istutuslapio epéjaloa metallia, 8201 10 00
¢) 12 muovista istutusmerkkid, 3926 90 97
f) yksi grafiittilyijykyna. 9609 10 10

Sarjan siséltdmaét tavarat on pakattu yksittdin muovisiin suojapakkauksiinsa.

Laukun ja kdsineiden kankaassa on sama kuvio (puita, kukkia ja taloja).

Ks. kuva(*).

Perusteet

Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&nnén mukaan.
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Tavaroita ei voida pitdd yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen tulkintasddannon b alakohdan mukaisina
véhittdismyyntid varten pakattujen sarjojen siséltimind tavaroina, koska niitd kaikkia ei ole pakattu yhteen
tiettyd tarvetta tai jonkin erityisen toiminnan suorittamista varten.

Laukkua ei kéytetid puutarhanhoidossa vaan sarjan muiden tavaroiden sdilyttdmiseen. Sitd voidaan kayttdd myos
muunlaisessa kuin puutarhahoitotoiminnassa.

Myoskddn lyijykyni ei ole puutarhatydkalu, ja sitd voidaan kdyttdd myods muihin tarkoituksiin.

Jos yhtd tai useampaa “sarjan” tavaraa ei ole tarkoitettu tiettyd samaa tarvetta varten taikka sité tai niitd ei ole
suunniteltu saman erityisen toiminnan suorittamiseen, kukin tavara on luokiteltava erikseen (ks. myds Ohjeet
véhittdismyyntid varten sarjoiksi pakattujen tavaroiden luokittelemiseksi yhdistettyyn nimikkeistoon, osa B

ID(L)).

Yksittéiset tavarat, joihin tavaran kuvauksessa viitataan, luokitellaan seuraavasti:
a) Luokittelu madrdaytyy CN-koodien 4202, 4202 22 ja 4202 22 90 nimiketekstien mukaisesti.
Tavara on luokiteltava CN-koodiin 4202 22 90 kisilaukuksi, jonka ulkopinta on tekstiiliainetta.
b) Luokittelu madrdytyy CN-koodin 6216 00 00 nimiketekstin mukaisesti.

Kudottua tekstiiliainetta pidetdén kédsineiden perusaineosana. Sen vuoksi ne on luokiteltava CN-
koodiin 6216 00 00 kisineiksi.

c¢) Luokittelu méardytyy CN-koodien 8201 ja 8201 50 00 nimiketekstien mukaisesti.
Tavara on luokiteltava CN-koodiin 8201 50 00 puutarhasaksiksi.
d) Luokittelu maardaytyy CN-koodien 8201 ja 8201 10 00 nimiketekstien mukaisesti.
Tavara on luokiteltava CN-koodiin 8201 10 00 kauhaksi.
e) Luokittelu méaardaytyy CN-koodien 3926, 3926 90 ja 3926 90 97 nimiketekstien mukaisesti.
Tavara on luokiteltava CN-koodiin 3926 90 97 muuksi muovitavaraksi.
) Luokittelu maardaytyy CN-koodien 9609, 9609 10 ja 9609 10 10 nimiketekstien mukaisesti.
Tavara on luokiteltava CN-koodiin 9609 10 10 kyniksi, jonka "lyijy” on grafiittia.
(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
() EUVL C 105, 11.4.2013, s. 1.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 2015/2351, EUVL L 331, 17.12.2015, s. 3.

62-48



6216 60 00

Jadkiekossa tai katukiekossa maalivahdin yleensi vasemmassa kidessd kayttimia kisine. Tétd késinettid
maalivahti kayttdd pallon (tai kiekon) kiinniottamiseen. Késine on pehmustettu molemmilta puolilta ja sen
sisépuolella on jokaiselle sormelle oma lokero. CN-koodin 5607 nauhoista tehty verkko erottaa peukalon ja
etusormen toisistaan. Kdmmenselkd on tehty tekokuituneuloksesta ja kdmmenpuoli polyamidimikrokuiduista
valmistetusta kuitukankaasta, jonka ulkopinta on pééllystetty muovilla. (katso valokuva n:o 572) (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 3 b yleisen tulkintasdédnnon sekd CN-koodin 6216 00 00
nimiketekstin mukaan.

Katso myds nimikettd 9506 koskevat harmonoidun jarjestelmén selitykset.
Luokittelu médrdytyy kédsineen kimmenpuolen tekstiilimateriaalin mukaan.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 516/99, EYVL L 61, 10.3.1999, s. 16.

621710 00

Lenkin muotoon ommeltu sovitettu tavara, joka koostuu kudotulla tekstiilikankaalla (tekokuitua) kokonaan
peitetystd joustavasta nauhasta.

(hiuslenkki)
(ks. valokuva nro 630) (*).

Perusteet

Luokittelu maéraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinnon, XI jakson 7 huomautuksen f
alakohdan sekd CN-koodien 6217 ja 6217 10 00 nimiketekstien mukaisesti.

Kyseinen tavara on tekstiiliainetta ja samoin kuin esim. hartiahuivit, kaulaliinat ja muut huivit, solmiot ja
solmiohuivit kyseisen tavaran voidaan katsoa olevan sovitettu vaatetustarvike, tdssd tapauksessa muualle
kuulumattomat.

Luokittelu nimikkeeseen 9615 ei ole mahdollista, koska kyseisen nimikkeen tavarat on tavallisesti valmistettu
muovista, norsunluusta, luusta, sarvesta, kilpikonnan-kuoresta, metallista yms. Ks. my0s harmonoidun
jarjestelmain selitykset, nimike 9615, 3 kohta.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o 926/2004, EUVL L 163, 30.4.2004, s. 105. Muutettu komission tdytintoénpano-
asetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

62-50



63. Ryhmi

6302 22 90

Tavara on suorakulmainen tekstiilituote (nk. patjansuojus), joka on valmistettu tekokuitua (100 %
polyesterid) olevasta kudotusta ja pestdvastd painokankaasta ja jonka mitat ovat noin 200 x 60 x 8 cm.

Tuotteen toisella pitkdlld sivulla on vetoketju, jonka ansiosta patja voidaan laittaa patjansuojuksen sisdin.
Toisella pitkélld sivulla on tekstiilinen kantokahva.

Katso kuva (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeistdn 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6302, 6302
22 ja 6302 22 90 nimiketekstien mukaisesti.

Tuote on valmistettu pestdvistd materiaalista, ja siind on vetoketju, jonka ansiosta tuote voidaan helposti
irrottaa patjasta, joten se soveltuu pesuun (ks. myds harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 6302,
ensimmadinen kohta). Néin ollen tuotteella on vuodeliinavaatteiden objektiivisesti todettavat ominaispiirteet
ja ominaisuudet.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6302 22 90 muuta kuin neulosta olevaksi tekokuituiseksi
vuodeliinavaatteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2018/77, L 14, 19.1.2018,s. 3- 6

6302 31 00

Nelikulmainen yksivérinen erittdin tiukkaan kudottu sovitettu tekstiilitavara (100 % puuvillaa). Reunoissa
on kangasvahvikkeet ja padrme. Tavarassa on pintatikkaus, joka muodostaa sisdlokeroita. Siind on my0s
kaksi noin 10 cm pituista avautumaa yhdella sivulla, joista se voidaan tayttda hoyhenilld, untuvalla tai muilla
materiaaleilla (untuva tms. peitteen paillinen).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeistdn 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6302, 6302
31ja 6302 31 00 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (ETY) N:o 1966/94, EYVL L 198, 30.7.1994, s. 103. Muutettu komission asetuksella (EY)
N:0 705/2005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18.
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6302 31 00

Kudotusta valkaisemattomasta kankaasta valmistettu suorakaiteen muotoinen sovitettu tavara
(100 % puuvillaa), jonka koko on noin 180 %X 90 cm ja jossa on péddrmeet leveyssuunnassa ja hulpiot
pituussuunnassa.

(vuodeliinavaate) (ks. valokuva n:o 638) (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 7 huomautuksen d
alakohdan, 63 ryhmén 1 huomautuksen sekd CN-koodien 6302 ja 6302 31 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tavara on XI jakson 7 huomautuksen c alakohdassa tarkoitetulla tavalla sovitettu, koska sen kaksi reunaa on
padrmitty.

Tavaran ominaispiirteet, vesipestdvyys, mittasuhteet ja materiaali huomioon ottaen silli on
vuodeliinavaatteen ominaisuudet, koska se suojaa patjaa tavanomaiselta kulumiselta, kun se on levitetty
poikittain patjan padlle. Tastd syystd tavaraa pidetddn CN-koodissa 6302 31 00 tarkoitettuna
vuodeliinavaatteena.

Ks. my6s harmonoidun jarjestelmén nimikettd 6302 koskevien selitysten ensimméiinen kappale ja 1 kohta.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 338/2006, EUVL L 55, 2522006, s. 3. Muutettu komission
tdytantoonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

6302 32 90

Yksivirinen vesipestivd péillys (mitat noin 73 cm X 42 cm), tehty tikatusta monikerroksisesta
tekstiilituotteesta; ulkokerros on kangasta (65 % polyesterid, 25 % puuvillaa ja 10 % polypropeenia),
keskikerros on vanua ja sisdkerros yksiviristd kuitukangasta (100 % polypropeenia). Paillyksessd on
vetoketju, jotta se voidaan tayttaa.

(Tyynynpéillys) (Katso kuva n:o 627) (*).

Perusteet

Luokittelu mééraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén, XI jakson 2(A) ja
7 huomautuksen, XI jakson 2(A) alanimikehuomautuksen, 63 ryhmin 1 huomautuksen sekd CN-koodien
6302, 6302 32 ja 6302 32 90 mukaisesti.
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Monikerroksinen tikattu tekstiilituote on sovitettu nimikkeeseen 5811 kuuluvasta tuotteesta. Katso myos
harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike 5811.

Tavaraa pidetddn nimikkeessd 6302 tarkoitettuna vuodeliinavaatteena. Katso my6s harmonoidun
jarjestelmén selitykset, nimike 6302 kohta 1, jossa todetaan tyynynpdillisten kuuluvan nimikkeeseen 6302.

Tuotetta ei voida luokitella nimikkeeseen 9404 (vuodevarusteet), koska tavara ei ole tiytetty tai pehmustettu.
Katso my6s harmonoidun jérjestelméin selitykset, nimike 9404, kohta B. Lisdksi harmonoidun jarjestelmén
selityksissd, nimikkeen 9404 e alakohdassa, todetaan ettd tyynynpaillykset eiviat kuulu kyseiseen
nimikkeeseen vaan nimikkeeseen 6302.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1020/2003, EUVL L 147, 14.6.2003, s. 10.

6302 51 00
Sarja, johon kuuluu:

— suorakaiteen muotoinen sovitettu tekstiilitavara (mitat 183 x 274 cm), kankaasta (100 prosenttia
puuvillaa), jonka reunat on leikattu kaareviksi pykéliksi ja viimeistelty. Keskiosassa ja jokaisessa
kulmassa on virkattuja pitsiupotuskoristeita, kangasapplikaatioita ja koruompeluksia, erivarisia
(poytiliina),

— kaksitoista nelibon muotoista  sovitettua  tekstiilitavaraa  (mitat 46 X 46 cm), samasta
puuvillakankaasta. Ne on pddrmétty ja yhdessd kulmassa on yksi pdytéliinan koruommelluista
koristekuvioista (lautasliinat).

Perusteet

Luokittelu méaréytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon, XI jakson 7 huomautuksen, 63.
ryhmén 1 huomautuksen sekd CN-koodien 6302, 6302 51 ja 6302 51 00 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (ETY) N:o 546/91, EYVL L 60, 7.3.1991, s. 12. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
70572005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18.

6302 59 10
Sarja, johon kuuluu:

— suorakaiteen muotoinen sovitettu tekstiilitavara (mitat 243 x 279 cm), kankaasta, (100 prosenttia
pellavaa), jonka reunat on leikattu kaareviksi pykaliksi ja viimeistelty. Kankaan koko pinnalla on
koruompeluksia, joista suuri osa on reikdommelta (pOytiliina),
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— kaksitoista nelion muotoista sovitettua tekstiilitavaraa (mitat 41 x 41 cm) samasta pellavakankaasta.
Niissd on viimeistellyt, kaareviksi pykéliksi leikatut reunat ja yhdessd kulmassa on poytiliinassa
toistuva koruompelus reikdommelta (lautasliinat).

Perusteet

Luokittelu méaaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddannon, XI jakson 7 huomautuksen, 63.
ryhmén 1 huomautuksen sekd CN-koodien 6302, 6302 59 ja 6302 59 10 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (ETY) N:o 546/91, EYVL L 60, 7.3.1991, s. 12. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6302 60 00, kohta b
(kohta a; 6209 20 00)
(kohta c; 6209 20 00)

Pyyheliinafroteesta tai sen kaltaisesta kudotusta froteekankaasta (100 % puuvillaa) valmistettu
véhittdismyyntiin tarkoitetussa pakkauksessa oleva tekstiilitavaroista muodostuva kokonaisuus, johon
kuuluu:

a) vauvan Kkéytettdviksi tarkoitettu suorakaiteenmuotoinen tuote, jonka yhdelld sivulla olevaan
huppuun on applikoitu koristekuvio. Vaatteen kahdessa kulmassa on nydrit, jotka on tarkoitettu
solmittavaksi vyotaron korkeudelle (kylpykaapu) (ks. kuva n:o 466 A) (*),

b) suorakaiteen muotoinen pesukinnas (ks. kuva n:o 466 B) (*),
c) leukalappu, jossa on kaksi niskan korkeudelle solmittavaksi tarkoitettua nyorid
(ks. kuva n:0 466 C) (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeistdn 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn sekd CN-koodien 6209, 6209
20 00, 6302 ja 6302 60 00 nimiketekstin mukaan.

Ks. myos nimikkeiston 3 b yleisen tulkintasddnnoén X b alakohtaan liittyvdt harmonoidun jirjestelmén
selitykset. Tété tekstiilituotekokonaisuutta ei voida pitdé asustekokonaisuutena.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

466 B

Komission asetus (ETY) 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, s. 23.
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6302 99 90

Sisalneuloksesta valmistettu karhea, leved nauha (mitat 70 x 12 x 1 cm), jonka molemmissa pdissd on
kayttod helpottavat puiset kddensijat. Tarkoitettu kehon hieromiseen ja hankaamiseen (pyyheliinat) (ks. kuva
n:o 554) (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeistdn 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6302, 6302
99 ja 6302 99 90 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6302 koskevat harmonoidun jarjestelmén selitykset.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1054/97, EYVL L 154, 12.6.1997, s. 14. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6302 99 90

Suuntaissirmion muotoinen (mitat 14 x 9 x 5 cm) karhea sieni, joka koostuu huokoisesta muovista, jota
ymparoi sisalneulos, varustettu ripustimella. Tarkoitettu kehon hieromiseen ja hankaamiseen. (pyyheliinat).
(ks. kuva n:o 549) (*).

Perusteet

Luokittelu mééraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasdédnnon sekd CN-koodien 6302,
6302 99 ja 6302 99 90 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6302 koskevat harmonoidun jarjestelmén selitykset.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 92/97, EYVL L 19, 22.1.1997, s. 1. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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6302 99 90

Karhea tyyny, joka koostuu huokoisesta muovista, joka on pééllystetty toiselta puolelta sisalneuloksella ja
toiselta froteeneuloksella (puuvillaa), varustettu kayttod helpottavalla joustavalla nauhalla. Tarkoitettu kehon
hieromiseen ja hankaamiseen. (pyyheliinat). (ks. kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu maéédrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3b ja 6 yleisen tulkintasdannén, XI jakson
2 A huomautuksen sekd CN-koodien 6302, 6302 99 ja 6302 99 90 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6302 koskevat harmonoidun jarjestelmén selitykset.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 92/97, EYVL L 19, 22.1.1997, s. 1. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6302 99 90

Karhea, leved nauha (mitat 60 X 12 x2 cm) joka on neulottu ramista (osuus painosta suurempi) ja
puuvillasta, ja jossa on huokoista muovia oleva vélikerros. (Tarkoitettu kehon hieromiseen ja hankaamiseen.
Nauhan molemmissa péissé on kdyttod helpottavat tekstiilipunoksesta valmistetut kddensijat.) (ks. kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson
2 A huomautuksen sekd CN-koodien 6302, 6302 99 ja 6302 99 90 nimiketekstien mukaan.

Katso myds nimikettd 6302 koskevat harmonoidun jarjestelmin selitykset.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

D (

Komission asetus (EY) N:o 92/97, EYVL L 19, 22.1.1997, s. 1. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.
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6303 12 00

Tavara koostuu suorakulmaisesta lipinikyvisti tekstiiliainekappaleesta, joka on tihedi
synteettikuituneulosta, muovisesta listasta ja muovia ja metallia olevasta rullausmekanismista.
Tekstiilikangas on toisesta pééstddn kiinnitetty rullausmekanismiin, joka on suunniteltu asennettavaksi
pysyvisti tietyn moottoriajoneuvomallin ovipaneeliin. Toisesta pééstddn tekstiilikangas on kiinnitetty
muoviseen listaan, jossa on kiinnitysmekanismi, jonka avulla se voidaan kiinnittdd ajoneuvon ikkunan
kehykseen aurinkosuojaksi, kun kangas on auki rullattuna. Tavara ei peité ikkunaruutua kokonaan.

Ks. kuvat (*).
Perusteet

Luokittelu méadrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdfinnén méérdysten, XI jakson 7
huomautuksen f alakohdan sekd CN-koodien 6303, 6303 12 ja 6303 12 00 nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu CN-koodiin 8708 29 90 nimikkeen 8703 moottoriajoneuvon osaksi tai tarvikkeeksi ei tule
kyseeseen, koska tavara ei ole moottoriajoneuvon toiminnalle valttdiméton eikd silli sopeuteta
moottoriajoneuvoa tiettyyn tyohon, lisdtd sen kdyttomahdollisuuksia tai mahdollisteta sitd suorittamaan
jotain erityistehtdvdd sen padtehtdvin yhteydessd (ks. asia C-152/10, Unomedical, ECLI:EU:C:2011:402, 29
ja 36 kohta).

Koska tavara on suunniteltu asennettavaksi pysyvésti tietyn moottoriajoneuvon ovipaneeliin (ovipaneelissa
on kiinnityskolo) eiké sitd voida irrottaa ja kiinnittdd mihin tahansa muuhun ikkunaruutuun, se on nimikkeen
6303 sisatilojen kaihdin. Vastaavia tavaroita, kuten sisdtilojen kaihtimet rautatievaunujen ikkunoihin, kuuluu
myos nimikkeeseen 6303 (ks. myds harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 6303, ensimmaéinen kohta,
2 alakohta).

Tavara on XI jakson tekstiiliaineesta valmistettu kaihdin eikd alanimikkeen 3925 30 00 muovinen kaihdin,
koska muovi on ainoastaan kiinnitystarkoitusta varten.

Tavara on koottu osista, jotka ovat tekstiiliainetta, muovia ja metallia. Siksi se on sovitettu tavara.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6303 12 00 synteettikuituneuloksesta valmistetuksi sisétilojen
kaihtimeksi.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 2016/137, EUVL L 27, 3.2.2016, s. 1.
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630392 10

Suorakaiteen muotoinen tavara, jonka mitat ovat noin 60 x 300 cm ja joka koostuu kahdesta yhteen-
liimatusta kerroksesta (joista toinen on tekstiilikangasta ja toinen paperia). Tavaran kokonaispaksuus
on noin 0,26 mm.

Tekstiilikangaskerros on (polyesteristd valmistettu) synteettikuitukangasta, ja sen paksuus on noin 0,18 mm
ja paino noin 48,3 g/m?. Paperikerroksen paksuus on noin 0,08 mm ja paino noin 20,9 g/m?.

Hieman kuvioidulla paperikerroksen nékyvélld puolella on neljd puuvillasta valmistettua (punottua)
tekstiilinauhaa, jotka on liimattu kiinni pystysuorassa koko tavaran pituudelta. Samalla puolella on
vaakasuorassa ohuita bambutikkuja koko tavaran leveydelti noin 4 cm:n vélein.

Tavaraa voidaan kéayttdd moneen tarkoitukseen, kuten paneeliverhona, huoneenjakajana, avoimen
varastotilan verhona tai oven korvikkeena.

(paneeliverho)
(Ks. kuva nro 657) (*)

Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdénnén, 3 yleisen tulkintasd&innon b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasd&nnén, 63 ryhmén 1 huomautuksen, XI jakson 7 huomautuksen f alakohdan
sekd CN-koodien 6303, 6303 92 ja 6303 92 10 nimiketekstien mukaisesti.

Kuitukangas antaa tavaralle sen olennaisen luonteen, kun otetaan huomioon tekstiilikankaan hallitseva osuus
tavaran paljoudesta ja painosta sekd sen merkitys tavaran kéytolle (ks. harmonoidun jérjestelmén selitykset,
yleinen tulkintasdinto 3 b, VIII kohta). Ilman kuitukankaan vahvistavaa vaikutusta, midritetty kaytto ei olisi
mahdollinen. Sen vuoksi luokittelu 48 ryhmédin paperitavaraksi ei tule kyseeseen.

Koska tavara koostu kahdesta aineesta, jotka on liimattu yhteen (polyesterikuitukangas ja paperi), sitd on
pidettdava XI jakson 7 huomautuksen f alakohdassa tarkoitettuna sovitettuna tavarana.

Koska ohuet bambutikut on liimattu noin 4 cm:n vilein, niitd pidetdén ainoastaan koristeina eikd niilla
katsota olevan vahvistavaa vaikutusta. Néin ollen luokittelu 46 ryhméén bambutavaraksi ei tule kyseeseen.

Kun otetaan huomioon tavaran koko ja mahdollisuus leikata se haluttuun pituuteen seka se, ettd sitd voidaan
kayttaa useisiin verhoille ominaisiin tarkoituksiin, tavaralla on verhon tai sisétilojen kaihtimien objektiiviset
ominaisuudet.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6303 92 10 synteettikuiduista valmistetuksi verhoksi tai
sisétilojen kaihtimeksi.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

657
Komission taytintoonpanoasetus (EU) N:o 297/2012, EUVL L 99, 5.4.2012, s. 9.
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6303 92 90

Kiiltavistd kudotusta ldpinikyvisti kankaasta (100 % polyesterii) koostuva tavara, jossa on
koneommeltu koristelu ja joka on 300 cm pitkilli tukirullalla.

Toinen kahdesta pitkdstd reunasta on viimeistelty interlock-neuloksella, johon ommellun nauhakujan sisélla
kulkee kangaspdillysteinen painonauha. Vastakkaisessa reunassa on tiheddn kudottu hulpio, joka estda
kankaan purkautumista, ja kankaan reunan ylittavét kuteet muodostavat hapsuja.

Rullasta leikatun kankaan pituus vastaa siitd tehtdvdn verhon leveyttd. Kangas muunnetaan verhoksi
yksinkertaisesti leikkaamalla se tihedén kudotun hulpion reunasta haluttuun verhon mittaan ja ompelemalla
siihen ja rullasta leikattuihin reunoihin pairmeet. Interlock-neuloksella viimeistelty reuna muodostaa verhon
alareunan ja pysyy sellaisena kuin se oli rullassa.

(Katso kuvat)(*)

Perusteet

Luokittelu méaédrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnndn, 2 yleisen tulkintasdédnnon a
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdénnon méérdysten, XI jakson 7 huomautuksen d alakohdan ja CN-koodien
6303, 6303 92 ja 6303 92 90 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaralla on nimikkeen 6303 valmiin verhon olennaiset ominaisuudet, koska se selvisti soveltuu
muuntamiseen verhoksi vahdisin toimenpitein. Kun kangas on leikattu irti rullasta, tarvitaan vain vihdisid
toimia eli tarvittavan verhon pituuden leikkaaminen ja pddrmeen ompelu (ks. myds harmonoidun
jarjestelman selitykset, nimike 6303, toinen kappale).

Viimeistelemitontd tavaraa pidetddn sovitettuna, koska yksi sen reuna on jo paddrmaitty (interlock-
neuloksella viimeistelty reuna).

Sen vuoksi tavara luokitellaan yhteisen nimikkeiston nimikkeeseen 6303 92 90 synteettikuidusta tehdyksi
verhoksi.

(*)Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 2320/2015, EUVL L 328, 12.12.2015, s. 62.

63-9



6303 99 90

Verho, koruommeltu pohjakankaalle, joka koostuu pellavasta (52,7 %) ja puuvillasta (47,3 %) ja jonka
osuus tuotteen kokonaispainosta on 90,2 %. Koruompelus, joka muodostaa 9,8 % tuotteen kokonaispainosta,
on 100 prosenttista puuvillaa.

Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon, XI jakson 7 huomautuksen
d alakohdan ja 2 alanimikehuomautuksen B kohdan c alakohdan, 63 ryhmén 1 huomautuksen sekd CN-
koodien 6303, 6303 99 ja 6303 99 90 mukaan.

Komission asetus (ETY) N:o 3295/93, EYVL L 296, 1.12.1994, s. 43. Muutettu komission tdytintoénpano-
asetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

6304 20/ 1.

Hyttysverkko loimineulosta, joka koostuu polyesterimultifilamenteista (100 %) ja joka on kylldstetty
hyonteismyrkylld (deltametriinid 55 mg/m?), joka karkottaa ja tappaa hyttysid ja muita hyonteisia.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 (63 ryhmin 1 alahuomautus) yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6304 91/ 1.

Moottoriajoneuvoihin tarkoitettu (nukka)neuloksesta valmistettu istuinsuoja, joka on kooltaan noin 1 m x 1
m, joka on viimeistelty joustavalla, kiinniommellulla punoksella (8 mm leved) ja varustettu kahdeksalla
kiinnitysnauhalla. Istuinsuoja on tarkoitettu peittdméddn istuinosan, selkdnojan ja mahdollisesti myds
paénojan.

Luokittelusuositus.

6304 92/ 1.

Tikattu tyynynpéillinen, joka on valmistettu puuvillakankaasta, suorakulmion muotoinen
(76 cm x 63 cm), koostuu tikatusta paillyskappaleesta, selkdkappaleesta ja koristesiivekkeista.
Pédllyskappale, jonka ndkyvd osa on tehty tilkkutyond, on leikattu tikatusta kankaasta, joka on saatu
tikkaamalla yhteen kahden puuvillakankaan véliin asetettu polyesteripehmuste. Paallys- ja selkdkappale on
yhdistetty toisiinsa siten etti ne muodostavat taskun, ja selkdosassa on vetoketjullinen aukko, josta tyyny
laitetaan sisdén.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.
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6304 92 00

Tekstiiliaineesta valmistettu sisustustavara, joka on tarkoitettu kiytettiviksi autoissa. Se on tarkoitettu
asetettavaksi moottoriajoneuvojen istuimiin, ja se koostuu monikerroksisesta materiaalista, jonka uloimmat
kerrokset ovat kangasta (puuvillaa) ja pehmusteena toimiva vélikerros kuitukangasta.

(istuimen irtopééllinen)

(Ks. valokuva n:o 642) (*).

Perusteet

Luokittelu maéraytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6304 ja 6304
92 00 nimiketekstin mukaisesti.

Katso harmonoidun jérjestelmidn nimikettd 6304 koskevat selitykset, joissa todetaan, ettd kyseiseen
nimikkeeseen kuuluvat tekstiiliaineesta valmistetut sisustustavarat, joita kdytetdén autoissa.

Tama tavara ei ole osa auton istuinta, vaan istuimeen tarkoitettu lisdtarvike, ja siksi sitd ei voida luokitella
nimikkeeseen 9401. Katso myds harmonoidun jérjestelmédn nimikettd 9401 koskevien selitysten kohta
”Osat.”

Koska tdmi tavara on tarkoitettu kiytettdvdksi autoissa, sitd ei voida pitdd vuodevarusteena eikd sen
kaltaisena sisustustavarana. Tdmin vuoksi sitéd ei voida luokitella nimikkeeseen 9404.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 651/2007, EUVL L 153, 14.6.2007, s. 3.

6304 92 00

Kudotusta tekstiilikankaasta (puuvillaa) valmistettu tornin muotoinen metallikehikolla tuettu tavara,
joka on tarkoitettu sijoitettavaksi parvisdngyn viereen sen kulkuaukon kohdalle ja kiinnitettdvaksi sdankyyn
ruuveilla. Se ei ole vapaasti seisova eiki sitd voida siirtaa.

Siihen on leikattu ovia tai ikkunoita muistuttavia aukkoja. Siind on lastenhuoneeseen sopivia koristeluja.

Katso kuva (*).
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Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasd&nnén, 3 yleisen tulkintasdinnon b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdinnon sekd CN-koodien 6304 ja 6304 92 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei ole tarkoitettu varsinaisesti lasten ajanvietteeksi, koska sité ei voida siirtda eiké se ole leikkiteltta
(ks. myds harmonoidun jérjestelmén selitykset (HS-selitykset), nimike 9503, D kohta, ensimméinen kappale,
23 kohta). Tavaran objektiiviset ominaisuudet (epévakaus, rakenne, korkealla olevat ikkunat, kiinnitys
ruuveilla) huomioon ofttaen sitd ei ole suunniteltu kéaytettdviksi leikeissdé vaan pikemminkin
koristetarkoituksiin. Sen vuoksi luokittelu nimikkeen 9503 “muuksi leluksi” ei tule kyseeseen.

Se on lastenhuoneeseen koristeeksi tarkoitettu tekstiiliaineesta valmistettu sisustustavara (ks. myods HS-
selitykset, nimike 6304).

Se on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6304 92 00 puuvillasta valmistetuksi muuksi sisustustavaraksi (ei
kuitenkaan nimikkeeseen 9404 kuuluvat), joka on muuta kuin neulosta.

|

n
|

Kyse ei ole naisti
tavaroista

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdaytintoonpanoasetus (EU) 2019/612, EUVL L 105, 16.4.2019, s. 5-7.

6304 92 00

Kudotusta tekstiilikankaasta (puuvillaa) valmistettu tavara, joka on tarkoitettu ripustettavaksi
parvisingysti niin, ettii se ulottuu lattiaan ja muodostaa néin katetun tilan séingyn alle.

Siiné on aukko joko oven muotoiseksi leikattuna tai halkiona. Siind on lastenhuoneeseen sopivia koristeluja.
Katso kuva (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6304 ja
6304 92 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei ole tarkoitettu varsinaisesti lasten ajanvietteeksi, koska se peittdd sangyn alapuolisen tilan (ks.
my0s HS-jarjestelmain selitykset, nimike 9503, D kohta, ensimmaéinen kappale).

Sen vuoksi luokittelu nimikkeen 9503 muuksi leluksi” ei tule kyseeseen.
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Se on lastenhuoneeseen koristeeksi tarkoitettu tekstiiliaineesta valmistettu sisustustavara (ks. myods HS-
selitykset, nimike 6304).

Se on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6304 92 00 puuvillasta valmistetuksi muuksi sisustustavaraksi (ei
kuitenkaan nimikkeeseen 9404 kuuluvat), joka on muuta kuin neulosta.

Kyse ei ole naisti
tavaroista

7 S
./ N
£

Tavara 1

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/612, EUVL L 105, 16.4.2019, s. 5-7.

6305 39/ 1.

Peittoa varten tarkoitettu laukku, jonka etusivu on ldpindkyvia polyeteenid (0,10 mm paksu) ja muut sivut
56 ryhmén tekstiilitekokuituainetta olevaa kuitukangasta (65 g/m2). Laukussa on vetoketju, kahva ja
kuitukangasta olevat reunukset (75 g/m2). Se on suunniteltu myytévien peittojen pakkaamiseen.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasifinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus

6306 19 00

Suurikokoinen, litted, painava ja vedenpitivd purjekangas ("canvas"), joka on kudottua puuvillaa. Se on
hieman muotoiltu sekd edestd ettd takaa ja se on tarkoitettu ajoneuvon perdvaunun peitteeksi. Tavara on
padrmiétty kaikilta sivuilta ja siind on hihnat ja koukut perdvaunuun kiinnittdmista varten. Tavarassa on 16
cm:n sivukaistaleet (suojapeite). (ks. kuva n:o 539) (¥).

Perusteet
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Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1. ja 6. yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6306 ja
6306 19 00 nimiketekstin mukaan.

Katso my6s harmonoidun nimikkeiston selitykset, nimike 6306.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

8
iﬁ
.-I )
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Komission asetus (EY) N:o 1562/95, EYVL L 150, 1.7.1995, s. 16. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

6306 22/ 1.

Ulkokiyttoon tarkoitettu viliaikainen puutarhakatos, jonka mitat ovat noin 3 x 3 x 250 m (P x L x K).
Se koostuu liitoskappaleilla ja muovijaloilla varustetusta terdsputkirungosta ja katosta, joka peittdd myos
neljd kulmapilaria. Katto on polyeteenilld péillystetty palttinakudos, joka on tehty polypropeenilangasta.
Kankaan pééllyste ei ole paljain silmin néhtévissd. Yksittdisten lankojen leveys on keskiméérin 2,5 mm ja
paksuus keskimdirin 0,05 mm. Puutarhakatos on kaikilta neljilti sivulta avonainen, eikd sitd ankkuroida
tiukasti maahan.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnén soveltamiseen.

Luokittelusuositus.
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6306 40 00

“Itsetdyttyviksi makuualustaksi” kutsuttu tavara, joka on tarkoitettu ulkokdyttoon ja jonka mitat ovat:
pituus 185 cm, leveys 66 cm ja paksuus 3,8 cm.

Tavaran pinta on synteettikuiduista valmistettua tekstiilikangasta, jonka sisépuoli on pééllystetty muovilla.
Sen sisélld on (noin 3,5 cm:n paksuinen) levy, joka on avosolupolyuretaanivaahtoa.

Tavaran ulkopinta lisdé kitkaa kosketuksissa muihin tuotteisiin (esim. makuupussiin) ja se on kulutuksen- ja
pistonkestdva sekd hylkii likaa ja kosteutta.

Siind on venttiili, jonka ansiosta ilma kulkeutuu sisddn, kun tavara avataan rullalta, ja ulos, kun se kdaritdan
rullalle.
Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon sekd CN-koodien 6306 ja 6306
40 00 nimiketekstien mukaan.

Tuote on leirintdvaruste objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella (kitkaominaisuus, likaahylkivyys ja
kestidvyys) ja koska se on tarkoitettu ulkokéyttoon.

Sité ei voida luokitella 94 ryhméén, koska se on ilmapatja (ks. 94 ryhmén 1 huomautuksen a kohta).

Tuote luokitellaan alanimikkeeseen 6306 40 00 leirintdvarusteena kéytettdvand tekstiiliainetta olevana
ilmapatjana.

Komission asetus (EY) N:o 652/2007, EUVL L 153, 14.6.2007, s. 6.

6306 90 00

Suorakaiteen muotoinen sovitettu tavara (mitat 110 x 160 cm), kudottua tekstiilikangasta
(100 % puuvillaa), jonka kumpikin lyhyt sivu on kiinnitetty punottujen nuorien avulla tukipuun

(pituus noin 110 cm) péihin. Koska nuorat ovat eripituisia, kudottu tekstiilikangas saa epdsymmetrisen
muodon. Tukipuun ylépuolella on kiinnitysvéiline, joka koostuu kahdesta punotusta nuorasta ja
metallirenkaasta, joiden avulla tavara voidaan ripustaa esimerkiksi koukkuun. Tavarassa ei ole selkeda
istuinaluetta.

(Riippumaton kaltainen tavara)
(Ks. valokuva nro 617) (*)

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, XI jakson 7 huomautuksen f
alakohdan ja 8 huomautuksen a kohdan, 63 ryhmén 1 huomautuksen sekd CN-koodien 6306 ja 6306 90 00
nimiketekstien mukaisesti.

Muut sovitetut kudotut tekstiilikankaat kuuluvat XI jakson 8 huomautuksen a kohdan ja 63 ryhmén
1 huomautuksen mukaisesti 63 ryhméén.

Yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon mukaisesti tavara luokitellaan leirintdvarusteeksi
koska — sen objektiivisia ominaisuuksia tarkasteltacssa — se on tehty suorakaiteen muotoisesta sovitetusta
kudotusta tekstiilikankaasta, joka ripustetaan molemmilta sivuiltaan punottujen nuorien avulla ja koska se
muotoutuu siihen istuutuvan tai makuulle asettuvan henkilon kehon mukaan, silld siind ei ole selkeda
istuinaluetta. Tavaraa voidaan kdyttda seké sisélld ettd ulkona.

Téstd syystd tavara on luokiteltava riippumaton tavoin nimikkeen 6306 retkeilyvarusteisiin. Katso myos
harmonoidun jarjestelmén nimikettd 6306 koskevien selitysten 5 kohta, jonka mukaan retkeilyvarusteisiin
kuuluvat muun muassa riippumatot. Lisdksi harmonoidun jarjestelmidn nimikettd 9403 (muut huonekalut
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jne.) koskevien selitysten e alakohdassa todetaan, ettd riippumatot eivdt kuulu nimikkeeseen 9403 vaan
tavaran valmistusaineen mukaan nimikkeeseen 6306 tai 5608 (sovitetut verkot).

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 471/2002, EYVL L 75 16.3.2002, s. 13. Muutettu komission
tdytantoonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

6306 90 00

Tavaran mitat ovat noin 160 X 54 X 38 cm ja paino noin 1,5 kg. Tavara koostuu kahdesta
tekstiilikangaskerroksesta, jotka on yhdistetty toisiinsa, ja sen siséllda on huokoisesta muovista valmistettu
pehmuste. Tekstiilikankaan sisdpuoli on pééllystetty muovilla.

Tavaraan kuuluu selkétuki, joka koostuu metallitangoista tehdystd kokoontaitettavasta kehyksesté, joka on
osittain kiinni tavarassa. Selkdtuen reunaan on ommeltu sdilytyslaukku. Selkdtukea voidaan sadtdd
pystysuunnassa hihnan avulla, jossa on muovisolki.

Tavara voidaan taittaa kokoon kuljetusta tai sdilytystd varten. Siind on kantohihna, joka on ommeltu kiinni
selkdatuen yldakulmiin, sekd useita tarranauhakiinnityksid, joiden avulla selkétuki ja alusta voidaan panna
kokoon kuljetuksen tai sdilytyksen ajaksi.

Se esitetddn tullille retkeily- tai rantakiyttoon tarkoitettuna alustana.

Ks. kuva (¥).

Perusteet

Luokittelu méadrdaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdédnnén, 3 yleisen tulkintasdfnnoén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6306 ja 6306 90 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaran pinta on pddasiassa tekstiiliainetta, joka antaa tavaralle sen 3 yleisen tulkintasddnnon b alakohdassa
tarkoitetun olennaisen luonteen.

Tavara on kevyt, suojattu muovipaillysteelld, nopeasti kokoonpantava ja pakattava sekd helppo kuljettaa.
Niiden objektiivisten ominaisuuksiensa mukaan tavara on ulkokdyttoon suunniteltu tavara, joka on
tarkoitettu kéytettdviksi véliaikaisesti esimerkiksi leirintdalueilla tai rannalla (ks. my0s yhdistetyn
nimikkeiston selittdvat huomautukset nimikkeeseen 6306 90 00).
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Luokittelu nimikkeen 9404 vuodevarusteeksi tai sen kaltaiseksi sisustustavaraksi, kuten patjaksi, ei tule
kyseeseen, koska tavaraa ei ole suunniteltu vuodevarusteeksi eikd se ole patjan tai vastaavien tavaroiden
kaltainen.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6306 90 00 muuksi leirintdvarusteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/926, EUVL L 148, 6.6.2019, s. 16-18.

6306 90 00

Soikean muotoinen tavara, jonka pituus on noin 180 cm ja leveys 95 cm sen leveimmissi kohdassa. Se
koostuu verkon kaltaisen rakenteen muodostavasta harvaa neulosta olevasta tekstiilikankaasta, joka on
kiinnitetty sitd reunustavaan ilmatdytteiseen muoviputkeen. Putken yhdelle sivulle on kiinnitetty
ilmatdytteinen muovityyny. Putki ja tyyny on pééllystetty kokonaan synteettikuitufilamenttilangasta
kudotulla tekstiilikankaalla.

Tavaran ulkopinta on kokonaan tekstiiliaineita, joiden pinta-ala on suurempi kuin muovilla. Erityisesti
verkon kaltainen rakenne, jolla kiyttdji makaa, on yksinomaan tekstiiliainetta. Painon ja arvon perusteella
médritettynd muovia on kuitenkin enemmaén kuin tekstiiliaineita.

Tavara on suunniteltu kellumaan vedessé ilmatéytteisen uimapatjan tavoin.

(Katso kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu méadraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdénnén, 3 yleisen tulkintasd&nnoén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdannon, XI jakson 7 huomautuksen f alakohdan sekd CN-koodien 6306 ja
6306 90 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tavara on 3 yleisen tulkintasddnnon b alakohdassa tarkoitettu eri aineista (tekstiilikankaat ja muovi)
koostuva yhdistelmétavara.

Luokittelu CN-koodiin 3926 90 97 muuksi muovitavaraksi ei tule kyseeseen, koska tavaralla on
tekstiilitavaran objektiiviset ominaisuudet, kun sitd tarkastellaan, kosketetaan tai silli maataan, koska sen
ulkopinta on yksinomaan tekstiiliaineita. Vaikka muovi on tirkeédssd asemassa ottaen huomioon tavaran
kéyttotarkoitus kelluvana vilineend, tavaran keskelld oleva verkon kaltainen tekstiilikangas on olennainen,
jotta henkild voi maata vilineelld sen kelluessa. Niin ollen tekstiiliaineet (ulkopinnan aine ja neulosta oleva
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verkon kaltainen tekstiilikangas) antavat tavaralle kokonaisuutena sen 3 yleisen tulkintasddnnén b
alakohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen.

Kun otetaan huomioon tavaran objektiiviset ominaisuudet (suunniteltu otettavaksi mukaan eri paikkoihin ja
kaytettdvaksi sielld véliaikaisesti, painoltaan kevyt, helposti kuljetettava ja kdytt6on otettava, ilmapatjan
kaltainen), kyseessd on leirintdvaruste. Ks. myds CN:n selittdvdt huomautukset, nimike 6306 90 00, ja
harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 6306 , ensimmaéinen kappale, 5 kohta.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6306 90 00 leirintdvarusteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

>

Komission tdytintéonpanoasetus (EU) 2021/957, EUVL L 211, 15.6.2021, s. 48.

6306 90 00

Tavara (ns. piknik-huopa), jonka mitat ovat noin 200 cm x 150 cm ja joka koostuu kahdesta neulotusta
tekstiilikangaskerroksesta (synteettikuitua), joista toinen on kerrostettu yhdeltd puolelta muovilevyll.
Kahden tekstiilikangaskerroksen neljd reunaa on pdirmétty yhteen pienelld kudotulla tekstiilinauhalla.
Kerrostuskerros suojaa maaperin kosteutta ja likaa vastaan, mutta se ei ole vedenpitava.

Kun tavara on rullattu, se voidaan sulkea siithen kiinnitetylld neulotusta tekstiilikankaasta valmistetulla
lépélld, jossa on tarranauha, ja sitd voidaan kantaa ldppéén kiinnitetysté kahvasta (tekstiilinauhasta).

(Katso kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu méaréytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnén, XI jakson 7 huomautuksen d ja
f alakohdan, 59 ryhmén 2 huomautuksen a alakohdan sekd CN-koodien 6306 ja 6306 90 00 nimiketekstien
mukaisesti

Kun otetaan huomioon tuotteen materiaalit (synteettikuidusta valmistettu nimikkeen 6006 neulos ja muovilla
kerrostettu nimikkeen 5903 neulottu tekstiilikangas), tavara on XI jakson tekstiilitavara.

Luokittelu nimikkeen 6301 vuodehuovaksi ei tule kyseeseen, koska tavaralla ei ole vuodehuovan tyypillisia
objektiivisia ominaisuuksia, silld se ei esimerkiksi sovellu kehon peittimiseen tai sen ympéri kddrimiseen
kehon lammittdmiseksi. Tavara ainoastaan suojaa silld istuvaa henkil64d maaperin kosteutta ja likaa vastaan.

Luokittelu nimikkeen 6304 muuksi sisustustavaraksi ei tule kyseeseen, koska tavaraa ei ole suunniteltu

sisakayttoon vaan ulkokdyttoon maaperdlli. Ks. harmonoidun jérjestelmin selitykset, nimike 6304,
ensimmaéinen kappale.
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Naiiden objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella (kevyt, kerrostettu suojaamista varten, nopeasti
kadrittavissd auki ja pakattavissa sekd helppo kuljettaa) tavara on ulkokdyttéon suunniteltu tavara, joka on
tarkoitettu kaytettavéksi viliaikaisesti esimerkiksi leirintdalueilla tai rannalla (ks. my6s nimikettd 6306 90 00
koskevat yhdistetyn nimikkeiston selittdvit huomautukset).

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6306 90 00 muuksi leirintdvarusteeksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

R

Komission taytintéonpanoasetus (EU) 2022/1524, EUVL L 237, 14.9.2022, 5. 9.

6307 10 10

Purkautumaton interlock-neulosriepu, joka on valmistettu 100-prosenttisesta polyesteristd. Rievun mitat
ovatn. 21 x 21 cm. Kaikki neljd reunaa on kuumasaumattu.

(puhdistusliina)
(Ks. valokuva 620) (*).

Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 7 huomautuksen ¢
kohdan, 63 ryhmén 1 huomautuksen ja CN-koodien 6307, 6307 10 ja 6307 10 10 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa pidetdéin sovitettuna, koska sen reunat on kuumasaumattu. Ks. myds harmonoidun jirjestelmén XI
jakson yleisohjeiden II kohdan otsikon “’Sovitetut tekstiilitavarat™ alla olevan 3 kohdan selitykset.

Ks. myos harmonoidun jarjestelmén nimikettd 6307 koskevien selitysten 1 kohta.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1017/2002, EYVL L 155, 14.6.2002, s. 23.
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630710 10

Kokoonpantu tavara, jossa on huokoisesta muovista (polyuretaanista) valmistettu sieni (11,5 cm x 8,2
cm x 1,1 cm) ja polyesterikankaasta neulottu liina sienen ympirilli.

Kangas on valmistettu teksturoidusta polyesterilangasta ja (hdyrymetalloiduista) alumiinipadllysteisisté
polyesterikuiduista, jotka on neulottu yhteen. Sieni on kokonaisuudessaan kankaan sisélla.

(puhdistusliina)
(Ks. kuvat 656 A ja 656 B) (*)

Perusteet

Luokittelu méddrdaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdénnon, 3 yleisen tulkintasd&nnoén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdénnoén, XI jakson 7 huomautuksen f alakohdan, 63 ryhmén 1 huomautuksen
sekd CN-koodien 6307, 6307 10 ja 6307 10 10 mukaisesti.

Tavara on 3 yleisen tulkintasd&dnnon b alakohdassa tarkoitettu kokoonpantu tavara, koska sieni on kiinnitetty
liinaan kdytdnndssd erottamattoman kokonaisuuden muodostamiseksi (ks. myds Harmonoidun jirjestelmén
selitykset, sdanto 3 b), IX kohta).

Liina on XI jakson 7 huomautuksen f alakohdassa tarkoitettu sovitettu tekstiilitavara, koska neulottu kangas
on yhteenliitetty liimaamalla. Kokonaisuus muodostaa sovitetun tavaran myos sen vuoksi, ettd sieni on
sovitetun tekstiilitavaran sisdlld. Sen vuoksi tavara kuuluu 63 ryhmén 1 huomautuksen nojalla 63 ryhmén I
alaryhmaéén.

Sekd neulotulla liinalla ettd sienelld on vedelld ja puhdistuaineilla puhdistusta varten tarkoitettujen
tavaroiden objektiiviset ominaisuudet. Neulotun liinan karkea pinta antaa kuitenkin tavaralle 3 yleisen
tulkintasddnnon b alakohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen, koska karkean pinnan vuoksi tavara on
tarkoitettu puhdistamaan kuivuneita tahroja sileiltd pinnoilta. Sieni ainoastaan parantaa liinan kykyéd imed
vettd ja puhdistusainetta. Ndin ollen tekstiiliaine antaa kokoonpannulle tavaralle sen olennaisen luonteen.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6307 10 10 neulottuna puhdistusliinana.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

656 A 656 B

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 873/2011, EUVL L 227, 2.9.2011, s. 5. Muutettu komission
taytiantoonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.
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6307 90/ 1.

Kokoontaitettava tiekilpi (myos koteloineen), jonka muodostaa metallinen kolmijalka, joka on kaikilta
sivuilta peitetty pienilla lasijyvésilld padllystetylld kankaalla.

Luokittelusuositus.

6307 90/ 2.

Koristeellinen tekstiilitavara, joka koostuu pédasiassa neulotusta tekokuitukangasnauhasta. Nauhan péélle
tai pitkin reunoja on ommeltu koristepistoin muuta ainetta olevia kaistaleita (pitsid tai vinokaistaleita
kudotusta kankaasta); kdytetddn naisten alusvaatteiden valmistuksessa jne.

Luokittelusuositus.

6307 90/ 3.

Suojapaillys, joka on tehty yhdestd soikeasta kuitukangaskappaleesta; ulkoreunassa on elastinen péaarme.
Tuote on venytettynd kirjekuoren muotoinen, ja sitd voidaan kayttda jalkineiden paalla.
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Luokittelusuositus.

6307 90/ 4.

Pala kudottua kangasta, joka on suorakaiteen muotoinen ja jossa on hulpiot pituussuunnassa ja jonka
reunat on padrmitty leveyssuunnassa. Kankaassa on reikd, joka muodostaa valmiin péantien ja jonka
ympirys on koruommeltu ja koristeltu helmilld ja lasisilla vinoneli6illd. Kankaan koruommellusta osasta
ommellaan leninki, pusero tai senkaltainen vaatekappale. Ylijddvéstd osasta voidaan ommella esimerkiksi
housut, paita tai huivi.
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Luokittelusuositus.
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6307 90/ S.

Kuitukangastavara, midrimuotoon leikattu, toisella puolella liimapinta, jonka p#élld on paperi (liimautuva
kuitukangas). Tavara on tarkoitettu suojapaperin poistamisen jilkeen painettavaksi suoraan iholle, jolloin se
muotoutuu tdysin rintojen alaosan ymparille rintaliivien kupin tapaan.

Luokittelu miériytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasidfinnén mukaan.

Luokittelusuositus.

6307 90/ 6.

Puhdistuspuikot puhdastiloja varten (pituus 12,8 tai 16,2 cm), joissa on polypropeenivarsi, jonka toinen
pdd on ldmpohitsauksen avulla péillystetty kahdella polyesterineuloskerroksella.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasiinnon, 3 yleisen tulkintasiinnén b kohdan ja 6 yleisen
tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6307 90/ 7.

Lastenkantoreppu, joka koostuu anatomisesti muotoillusta kangasistuimesta (joka on kiinnitetty
alumiinirunkoon), pehmustetuista olkahihnoista ja lannevyosti, kiinnityskohdasta, turvavyosti, irrotettavasta
kasvosuojatyynystd, kahvoista ja taskuista erilaisten aputarvikkeiden sdilyttdmisti varten. Se on suunniteltu
istuvassa asennossa olevan lapsen kantamiseen aikuisen seldssd. Sen enimmadiskantokyky on 20 kg. Kun
lapsi on nostettu pois, tavaran suurin séilytystila voidaan sulkea vetoketjulla, jolloin sitd voidaan kayttda
selkdreppuna.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasiinnon (XI jakson 7 huomautuksen f kohta), 3 yleisen
tulkintasiinnon b kohdan ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.
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Luokittelusuositus.

6307 90/ 8.

Vauvankantoreppu (ulkopinta purjekangasta, joka on 100 % puuvillaa, ja vuori 100 % puuvillasatiinia),
joka koostuu vahvasta vyoOstd ja pehmustetuista kantajan muotoon mukautuvista, lapsen kantamiseen
mukavuutta tuovista olkahihnoista. Se on suunniteltu vastasyntyneestd noin 20-kiloisen kokoisen lapsen
kantamiseen. Tétd vauvankantoreppua voidaan kdyttda lapsen kantamiseen eri tavoin.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasiinnoén (XI jakson 7 huomautuksen f kohta) ja 6 yleisen
tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6307 90 10

Elastisesta neuloksesta valmistettu tuote, joka puristaa nilkkaa ja osaa jalkaa ja jossa on aukko kantapdin
kohdalla. Tuotteen pédissé ja aukon reunoissa on kiristdvd kuminauha (nilkkatuki)

(ks. kuva n:o0 469) (*).

Perusteet

Luokittelu maérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 90. ryhmén 1 b huomautuksen
sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 10 nimiketekstin mukaan.
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(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (ETY) N:o 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, 5. 23.

6307 90 10
Huokoisesta kumista valmistettu tuote, jonka molemmat puolet on péillystetty neuloskankaalla, joka
puristaa polvea ja osaa sédartd ja jossa on aukko polven kohdalla.

Tuotteen yldosassa on lisdksi joustonauha, joka peittdd sauman (polvituki) (ks. kuva n:o 502) (*).

Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeistdn 1 ja 6 yleisen tulkintasdéanndn, 90. ryhmén 1 b huomautuksen
sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 10 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

502
Komission asetus (ETY) N:o 1911/92, EYVL L 192, 11.7.1992, 5. 23.

6307 90 10

Kumitetut, neuloksesta valmistetut sovitetut tavarat (polvisuojat), jotka peittivit polven ja osan jalkaa ja
joissa on aukko polvilumpion kohdalla ja pienempi polvitaipeen kohdalla. Molemmilla sivuilla olevat,
pienet, nahalla suojatut metallilevyt toimivat saranoiden tavoin.

Polvisuojia voidaan sdétdd kahden tarranauhan avulla (ks. kuva n:o 468) (*).
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Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1. ja 6. yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6307, 6307
90 ja 6307 90 10 nimiketekstin mukaan.

Tavaraa ei voida luokitella nimikkeeseen 9021 ortopedisena vélineend, koska siiné olevia saranoita ei voida
sddtdd potilaan vamman mukaan. Tavara ei myoskdin sovi suurta tarkkuutta vaativaan kayttoon.

Téastd syystd tavara on yleiseen kdyttoon tarkoitettu tavallinen tuki, jota ei kéytetd lddketieteelliseen
erityistarkoitukseen.

Ladketieteellistd erityistarkoitusta vastaavana ei voida pitdd sitd, ettd tavara sovitetaan jalan ympdrille
kahdella tarranauhalla, koska ndmé tarranauhat on tarkoitettu pelkdstian pitdiméén polvisuoja paikallaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

468

Komission asetus (EY) N:o 834/95, EYVL L 84, 14.4.1995 s. 1. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1966/2003, EUVL L 290, 8.11.2003, s. 35.

630790 10

Aurinkosuojaksi tarkoitettu sovitettu tekstiilitavara, joka on tyylitellyn kissanpdén muotoinen, jossa on
pyoristetyt kulma ja joka on kooltaan 44 x 39 cm. Tavara on valmistettu ldpikuultavasta tihedsilmukkaisesta
neuloksesta, johon on painettu kissakuvio ja joka on pingotettu joustavan rautalankakehikon ympdrille ja
kiinnitetty ompelemalla. Keskelld neulosta on muovinen imukuppi, jolla suoja kiinnitetdén ikkunaan. (Muu
sovitettu tavara) (ks. kuva n:o 596) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddannon, XI jakson 7 huomautuksen f
alakohdan, 63 ryhmén 1 huomautuksen sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 10 nimiketekstien
mukaan.
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Tavara ei kuulu nimikkeen 8708 moottoriajoneuvojen osiin ja tarvikkeisiin, koska se muotonsa vuoksi
peittdd ainoastaan tietyn osan ikkunaa, eika tdstd syystd ole tarkoitettu ainoastaan tai padasiassa ryhmien 86,
87 tai 88 tavaroihin.

Tavaraa ei voida luokitella nimikkeisiin 6303 ja 6304, koska se ei ole sisdtilojen kaihdin eikd sisustustavara.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1564/2000, EYVL L 180, 19.7.2000, s. 5. Muutettu komission
tdytantoonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

6307 90 10

Huokoisesta muovista valmistettu tavara, noin 4 mm paksu (mitat noin 20 X 24 cm), ldhes suorakaiteen
muotoinen (pyoristetyt kulmat), pééllystetty toiselta puolelta noin 0,2 mm paksulla monivériselld painetulla
tekstiilineuloksella.

(Hiirimatto ja sen kaltaiset tavarat)

(Ks. valokuva nro 618) (*).

Perusteet

Luokittelu méadrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon, XI jakson 7 huomautuksen
akohdan ja 8 huomautuksen akohdan, 59 ryhmin 1 huomautuksen ja 2 huomautuksen a kohdan 5
alakohdan, 63 ryhméan 1 huomautuksen ja 2 huomautuksen a kohdan sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja
6307 90 10 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaran on XI jakson 7 huomautuksen a kohdassa tarkoitetulla tavalla ”sovitettu”, koska se on leikattu muun
kuin nelién tai suorakaiteen muotoiseksi kappaleeksi.

Tavaraa ei voida luokitella 39 ryhméén 59 ryhmén 2 huomautuksen a kohdan 5 alakohdan perusteella, koska
neulos ei ole ainoastaan vahvikkeena. Katso my6s harmonoidun jérjestelmén 39 ryhméai koskevien selitysten
yleisohjeet (Muovin ja tekstiiliaineiden yhdistelmadt), kohta d.

Yhdistetyn nimikkeiston XI jakson 8 huomautukset a kohdan mukaisesti sovitetut tavarat kuuluvat ryhmiin
61-63.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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618

Komission asetus (EY) N:o 471/2002, EYVL L 75, 16.3.2002, s. 13.

630790 10
Pienten esineiden siilyttimiseen tarkoitettu sovitettu tekstiilitavara.

Tavara on tehty kahdesta samankokoisesta ldhes suorakaiteen muotoisesta neulotusta tekstiilikangas-
kappaleesta, jotka on asetettu pééllekkiin ja ommeltu yhteen kolmelta sivulta.

Tavaran yldosan reunat on kédédnnetty ja ommeltu nauhakujan muodostamiseksi, ja siind on vetonuora ja
nuoranpidike kiristdmisti varten. Tavaran alaosan kaksi reunaa on pydristetty.

Kiristettynd tavara on pussin muotoinen, ja sen pituus on noin 12,5 cm ja leveys pohjasta mitattuna noin 6,5
cm. Tavara kapenee yldosaa kohti.

(ks. kuva nro 665) (*)

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnén, XI jakson 7 huomautuksen f
alakohdan ja 8 huomautuksen a alakohdan, 63 ryhmén 1 huomautuksen sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja
6307 90 10 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei ole suunniteltu minkddn tietyn tavaran sdilyttdmiseen. Sitd ei ole erityisesti muotoiltu eikd
sisépuolelta varustettu. Koska tavaran ulkoasusta ei pysty péittelemdin sen kéyttotarkoitusta, tavaraa ei voi
pitdd nimikkeen 4202 tavaroiden kaltaisena sdilytysesineend. Sen vuoksi luokittelu nimikkeeseen 4202 ei
tule kyseeseen.

Niin ollen tavara on luokiteltava CN-koodiin 6307 90 10 muuksi sovitetuksi neulotuksi tekstiilitavaraksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

665
Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 1171/2012, EUVL L 337, 11.12.2012, s. 9.
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6307 90 10

Tavara koostuu littedstd kangaskappaleesta, joka on kooltaan noin 26 cm x 32 cm ja koottu erilaisista
tekstiiliaineista linnun muotoiseksi.

Tavaran suurin osa on valmistettu yksikerroksisesta pitkdsilmukkaisesta silmukkanukkaneuloksesta, jonka
paille on yhdelle puolelle ommeltu kruununmuotoinen siipi kudotusta tekstiiliaineesta. Toisella puolella
pitkdsilmukkaista silmukkanukkaneulosta reunustaa péaélleommeltu kudottua tekstiiliainetta oleva nauha.
Pitkdsilmukkaisen silmukkanukkaneuloksen paille on ommeltu kolmionmuotoinen pala kudottua kangasta,
joka esittdd nokkaa. Silmit on painettu silmukaksi taitettuihin kaistaleisiin ja kaksi jalanmuotoista osaa
kudotusta tekstiiliaineesta on ommeltu kiinni nukkaneulokseen. Koristeellisesti leikattu tekstiiliaine esittda
pyrstoa.

Nukkaneuloksen yldreunaan on kiinnitetty monivérisid kudottua tekstiiliainetta olevia numeroituja
kaistaleita, silmukoita ja suikaleita.

(Ks. kuvat nro 665 A ja 665 B) (*)

Perusteet

Luokittelu maédrdytyy yhdistetyn nimikkeiston yleisten tulkintasééntdjen 1 ja 6, XI jakson 7 huomautuksen f
kohdan ja 8 huomautuksen a kohdan, XI jakson 2 alanimikehuomautuksen A kohdan, 63 ryhmén 1
huomautuksen sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 10 nimiketekstien mukaan.

Tavara ei ole pédasiassa tarkoitettu vauvojen ja pikkulasten ajanvietteeksi, koska ne eivét varsinaisesti
tunnista tavaran muotoa eivitkd numerointia ja merkkejd, vaan se on tarkoitettu ennemminkin turvarétiksi.
Néin ollen tavaraa ei voida luokitella nimikkeeseen 9503 ”Muut lelut” (ks. myds harmonoidun jérjestelmén
selitykset, nimike 9503, D kohdan ensimmaéinen alakohta).

Niin ollen tavara on luokiteltava CN-koodiin 6307 90 10 muuksi sovitetuksi tavaraksi — neulosta”.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

665 A 665 B

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 671/2013, EUVL L 193, 16.7.2013, 5. 4.

6307 90 10

Tavara on hihan muotoinen, noin 20 cm pitké, valmistettu neulotusta tekstiiliaineesta, ja sen kimmenti
vasten tulevassa osassa on ohut vaahtomuovipehmuste. Siind on kdmmenpuolella yksi hieman kaareutuva
alumiinilasta, jonka leveys on noin 2 c¢m ja jota voidaan taivuttaa késin, seké kdmmenselén puolella kaksi
muovista tukea, joiden leveys on noin 1 cm. Lasta ja tuet ovat tavaraan ommelluissa muusta aineesta
valmistetuissa kanavissa, jotka ovat koko tavaran pituisia, ja lasta ja tuet voidaan poistaa.
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Tavaran molemmissa péissd on kaksi 2 cm levedd tarrakiinnitteisti hihnaa, joiden avulla tavara voidaan
sadtdd kateen ja kdsivarteen. Tavaran keskikohdassa on levedmpi 5 cm leved tarrakiinnitteinen tekstiilihihna,
joka kiedotaan ranteen ympdrille, jotta ranteen liikkuvuutta voidaan rajoittaa halutulla tavalla.

Tekstiilihihnat ja taivutettava alumiinilasta rajoittavat yhdessd ranteen liikettd. Ranteen jousto riippuu
hihnojen tiukkuudesta.

Tavara esitetdén tullille rannetukena.

(Ks. valokuvat A + B) (¥)
Perusteet

Luokittelu méadrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasddnnén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnnon méérdysten sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 10
nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei voida sddtdd potilaan vamman mukaan, vaan se on monikéyttdinen. Tdssd suhteessa tavara ei ole
ominaisuuksiltaan sellainen, ettd sen toimintatapa tai sdédettdvyys potilaan vamman mukaan erottaisi sen
tavallisista yleiskéyttoisistd tuista (ks. yhdistetyn nimikkeiston 90 ryhmédn 6 huomautus sekd unionin
tuomioistuimen tuomio yhdistetyissd asioissa C-260/00-C-263/00, Lohmann GmbH & Co. KG ja Medi
Bayreuth Weihermiiller & Voigtmann GmbH & Co. KG vastaan Oberfinanzdirektion Koblenz,
ECLI:EU:C:2002:637). Siksi sité ei voida luokitella nimikkeen 9021 ortopediseksi vélineeksi.

Hihan ja hihnan neulottu tekstiiliaine antaa tavaralle yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen tulkintasddnnon b
alakohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen, kun otetaan huomioon tekstiiliaineen hallitseva osuus tavarassa
sekd sen merkitys tavaran kdytolle. Erityisesti tavaran keskikohdassa oleva tekstiilihihna on olennaisen
térked, jotta ranteen liikkuvuutta voidaan rajoittaa halutulla tavalla.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodin 6307 90 10 muuksi sovitetuksi tavaraksi.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Valokuva A Valokuva B
Komission taytintoonpanoasetus (EU) N:o 676/2015, EUVL L 111, 30.4.2015, s. 18.
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6307 90 10

Tavara (niin sanottu nauhaortoosi) on tehty useista tekstiiliainetta olevista paloista, jotka on ommeltu
yhteen. Tavarassa on aukot kantapdén ja varpaiden kohdalla. Tavaran aukot ja reunat on pairmatty.
Etupééllinen suljetaan l4péllé, joka on tehty neulosta olevasta tekstiiliaineesta. Muut tekstiiliosat koostuvat
useista joustavaa neulosta olevista tekstiiliainekerroksista.

Tekstiiliin on kiinnitetty joustavaa muovia oleva levy, joka ndkyy vain osittain tavaran ulkopinnalla.
Muovilevy ulottuu pohjalliseen asti. Siind on kengénsirkkoja koko etupiéllisen pituudelta ja nauhahakasia
varren pituudelta, jotta tavaraa voidaan kiristd tekstiilinauhoilla jalan ja pohkeen ympari.

Muovilevy antaa tavaralle jonkin verran vakautta. Se on kuitenkin joustava, ja kun sité kiristetdan nauhoilla,
se kohdistaa puristusvoimaa jalkaan ja pohkeeseen.

Tavara esitetdén tullille jalkineen sisélld pidettdvina tavarana, joka on tarkoitettu kdytettdvaksi nilkkasiteend,
kun nilkka on nyrjdhtdnyt tai nilkassa on ruhjevammoja taikka kun nivelsiteet ovat revenneet tai
vaurioituneet, sekd tdllaisten vammojen estdmiseksi ja epdvakaiden nivelsiteiden tukemiseksi. Sen avulla ei
kuitenkaan voida kokonaan estéé vioittuneen kehonosan tietynlaista liiketta.

Leikkauksen jilkeisessd kuntoutuksessa tavara helpottaa paluuta tiyden painon kantamiseen.

Katso kuvat

Perusteet

Luokittelu maérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdédnndn, 3 yleisen tulkintasddnnon
c alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdédnnon sekd CN-koodien 6307 , 6307 90 ja 6307 90 10 nimiketekstien
mukaisesti.

Tavaraa ei voida sddtdd potilaan tietyn vamman mukaan, vaan se on monikdyttdinen. Se muistuttaa
yksinkertaista tekstiilisidettd, joka on kédritty nivelsiteen ympéri ja kiristetty tiettyjen osien ympéri
kohdistamaan parantumista tukevaa tai uusia vammoja estdvdd puristusvoimaa ja estimédin ei-toivotut
tiedostamattomat refleksiliikkeet (ks. myos alanimikettd 9021 10 10 koskevien yhdistetyn nimikkeiston
selittdvien huomautusten toinen kohta).

Nain ollen tavara on objektiivisilta ominaisuuksiltaan sellainen, ettei se erotu tavallisista yleiskayttdisista
tuista. Tadméd koskee erityisesti sen valmistusaineita, (joustavat valmistusaineet), toimintatapaa
(puristusvoimaa kohdistetaan kiristimalld) tai sdddettdvyyttd potilaan vammojen mukaan (ks. myo0s
90 ryhmédn 6 huomautus sekd unionin tuomioistuimen 7. marraskuuta 2002 antama tuomio yhdistetyissa
asioissa C-260/00—C-263/00, Lohmann and Medi Bayreuth, ECLI:EU:C:2002:637, 39 ja 45 kohta).

Tavaraa ei myoskddn voida luokitella CN-koodin 9021 10 10 “ortopediseksi vélineeksi”, koska silld ei sen
joustavuuden vuoksi voida kokonaan estdd vioittuneen kehonosan tiettyd liikettd, eikd siten muita
loukkaantumisia (ks. myds yhdistetyn nimikkeiston selittdvit huomautukset, alanimike 9021 10 10 , toinen
kohta). Esimerkiksi nivelsiteiden revahtdmisen tapauksessa tavaran olisi pystyttivé estdmédn nilkkanivelen
kddntyminen myds juostessa tai hyppiessa. Tekstiiliaine ja joustava muoviaine, joista tavara on valmistettu,
eivit kuitenkaan pysty kannattelemaan kehon painoa juoksemisen aikana.

Muovi ja tekstiiliaineet mahdollistavat yhdessd toivotun vaikutuksen eli puristusvoiman kohdentamisen.
Néin ollen molemmat materiaalit antavat tavaralle samassa méddrin yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen
tulkintasddannon b alakohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen, ja tavara on luokiteltava kyseeseen tulevista
nimikkeistd (nimikkeet 3926 ja 6307 ) numerojérjestyksessd viimeiseen.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6307 90 10 muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.
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Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2018/787, EUVL L 134, 31.5.2018, s. 1-4.

6307 90 10

Neuloksesta valmistettu putkimainen tavara (ns. juoksuvyo), jossa on 88 prosenttia polyesterid ja 12
prosenttia elastaania ja jonka ympérysmitta on 66 cm. Tavara koostuu kahdesta yhtd suuresta suorakaiteen
muotoisesta neulotusta kangaskappaleesta, jotka on asetettu paillekkdin ja ommeltu kolmelta puolelta yhteen
kaksipuolisen, joustavan juoksuvydn muodostamiseksi.

Tavara on varustettu heijastimilla, vetoketjulla suljettavalla litteélld taskulla ja kahdella pienelld aukolla,
joista toisessa on joustava nauha. Siind ei ole solkia.

Tavara on suunniteltu kiinnitettdviksi vyotdron ympérille esim. wurheilun harrastamisen ajaksi.
Taskuissa/aukoissa voi kantaa esim. avaimien ja luottokorttien kaltaisia pienid esineita.

Katso kuvat (*).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinnon méérdysten, XI jakson
7 huomautuksen f alakohdan sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 10 nimiketekstien mukaisesti.

Juoksuvyollda on nimikkeessd 6307 tarkoitetun ja XI jakson 7 huomautuksen f alakohdan mukaisen sovitetun
tekstiilitavaran objektiiviset ominaisuudet.

Tavaraa ei ole suunniteltu minkdén tietyn esineen sdilyttdmiseen. Sitd ei ole erityisesti muotoiltu eikd
sisdpuolelta varustettu. Se ei ole nimikkeen 4202 siilytysesineiden kaltainen (ks. myds harmonoidun
jarjestelmén selitykset, nimike 4202, ensimméinen ja neljis kappale sekd yhdeksdnnen kappaleen
c alakohta). Tiasté syysté sen luokittelu nimikkeeseen 4202 ei tule kyseeseen.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6307 90 10 muuksi sovitetuksi neulokseksi.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/925, EUVL L 148, 6.6.2019, s. 13-15.
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6307 90 10

Joustava putki, jossa on ulkopuolella kerros tekokuituneulosta (85 % nailonia, 15 % elastaania) ja
sisiipuolella ei-huokoisesta muovista valmistettu geeliméinen péillyste. Joustavaa putkea valmistetaan eri
pituuksina (65—-150 mm) ja eri halkaisijoilla (15-30 mm).

Tuote esitetdédn tullille kédytettdviksi paineen ja hankauksen lievittimiseen herkissd sormissa, varpaissa tai
kynsissé. Tuotteen pituutta voidaan muuttaa leikkaamalla.

Tuote on pakattu véhittdismyyntid varten.

Perusteet

Luokittelu médrdaytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 63 ryhmédn 1 huomautuksen
sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 10 nimiketekstin mukaisesti.

Luokittelu nimikkeeseen 3005 ei tule kyseeseen, silld tavarat eivdt ole luonteeltaan vanua, sideharsoa,
kddreitd tai niiden kaltaisia tavaroita lddkintdkdyttoon tarkoitetuissa vahittdismyyntimuodoissa tai
-pakkauksissa.

Luokittelu 39 ryhméan muoviksi ja muovitavaroiksi ei tule kyseeseen kyseisen ryhmén 2 huomautuksen p
alakohdan mukaisesti, silld tavarat on valmistettu nimikkeen 5903 tekstiilikankaista (muovilla kylldstetyt,
paillystetyt, peitetyt tai kerrostetut tekstiilikankaat).

Tavarat ovat saaneet lopullisen muotonsa suoraan valmistuksessa ja ovat kéyttovalmiita ja ne ovat
sellaisenaan XI jakson 7 huomautuksen b alakohdan mukaisia sovitettuja tekstiilitavaroita. Vaikka tavara
koostuu nimikkeen 5903 tekstiilikankaista (muovilla kylldstetyt, pééllystetyt, peitetyt tai kerrostetut
tekstiilikankaat), luokittelu 59 ryhméén ei tule kyseeseen XI jakson 8 huomautuksen a alakohdan mukaisesti,
silld ryhméda 59 ei sovelleta mainitun jakson 7 huomautuksessa tarkoitettuihin sovitettuihin tavaroihin.

Nimikkeeseen 6307 kuuluvat 63 ryhmén 1 huomautuksessa tarkoitetusta tekstiilikankaasta valmistetut muut
sovitetut tavarat edellyttéen, ettd ne eivét kuulu XI jakson muihin nimikkeisiin. Nimike kattaa my0s tavarat,
jotka voidaan mukauttaa leikkaamalla ne halutun pituisiksi ja jotka ovat XI jakson 7 huomautuksen
mukaisesti sovitettuja (ks. myos harmonoidun jarjestelmén selitysten nimikkeessd 6307 oleva ensimméinen
ja kolmas kappale).

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodin 6307 90 10 muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.

Komission taytintoonpanoasetus (EU) 2020/191, EUVL L 40, 13.2.2020, 5. 1-3.

6307 90 98

Erittiin tiiviisti kudotusta yksivirisestd kankaasta (100 %) puuvillaa valmistettu suorakaiteen
muotoinen sovitettu tavara, joka ei yleenséd sovellu pesuun. Reunoissa on kangasvahvikkeet ja padrmeet.
Tavaran pinta on tikattu siten, ettd sisdpuolelle muodostuu lokeroita, jotka ovat auki yhdeltd sivulta, jotta
tavara voidaan tdyttdd hoyhenilld, untuvilla tai muulla aineella (untuvapeitteen tai muun tidytetyn
vuodepeitteen pééllinen).

Perusteet

Luokittelu vahvistetaan yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnén madrdyksissd seké
CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98 nimiketekstissa.

Ks. my6s harmonoidun jirjestelmén selitykset, nimike 6302.

Komission asetus (EY) N:o 3176/94, EYVL L 335, 23.12.1994, 5. 56. Muutettu komission tdytintoonpano-
asetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.
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6307 90 98

Kantoteline, joka on valmistettu alumiiniputkesta ja toisiinsa ompelemalla kiinnitetyistd neulotuista ja
kudotuista kangaskappaleista (synteettikuitua). Telineessé on sivuilta ja pdén korkeudelta pehmustettu istuin
lasta varten, kiinnitys- ja kantohihnat seké istuimen alla sdilytystila pienid esineiti varten.

Istuinosa ja selkdkappale, aukot, joihin kehys pujotetaan, istuimen alla oleva pieni taskumainen sdilytystila ja
erilaiset kanto-, vatsa- ja liitoshihnat ovat tekstiiliainetta.

(muut sovitetut tekstiilitavarat, kudottua kangasta — vauvan kantoteline)

Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeistén 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 7 huomautuksen
f alakohdan, 63 ryhmén 1 huomautuksen, 94 ryhmén 2 huomautuksen sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja
6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Tuotteella ei ole repun eikd muiden nimikkeeseen 4202 kuuluvien séilytysesineiden luonnetta, koska se on
tarkoitettu lasten kantamiseen.

Katso myds nimikettd 6307 koskevat harmonoidun jarjestelmin selitykset.

Komission asetus (EY) N:o 1529/1999, EYVL L 178, 14.7.1999, s. 10. Muutettu komission
tdytantoonpanoasetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.

6307 90 98

Viisisakarainen tihti, joka on valmistettu kudotusta, metalloitua lankaa siséltdvasta tekstiiliaineesta. Tavara
on tiytetty synteettiselld aineella ja sen mitat ovat n. 8 x 8 cm. Yhdessd sakarassa on ripustamista varten
silmukka, joka on tehty metalloidusta langasta.

(muu sovitettu tavara — koristetavara)

(Ks. valokuva n:o 623) (*).

Perusteet

Luokittelu méadrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon, XI jakson 7 huomautuksen
kohtien a) ja f), 63 ryhmén 1 huomautuksen sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98 nimiketekstien
mukaisesti.

Tavaraa voidaan sen yleisen ulkondon huomioon ottaen kayttdd kautta koko vuoden eikd yksinomaan tai
padasiassa jouluna. Tamén vuoksi sité ei voi luokitella nimikkeeseen 9505.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1017/2002, EYVL L 155, 14.6.2002, s. 23. Muutettu komission tdytdntéonpano-
asetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.
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6307 90 98

Sideaineella Kkiinteytetyistii synteettikuitufilamenteista (polyeteenisti) valmistettua kuitu-kangasta
oleva sovitettu tavara, jossa on kymmenen kappaletta noin 25 cm pitkié ja 2 cm leveiti suorakaiteen
muotoisia kaistaleita. Kaistaleet ovat koko pituudeltaan kiinni toisissaan lavistyspisteill.

Kaistaleiden toinen puoli on suurimmalta osin yksivdrinen. Niiden pdit ja toinen puoli ovat valkoisia.
Kunkin kaistaleen toisessa pééissd on sulkumekanismi, joka koostuu etupuolella olevasta siksak-
kohokuviosta ja takapuolella olevasta liimakerroksesta. Liimakerros on peitetty tarttumattomalla paperilla,
joka poistetaan tavaraa suljettaessa.

Kunkin kaistaleen etupuolella on juuri ennen sulkujarjestelmidd mutta valkealla taustalla mustalla painettu 5
mm korkea jarjestysnumero.

Kun kaistaleet on irrotettu toisistaan ldvistyspisteitd pitkin, kukin kaistale muodostaa suljettuna
repedmattoman rannekkeen.

(Ks. kuva nro 663) (*)

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 7 huomautuksen b
alakohdan ja 8 huomautuksen a alakohdan sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98 mukaisesti.

Tavaran objektiiviset ominaisuudet ovat ne, ettd kukin kaistale on suurimmalta osin yksivérinen ja ettd
jarjestysnumero on painettu huomaamattomaan kohtaan, jossa se on tuskin nékyvissd ranneketta pidettidessa.
Jarjestysnumero on my0s melko pieni ja huomiota herédttdmaton. Ndiden ominaisuuksien perusteella tavaran
pddasiallisena kéyttotarkoituksena on tunnistaa henkilot rannekkeen vérin perusteella, kun taas
jarjestysnumero muodostaa sen toissijaisen kayttotarkoituksen. Koska rannekkeiden olennaisen luonteen ja
padasiallisen kayttotarkoituksen méadrittdd niiden véri eikd jarjestysnumero, luokittelu 49 ryhméén ei tule
kyseeseen (ks. harmonoidun jérjestelmén selitykset, 49 ryhmaé, yleisohjeet, ensimméinen kappale).

Tavara on valmistettu nimikkeen 5603 kuitukankaasta. Koska rannekkeet saavat kuitenkin lopullisen
muotonsa suoraan valmistuksessa ja ne ovat kayttovalmiita heti, kun kaistaleet on erotettu toisistaan
lavistyspisteitd pitkin, ne ovat XI jakson 7 huomautuksen b alakohdassa tarkoitettuja sovitettuja tavaroita. XI
jakson 8 huomautuksen a alakohdan mukaan 56 ryhméé ei sovelleta sovitettuihin tavaroihin. Sen vuoksi
tavaraa ei voi luokitella 56 ryhméén.

X1 jaksossa ei ole erityisid nimikkeita téllaisille sovitetuille tekstiilituotteille.
Niin ollen tavara on luokiteltava CN-koodiin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

663
Komission tdaytintéonpanoasetus (EU) N:o 894/2012, EUVL L 264, 29.9.2012, s. 3.
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6307 90 98

Tavara, joka Kkoostuu puualustasta (mitoiltaan noin 40x40 cm) ja jonka yldpinta ja reunat on
paillystetty synteettikuidusta (polypropeeni) kudotulla huovalla vuoratulla kankaalla. Kankaan alusta
on solumuovia.

Alustan keskelld on pahvista valmistettu 60 cm korkea putki, joka on peitetty molemmista péistd kannella.
Putken alapdin kansi on valmistettu kovamuovista, ja sithen on puisen alustan ldpi asennettu ruuvi
kiinnittdiméén alusta putkeen. Putken yldpédédn kansi koostuu pyoredstd puukappaleesta, jonka halkaisija on
noin 12 cm ja joka on pééllystetty kudotulla nukkakankaalla (plyysi, josta on polyakryylid 60 prosenttia ja
polyesterid 40 prosenttia).

Putken péillysteeksi on liimattu ja nidottu sisalmatto. Sisalmatto koostuu kehrétystd sisalkasvikuidusta
kudotusta kankaasta, jonka alusta on lateksia (ks. kuva 668 B). Jokaisen sisalkuidun kehruulangan paino on
véhintdén 20 000 desitexia.

(Ks. kuvat 668 A ja 668 B) (*)

Perusteet

Luokittelu mééraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasddnnon b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnnon méérdysten, XI jakson 7 f huomautuksen ja CN-koodien 6307, 6307
90 ja 6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Ottaen huomioon tavaran objektiivisesti todettavat ominaisuudet se on tarkoitettu kissoille ja suunniteltu
houkuttelemaan kissoja ja pitimadn ne erossa huonekaluista, joita ne muutoin kayttdisivdt raapimiseen ja
oleskeluun.

Luokittelu nimikkeeseen 9403 huonekaluksi ei tule kyseeseen, koska kyseinen nimike kattaa eriluonteiset
tuotteet, joita kdytetddn asunnoissa, hotelleissa, toimistoissa, kouluissa, kirkoissa, kaupoissa, laboratorioissa
jne. (ks. my6s harmonoidun jirjestelmén selitykset, nimike 9403).

Luokittelu nimikkeeseen 9503 leluksi ei mydskddn tule kysymykseen, koska tavara on tunnistettavissa
ainoastaan ecldimille tarkoitetuksi eikd se siis 95 ryhmidn 5 huomautuksen mukaisesti kuulu téhdn
nimikkeeseen.

Tavaran tekstiiliaine on ratkaiseva houkuttelemaan kissoja (esim. raapimaan kynsiéén tavaraan, istumaan sen
padlld ja leikkimédn siind) ja on niin ollen olennainen sen kdytossa kissojen raapimis- ja leikkimisvalineena.
Nain ollen tavaran tekstiiliaine (ei puu, pahvi eikd muovi) antaa tavaralle sen 3 yleisen tulkintasdédnnon b
alakohdan mukaisen olennaisen luonteen.

Nimikkeen 5305 sisalkuidut on kehritty nimikkeen 5607 side- ja purjelangaksi yhdistetyn nimikkeiston XI
jakson 3 huomautuksen A kohdan e kohdan mukaisesti (katso myos nimikettd 5305 koskevien harmonoidun
jérjestelmén selitysten ensimmdinen kohta ja lankojen sekd side- ja purjelankojen viliset erot XI jaksoa
koskevien harmonisoidun jérjestelmén selitysten yleisohjeiden I kohdan B kohdan 2 kohdan taulukosta I
(muista kasvikuiduista)).

Kudottua sisalkangasta ei kuitenkaan voida luokitella side- ja purjelangaksi nimikkeeseen 5609, koska
kyseiseen nimikkeeseen eivit kuulu tekstiilitavarat, jotka on yksityiskohtaisemmin mainittu jossakin muussa
tekstiilikangasnimikkeessé kuten nimikkeessi 6307 (katso myos harmonoidun jirjestelmén selitykset, nimike
5609, ensimmdinen kohta ja kolmannen kohdan ¢ alakohta).

Sisalmattoa tai huovalla vuorattua solumuovialustaista synteettikuitukangasta ei kumpaakaan voida luokitella
57 ryhméén kyseisen ryhmén 1 huomautuksen mukaan, koska kyseiset aineet ovat osa kissan raapimispuuta
eikd niitd siten ole tarkoitettu sisustuskayttoon (katso myos ryhmééd 57 koskevien harmonoidun jérjestelmén
selitysten yleisohjeiden ensimmaéinen kohta).

Néin ollen kudotusta sisalkankaasta, kudotusta nukkakankaasta ja synteettikuiduista kudotusta huovalla
vuoratusta kankaasta koostuva sovitettu tavara olisi luokiteltava nimikkeeseen 6307.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6307 90 98 kuuluvaksi muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.
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(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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668 A
Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 1229/2013, EUVL L 322, 3.12.2013, 5. 8.

6307 90 98

Pehmei korinmuotoinen molemmin puolin kiytettivé tekstiilitavara, joka on kooltaan noin 35 cm x 25
cm ja jossa on pehmustetut reunat (korkeus 10 cm) ja pehmustettu pohja. Toinen tavaran ulkopuolista on
kudotusta kankaasta (100 % polyesterid), toinen puoli on neulotusta plyysikankaasta (100 % polyesterid).
Tavara on tarkoitettu pienten lemmikkieldinten kayttoon.

(Ks. valokuvat A ja B) (*)

Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasd&nnén c
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98nimiketekstien
mukaisesti.

Tavaran objektiiviset ominaisuudet huomioon ottaen tavara on tekstiilikori, joka on suunniteltu antamaan
mukavuutta pienille lemmikkieldimille.

Luokittelu nimikkeen 9403 huonekaluksi ei tule kyseeseen, koska kyseinen nimike kattaa eriluonteiset
tuotteet, joita kdytetddn asunnoissa, hotelleissa, toimistoissa, kouluissa, kirkoissa, kaupoissa, laboratorioissa
jne. (ks. harmonoidun jirjestelmén selitykset, nimike 9403).

Luokittelu nimikkeeseen 9404 ei myoOskddn tule kyseeseen, silld tekstiilikorit eivdt ole samanlaisia kuin
vuodevarusteet ja niiden kaltaiset sisustustavarat. Tavarassa ei ole muitakaan osia, jotka viittaisivat sen
kayttoon vuodevarusteena.

Tavaraa pidetddn nimikkeessd 6307 tarkoitettuna sovitettuna tekstiilitavarana.
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Sisd- ja ulkopuoli ovat tavaralle yhtd oleellisia, koska se voidaan kddntdd nurinpdin ja sitd voidaan kayttda
molemmin péin. Koska ei voida madrittdd, antaako tavaralle sen 3 yleisen tulkintasddannon b alakohdassa
tarkoitetun olennaisen luonteen neulottu plyysikangas (joka luokiteltaisiin CN-koodiin 6307 90 10) vai
kudottu kangas (joka luokiteltaisiin CN-koodiin 6307 90 98), tavara on luokiteltava kyseeseen tulevista
nimikkeistd numerojarjestyksessd viimeiseen.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6307 90 98.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdaytintoonpanoasetus (EU) N:o 349/2014, EUVL L 104, 8.4.2014, s. 1.

6307 90 98

Tavara, joka muodostuu puulaatikosta, jonka sisi- ja ulkopuoli on péiillystetty tekstiilikankaalla.
Laatikon sivussa on aukko, josta kissa pdidsee sisélle laatikkoon, joka on riittdvin suuri, jotta kissa voi
nukkua siina.

Laatikon pédlle on kiinnitetty pystysuoraan kartonkiputki. Putki on paéllystetty sithen kiinnitetylld
sisalnarulla. Naru on tehty kehrétyistd sisalkuiduista ja on suurempi kuin 20 000 desitexia.

Putki kannattelee puutasoa, joka on peitetty tekstiilikankaalla. Taso on riittdvén suuri, jotta kissa voi maata
siind.

Tason pohjaan on kiinnitetty sisd- ja ulkopuolelta tekstiilikankaalla paillystetty puuputki. Putki on riittdvéin
suuri, jotta kissa voi rydmié siihen.

Kaéytetty tekstiilikangas on kudottua nukkakangasta (polyesteriplyysid).

Tekstiilikankaan kokonaispinta-ala on suurempi kuin sisalaineen pinta-ala.

(Ks. valokuva) (*)

Perusteet

Luokittelu méadraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnén, 3 yleisen tulkintasdfnnon b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnnon méadrdysten, XI jakson 7 huomautuksen f alakohdan ja CN-koodien
6307, 6307 90 ja 6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.
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Objektiivisten ominaisuuksiensa perusteella tavaran on tarkoitus houkutella kissoja ja pitdd ne pois
huonekaluista, joita ne muutoin raapisivat ja joilla ne oleskelisivat.

Luokittelu nimikkeen 9403 huonekaluksi ei tule kyseeseen, koska kyseinen nimike kattaa eriluonteiset
tuotteet, joita kdytetddn asunnoissa, hotelleissa, toimistoissa, kouluissa, kirkoissa, kaupoissa, laboratorioissa
jne. (ks. myos harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike 9403).

Luokittelu nimikkeen 9503 leluksi ei mydskdén tule kyseeseen, koska tavara on tarkoitettu ainoastaan
eldimille eikd se siis 95 ryhmén 5 huomautuksen mukaisesti kuulu tdhan nimikkeeseen.

Tekstiiliaineella (kudottu tekstiilikangas ja sisalnaru) on keskeinen merkitys, jotta tuotetta voidaan kayttad
aiotulla tavalla, koska se houkuttaa kissoja, jotka voivat esimerkiksi raapia sitd kynsillddn, istua ja nukkua
siind ja leikkid silli. Sen vuoksi tekstiiliaine (eikd puu tai kartonki) antaa tavaralle sen 3 yleisen
tulkintasddnnon b alakohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen.

Koska ei voida médrittdd, onko sisalaine vai kudottu tekstiiliaine oleellisempi kissojen houkuttamisessa,
tekstiilikankaan suuremman méérén ja sen tarjoamien aktiviteettien suuremman mééran katsotaan antavan
tavaralle sen 3 yleisen tulkintasdédnndn b alakohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen (ks. myos harmonoidun
jéarjestelmain selitykset, 3 yleisen tulkintasddnnon b alakohta, selitys VIII).

Kudottu tekstiilikangas on XI jakson 7 huomautuksen f alakohdan mukaisesti koottu ompelemalla, ja se on
ndin ollen tekstiilikangasta oleva sovitettu tekstiilitavara.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.

(*)Valokuva on ainoastaan ohjeellinen

Komission taytintoonpanoasetus (EU) N:o 350/2014, EUVL L 104, 8.4.2014, s. 4.

6307 90 98

Kudotusta polyesterikankaasta valmistettu renkaanmuotoinen tekstiilisuoja, jota kiytetddn tiettyjen
ajoneuvotyyppien renkaissa niiden kulutuspinnan pidon parantamiseksi ajettaessa lumella.

Tavaran keskiosan sisépinta on valmistettu vahvasta polyesterifilamentista, joka antaa rakenteelle
kulutuskestidvyyttd.  Tavaran  keskiosan  ulkopinta on  valmistettu  kahdesta  erisuuruisesta
polyesterikatkokuidusta, jotka tekevét pinnasta karhean ja varmistavat siten tarttumisen ja pidon. Sen vuoksi
maahan kontaktissa olevan renkaan osan peittidvd tavaran keskiosa on kestdvdmpi ja sen tarttumis- ja pito-
ominaisuudet ovat paremmat kuin muiden osien.
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Tavaran muut osat peittdvit renkaan sivut, ja ne on suunniteltu niin, ettd ne pitdvéit tavaran paikallaan ajon
aikana.

Kaikki osat on kiinnitetty toisiinsa ompelemalla. Tavaran toiselle sivulle on ommeltu neljd kudottua
polypropeenikaistaletta, jotka toimivat lenkkeini, joiden avulla tavara asennetaan renkaaseen.

(Ks. valokuva)(*)

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnén, XI jakson 7 huomautuksen f
alakohdan sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu alanimikkeeseen 8708 70 kuuluvaksi osaksi tai tarvikkeeksi ei tule kyseeseen, koska tavaralla
ainoastaan parannetaan renkaan kulutuspinnan pitoa ajettaessa lumella eiki silld mukauteta ajoneuvoa tiettya
toimintoa varten tai lisdtd sithen uusia toimintoja eikd tavara suorita mitddn toimintoa suhteessa ajoneuvon
padtarkoitukseen (ks. asia C-152/10, Unomedical Kok. 2011, s. I-5433, 29 kohta).

Sen vuoksi ja koska tavara on valmistettu kokonaan tekstiiliaineista ja eri osat on kiinnitetty ompelemalla,
tavara on luokiteltava CN-koodiin 6307 90 98 kuuluvaksi muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdaytintéonpanoasetus (EU) N:o 874/2014, EUVL L 240, 13.8.2014, s. 6.

6307 90 98

Tekstiilitavara, joka on suunniteltu pitiméin henkilo istuma-asennossa, kun hinet nostetaan
nostolaitteella.

Tavara koostuu kudotusta tekstiilikankaasta (polyesterid), joka on pédasiassa suorakulmion muotoinen.
Suorakulmion toisessa lyhyessé sivussa on kaksi lappumaista laajennuskappaletta, jotka toimivat istuimena.
Muu osa kankaasta tukee henkilon selkdd ja sivuja. Joissakin kankaan osissa on pehmustevilikerros
(polypropeenivaahtopala).

Kankaan reunoihin on ommeltu useita tekstiilihihnoja, joiden avulla tavara voidaan kiinnittad
nostolaitteeseen ja nostaa.

(Katso kuvat(*))

Perusteet

Luokittelu méddrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdéinndén méérdysten, XI jakson 7
huomautuksen f alakohdan sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.
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Luokittelu CN-koodiin 8431 31 00 osaksi, joka soveltuu kéytettdviksi yksinomaan tai pédasiallisesti
nimikkeen 8428 koneissa ja laitteissa (hissit, vintturit jne.), ei tule kyseeseen, koska tavara ei ole valttiméaton
nostolaitteen toiminnalle (ks. asia C-152/10, Unomedical, ECLI:EU:C:2011:402, 29, 34 ja 36 kohta). Lisaksi
silmukat eivit kuulu nimikkeeseen 8431, vaan ne luokitellaan XI jaksoon (ks. harmonoidun jirjestelmén
selitykset, nimike 8431, neljds kohta, b alakohta).

Tavara on valmistettu padasiassa tekstiiliaineesta, ja sen eri osat on kiinnitetty yhteen ompelemalla.
Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission taytintoonpanoasetus (EU) 804/2015, EUVL L 128, 23.5.2015, s. 7.

6307 90 98
Tavara, jota kiytetiin tukemaan kasvien kasvatusta sisiitiloissa ja niiden kasvun edistiimiseen.

Tavaran mitat ovat noin 80 x 80 x 160 cm, ja siind on ontoista terdsputkista tehty kehikko sekd kokonaan
suljettavat sivut, katto ja pohja, jotka on valmistettu tekstiiliaineesta, jonka sisdpuolella on valoa heijastava
paéllyste. Tekstiiliaineessa on aukot ilman, veden ja sahkdn saantia varten, ja se on vedenpitdvé, ilmatiivis ja
valonpitdvi. Tekstiiliaineeseen on ommeltu vetoketjut, jotta tavaraan on paisy kaikilta puolilta.

Ks. kuva (*).
Perusteet

Luokittelu méadraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdédnnén, 3 yleisen tulkintasdfnnon b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnnoén madrdysten sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98
nimiketekstien mukaisesti.

Luokittelu nimikkeen 9403 muuksi huonekaluksi ei tule kyseeseen, koska tavara ei ole tarkoitettu
kayttavaksi yksityisasuntojen, hotellien, toimistojen, koulujen, kirkkojen, kauppojen, laboratorioiden ja
niiden kaltaisten kalusteena vaan tukemaan kasvien kasvatusta ja niiden kasvun edistdmiseen (ks. my0s
harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 9403, toinen kappale).

Luokittelu nimikkeen 9406 tehdasvalmisteiseksi rakennukseksi ei mydskdin tule kyseeseen, koska tavaran
rakenne viittaa kdyttoon sisétiloissa.
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Tekstiiliaineen sisdpuolella oleva valoa heijastava pééllyste sekd ilman, veden ja sdhkon saantiin tarkoitetut
aukot ovat olennaisia tavaran sisélld tapahtuvan kasvien kasvatuksen tukemiselle. Sen vuoksi tekstiiliaine
antaa tavaralle sen 3 yleisen tulkintasddanndn b alakohdassa tarkoitetun olennaisen luonteen.

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

160 cm

80 cm

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 2015/1385, EUVL L 214, 13.8.2015, s. 6.

6307 90 98

Kudotusta tekstiilikankaasta (puuvillasta) valmistettu tuote, joka koostuu kolmesta yhteen ommellusta
tekstiilitaskusta ja joka on tarkoitettu ripustettavaksi parvisingyn turvalaitaan.

Tuote on tarkoitettu pienten esineiden séilytysta varten. Taskut voidaan koristella lastenhuoneen sisustukseen
sopivaksi.

Ks. kuva (¥).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1ja 6 yleisen tulkintasd&nnoén maédrdysten, XI jakson 7
huomautuksen f alakohdan sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Taskuja ei pidetd sisustustavaroina (ks. my0s harmonoidun jarjestelmén selitykset, nimike 6304), vaan ne on
tarkoitettu tavaroiden sdilyttdmiseen.

Sen vuoksi tuotteen luokittelu nimikkeen 6304 muuksi sisustustavaraksi ei tule kyseeseen. Kyseessd on
sovitettu tekstiilitavara, joka ei yksityiskohtaisemmin mainittuna kuulu XI jakson muihin nimikkeisiin eiki

muualle nimikkeeseen 6307 (ks. myds harmonoidun jarjestelmin selitykset, nimike 6307).

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi tavaraksi.
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(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission taytintoonpanoasetus (EU) 2019/645, EUVL L 110, 25.4.2019, s. 7-9.

6307 90 98
Kuution muotoinen kori, jonka mitat ovat noin 32 x 27 x 20 cm.

Tavara koostuu terdslangasta (langan ldpimitta on noin 4 mm) ja paperista. Lanka on asetettu ainoastaan
kehikon muodostavan kuution reunoille. Kehikko tukee kangasta, jonka loimi ja kude muodostuu
paperisdikeista.

Jokainen sdie koostuu kahtia taitetuista ja pituussuunnassa kierretyistd paperikaistaleista, jotka on kierretty
yhteen. Kunkin kierretyn paperikaistaleen leveys on noin 5,5 mm. Lanka on kokonaan paillystetty paperilla.

Katso kuvat (*).

Perusteet

Luokittelu madrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdénnén, 3 yleisen tulkintasd&innon b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 63 ryhmén 1 huomautuksen sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja
6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Kori ei ole nimikkeen 7323 rauta- tai terdstavara, koska tavaralle ei anna sen 3 yleisen tulkintasddnnén b
alakohdassa tarkoitettua olennaista luonnetta epdjalosta metallista valmistettu lanka vaan paperikangas, silld
tavara on ulkonddltddn paperinen kori. Se ei ole ulkonddltddn metallikori, koska lanka on kokonaan
padllystetty paperilla eikd ndin ollen ole ndkyvissd. Lisdksi tavara on péadosin valmistettu paperista. Sen
vuoksi luokittelu nimikkeeseen 7323 ei tule kyseeseen.

Koska paperikaistaleet on kierretty, niiden katsotaan olevan nimikkeen 5308 paperilankaa (tekstiililankaa)
(ks. my6s harmonoidun jirjestelmdn selitykset, nimike 5308, B kohta, paperilanka, kolmas kappale).
Tavaran luokittelu 46 ryhmaéén ei tule kyseeseen 46 ryhmén 1 huomautuksen nojalla, koska tekstiililankoja ei
pidetd ’punonta- tai palmikointiaineina”.

Liséksi langat kudotaan yhteen niin, ettd ne muodostavat kankaan (loimi- ja kudeséikeet). Sen vuoksi kori ei
ole paperilankatavara vaan kankaasta valmistettu tavara, eikd sen luokittelu nimikkeeseen 5609 tule
kyseeseen (ks. myds harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 5609, ensimméinen ja kolmas kappale, ¢
kohta).

Kaikenlaisista tekstiilikankaista valmistetut sovitetut tekstiilitavarat, joita ei kuvata tarkemmin muualla

nimikkeistossd, luokitellaan 63 ryhmén I alaryhméédn (ks. my6s harmonoidun jérjestelmén selitykset, 63
ryhméd, yleisohjeet, 1 kohta, ensimméinen kappale).
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Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission tdaytintoonpanoasetus (EU) 2019/927, EUVL L 148, 6.6.2019, s. 19-21.

6307 90 98

Kevyesti kudotusta tekstiilikankaasta (100 % polyesterikuituja) valmistettu litted suorakulmainen
tavara (mitat noin 2,50 m x 2,50 m), joka on toiselta puolelta paillystetty paljain silmin havaitsemattomalla
muovilla (PVC) ja jonka kolmen sivun reunoihin on ommeltu vetoketjut telttaan kiinnittdmiseksi.

Pakkauksessa olevien tietojen perusteella tavara esitetdén tullille teltan sivuseindné. Se tuodaan sellaisenaan
(ilman kattoa, muita seinid ja tukirakennetta).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1ja 6 yleisen tulkintasdannén méérdysten, XI jakson 7
huomautuksen f alakohdan sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei voida luokitella CN-koodin 6306 12 00 tavarapeitteeksi, koska tavarapeitteet on yleensa
valmistettu raskaasta kankaasta ja niitd kdytetdfiin suojaamaan tavaroita huonolta sdiltd (ks. myos
harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 6306, 1 kappale). Tavaraan ommellut vetoketjut ja kevyt
materiaali osoittavat, ettd tavara ei sovellu eikd sitd ole tarkoitettu kéytettdviksi CN-koodin 6306 12 00
tavarapeitteend.
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Tavaraa ei myoOskdin voida luokitella CN-koodin 6306 22 00 teltaksi, koska tavaralla ei sen objektiivisten
ominaisuuksien vuoksi ole 2 yleisen tulkintasddannén a alakohdassa tarkoitettua tdydellisen tavaran (teltan)
olennaista luonnetta. Sen objektiivisista ominaisuuksista ei mydskéddn kdy ilmi, kdytetddanko tavaraa teltan,
puutarhakatoksen tai jonkin muun tuotteen osana.

Nimikkeeseen 6307 kuuluvat mistd tahansa tekstiilikankaasta valmistetut muut sovitetut tavarat, jos ne eivat
kuulu XI jakson muihin nimikkeisiin. Siithen kuuluvat myds muut sovitetut tasomaiset suojakankaat kuin
nimikkeen 6306 tavarapeitteet ja teltanpohjat (ks. myds harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 6307,
ensimmdinen kappale ja toisen kappaleen 8 kohta).

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi tavaraksi.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2021/1370, EUVL L 294, 17.8.2021, 5. 11.

6307 90 98

Suorakaiteen muotoinen sovitettu tekstiilitavara, joka on valmistettu 100-prosenttisesta tekokuidusta
(ns. sihkoinen alushuopa) ja jonka kulmat on pyoristetty. Tavaran mitat ovat noin 150 x 80 cm, ja se
koostuu kahdesta nimikkeen 5603 kuitukangaskerroksesta. Neuloksesta valmistettu ommeltu nauha ympéaroi
koko tavaran reunaa. Siind voi olla patjan kiinnittimiseen tarkoitettuja joustavia kaistaleita.

Tavaraa ei ole taytetty eikd pehmustettu.

Se on varustettu integroidulla sahkolammitysyksikolld, jossa on irrotettava 220-240 V:n virtaldhde ja kytkin
erilaisten ldmpdasetusten sddtdd varten.

Tavara on tarkoitettu sijoitettavaksi patjan ja lakanan viliin vuoteen ldmmittdmiseksi. Se ei ulotu siihen
patjan osaan, johon henkilon pdd on tarkoitettu. Kayttoohjeiden mukaan tavara voidaan pestd sen jilkeen,
kun se on irrotettu virtaldhteesta.

(Katso kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu miardytyy yhdistetyn nimikkeistén 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, XI jakson 7 huomautuksen f
alakohdan, 63 ryhmén 1 huomautuksen sekd CN-koodien 6307, 6307 90 ja 6307 90 98 nimiketekstien
mukaan.

Sovitettua tekstiilitavaraa ei voida luokitella 85 ryhmén sdhkdkoneeksi ja -laitteeksi, koska kyseiseen
ryhméén eivit kuulu sdhkolld lammitettdvat huovat, tyynyt, jalansuojukset ja niiden kaltaiset tavarat (85
ryhmén 1 huomautuksen a alakohta).

Luokittelu CN-koodin 6301 10 00 sdhkdhuovaksi ei tule kyseeseen, koska tavaralla ei ole nimikkeen 6301
vuodehuovan tyypillisid objektiivisia ominaisuuksia, kuten sitd, ettd se soveltuu kehon limmittimiseen, kun
se kadritdin kehon ympdrille tai kun keho peitetdan silla.

Luokittelu nimikkeen 6302 vuodeliinavaatteeksi ei tule kyseeseen, koska tavaralla ei ole vuodeliinavaatteen
(kuten lakanan tai patjojen piéllisen) ominaisuuksia eli sitd, ettd tarkoituksena on suojata patjaa,
untuvapeittoa tai tyynyd vuoteessa makaavalta henkiloltd. Vaikka tavara on suunniteltu sijoitettavaksi
patjalle, se ei suojaa sitd osaa, johon henkilon péd on tarkoitettu. Sen ainoana tehtdvana on lammittdd vuode
ja tehdé se siten mukavaksi vuodetta kayttivélle henkildlle.
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Luokittelu nimikkeen 6304 sisustustavaraksi ei tule kyseeseen, koska tavaralla ei ole nimikkeen 6304
sisustustavaran ominaisuuksia, kuten sitd, ettd se on kaikkien ndhtdvissd huoneessa. Kun tavaraa kédytetdin
tarkoitetulla tavalla, se ei ole huonetilassa nikyvilla, koska lakana peittdd sen.

Kun otetaan huomioon tavaran yleinen ulkonékd ja kahden ulkokerroksen valmistusmateriaali (tekokuidusta
valmistettu nimikkeen 5603 kuitukangas) ja se, ettd tavaraa ei voida luokitella mihinkd4n nimikettd 6307
yksityiskohtaisempaan nimikkeeseen, se on luokiteltava CN-koodin 6307 90 98 muuksi sovitetuksi
tekstiilikankaaksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdytintéonpanoasetus (EU) 2022/1523, EUVL L 237, 14.9.2022, s. 5.

6310 90 00

Kuitukankaan ja silmukkasidottujen tuotteiden palat, erilaisista tekstiilikuiduista, pienikokoiset,
karkeasti leikatut, suorakulmaiset (yleensd 30—35 c¢m) tai muodoltaan epéasdaannollisiksi leikatut. Palat, joista
osa on kuluneita, nuhraantuneita tai repeytyneitd, on pakattu lajittelemattomina paaleihin (lumppuja).

Perusteet

Luokittelu méaérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6310 ja 6310
90 00 nimiketekstin mukaan.

Tavaraa ei voida sellaisenaan kéyttéd uudelleen eiké se sovellu muuhun kéytto6n kuin kuitujen talteenottoon,
paperin tai muoviaineen valmistukseen, kiillotustarvikkeiden valmistukseen tai kdytettdviksi teollisuudessa
puhdistusriepuina.

Komission asetus (ETY) N:o 1796/91, EYVL L 160, 25.6.1991, s. 40.

6310 90 00

Kuitukankaan ja silmukkasidottujen tuotteiden palat, erilaisista tekstiilikuiduista, karkeasti leikatut.
Palat, joista osa on kuluneita, nuhraantuneita tai repeytyneité, on pakattu lajittelemattomina paaleihin. Paalit
siséltdvit pienikokoisia, muodoltaan epédsddnnollisid paloja (noin 30-35 cm) ja vidhdisen méadrin
suurikokoisia paloja (lumppuja).

Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekéd CN-koodien 6310 ja 6310
90 00 nimiketekstin mukaan.

63-45



Tavaraa ei voida sellaisenaan kiyttdd uudelleen eikd se sovellu muuhun kiytt66n kuin kuitujen talteenottoon,
paperin tai muoviaineen valmistukseen, kiillotustarvikkeiden valmistukseen tai kdytettdviksi teollisuudessa

puhdistusriepuina.
Komission asetus (ETY) N:o 1796/91, EYVL L 160, 25.6.1991, s. 40.
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XIT JAKSO

JALKINEET, PAAHINEET, SATEENVARJOT JA PAIVANVARJOT, KAVELYKEPIT,
ISTUINKEPIT, RUOSKAT, RATSUPIISKAT JA NIIDEN OSAT; VALMISTETUT
HOYHENET JA NIISTA VALMISTETUT TAVARAT; TEKOKUKAT; HIUKSISTA
VALMISTETUT TAVARAT

64. Ryhmi

6402 19 00

Luistinjalkineet, muut kuin kiinnitetyin luistimin, ensisijaisesti muovista valmistetut, mutta joissa on véhdisid
osia tekstiili- tai muuta ainetta.

Perusteet

Luokittelu méarédytyy yhdistetyn nimikkeistdn 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnoén, 64. ryhmén 1 e huomautuksen ja 1
alanimikehuomautuksen, 95. ryhméin 1 g huomautuksen sekd CN-koodien 6402 ja 6402 19 00 nimiketekstin
mukaan.

Tuotetta ei voida luokitella 95. ryhméén edelld mainitun 1 e ja 1 g huomautuksen vuoksi.

Komission asetus (ETY) N:o 440/89, EYVL L 51, 23.2.1989, s. 8.

6402 91 90

Harjoittelukengit, jotka peittdvit nilkan, joiden pohjat ovat karkeasti kuvioitua kumia ja padlliset muovia
(79 %) ja nahkaa (21 %), pailliset peittivit kokonaan tekstiiliaineesta valmistetun vuorina kéytettdvin
sisékuoren, johon nahka ja muovi on ompelemalla kiinnitetty (ks. kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu méarédytyy yhdistetyn nimikkeistdn 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnoén, 64. ryhmén 4 a huomautuksen ja 1
lisshuomautuksen sekd CN-koodien 6402, 6402 91 ja 6402 91 90 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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A - nahkaa
B - muovia

Komission asetus (ETY) N:o 3801/92, EYVL L 384, 30.12.1992, 5. 9. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
936/1999, EYVL L 117, 5.5.1999, s. 9. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o 1179/2009, EUVL L 317,
3.12.2009, s. 1.

6402 99/ 1.

Kevyet jalkineet, joiden pohjat ja pdilliset on tehty huokoisen muovilevyn kappaleista, jotka on kiinnitetty
toisiinsa ulkoreunoistaan. Tdmén tyyppisid jalkineita kdytetddn rannoilla, uima-altailla, kotona jne.

Luokittelusuositus.

6402 99/ 2.

Leikkauksen jilkeiseen kiyttoon tarkoitetut kengét, jotka eivdt peitd nilkkaa ja jotka on suunniteltu
jalkaleikkauksesta tai jalkapdyddn vammasta toipuvien kayttoon. Kenkien pédllinen on nahkajéljitelmaéd
(kudottua kangasta, jonka ulkopinta on paljain silmin havaittavissa muoviksi, joka on kohokuvioitu
jéljittelemddn nahan martiota ja ulkonékod), joka on laminoitu solumuoville, ja vuori kudottua kangasta.
Kenkien pohja koostuu kolmesta kerroksesta: puupohjasta, jonka sisdpohjana on PVC-vaahtomuovikerros ja
ulkopohjana uurteista muovia. Namé kengit, jotka suljetaan pééltd kahdella tarranauhalla (Velcro-nauhat), on
valmistettu sarjatuotantona.
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Luokittelusuositus.

6402 99/ 3.

Muovista valmistetut jalkineet, joita kutsutaan “muovisandaaleiksi”. Jalkineet koostuvat muovisesta pohjasta
ja paéllisestd, jotka on valmistettu yhtend osana ruiskuvalumenetelmalla.

Jalkineet eivit peitd kantapédti tai nilkkaa, ja niiden pééllisessd on aukkoja.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6402 99 39
Jalkine, jonka ulkopohja ja piillinen ovat muovia. Pohjan ja koron yhteenlaskettu korkeus on alle 3 cm.
Pohja ja osa pééllisestd (korotetut reunat) muodostavat yhden ainoan kappaleen.

Toinen osa péaillisestd muodostuu jalan yli kulkevasta muovihihnasta, joka on kiinnitetty neljilld vaakasuoralla
tapilla edelld mainittuihin korotettuihin reunoihin.

(ks. valokuva nro 621) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&nnon ja CN-koodien 6402, 6402 99 ja
6402 99 39 nimiketekstien mukaisesti.
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Kengin paéllisend pidetdén kengén sitd osaa, joka peittdéd jalan piéltd ja sivuilta. Katso myds harmonoidun
jarjestelmén 64 ryhmén yleisohjeiden D kohdan selitykset.

Koska tappeja ei ole kiinnitetty sithen kengidn osaan, joka muodostaa pohjan, kenkdd ei voi luokitella CN-
koodiin 6402 20 00.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 849/2002, EYVL L 135, 23.5.2002, s. 10.

6402 99 93

Harjoittelukengiit, joissa on kumiset pohjat ja 27 cm pituiset sisdpohjat sekd muovipailliset, joiden pddlle on
ompelemalla kiinnitetty nahkakaistaleita tai -kappaleita, jotka peittdvit noin 40 % pinnasta.

Perusteet

Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnoén, 64. ryhmén 4 a huomautuksen ja 1
lisshuomautuksen sekd CN-koodien 6402, 6402 99 ja 6402 99 93 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (ETY) N:o 3801/92, EYVL L 384, 30.12.1992, s. 9.

6403 59 91

Jalkine, joka peittid varpaat ja pikiin, mutta jattdid kantapidin ja yli puolet jalkateristi paljaaksi;
jalkineen pdééllinen on nahkaa ja sen sisdpuolella oleva vuori tekstiilikangasta; ulkopohja on nahkaa ja
sisdpohjan mitta on alle 24 cm. Jalkine pysyy jalassa kantapéétd kiertdvien kahden joustavan nauhan avulla.

(rytmiseen voimisteluun tarkoitettu jalkine)
(ks. kuvat nro 633 A ja 633 B) (*).

Perusteet

Luokittelu méadrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon, 64 ryhmén 3 huomautuksen b
kohdan ja CN-koodien 6403, 6403 59 ja 6403 59 91.

Yhdistetyn nimikkeiston 1 yleistd tulkintasddnt6d soveltaen ilmaisulla ulkopohja’ tarkoitetaan muun muassa
nimikkeessd 6403 jalkineen sitd osaa, joka kéytdssd koskettaa maata. Ks. myds harmonoidun jirjestelmén
selitykset, 64 ryhmén yleisohjeiden C-kohta. Koska rytmisessd voimistelussa ainoastaan pékid saa koskettaa
maata, on vastaava jalkineen osa ainoa maata kdytossd koskettava osa, jolloin sitd voidaan pitdd 64 ryhméassi
tarkoitettuna ’ulkopohjana’. Tdmén liséksi tavaran objektiiviset ominaisuudet (esim. leikkaus ja materiaali)
osoittavat, ettd tavaraa ei voida kdyttdd muuna kuin rytmisen voimistelun jalkineena.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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Komission asetus (EY) N:o 266/2005, EUVL L 47, 18.2.2005, s. 3.

6403 91 13

Urheilukengiit, jotka peittdvit nilkan, joiden sisdpohjien pituus on véhintddn 24 cm, pohjat ovat karkeasti
kuvioitua kumia ja péélliset nahkaa (84 %) ja muovia (16 %), pailliset peittdviat kokonaan tekstiiliaineesta
valmistetun vuorina kéytetyn sisékuoren, jota itseddn ei voida kdyttdd paillisend. Nahka ja muovi on kiinnitetty
kuoreen ompelemalla. (ks. kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon, 64. ryhmén 3 ja 4 a huomautuksen
ja 1 lisshuomautuksen sekd CN-koodien 6403, 6403 91 ja 6403 91 13 nimiketekstin mukaan.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

A - nahkaa
B - muovia

Komission asetus (ETY) N:o 3801/92, EYVL L 384, 30.12.1992, 5. 9.
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6403 91 13

Nilkan peittiva jalkine. Sen pohja on valmistettu kumista, vaikka suurin osa ulkopohjasta on leikattu pois,
minka vuoksi koverrettuun kohtaan voidaan asettaa erilaisia irtoulkopohjia.

Jalkineet on pakattu vihittdismyyntid varten sarjoiksi, joissa on kaksi paria irtoulkopohjia, joissa molemmissa
on erilaiset ulkopinnat, sekd niiden kiinnittimiseen tarvittava metallityokalu. Yhden irtoulkopohjaparin
ulkopinta on kumia ja siind on vaelluskengille tyypillinen syvédurainen pohja. Toisen irtoulkopohjaparin
ulkopinta on tekstiiliainetta (noin 8 mm huopaa) ja sitd voidaan tuojan asiakirja-aineiston mukaan kayttda
kévelyyn matalissa vesissé.

Jalkineen pohjaan on jitetty pieni osa ulkopohjaa, joka muodostaa ldhes katkeamattoman reunan pohjan
ympdérille. Tdmd ulkopohjan pieni osa on valmistettu samanlaisesta kumista kuin vaellukseen tarkoitettu
irtoulkopohja.

Jalkinetta ei voi kayttdd ilman irtoulkopohjia.

Sisdpohjien pituus on yli 24 cm. Jalkineen pédllinen muodostuu erilaisista yhteen ommelluista
nahkakappaleista, joiden viliin jadd “ikkunoita”, joihin on ommeltu 9 metalliverkkopalaa ja 4 tekstiilipalaa.
Suurin osa pééllisen ulkopinta-alasta on nahkaa.

Jalkineen sisdpuoli on paallystetty tekstiiliaineella.
Jalkine ei ole vedenpitdvé eikd vedenkestéva.
Jalkinetta voivat kéytt4a miehet ja naiset.
(vaelluskenka)

(ks. kuvat nro 650 A, 650 B ja 650 C) (*).

Perusteet

Luokittelu maardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdédnnon, 2 yleisen tulkintasdédnnon a alakohdan,
3 yleisen tulkintasddnnon b alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd 64 ryhmén 4 huomautuksen a ja b
alakohdan ja CN-koodien 6403, 6403 91 ja 6403 91 13 nimiketekstien mukaan.

Koska vaelluskengén kumiset irtoulkopohjat sopivat yhteen jalkineen pééllisten kanssa, jalkine on tarkoitettu
kaytettaviksi vaelluskenkédna ja koottavaksi vaelluskengdksi. Lisédksi jalkineen pohjan reunan ympdrille jatetty
pieni osa ulkopohjaa sopii tdydellisesti yhteen vaellukseen tarkoitettujen irtoulkopohjien kanssa. Sen sijaan
tekstiiliaineesta valmistettujen irtoulkopohjien kdyttotarkoitus ei ole selvd. Niiden kdyttdminen vedessi voi olla
hyvin rajallista, silld jalkineen paillinen ei ole vedenpitidvd eikd vedenkestdvd. Sen vuoksi tekstiiliaineesta
valmistetut irtoulkopohjat ovat tarvikkeita, joita on tarkoitus kdyttdd ainoastaan erikoistilanteissa, mikd ndin
ollen liséé tuotteen kéyttotarkoitusta.

Jalkine ja kumiset irtoulkopohjat on sen vuoksi luokiteltava valmiina mutta kokoamattomina jalkineina
yhdistetyn nimikkeiston 2 yleisen tulkintasdénnon a alakohdan toisen virkkeen mukaisesti.

Kootun jalkineen pohjan se osa, joka on kosketuksissa maahan, on valmistettu kumista, mink& vuoksi jalkineen
ulkopohja-aine on 64 ryhmén 4 huomautuksen b alakohdan mukaisesti kumia.

Koska nahka muodostaa suurimman osan pdillisen ulkopinta-alasta, jalkineen piillisaine on 64 ryhmén 4
huomautuksen a alakohdan mukaisesti nahkaa.

Tekstiiliaineesta  valmistetut irtoulkopohjat on pakattu vihittdismyyntid varten sarjoiksi yhdessd
kokoamattomien vaelluskenkien ja jalkineen kokoamiseen tarvittavan metallityokalun kanssa. Mainittu sarja on
luokiteltava ikddn kuin se koostuisi pelkdstdan vaelluskengistd, silld ne antavat sarjalle sen olennaisen luonteen
yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen tulkintasddnndn b alakohdan mukaisesti. Tekstiiliaineesta valmistettu
irtoulkopohja ja metallitydkalu ovat ainoastaan jalkineen tarvikkeita.

Sen vuoksi sarja on luokiteltava jalkineena, jonka ulkopohjat ovat kumia ja paillinen nahkaa.
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(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

650 C

Komission asetus (EY) N:o 895/2009, EUVL L 256, 29.9.2009, s. 3-5.

6403 99 33

Sandaalit, joiden ulkopohja on kumia, sisépohjan pituus vdhintdén 24 cm ja joiden korkeus on pohja seké kanta
mukaan luettuina alle 3 cm. Paillisen ulkopinnasta suurin osa muodostuu nahkahihnoista, jotka on vuorattu
kudotulla tekokuitukankaalla. Kolme tekstiiliaineesta valmistettua hihnaa kiinnitetddn jalkaterin poikki
tarranauhakiinnityksella.

(ks. valokuvat nro 609 A + 609 B) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 64 ryhméin 4 huomautuksen, 64
ryhmén 1 lisshuomautuksen sekd CN-koodien 6403, 6403 99 ja 6403 99 33 nimiketekstien mukaisesti.

Niité sandaaleja ei voida luokitella 64 ryhmén 1 lisshuomautuksen mukaisiksi urheilujalkineiksi’.
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Niitéd ei voi myoskdédn pitdd ’urheilukéyttoon tarkoitettuna’ jalkineina mééritelmén ’jalkineet joissa on teknisid
ominaisuuksia’ tarkoittamassa merkityksessd, koska mm. pééllinen ei anna jalalle vakautta jalkineessa.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 347/2001, EYVL L 52, 22.2.2001, s. 8.

6403 99 91

Mokkasiinityyppiset jalkineet, joiden paillinen on nahkaa ja ulkopohja muovia. Muovinen ulkopohja on
paillystetty tekstiiliainekerroksella, joka joutuu kosketuksiin maan tai lattian kanssa.

(ks valokuva nro. 591) (*).

Perusteet

Luokittelu maérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 64 ryhmén huomautuksen 4
alakohdan b sekd CN-koodien 6403, 6403 99 ja 6403 99 91 nimiketekstien mukaan.

Edelld mainitun ryhm@&huomautuksen mukaisesti ja tekstiiliainekerroksen ominaisuudet huomioiden, ulkopohjan
on katsottava olevan muovia. Tekstiiliainekerroksella ei ole niitd lujuus- ja/tai kestdvyysominaisuuksia, joita
ulkopohjalta vaaditaan tavallisessa kdytossd. Naistd syistd kyseisid tavaroita ei voida luokitella CN-koodiin
6405.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 1324/1999, EYVL L 157, 24.6.1999, s. 31.
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6403 99 93

Vapaa-ajan jalkineet, joiden muovisiin ulkopohjiin jalkaholvin kohdalle on ruuvattu kiinni jaykkd muovilevy.
Jalkineiden pédlliset ovat nahkaa (suurin osa ulkopinnasta), muovia ja tekokuitua ja etupdilliset ovat

umpinaiset. Jalkineissa ei ole metallista kérjysté, ne eivit peitd nilkkaa ja niiden sisdpohjan mitta on véhintdén
24 cm.

Jalkineita ei voida tunnistaa miesten tai naisten jalkineiksi. (ks. valokuva nro 592) (*).

Perusteet

Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnén, 64 ryhmén 4 b huomautuksen ja 1
a alanimikehuomautuksen sekd CN-koodien 6403, 6403 99 ja 6403 99 93 nimiketekstien mukaan.

Reunakivien, kiskojen ja kaiteiden pddlla liukumiseen suunniteltuja jalkineita ei ole tarkoitettu minkddn
urheilulajin harjoittamiseen. Tdmén vuoksi tavaraa ei voida luokitella CN-nimikkeeseen 6403 19 00.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:o 289/2000, EYVL L 33, 8.2.2000, s. 3.

6404 11 00

Urheilujalkine, jonka pohja on kumia ja pdillinen kokonaan tekstiiliainetta paédlle ommeltuine nahkapaloineen
ja muovipééllysteisine koristeineen.

Nahka peittdd noin 59 prosenttia paéllisestd ja tekstiiliaine peittié siitd vain noin 41 prosenttia.

(ks. valokuva nro 2) (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasd&nnén, 64. ryhmén 3 ja 4 a huomautuksen
ja 1 b alanimikehuomautuksessa sekd CN-koodien 6404 ja 6404 11 00 nimiketekstin mukaan. Itse asiassa
tekstiiliainetta oleva pinta on vallitseva, jos vahvikkeina tai tarvikkeina kédytetyt nahka- ja muoviosat jatetdan
huomiotta.
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(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen

Valokuva 2

Osat A, B, C, D, E ja F ovat nahkaa.
Osa D on tekstiiliainetta.

Komission asetus (ETY) N:o 650/90, EYVL L 71, 17.3.1990, s. 11.

6404 11 00

Harjoittelukengiit, joiden pohjat ovat karkeasti kuvioitua kumia tai muovia ja péilliset tekstiiliainetta, joihin on
ompelemalla kiinnitetty erilaisina yhdistelmind nahkaa ja/tai muovilla paéllystettyd tekstiiliainetta olevia
kaistaleita tai kappaleita, jotka peittivét enintdén noin 70 % pinnasta. (ks. kuvat nro 21-26) (*).

Perusteet

Luokittelu midraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnndn, 64. ryhmén 3 ja 4 a huomautuksen
ja 1 lisshuomautuksen sekd CN-koodien 6404 ja 6404 11 00 nimiketekstin mukaan.

Kun nahasta ja/tai muovilla paillystetystd tekstiiliaineesta valmistetut kaistaleet, joita kaikkia pidetdén
vahvikkeina, jatetdan huomiotta, pééllisten ulkopinta koostuu kokonaan tekstiiliaineesta.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Kuva 21

A - Tekstiiliainetta (nékyvissé), noin 31 %
B - Nahkaa, noin 69 %

64-10



Kuva 22

A - Tekstiiliainetta (nékyvissd), noin 47 %
B - Nahkaa, noin 37 %
C - Muovilla paillystettyé tekstiiliainetta, noin 16 %

Kuva 23

A - Tekstiiliainetta (ndkyvissd), noin 43 %
B - Nahkaa, noin 57 %

Kuva 24

A - Tekstiiliainetta (ndkyvissd), noin 32 %
B - Nahkaa, noin 65 %
C - Muovilla paillystettyé tekstiiliainetta, noin 3 %

Kuva 25
-
e —— “ i ] :-:'_—'“1 ':':__: B
B = -———:——-l =
=
B A

A - Tekstiiliainetta (ndkyvissd), noin 30 %
B - Nahkaa, noin 70 %

64-11



Kuva 26

A - Tekstiiliainetta (nékyvissd), noin 32 %
B - Nahkaa, noin 31 %
C - Muovilla paéllystettyé tekstiiliainetta, noin 37 %

Komission asetus (ETY) N:o 3801/92, EYVL L 384, 30.12.1992, s. 9.

6404 11 00

Harjoittelukengit, joissa on muoviset pohjat ja pailliset tekstiiliainetta, joihin on useaan kohtaan ompelemalla
kiinnitetty nahasta (65 %) ja muovista (18 %) tehtyja kappaleita (ks. kuva nro 27) (*).

Perusteet

Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnnon, 64. ryhmén 3 ja 4 a huomautuksen
ja 1 lisahuomautuksen sekd CN-koodien 6404 ja 6404 11 00 nimiketekstin mukaan.

Kun nahka- ja muovikappaleet, joita kaikkia pidetddn vahvikkeina, jatetddn huomiotta, pédllisten ulkopinta
koostuu kokonaan tekstiiliaineesta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Kuva 27

A - Tekstiiliainetta
B - Nahkaa
C- Muovia

Komission asetus (ETY) N:o 3801/92, EYVL L 384, 30.12.1992, 5. 9.
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6404 11 00

Jalkine, joka ei peiti nilkkaa, jota ei voida tunnistaa miesten tai naisten jalkineeksi ja jonka sisipohjan
mitta on yli 24 cm.

Ulkopohja on valmistettu kumista ja vélipohja pientiheyspolymeereista.
Péallinen koostuu tekstiili-, nahka- ja muovipaloista.

Koko paillisen peittdd harmaa tekstiiliaine, lukuun ottamatta valkoista tekstiilipalaa (huopaa) [2 (*)] jalkineen
kannassa (ks. kuva 655 B).

Tamaén valkoisen tekstiiliaineen pédlla on useita harmaita nahkapaloja. Kannassa sitd peittdd padasiassa yksi
pala [C (¥)], kengdn molemmin puolin osittain kaksi palaa [D (*)], ja jalkapéydan ympérille on taivutettu kaksi
palaa [B (¥)] (ks. kuva 655 C).

Kannan uloimmassa kohdassa valkoisen tekstiiliaineen péélla on pala mustaa vedenpitdvai tekstiiliainetta ja sen
paille on ommeltu tummanharmaa muovipala [b (*)] (ks. kuva 655 C). Musta tekstiili ndkyy muovipalassa
olevista pienisti aukoista.

Edelld mainitut harmaat tekstiiliaineet on ommeltu yhteen ja kiinnitetty pohjaan. Kengén yhdelld sivulla on
liitetty yhteen kaksi harmaata tekstiilipalaa siksakilla, ja siksakin molemmilla reunoilla on vield satulaommel
(ks. kuva 655 D). Sama satulaommel kiinnittda tekstiilikaistaleen ndiden kahden tekstiilipalan alle kokoonpanon
vahvistamiseksi.

Kengén kérjesséd on pieni harmaa muovipala [a (*)], joka peittdd alla olevan harmaan tekstiiliaineen.

Kengdn molemmin puolin tekstiiliaineeseen on liitetty harmaat nahkapalat [A (*)], ja nahkan/harmaan
tekstiiliaineen paille on vield lisdtty neljd pystysuoraa tekstiilikaistaletta [1 (*)] (ks. kuvat 655 A ja 655 D).
Tamén liséksi jalkineen kannan tekstiiliaineeseen on kiinnitetty yksi tekstiilikaistale lenkiksi.

(harjoituskenkd)
(Ks. kuvat 655 A, 655 B, 655 C ja 655 D) (**)

Perusteet

Luokittelu médraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 64 ryhmén 4 huomautuksen a ja b
alakohdan, 64 ryhmén 1 lisshuomautuksen sekd CN-koodien 6404 ja 6404 11 00 nimiketekstien mukaan.

Madritettdessd péillisainetta 64 ryhmén 4 huomautuksen a alakohdan mukaisesti kengén kérked peittavad
harmaata muovipalaa [a (*)] ei oteta huomioon, koska sen tarkoitus on suojata varpaita vahvistamalla alla
olevaa harmaata tekstiiliainetta.

Jalkineen molemmin puolin olevaa neljdd pystysuoraa tekstiilikaistaletta [1 (*)] ei myOskédan oteta huomioon,
koska niiden tarkoitus on vahvistaa jalkineen sivuja, eikd my0skédan jalkineen kannassa olevaa tekstiililenkkid,
joka on kengén jalkaan laittamisessa auttava lisdtarvike.

Jalkineen harmaaseen tekstiiliaineeseen molemmin puolin kiinnitettyji harmaita nahkapaloja [A (*)] ei
my06skddn oteta huomioon, koska niidenkin tarkoitus on vahvistaa jalkineen sivuja.

Valkoista tekstiiliainetta [2 (*)] ei voida pitéd pééllisaineena, koska se ei ndly osittainkaan jalkineen ulkopinnalla
(ks. yhdistetyn nimikkeiston selittdvdat huomautukset, 64 ryhmé, 1 yleisohjeen a alakohdan toisen alakohdan
ensimmadinen virke).

Harmaat nahkapalat [B, C, D (*)], jotka peittivat valkoisen tekstiiliaineen [2 (*)] pddosin tai osittain (ks. kuvat
655 B ja 655 C), ovat paillysainetta, koska niiden pinta ndkyy osittain tai kokonaan ulkopinnalla eivitkd ne ole
lisdtarvikkeita tai vahvisteita.

Jalkineen kannan tummanharmaan muoviaineen alla olevaa mustaa vedenpitdvaa tekstiiliainetta [b (*)] ei voida
pitdé pédllisaineena, koska se on ainoastaan liséke, joka estdd vettd pddsemdstd sisdén muovipalan aukoista.
Téstd syystd jalkineen kannan tummanharmaa muovipala on myds 64 ryhmédn 4 huomautuksen a alakohdan
mukaista pééllysainetta.
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Harmaat tekstiiliaineet ovat 64 ryhmin 4 huomautuksen a alakohdan mukaista pééllysainetta, koska ne on
kiinnitetty toisiinsa ja muihin edelld mééritettyihin paillysaineisiin [B, C, D, b (*)] kestdvalla liitoksella (ks.
yhdistetyn nimikkeiston selittivdt huomautukset, 64 ryhmi, 1 yleisohjeen a alakohdan toisen alakohdan
viimeinen virke yhdessé 1 yleisohjeen c alakohdan toisen alakohdan viimeisen virkkeen kanssa).

Liséksi edelld madritellyt paillisaineet [B, C, D, b (¥) ja harmaat tekstiiliaineet] (ks. kuva 655 C) ovat
ominaisuuksiltaan paillisid eli ne tarjoavat kayttdjan jalalle kdvelyyn riittdvdd tukea (ks. 64 ryhmin 1
lisihuomautuksen ensimmaiisen alakohdan toinen virke).

Kun edelld mainitut vahvisteet ja lisdtarvikkeet (ks. kuva 655 C) poistetaan, harmaiden tekstiiliaineiden pinta-
ala on suurempi kuin muiden aineiden [B, C, D, b (*)], jotka on edelld maéritetty paallysaineiksi, ja siksi
katsotaan, ettd jalkineen paéllinen on 64 ryhmén 4 huomautuksen a alakohdan mukaisesti tekstiiliainetta.

Yhdistetyn nimikkeiston 64 ryhmén 4 huomautuksen b alakohdassa tarkoitettu maan tai lattian kanssa
kosketuksiin joutuva pohjan osa on tédssé jalkineessa kumia. Néin ollen jalkineen ulkopohja on kumia.

(*) Numerot/kirjaimet viittaavat numeroihin/kirjaimiin kuvissa.

(**) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

655C

Komission tdytintéonpanoasetus (EU) N:o 757/2011, EUVL L 199, 2.8.2011, 5. 37.
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6404 19/ 1.

Naisten jalkine, jonka paillinen on tekstiilid ja ulkopohja muovia; osa ulkopohja pinnasta on peitetty nukalla
(enintddn 5 mm pitkid raionkuituja) siten, ettd sithen on muodostunut kuvio, joka esittdd tavaramerkkid. Maan
tai lattian kanssa kosketuksiin johtuvasta ulkopohjan pinta-alasta (ilman erikseen kiinnitettyd korkoa) noin
67,5 % on tekstiiliainetta ja 32,5 % muovia. Tekstiiliaine katsotaan kuitenkin lisdtarvikkeeksi tai vahvikkeeksi,
eikd sitd sen vuoksi oteta huomioon maariteltdessa ulkopohja-ainetta, jonka maan tai lattian kanssa kosketuksiin
johtuva pinta-ala on suurin.

Luokittelu perustuu 1 (64 ryhméin 4 huomautuksen b kohta) ja 6 yleisen tulkintasifinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6404 19/ 2.

Naisten jalkine, jonka pééllinen on tekstiilid ja ulkopohja yhtené kappaleena muovista valettu; ulkopohjassa on
polyesterineulosta oleva kerros, joka on kiinnitetty pohjaan pakidn ja koron kohdalle. Maan tai lattian kanssa
kosketuksiin johtuvasta ulkopohjan pinta-alasta (korko mukaan luettuna) noin 78 % on irrotettavaa
tekstiiliainetta ja 22 % muovia. Tekstiiliaine katsotaan kuitenkin lisétarvikkeeksi tai vahvikkeeksi, eikéd sitd sen
vuoksi oteta huomioon méériteltdessd ulkopohja-ainetta, jonka maan tai lattian kanssa kosketuksiin johtuva
pinta-ala on suurin.

Luokittelu perustuu 1 (64 ryhmin 4 huomautuksen b kohta) ja 6 yleisen tulkintasifinnon soveltamiseen.

[— =

Luokittelusuositus.
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6404 19 10

Tohvelit, joiden pédilliset ovat tekstiiliainetta ja kiinnitetyt anturat puuvillakangasta, jonka lattian kanssa
kosketuksiin joutuva pinta-ala on paillystetty ndkyvalla muovikerroksella.

Perusteet

Luokittelu maardaytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 64. ryhmén 3 huomautuksen seké
CN-koodien 6404 ja 6404 19 10 nimiketekstin mukaan.

Tuotetta ei voida luokitella CN-koodiin 6405 20 91, silld edelld mainitun 3 huomautuksen nojalla anturoiden
valmistusaineeksi on katsottava muovi.

Komission asetus (ETY) N:o 489/89, EYVL L 57, 28.2.1989, s. 16.

640419 10

Tohvelit, joiden péillinen on tekstiiliainetta ja ulkopohja muovia (noin senttimetrin paksuinen). Ulkopohjan
ulkopinta on peitetty kokonaan hyvin ohuella kerroksella tekstiilid, joka kestdd huonosti kulutusta ja joka on
liimattu kiinni reunoihin.

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1. ja 6. yleisen tulkintasdéinnon, 64. ryhmén 4. huomautuksen b
alakohdan ja CN-koodien 6404, 6404 19 ja 6404 19 10 nimiketekstin mukaan.

Komission asetus (EY) N:o 1165/95, EYVL L 117, 24.5.1995, s. 15.

6404 19 10

Tohvelit, joiden pééllinen on tekstiilid (froteeta) ja ulkopohja muovia. Ulkopohjan keskiosa on peitetty ohuella
tekstiilikerroksella, joka muodostaa 58 prosenttia ulkopohjasta ja jossa on PVC-nystyja. (Ks. valokuvat nro 603
AjaB) (%).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdannon, 64 ryhmén 4 b huomautuksen ja 2
lisshuomautuksen sekd CN-koodien 6404, 6404 19 ja 6404 19 10 nimiketekstien mukaan.

Tekstiiliainekerroksen ominaisuuksien vuoksi ulkopohjaa on pidettdvd muovipohjana. Tekstiiliainekerros ei ole
ominaisuuksiltaan niin kestdva ja/tai luja kuin mitd ulkopohjan normaali kiytto yleenséd edellyttda.

Tamén vuoksi kyseisid tavaroita ei voida luokitella CN-koodiin 6405.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission asetus (EY) N:0 292/2001, EYVL L 43, 14.2.2001, s. 7.
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6404 19 90

Vaellus- tai vuoristokengiit, jotka peittdvit nilkan, joiden pohjat ovat karkeasti kuvioitua kumia ja péélliset
tekstiiliainetta, joihin ompelemalla kiinnitetyt nahasta valmistetut kappaleet peittivét noin 80 % ulkopinnasta
(ks. kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnndn, 64. ryhmén 4 a huomautuksen ja 1
lissthuomautuksen sekd CN-koodien 6404, 6404 19 ja 6404 19 90 nimiketekstin mukaan.

Kun nahasta valmistetut kappaleet, joita kaikkia pidetéén vahvikkeina, jatetddn huomiotta, pédllisten ulkopinta
koostuu kokonaan tekstiiliaineesta.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

A - Tekstiiliainetta
B - Nahkaa
C - Muovia

Komission asetus (ETY) N:o 3801/92, EYVL L 384, 30.12.1992, 5. 9.

6404 19 90

Jalkineet, joiden péilliset ovat tekstiiliainetta ja joiden ulkopohjat ovat muovia ja péillystetyt noin 1 mm
paksuisella tekstiiliaineesta kudotulla kankaalla, joka ei ole ominaisuuksiltaan kestdva eika luja.

Tekstiiliaineesta kudottu kangas on kosketuksissa maan tai lattian kanssa.

Perusteet

Luokittelu méédrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon, 64 ryhméin 4 huomautuksen b
alakohdan sekd CN-koodien 6404, 6404 19 ja 6404 19 90 nimiketekstien mukaan.

Edelld mainitun huomautuksen mukaisesti ulkopohjan on katsottava olevan muovia. Sen vuoksi kyseisid
tavaroita ei voida luokitella CN-koodiin 6405

Komission asetus (EY) N:o 2518/98, EYVL L 315, 25.11.98, s. 3.

64-17



6404 19 90

Nilkat peittavit lasten vapaa-ajan jalkineet, joiden ulkopohjat ovat kumia ja joiden pdillisend on muovilevy,
jonka ulkopinta on peitetty siithen liimatuilla enintddn 5 millimetrin pituisilla tekstiilikuiduilla (tekstiiliflokilla)
ja jonka sisdpinnalla on ohut kerros tekstiilikangasta. Jalkineissa on tekstiilivuori.

(ks. kuva nro 628 A) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdinnon, 64 ryhmén 4 huomautuksen a
kohdan sekd CN-koodien 6404, 6404 19 ja 6404 19 90 nimiketekstien mukaan.

Jalkineen “péddllisaineen” osalta tarkoitetaan 64 ryhmissd ilmaisulla “tekstiiliaine” 50-60 ryhmén Kkuituja,
lankoja, kankaita jne. Ks. myds harmonoidun jarjestelman selitykset, 64 ryhmd, yleisohjeiden F osa.

Pééllisaine on, 64 ryhmin 4 huomautuksen a kohdan mukaisesti, nimikkeeseen 5601 kuuluvaa tekstiiliflokkia,
koska péaéllisessé ei ole muuta ulkopintaa.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 2343, EUVL L 346 31.12.2003, s. 36.

6404 19 90

Jalkineet, joiden ulkopohja on muovia ja joiden etupiillinen on valmistettu hihnoista, jotka on
kiinnitetty pohjaan kolmesta kohdasta.

Etupédéllinen ulottuu pohjan vasemmasta reunasta sen oikeaan reunaan. Etupdaillisen tdmén osan muodostama
kaari on kiinnitetty pohjaan myds kaaren keskiosasta pohjaan kulkevalla hihnalla, joka erottaa varpaat.

Jalkineen etupééllinen koostuu useista kerroksista eri materiaaleja.

Kaaren muodostavat kaksi hihnaa koostuvat tekstiilikerroksesta (kuvassa olevat tekstiilihihnat T1 ja T2), jonka
pdélle on ommeltu nahkakerros (kuvassa olevat kaksi nahkahihnaa C1). Tdméin nahkakerroksen pédlle on
ommeltu toinen pienempi nahkakerros (kuvassa olevat kaksi nahkahihnaa C2) kirkkaanvirisella tekstiililangalla.
Tekstiilikerroksen (T1/T2) ja nahkakerroksen (C1) valissd on kaksi (muovista) kaistaletta (kuvassa 646 D oleva
kaistale A), jotka eivit ole ndkyvissd; yksi kaaren kummallakin puolella.

Kaksi tekstiilihihnaa (T1 ja T2) ja neljd nahkahihnaa (C1 ja C2) on ommeltu kaaren keskiosassa yhteen yhdelld
langalla (ks. kuva 646 C).

Varpaat erottava tekstiilihihna ymparéi kaaren keskiosassa kaikkia edelld mainittuja kaaren materiaaleja
muodostamalla silmukan niiden ympérille (kuvassa oleva tekstiilihihna T3). Tekstiilihihna on osittain
ndkyvissa.
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Kaaren keskiosaan on ommeltu suorakaiteen muotoinen nahkapala tekstiilisilmukan ja edelld mainittujen kaaren
materiaalien paille (kuvassa oleva suorakaiteen muotoinen nahkapala C3).

Useat kaaren muodostavat hihnat on upotettu ja liimattu pohjaan kaaren vasemmalla ja oikealla puolella
kohtaan, jossa kaari on kiinnitetty pohjaan. Nahkahihnat C1 on upotettu pohjaan tuskin 1 cm:n pituudelta ja
nahkahihnat C2 vain noin 5 mm:n pituudelta, kun taas tekstiilihihnat T1 ja T2 on upotettu pohjaan 5 cm:n
pituudelta (ks. kuva 646 E).

(varvassandaalit)

(Ks. kuvat nro 646 A, 646 B, 646 C, 646 D ja 646 E) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdédnndn, 64 ryhmén 4 huomautuksen a ja b
alakohdan, 64 ryhmén 1 lisihuomautuksen sekd CN-koodien 6404, 6404 19 ja 6404 19 90 nimiketekstien
mukaan.

Suorakaiteen muotoinen nahkapala C3 vahvistaa keskelld olevaa tekstiilihihnaa T3 ja koristaa kenkdd. Sen
vuoksi pédéllisainetta médritettiessé ei oteta huomioon néitd 64 ryhmén 4 huomautuksen a alakohdan mukaisia
vahvisteita ja lisdtarvikkeita.

Koristeellisella, kirkkaanvériselld tekstiililangalla nahkahihnoihin C1 ommellut kaksi pientd nahkahihnaa C2
ovat padasiassa koristeita, joita pidetddn sen vuoksi 64 ryhmidn 4 huomautuksen a alakohdan mukaisina
lisdtarvikkeina.

Kaksi tekstiilihihnaa (T1 ja T2) ja kaksi nahkahihnaa (C1) on ommeltu kaaren keskiosassa yhteen yhdelld
langalla tavalla, joka osoittaa, ettd tekstiili ja nahka ovat yhté térkeitd pdallisaineita. Koska kuitenkin ainoastaan
tekstiilihihnat (T1 ja T2) on upotettu pohjaan kunnolla (toisin kuin nahkahihnat C1), voidaan piitelld, ettd
padllinen (kaari) kiinnittyy pohjaan pelkéstddn tekstiilihihnojen avulla. Ndin ollen tekstiilihihnoja T1 ja T2 ei
voida pitdd vuorina, vaan 64 ryhméin 4 huomautuksen a alakohdan mukaisena pééllisaineena. Nahkahihnat C1
ainoastaan vahvistavat tekstiilihihnoja T1 ja T2, minkd vuoksi niitd ei oteta huomioon pééllisainetta
maédritettéess.

Kaksi kaistaletta A, jotka eivit ole nakyvissd, on asennettu kokonaan nahkahihnan C1 ja tekstiilihihnan T1/T2
véliin kaaren molemmin puolin. Koska ne ovat pienempid kuin niitd ympérdivét nahkahihnat (Cl) ja
tekstiilihihnat (T1/T2), niilld ei ole vaikutusta nahkahihnojen C1 vahvistavaan tehtdvaan.

Varpaat erottava keskelld oleva tekstiilihihna T3 on osa pééllisainetta, koska sen avulla varvassandaali saa
ominaisen muotonsa ja koska se on my0s tdmén hihnan ainoa valmistusaine.

Lisdksi tekstiiliaineella (T1, T2 ja T3 yhdessd) on 64 ryhmédn 1 lisdhuomautuksen mukaiset pééllisen
ominaisuudet, koska sandaalin paillisen tekstiiliaine, ilman muita aineita, tayttdd paillisen tehtavan, eli se takaa
kyseisen sandaalin kédyttdjan jalalle kdvelyyn riittdvan tuen (ks. Euroopan yhteisén tuomioistuimen tuomio
asiassa C-165/07, Skatteministeriet v Ecco Sko A/S, 48 kohta).

Kahta tekstiilihihnaa T1 ja T2 seké keskelld olevaa tekstiilihihnaa T3 pidetdén siten 64 ryhmén 4 huomautuksen
a alakohdan mukaisena paillisaineena.

Péillisaineen pinta ndkyy ainakin osittain jalkineen ulkopinnalla, koska osa tekstiiliaineesta (joka koostuu
kolmesta samanlaisesta tekstiilikappaleesta T1, T2 ja T3, jotka on kiinnitetty yhteen) nédkyy jalkineen
ulkopinnalla (tekstiilihihnan T3 osa). (Ks. yhdistetyn nimikkeiston selittdvien huomautusten 64 ryhmén
yleisohjeiden 1 kohdan a alakohdan toisen kohdan ensimmaéinen virke).

Yhdistetyn nimikkeiston 64 ryhmdn 4 huomautuksen b alakohdassa tarkoitettu maan tai lattian kanssa
kosketuksiin joutuva pohjan osa on téssé jalkineessa muovia. Néin ollen jalkineen ulkopohja on muovia.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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646 E S

Kuvassa olevien symbolien selitykset

C3 (suorakaiteen muotoinen nahkapala)

C1 (kaksi nahkahihnaa, yksi kaaren kummallakin puolella)

C2 (kaksi pienempéd nahkahihnaa, yksi kummankin hihnan C1 paéll&)

T1 ja T2 (kaksi tekstiilihihnaa; T1 kaaren oikealla puolella ja T2 sen vasemmalla puolella)
T3 (keskelld oleva varpaat erottava tekstiilihihna)

A (muovikaistale, joka ei ole ndkyvissd ja joka on kokonaan sivuttaisen nahkahihnan C1 ja sivuttaisen
tekstiilihihnan T2 vélissi; ks. kuva 646 D)
S (pohja)

Komission asetus (EY) N:o 872/2009, EUVL L 249, 23.9.2009, s. 3—6.
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6405 20/ 1.

Jalkine, jonka paillinen on tekstiilid ja ulkopohja kumia, ja ulkopohja on suurimmalta osaltaan pééllystetty
osittain kumiin upotetulla tekstiiliflokilla. Tekstiiliaine peittdd noin 52 % ulkopohjan maata koskettavasta alasta,
ja kumi 48 %.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasiinnén (64 ryhméin 4 huomautuksen b kohta) ja 6 yleisen
tulkintasiinnon soveltamiseen.

tekstiiliflokkia,
joka on osittain
upotettu kumiin

tekstiiliflokkia,
joka on osittain
upotettu kumiin

rajalinja

kumia

Luokittelusuositus.

6405 20 91

Sisdjalkineet, joiden nukkaneulosta olevaan pdilliseen on kiinnitetty nilkan peittdva joustinneulos ja
etupéélliseen péédllisen materiaalista tehty eldimen (apinan) paa.

Pohja koostuu kahdesta tekstiilikerroksesta ja niiden véliin sijoitetusta pehmeésté solumuovikerroksesta.

Ulompi tekstiilikerros on kestévidd tekstiiliainetta ja siind on PVC-nystyjd. Ulomman kerroksen tekstiiliaine
(noin 80 % ulkopohjan pinta-alasta) ja PVC-nystyt (noin 20 % ulkopohjan pinta-alasta) joutuvat kosketukseen
lattian kanssa.

(ks. valokuvat nro 608 A + B) (*).

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon 64 ryhmén 4 huomautuksen b
alakohdan, 64 ryhmén 2 lisdhuomautuksen sekd CN-koodien 6405, 640520 ja 640520 91 nimiketekstien
mukaan.

Ulompi tekstiilikerros on ominaisuuksiltaan niin kestidvid ja/tai lujaa kuin mitd ulkopohjan normaali kéyttd
yleensd edellyttda.

Néiden ominaisuuksien johdosta ulkopohjaa on pidettiva tekstiilipohjana.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.
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603 A 608 B

Komission asetus (EY) N:o 347/2001, EYVL L 52, 22.2.2001, s. 8.

6405 20 99

Jalkine (ns. tanssikenkd), joka peittii jalkaterin muttei pohjetta ja joka on etupéillisen kohdalta avoin.
Jalkine on valmistettu yhdesté tekstiiliainekappaleesta, joka on ommeltu yhteen pohjan ja kannanvahvikkeen
kohdalta ja jossa on tekstiilivuori. Pohjaan on ommeltu kiinni kaksi nahkakappaletta, yksi pakidn ja toinen
kantaosan kohdalle.

Pohjan tekstiilietuosa on rypytetty pydredén muotoon varpaita varten.

Pohjan tekstiiliosa kahden nahkakappaleen vélissd on rypytetty ja tehty joustavaksi kuminauhalla, joka on
ommeltu jalkineen sisdpuolelle. Sen tarkoituksena on tanssiessa tiukentaa pohja varpaista kantapdahan.

Jalkineessa on sisdpuolella kaksi tekstiiliaineella pdéllystettyd, nahkakappaleiden ylédpuolelle ommeltua
solumuovikappaletta, jotka ovat hieman suurempia kuin nahka mutta pienempid kuin pohja, joka osuu maahan
jalkinetta kédytettdessa.

Jalkineen suuaukkoa voidaan kiristid joustavalla narulla.
Sivuosaan on kiinnitetty kaksi joustavaa nauhaa, joilla kenka kiinnitetién jalkaan.

Kun jalkine on kdytOssd (maassa seistessd), siitd jalkineen osasta, joka ei peitd jalkaterdd sivuilta ja pailtd ja
joka koskettaa maata, on noin 33 prosenttia nahkaa ja noin 67 prosenttia tekstiiliaineita.

Katso kuvat (*)

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon, 64 ryhmén 4 huomautuksen seki
CN-koodien 6405 , 6405 20 ja 6405 20 99 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei suljeta pois 64 ryhméstd 64 ryhmén 1 huomautuksen b alakohdan perusteella, koska tavarassa on
kiinniommeltuja ulkopohjan osia. Rypytetty etuosa muodostaa lisdksi varpaille pydreamuotoisen pohjan, joka
on melko tukeva.

Koska pééllisaine muodostaa myds osan pohjasta, pohjan katsotaan pééllisen ja pohjan erottamiseksi olevan se

osa jalkineesta, joka ei peitd jalkaterdd sivuilta ja pééltd (ks. myOs pédllisen médritteleminen harmonoidun
jarjestelman selityksissd (HS-selitykset), 64 ryhma4, yleisohjeita, D kohta).
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Ulkopohjan perusaineosa on 64 ryhmin 4 huomautuksen mukaisesti tekstiiliaine, koska kdytossd (maassa
seistessd) sen maan kanssa kosketuksiin joutuva pinta-ala on suurin (ks. myds HS-selitykset, 64 ryhmd,
yleisohjeita, C kohta).

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6405 20 99 muiksi jalkineiksi, joiden péélliset ja ulkopohjat ovat
tekstiiliainetta.

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission tdaytintoonpanoasetus (EU) 2018/1209, EUVL L 220, 30.8.2018, 5. 7-9.

6405 90

Kevyet tossut, (ks. kuva 11) joiden pohjat ja pdilliset on tehty kahdesta krepattua voimapaperia olevasta
kappaleesta; kappaleet on ommeltu yhteen reunoistaan. Néité tossuja kdytetdan hotelleissa, sairaaloissa jne.

Luokittelusuositus.

6406 90 50

Sisdpohjat, jotka koostuvat teriksesti valmistetusta joustavasta ja haarautuvasta jousiosasta seki eri
materiaaleista valmistetusta vaihdettavasta pehmustetyynysta.

Sisdpohjat kootaan asiakkaan jalanjéljen ja ruumiinpainon mukaan.

Sisdpohjien tarkoituksena on vdhentéd jalkaan ja koko kehoon kohdistuvaa rasitusta. Sisdpohjan kolmipisteisen
tukijarjestelmin tarkoituksena on tukea, liikuttaa ja vahvistaa nivelsiteitd, jénteitd ja lihaksia. Se toimii
iskunvaimentimena, jakaa ruumiinpainoa tasaisesti koko jalan alueelle ja saattaa lieventdd léttdjalkaisuuden
haittoja. Pehmustetyyny hieroo jalkaa.

(*) Ks. kuva.

Perusteet

Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6406, 6406 90 ja
6406 90 50 nimiketekstien mukaisesti.
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Sisdpohjia ei ole suunniteltu ortopedisten vikojen korjaamiseen, koska niitd ei ole erityisesti mukautettu
mihinkddn vammaan, jota niilld pyrittdisiin korjaamaan, vaan niiden tarkoituksena on parantaa jalan ja kehon
mukavuutta ja lieventdd olemassa olevien ongelmien haittoja (ks. 90 ryhmén 6 huomautus).

Siksi niité ei voida luokitella nimikkeen 9021 ortopedisiksi vilineiksi.
Sisdpohjat on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6406 90 50 irtopohjiksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdytintéonpanoasetus (EU) N:o 696/2012, EUVL L 203, 31.7.2012, s. 30.
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65. Ryhmi

6505 00 90

Kartionmuotoinen tavara (korkeus noin 40 cm), joka on tehty ompelemalla yhteen kaksi tekstiiliainetta
olevaa kolmionmuotoista punaista kuitukangaskappaletta, joiden alareunassa on valkoinen somiste ja
pidssi valkoinen tupsu.

(pédhine)
(Ks. valokuva nro 658) (*)
Perusteet

Luokittelu méaérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6505 ja 6505 00
90 nimiketekstien mukaan.

Nukenhattuja ja muita lelupdédhineiti sekd karnevaaliesineitd lukuun ottamatta hatut ja kaikenlaiset muut
padhineet luokitellaan 65 ryhméén riippumatta siitd, mistd aineista ne on tehty ja mikd on niiden kéyttdtarkoitus
(ks. myos harmonoidun jirjestelmén selitykset, 65 ryhm4, yleisohjeiden ensimmaiinen kappale).

Pitsistd, pitsikankaasta, huovasta tai muusta tekstiilimetritavarasta valmistetut padhineet Iuokitellaan
nimikkeeseen 6505 (ks. my6s harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 6505, ensimméinen kohta).

X1 jakson (Tekstiiliaineet ja tekstiilitavarat) 1 huomautuksen o kohdan mukaan 65 ryhmén pééhineet eivét kuulu
kyseiseen jaksoon.

Tekstiilitavarat, joilla on hyotykéyttod, eivit kuulu 95 ryhméén, vaikka niissd on juhla-aiheinen kuva (ks. myos
harmonoidun jirjestelmén selitykset, nimike 9505, A kohdan viimeinen alakohta). Luokittelu alanimikkeeseen
9505 10 90 muuksi joulunviettoesineeksi ei siksi tule kyseeseen.

Tavara on ominaisuuksiltaan selvisti padhine ja tarkoitettu pidettaviksi sellaisena.
Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6505 00 90 padhineeksi

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

658

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 401/2012, EUVL L 124, 11.5.2012, s. 15.
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67. Ryhmi

6702 10 00

Tavara koostuu tekohavusta (havupuu) valmistetusta noin viiden metrin pituisesta
koristekoynnoksesti ja noin 60 LED-valon ketjusta, joka on kiedottu koristekdynnoksen ympirille.
Valoketjussa on 230 voltin virransyotto. Seka koristekdynnds ettd valoketju on valmistettu muovista.

Katso kuva (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasdédnnoén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdinnon sekd CN-koodien 6702 ja 6702 10 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tavara on 3 yleisen tulkintasdinnon b alakohdassa tarkoitettu kokoonpantu tavara. Tavaran objektiivisten
ominaisuuksien vuoksi eli sen vuoksi, ettd se koostuu koristekdynnoksestd, joka on valmistettu tekohavusta,
ja valoista, jotka lisddvit sen koristevaikutelmaa, tavara on ensisijaisesti suunniteltu koristeeksi. Liséksi
tekohavusta valmistettu koristekdynnds on edelleen esilld tai sitd kdytetdén koristeena myos silloin, kun sen
valot on kytketty pois. Sen vuoksi tekohavusta valmistettu koristekdynnos, joka muistuttaa luonnontuotetta
(ks. myos harmonoidun jarjestelmdn selitykset, nimike 6702), on osa, joka antaa tavaralle sen olennaisen
luonteen koristetavarana. Niin ollen luokittelu alanimikkeen 9405 40 muuksi sidhkovalaisimeksi ja -
valaistusvarusteeksi ei tule kyseeseen.

Tavaraa ei myoskéddn voida luokitella alanimikkeen 9505 10 joulunviettoesineeksi, koska sen objektiiviset
ominaisuudet viittaavat siihen, ettd sitd ei kéytetd pelkdstddn joulunvietossa vaan péddasiassa koristeena

talvikauden aikana (ks. 95 ryhmin 1 lisithuomautuksen 1 a kohdan viimeinen kappale).

Tavara on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6702 10 00 muovista valmistetuiksi tekolehdiksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdaytintoonpanoasetus (EU) 2020/517, EUVL L 114, 14.4.2020, s. 4-6.
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6702 90/ 1.

Kukkavihko, n. 15 cm korkea, joka koostuu pééasiassa erityyppisistd, tekstiiliaineesta tehdyista tekokukista
ja joissa on pieni méiédrd rautalankaan asennettuja kasvinosia; koko laite on verhottu jayk&lld pitsid
jéljittelevalla koristepaperilla ja se on somistettu samettisella ruusukkeella.

Katso my6s Luokittelusuositus 0604 99.

Luokittelusuositus.

6702 90/ 2.

Pienoisseppele, lapimitta n. 6 cm, joka koostuu tekstiiliaineesta tehdyistd kukista, muovihelmistd spiraaliksi
kierretystd metallilangasta ja mausteneilikoista (ainoa kasviaine). Jokainen osa on erikseen kiinnitetty
pdistddn silmukaksi kierrettyyn metallilankaan.

Katso myd6s Luokittelusuositus 0604 99.

Luokittelusuositus.

6702 90 00

Kokoonpantu tavara, jossa on keinotekoinen Kkirsikkapuun oksa ja sihkomuuntajalla varustettu
sihkoinen valaistusvaruste. Osat on liitetty toisiinsa niin, ettd ne muodostavat kdytdnnollisesti katsoen
erottamattoman kokonaisuuden.

Teko-oksa muistuttaa luonnollista tuotetta (kirsikkapuun oksa kukkineen), ja se on koottu erilaisista osista
(liimanauhoilla yhteen sidotut ja langoilla tuetut varvut ovat ruskeaa paperia ja pienet muoviosat tukevat
kukkia, joiden terdlehdet ovat valkoista tekstiilikangasta). Osat on sidottu, liimattu ja kiinnitetty toisiinsa.

Teko-oksaan on siséllytetty séhkojohto, jossa on 60 mikrolamppua. Lamput esittdvdt kukkien emid.
Lamppujen koon vuoksi niiden valaiseva vaikutus on pieni. Mikrolamppuketjun muodostava siahkdjohto on
kokonaan oksan sisdlld. Y1i jadva usean metrin pituinen sahkoéjohto tulee ulos padoksasta, ja sen padssd on
sahkémuuntaja.

Tavara ei pysy pystyssé itsekseen eikd siind ole mitddn, milld se voitaisiin ripustaa. Se on tarkoitus asettaa
maljakkoon.

(keinotekoinen kirsikkapuunoksa)
(Ks. kuvat 654 A, 654 B ja 654 C) (*)

Perusteet

Luokittelu méddrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasddnnén b
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasdannon méardysten sekd CN-koodien 6702 ja 6702 90 00 nimiketekstien
mukaisesti.

Kyseessd on 3 yleisen tulkintasddnnén b alakohdassa tarkoitettu kokoonpantu tavara. Se muodostuu
nimikkeen 6702 tekokukista, nimikkeen 9405 valaistusvarusteesta ja nimikkeen 8504 sihkomuuntajasta.
Sédhkoinen valaistusvaruste on liitetty tekokukan oksaan siten, ettdi ne muodostavat erottamattoman
kokonaisuuden (ks. myds harmonoidun jarjestelmén selitykset, 3 yleisen tulkintasdannon b alakohta, selitys
IX).

Tavaran ominaisuuksien vuoksi (se ndyttdd tavalliselta tekokukalta; lamput ovat hyvin pienid, ja niiden
valaiseva vaikutus on pieni) se on pédasiassa suunniteltu sijoitettavaksi maljakkoon koristamaan huonetta
kukkajiljitelméni. Valot toimivat ainoastaan koristevaikutuksen korostajina. Néin ollen tekokukkaoksa on se
tavaran osa, joka antaa sille sen yhdistetyn nimikkeiston 3 yleisen tulkintasd@nnon b alakohdassa tarkoitetun
olennaisen luonteen (koriste-esine).
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Tavaraa ei voida luokitella valaisimena nimikkeeseen 9405, koska sitd ei ole ensisijaisesti suunniteltu
valaisemaan esimerkiksi huonetta, eikd se myoskadn ole erikoisvalaisin (ks. myds harmonoidun jérjestelméin
selitykset, nimike 9405, I kohdan 1 ja 3 alakohta).

Tekokukkaoksa muistuttaa luonnollista tuotetta (ks. myds harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike 6702,
1 kohta). Ndin ollen tavara on luokiteltava nimikkeeseen 6702 tekokukkana.

(*) Valokuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

654 A 654 B

654 C

Komission asetus (EU) N:o 1155/2010, EUVL L 324, 9.12.2010, s. 42.
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6702 90 00

Koristeoksa, joka koostuu keinotekoisista kukista (joulutidhdet), lehdistd ja hedelmistd (havupuunoksat ja
marjat). Se on valmistettu koristeellisesta tekstiiliaineesta, muovista ja metallilangasta.

Tuote on tarkoitettu kéytettdviksi kynttildkoristeena. Siind ei ole mukana kynttildd eikd kynttilén-jalkaa
tullille esitettéessa.

(*) Ks. kuva.

Perusteet

Luokittelu méiéraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN- koodien 6702 ja 6702
90 00 nimiketekstien mukaan.

Oksaa ei voida pitdd nimikkeen 9505 mukaisena juhlaesineend, koska sitéd ei ole suunniteltu, valmistettu ja
tunnustettu yksinomaan juhlaesineeksi. Se ei sisdlla painokuvioita, koristekuviota, symboleja tai kirjoituksia
cikd sitd ole tarkoitettu tietyssd juhlassa kaytettdvdksi (ks. myOs yhdistetyn nimikkeiston selittavét
huomautukset, nimike 9505).

Sité ei sen vuoksi voida luokitella nimikkeeseen 9505 kuuluvaksi juhlaesineeksi.

Se on sen vuoksi luokiteltava CN-koodiin 6702 90 00 tekokukista, -lehdista ja -hedelmistd valmistetuksi
muuta ainetta olevaksi tavaraksi.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 554/2012, EUVL L 166, 27.6.2012, s. 20.

6702 90 00
Tavara on erivirisisti tekokukista koostuva kukkaseppele, lei-jiljitelma.

Kukin kukka koostuu kahdesta terdlehtien muotoon leikatusta yksivérisestd palasta kudottua tekstiiliainetta.
Kukat on erotettu toisistaan kukkavartta jaljittelevdn lapindkyvan muoviputken avulla. Muoviputket ja kukat
on yhdistetty toisiinsa ohuella langalla niin, ettd ne muodostavat kukkaseppeletta jéljittelevan renkaan, jonka
lapimitta on noin 30 cm.

(Ks. valokuva nro 662) (*)

Perusteet
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Luokittelu méadraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnon, 3 yleisen tulkintasddnnén a
alakohdan ja 6 yleisen tulkintasddannon sekd CN-koodien 6702 ja 6702 90 00 nimiketekstien mukaan.

Tavara muistuttaa kukkaseppelettd, ja sitd on tarkoitus pitdd kaulan ympérilld lei-jiljitelméana.

Tavara ei jdd nimikkeen ulkopuolelle 67 ryhmén 3 huomautuksen b alakohdan vuoksi, sillé tekokukkia ei ole
valmistettu yhtend kappaleena, vaan kukin kukka koostuu kahdesta terdlehtien muotoon Ieikatusta
tekstiiliainetta olevasta palasta. Liséksi terédlehtien ja varren kokoaminen yhteen ohuen langan avulla on
samantapainen menetelmi kuin osien sitominen, liimaaminen tai toisiinsa sovittaminen. Tavara muistuttaa
muodoltaan luonnontuotetta (ks. myds harmonoidun jarjestelmédn selitykset, nimike 6702, 1 ja 3 kohta)
riippumatta siitd, vastaavatko yksityiskohdat tdsmalleen luonnontuotetta.

Tavaraa ei voida luokitella nimikkeeseen 7117 epdaidoksi koruksi, silld se ei ole korun jéljitelméd vaan
kaulan ymparilla pidettdvan kukkaseppeleen eli lein jéljitelmd. Tavara ei sen vuoksi tdytd nimikkeen 7117
(epdaidot korut) ehtoja.

Tavaraa ei myoskéén voida luokitella nimikkeeseen 9505 juhla-, karnevaali- ja muuksi huvitusesineeksi, silld
sitd ei ole suunniteltu, valmistettu ja tunnustettu yksinomaan juhlaesineeksi. Siind ei ole painokuvioita,
koristekuviota, symboleja tai kirjoituksia eikd sitd sen vuoksi ole tarkoitettu tietyssd juhlassa kaytettdvaksi
(ks. my0s yhdistetyn nimikkeiston selittdvat huomautukset, nimike 9505). Lei on liséksi tarkoitettu henkilon
koristeeksi, silld ei koristella esimerkiksi huonetta tai poytdd. Se ei mydskédédn ole karnevaaleissa kaytetyn
naamiaisasun osa (ks. myds harmonoidun jarjestelman selitykset, nimike 9505, A kohdan 1 ja 3 alakohta).

Tavaraa ei myodskddn voida luokitella nimikkeeseen 6307 muuksi sovitetuksi tekstiilitavaraksi, silld
nimikkeen 6702 (tekokukista valmistetut tavarat) kuvaus on tarkempi yhdistetyn nimikkeistdon 3 yleisen
tulkintasdénnoén a alakohdan mukaisesti.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 6702 90 00 “tekokukista valmistetuksi, muuta ainetta kuin
muovia olevaksi tavaraksi”.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

662

Komission tdaytintoonpanoasetus (EU) N:o 1170/2012, EUVL L 337, 11.12.2012, s. 6.

6704 20 00

Hiuksista valmistettu sovitettu tavara, joka koostuu hiussuortuvasta, jossa muokatut hiukset
on Kkiinnitetty yhteen juuripéisti. Suortuvan yhteen kiinnitetty juuripdd on ilman lisékésittelyd
valmis yhdistettdvaksi thmisen omiin hiuksiin kuumentamalla.

Ks. kuva (*).

Perusteet
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Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6704
ja 6704 20 00 nimiketekstien mukaisesti.

Koska juuripddt on kiinnitetty yhteen, tavaraa pidetdén nimikkeessd 6703 madiriteltyd enemman
kasiteltynd. Luokittelu nimikkeen 6703 muokatuiksi, ohennetuiksi, valkaistuiksi tai muulla tavalla
valmistetuiksi hiuksiksi ei tistd syystd tule kyseeseen.

Koska juuripdit on kiinnitetty yhteen ja tavara on valmis yhdistettdvéksi ihmisen omiin hiuksiin
ilman lisdkésittelyd, sitd on pidettdvéd sovitettuna hiuslisdkkeend, joka kuuluu nimikkeeseen 6704
(ks. myds harmonoidun jirjestelmin selitykset, nimike 6704, 1 kohdan ensimmaéinen alakohta).

Ndin ollen tavara on luokiteltava CN-koodiin 6704 20 00 hiuksista valmistetuiksi irtopalmikoiksi ja
niiden kaltaisiksi tavaroiksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdytdntéonpanoasetus (EU) 2019/823, EUVL L 134, 22.5.2019, s. 16-18.
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XIII JAKSO

KIVESTA, KIPSISTA, SEMENTISTA, ASBESTISTA, KIILTEESTA TAI
NIIDEN KALTAISESTA AINEESTA VALMISTETUT TAVARAT;
KERAAMISET TUOTTEET; LASI JA LASITAVARAT

68. Ryhmi

6802.99/ 1.

Steatiitista (vuolukivesti) valmistetut koristerasiat. Rasioita ei ole késitelty polttamalla ja niihin on maalattu
koristekuvioita.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasifinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6806 90/ 1.

Mineraaliaineista valmistettu limpdélaajeneva eristematto, joka esitetddn tullille joko rullina tai levyini, ja
joka laajentuneena muodostaa puristuksen, jonka ansiosta moottoriajoneuvon pakokaasukatalysaattorin
keraaminen kenno pysyy paikoillaan, ja joka samalla eristdd &énté. Matto koostuu kolmesta perusraaka-aineesta:

— keraamiset kuidut (alumiinisilikaatit) (3040 painoprosenttia), joiden ansiosta tuote kestdd korkeita
lampdtiloja, ja jotka sisdltdvit vermikuliittid

— laajentumaton vermikuliitti (45—60 painoprosenttia), joka antaa tuotteelle laajentumisominaisuuden

— orgaaninen sideaine (59 painoprosenttia), joka antaa tuotteelle kestidvyytté valmistuksen aikana.
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Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen (1 yleisen tulkintasiinnon
soveltamiseen alanimiketasolla).

Luokittelusuositus.

6807 90/ 1.

Kattohuopa, jonka pohja-aine (esim. pahvi, harso tai kangas, joka on lasikuitua, tekokuitua tai jutia) on tiysin
ympardity tai molemmin puolin péallystetty asfalttikerroksella ja joka on yhdeltd puolelta paillystetty kupari-
tai alumiinifoliolla.

Katso myos luokittelusuositukset 4811 10/ 2. ja 6807 90/ 2.

Luokittelusuositus.

6807 90/ 2.
Kateainelevyt:

1. ylédpuoli eli sdéinkestdvd osa on bitumilla tai sen kaltaisella aineella molemmin puolin pééllystettyd
pahvilevya,

2. alapuoli eli osa, josta kdytetdéin nimitystd "hoyrysuoja" tai "hoyrysulku", on molemmin puolin bitumilla
tai sen kaltaisella aineella paallystettyd pahvilevya tai alumiinifoliota;

3. keskelld, kahden ylld mainitun osan vélissd, on 1Ampd- ja dédnieristeend n. 20 mm paksu huokoista
polystyreenia oleva kerros.

Katso myos luokittelusuositukset 4811 10/ 2. ja 6807 90/ 1.

Luokittelusuositus.

6808 00/ 1.

Eristyslevyt, jotka koostuvat kahdesta, kivenndisaineella agglomeroidusta kasvikuitukerroksesta ja huokoista
muovia olevasta vélikerroksesta.

Luokittelusuositus.

6809 19/ 1.

Nelionmuotoiset levyt, paksuus n. 3 cm, ulkopinnaltaan rei'itettyd kipsilevyd, joissa kaksi suorakulmaista
onteloa on tiytetty kivenndisvillakaistaleilla, levyn alapuoli on pééllystetty paperivahvisteisella alumiinifoliolla,
kaytetddn seinien ja sisdkattojen paillystimiseen.

Luokittelusuositus.
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681099 00

Munan muotoiset Kkoristeholkit, jotka koostuvat sekoitteesta, jossa on 75 prosenttia luonnonkived ja
25 prosenttia polyesterid, ja joiden toisessa padssd on metallirengas, johon verhotanko tyonnetddn. Holkkien
pinnasta 18 prosenttia on pééllystetty koristetarkoituksessa pydreilld puhvelinluun palasilla.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdannon, 3 yleisen tulkintasddnnon b alakohdan
ja 6 yleisen tulkintasd@nnon médrdysten sekd CN-koodien 6810 ja 6810 99 00 nimiketekstien mukaisesti.

Tuote on valmistettu eri raaka-aineista, joista murskattua kived on suhteellisesti eniten.

Tuotetta ei luokitella nimikkeeseen 9601, koska koristeena kdytetty puhvelinluu ei anna tavaralle sen ominaista
luonnetta.

Komission asetus (EY) N:o 729/2004, EUVL L 113, 20.4.2004, korvattu komission asetuksella (EY) N:o
729/2004, EUVL L 173, 7.5.2004, s. 9.

681591/ 1.

Magnesiumhiiliharkot, jotka koostuvat sintratusta magnesiumoksidista, hiilesti (tavallisesti luonnongrafiittia),
antioksidanteista (tavallisesti alkuainemuodossa olevaa alumiinia, piitd tai magnesiumia) ja hartsista. Kun
harkot on muotoiltu, ne kuumennetaan aina 500 °C:een. Kuumentamisen aikana hartsi kovettuu ja karbonoituu,
jolloin haihtuvat aineosat poistuvat.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasifinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

681599/ 1.

Ferriittijohdin (tai punos) (ulkoldpimitta 2 mm), metritavarana rullissa; koostuu PVC:ll4d (64 %) painosta
sidottua  ferriittijauhetta (22 %) olevasta putkesta ja  jutilankasyddmestd (14 %); kaytetddn
héiriénpoistokaapeleiden valmistukseen.

Luokittelusuositus.
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69. Ryhmi

6903 20/ 1.

Kemiallisesti valmistettu "keraaminen" oksidikuitu (koostuu pédasiassa alumiinioksidista), joka on
valmistettu pienid médrid orgaanisia sideaineita siséltdvéstd kivenndisliuoksesta pursottamalla ja sen jélkeen
polttamalla (soolimenetelma).

Luokittelusuositus.

6903 90/ 1.

Kemiallisesti valmistetut "keraamiset" zirkoniumoksidikuidut, jotka on saatu pyrolysoimalla ja sen jalkeen
polttamalla zirkoniumsuolaliuoksesta valmistettuja "prekursorin" tukemia (minkd tahansa orgaanisen kuidun)
kuituja; prekursorina kéytetyt kuidut tuhoutuvat kokonaan ko. prosessin yhteydessa (prekursorimenetelmai).

Luokittelusuositus.

6907 21 — 6907 23/ 1.

Poltettua savea olevat verhoiluelementit, joita kdytetdéin sisd- ja ulkotilojen verhoiluun. Elementtejd on
erikokoisia: leveys 200-245 mm, pituus 592—-1520 mm ja paksuus 1540 mm. Osat ovat moduulirakenteita ja
niitd on saatavilla erivérisind ja eri pintarakenteisina (siled, hiekkapintainen, rihlattu jne.). Ne kiinnitetdédn
erityisilld sydopymisenkestivilld metallikiinnittimilld pysty- tai vaakasuoriin metalliprofiileihin, jotka ovat kiinni
perusrakenteessa, jonka pédlle voidaan asentaa eristys. Alanimiketason luokittelu méérdaytyy veden
imeytymiskertoimen mukaan.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

S e — ——

Luokittelusuositus.

6909 19/ 1.

Osat pehmeisti ferriitistii, jotka voidaan tunnistaa 84. tai 90. ryhmiin kuuluvien koneiden, laitteiden tai
kojeiden osiksi.

Katso my0s luokittelusuositukset 85 ryhma ja 8504 90/ 1.

Luokittelusuositus.

6909 11 00, 6911, 6913 10 00, 6914 10 00
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"Vitreous china" ja '"semivitreous china'" -tyyppiset tuotteet, jotka ovat enemmin tai vdhemméin
sintraantuneita keraamisia tuotteita, joiden valkoinen, lievésti harmahtava tai keinotekoisesti vérjitty savimassa
ei tartu kieleen, kuuluvat yhteisessa tullitariffissa nimikkeisiin tai alanimikkeisiin 69.09 A, 69.11, 69.13 B tai
69.14 A tapauskohtaisesti silloin, kun niilld on samanaikaisesti seuraavat ominaispiirteet:

a) huokoisuus (veden imeytymisen tunnusluku) enintdén 3 prosenttia liitteessd I esitetylld menetelmalla
mitattuna,
b) tiheys vahintddn 2,2,

c) ldpikuultavuus noin kolmen millimetrin paksuuteen saakka liitteessd II esitetylld menetelmalld
mitattuna. Tadma peruste ei kuitenkaan ole aina sovellettavissa silloin, kun savimassa on vérjatty tai kun
se on peitetty varillisella tai lapindkyméattomalla lasitteella.

Komission asetus (ETY) N:o 679/72, EYVL L 81, 5.4.1972, s. 1. Muutettu komission asetuksella (ETY) N:o
2080/91, EYVL L 193, 17.7.1991, s. 6.

2206 00, 2206 00 59, 6911 00 ja 6911 10 00

Samaan laatikkoon pakatut 0,7 litraa riisiviiniii (sake) sisédltivi lasipullo, pieni posliinikannu ja kolme
pientii pikaria, myos posliinia, on luokiteltava yhdistettyyn nimikkeistdon seuraavasti:

— riisiviini (sake) CN-koodiin

2206 00 Muut kdymisen avulla valmistetut juomat (esim. siideri, pddrynéviini ja sima):
— muut:
— — kuohumattomat:
2206 00 59 — —— enintédén 2 litraa vetdvissi astioissa;
— kannu ja kolme pienti pikaria, posliiniset, CN-koodiin:
6911 00 Posliiniset poyta- keittio- ja muut talousesineet seké toalettiesineet:
6911 10 00 — poyti- ja keittioesineet.

Komission asetus (ETY) N:o 1676/89, EYVL L 164, 15.6.1989, s. 7. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
70572005, EUVL L 118, 5.5.2005, s. 18.

6911 90/ 1.

Tuhkakuppi ilman Kkoristeita. Alaosa (kuppi) on posliinia ja yldosa (kansi) muodostuu pddosin pyorivasta
terdslevystd, jota pyoOrittdd painettava muovinen painonappula ja kierteisestd jousesta, joka palauttaa levyn
alkuperdiseen asentoon:

Luokitellaan alaosan (kupin) valmistusaineen mukaan.

Luokittelusuositus.

6912 00/ 1.

Keraaminen kuppi ja keraaminen aluslautanen, joka on pakattu véhittdismyyntid varten pahvilaatikkoon
lasipurkissa olevan liukenevan kahvin (200 g) kanssa. Liukeneva kahvi luokitellaan erikseen nimikkeeseen 2101
11.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Katso myds luokittelusuositus 2101.11/ 1.
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Luokittelusuositus.

6912 00/ 2.

Pyykinpesupallo, jonka ldpimitta on noin 10 cm ja joka koostuu kahdesta rei’itetystd muovisesta kuoresta,
jotka on yhdistetty ja jotka siséltédvét kaksi magneettia ja neljdd tyyppid olevia keraamisia pienid rakeita
(helmid). Sitd kaytetddn kotikdyttdon tarkoitetun tyyppisissd pyykinpesukoneissa pyykin puhdistamiseen
fysikaalisen menetelmén avulla.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasiinnon ja 3 yleisen tulkintaséiinnon b kohdan soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

6912 00 S0

Vihittiismyyntipakkauksessa oleva toalettiesinesarja, johon kuuluu:

muki

— saippua-alusta

lierion muotoinen hammasharjapidike
— nestesaippua-annostelija.

Nestesaippua-annostelija koostuu fajanssisdiliostd ja muovipumpusta. Muut sarjan tavarat on tehty fajanssista.
Kaikki sarjan tavarat ovat muotoilultaan samantyyliset.

Niitd kdytetddn toalettiesineind.

Katso kuva (*).
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Perusteet

Luokittelu méiérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasd&nnon, 3 yleisen tulkintasddnnon b alakohdan
ja 6 yleisen tulkintasdannon sekd CN-koodin 6912 00 ja 6912 00 50 nimiketekstin mukaisesti.

Toalettiesineet, sellaisena kuin ne esitetddn tullille, muodostavat 3 yleisen tulkintasdinnon b alakohdan
mukaisen sarjan.

Sarjan luokittelu perustuu sen materiaaliin (eli keraamiseen aineeseen), joka antaa sarjalle sen olennaisen
luonteen.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 166/2007, EUVL L 52, 21.2.2007, s. 3.

6912 00 90

Kisikiyttoinen, vihemmén kuin 10 kiloa painava mylly suolarakeiden jauhamiseen ruokien maustamista
varten.

Pallon muotoisessa muovisiiliossd on valmiina suolarakeita, jotka jauhetaan pienen keraamisen jauhinlevyn
avulla.
Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdédnnon, 3 yleisen tulkintasddnnon b kohdan ja
6 yleisen tulkintasddnndn maérdysten, 84 ryhmin 1 huomautuksen b kohdan sekd CN-koodien 6912 00 ja
6912 00 90 nimiketekstien mukaisesti.

Suolamyllya ei luokitella 82 ryhmén 1 huomautuksen a kohdan johdosta 82 ryhmééan.
Tavaran ominaisluonteen méérié keraaminen jauhinlevy.

Komission asetus (EY) N:o 729/2004, EUVL L 113, 20.4.2004, korvattu komission asetuksella (EY) N:o
729/2004, EUVL L 173, 7.5.2004, s. 9.

69-4



6913

Keraaminen siastolipas, porsaan muotoinen, pituus noin 15 c¢m ja korkeus noin 9 cm, kukkakuviolla
koristeltu, jonka seldssd on rako kolikoiden sisddnpanoa varten ja pohjassa pehmedkumisella sulkijalla suljettu
pyored reikd, josta kolikot voidaan ottaa pois.

Komission asetus (ETY) N:o 810/83, EYVL L 90, 8.4.1983, s. 11. Muutettu komission asetuksella (ETY) N:o
208091, EYVL L 193, 17.7.1991, s. 6.

6913

Keraaminen siistolipas, muodoltaan vanhaa miestd (kerjdldistd) esittdva pieni veistokuva, korkeus noin 18
cm, jolla on maalatut kasvot ja vaatteet, jossa on rako kolikoiden sisddnpanoa varten ja pohjassa
pehmedkumisella sulkijalla suljettu pyored reiké, josta kolikot voidaan ottaa pois.

Komission asetus (ETY) N:o 810/83, EYVL L 90, 8.4.1983, s. 11. Muutettu komission asetuksella (ETY) N:o
2080/91, EYVL L 193, 17.7.1991, s. 6.

6913

Keraaminen séistolipas, pingviinin muotoinen, korkeus noin 30 cm, jonka seldssd on rako kolikoiden
sisddnpanoa varten ja pohjassa riippulukko.

Komission asetus (ETY) N:o 810/83), EYVL L 90, 8.4.1983, s. 11. Muutettu komission asetuksella (ETY) N:o
2080/91, EYVL L 193, 17.7.1991, s. 6.

6913 90/ 1.

Keraaminen astia, jolla on seuraavat ominaisuudet: ruskeanvirisen samovaarin (korkeus noin 19 cm) muoto, ei
kéyttdarvoa, luonteeltaan pelkké koriste-esine, koristeltu maalatulla kukkakuvioinnilla, varustettu irrotettavalla
kannella, siséltdd lépindkyvddn muovipussiin (100 g) pakattua mustaa teetd. Tee luokitellaan erikseen
alanimikkeeseen 0902 30.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Katso my0s luokittelusuositus 0902 30/1.

Luokittelusuositus.
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6913 90 10

Yksivirinen neliskulmainen keramiikkaruukku (100 % tiilisavea (common pottery)), jonka korkeus on 15
cm. Ruukun sisé- ja ulkopinta on emaloitu.

Ruukun ulkopintaan on maalattu koristeeksi aiheeltaan abstrakteja tai todellisuuspohjaisia kuvioita.

Perusteet

Luokittelu méaédrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 6913, 6913 90 ja
6913 90 10 nimiketekstien mukaisesti.

Koska tuote on emaloitu sisdpuolelta, eikd siind ole pohjassa aukkoa, se on vedenpitdvd. Edelld mainittujen
ominaisuuksiensa ja yleisen ulkonidkonsé perusteella tuotetta pidetddn koriste-esineend.

Komission asetus (EY) N:o 305/2001, EYVL L 44, 15.2.2001, s. 22.

6913 90 10

Lampaan muotoinen esine, jonka korkeus on noin 10 cm. Turkkia esittivd neulos peittdd suurimman osan
keraamisesta kehosta ja jéttdd osan pédstd ja neljd kaviota nékyviin. Neulos on liimattu keraamiseen kehoon
kiinni.

(Ks. valokuva n:o 639) (*).

Perusteet

Luokittelu méaérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasdénnén, 3 yleisen tulkintasddnnon b alakohdan
ja 6 yleisen tulkintasddannon sekd CN-koodien 6913, 6913 90 ja 6913 90 10 nimiketekstin mukaisesti.

Kyseessd on tyypiltddn keraaminen esine, joka on suunniteltu 1dhinnd kotien sisustustarkoituksiin. Silld ei ole
hyotyarvoa ja se on kokonaan tarkoitettu koristekdyttoon; sitd ei varsinaisesti ole tarkoitettu henkiléiden
ajanviettecksi eikd se siten ole luonteeltaan 95 ryhmin lelujen kaltainen. Ks. HS-selitykset, nimike 6913,
ensimmadinen kohta ja toinen (A) kohta sekd HS-selitykset, nimike 9503, ensimmaéinen kohta.

Kyseessd on keramiikasta ja neuloksesta valmistettu yhdistelmédtuote. Kehon muodostava (lampaan muoto)
keraaminen materiaali katsotaan materiaaliksi, joka antaa tavaralle sen olennaisen luonteen 3 yleisen
tulkintasddnnon b alakohdan mukaisesti, koska se antaa tavaralle sen muodon.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission asetus (EY) N:o 1462/2006, EUVL L 272, 3.10.2006, s. 13.
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6914 90 00

Pyored, monivirinen keramiikkaruukku (100 % tiilisavea (common pottery)), jonka korkeus on 38 cm ja
lapimitta 38 cm.

Ruukussa on pieni aukko pohjassa, ulkopinta on emaloitu ja sithen on maalattu koristeeksi aiheeltaan abstrakteja
tai todellisuuspohjaisia kuvioita.
Perusteet

Luokittelu méérdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasdénnon sekd CN-koodien 6914 ja 6914 90
00 nimiketekstien mukaisesti.

Pohjassa olevan pienen aukon vuoksi tavaraa voidaan kayttda kasveille tarkoitettuna astiana.

Komission asetus (EY) N:o 305/2001, EYVL L 44, 15.2.2001, s. 22. Muutettu komission tdytintoénpano-
asetuksella (EU) N:o 441/2013, EUVL L 130, 15.5.2013, s. 1.
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70. Ryhmi

7002 39/ 1.

Putki tavallista lyijylasia, hehkulamppu- ja puolijohdeteollisuudessa kdytettdva, eripituisiksi leikattu (pituus
suurempi kuin putken ulkoldpimitta); kiytetdén diodien valmistukseen.

Luokittelusuositus.

7004 90/ 1.

Ylivuoto- ja ohennusfuusiomenetelmiilli (overflow fusion) valmistettu lasilevy. Lasilevy on ultraohut, siled
ja tasainen ja sitd kdytetdin suojaamaan mobiililaitteiden, kuten taulutietokoneiden, dlypuhelinten ja muiden
elektronisten laitteiden, nayttoja.

Lasilevyn tuotantomenetelméssé kaadetaan tasaiseksi sekoitettua sulatettua lasia V:n muotoiseen syottokouruun,
nk. “eristettyyn putkeen” kunnes se tulvii ja muodostaa kaksi tasaista sulatetun lasin virtaa kourun ulkopintaa
pitkin. Ndmé kaksi lasivirtaa kohtaavat V:n muotoisen kourun pohjassa. Painovoima vetdd lasilevyt alas ja
kosketus ilman kanssa jadhdyttdd ne. Sen jélkeen ne leikataan haluttuun muotoon ja pakataan soveltuvalla
tavalla.

Luokittelu perustuu 1, 4 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus

7004 90 80

Suorakulmaiset levyt vedettyd lasia, ns. tasolasi puutarhakdyttoon, yhdeltd reunalta tasoitetut mutta ei
enempéé valmistetut, kasvihuoneiden rakentamisessa tavallisesti kdytettavit.

Perusteet

Luokittelu méaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 7004, 7004 90 ja
7004 90 80 nimiketekstin mukaan.

Tuotetta ei voida luokitella alanimikkeeseen 7006 00 90, silld sitd ei ole valmistettu tdssd alanimikkeessd
tarkoitetulla tavalla. Yhden ainoan reunan tasoituksella ei ole olennaista merkitysté tekniselta tai taloudelliselta
nikokannalta eikd se ndin ollen muuta tuotteen luonnetta harmonoidun jarjestelman nimikettd 70.06 koskevan
selityksen B kohdan mukaisesti.

Komission asetus (ETY) N:o 650/90, EYVL L 71, 17.3.1990, s. 11. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
1179/2009, EUVL L 317, 3.12.2009, s. 1.

7007 21/ 1.

Ajoneuvolasi tuulilasiniyttod (Head Up Display, HUD) varten. Se koostuu laminoidusta lasista ja muovista,
ja se soveltuu mittojensa ja muotonsa ansiosta moottoriajoneuvojen tuulilasina kaytettdviksi. PVB-kalvon
(pddasiassa polyvinyylibutyraalista koostuva kalvo), joka on puristettu kahden lasilevyn viéliin, ansiosta tuulilasi
toimii ndyttona, jolle ajoneuvon kojelaudasta valittua tietoa voidaan heijastaa kuljettajan eteen.

Tavara ei ole kehystetty.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasifinnon soveltamiseen.
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Luokittelusuositus.

7007 21/ 2.

Ajoneuvolasi, jossa on limpdheijastuspinnoite ja joka soveltuu mittojensa ja muotonsa ansiosta
moottoriajoneuvojen tuulilasina kaytettdviksi. Se koostuu 9-14 kerroksesta metalli- ja metallioksidikalvoja,
joiden paksuus on 50-250 nm ja jotka on asennettu lasilevyjen sisépinnalle tyhjiosuihkutustekniikan (ns.
sputterointi) avulla, ja polyvinyylibutyraalia (PVB) olevasta vilikerrosta. Metallipinnoite mahdollistaa
ajoneuvolasin  yhdistetyn  toiminnon,  ts. lammoneristyksen  ja  auringonvalon  sditelyn.
Tavara ei ole kehystetty.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

glass
_film
PVE
glass
car
Luokittelusuositus.
7010 20/ 1.

Eri materiaaleista valmistetut limmaonkestiivit, kahvalla varustetut lasikannet. Niissé voi olla hdyryaukko
ja ruostumattomasta terdksestd valmistettu reuna. Samaa kantta voidaan kdyttdd pannuille, kattiloille jne.
suojaamaan ruokaa poOlyltd ja liialta kosteuden haihtumista. Ne esitetddn tullille erikseen, ilman muita
keittiovilineita.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasifinnon soveltamiseen.
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Luokittelusuositus

7013 49 99

Mekaanisesti tuotetusta lasista valmistettu paikallon muotoinen pullo, jonka korkeus on noin 9,5 cm ja
nimellistilavuus 180 ml. Pullon kaula on lyhyt (pituus noin 1,5 ¢cm ja suun ldpimitta 2 cm) ja siind on korkista
valmistettu tiivistiméton tulppa, joka kiinnittyy véljésti pullon suuhun.

(Katso kuva) (*).

Perusteet

Luokittelu madraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 7013, 7013 49 ja
7013 49 99 nimiketekstien mukaisesti.

Tavaraa ei ole sen objektiivisten ominaisuuksien perusteella (tavaran erityinen muoto, korkkitulppa kiinnittyy
valjasti pullonkaulaan, korkkisuljin on sinetdimdton) suunniteltu tavaraksi, jota yleensd kéytetdan kaupallisesti
nimikkeessd 7010 tarkoitettuun tavaroiden kuljetukseen tai pakkaamiseen. Korkkisuljin ei sovellu
varmistamaan, ettd sisdltd ei vuoda tai valu ulos kuljetuksen aikana. Pullon ja véljésti kiinnittyvén tulpan
rakenteen vuoksi tavara on samankaltainen kuin karahvi tai 6ljy- tai etikkapullo, jollaisia kdytetddan pOyta- tai
keittioesineind ja jotka eivét kuulu nimikkeeseen 7010 (ks. myos harmonoidun jérjestelmin selitykset, nimike
7010, ensimmaéinen kappale ja viidennen kappaleen poikkeus c ja harmonoidun jérjestelmén selitykset, nimike
7013, ensimmdisen kappaleen 1 kohta). Néin ollen Iuokittelu nimikkeen 7010 lasipulloksi, jollaista kéytetddn
tavaroiden kuljettamiseen tai pakkaamiseen, ei tule kyseeseen.

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 7013 49 99 lasiesineeksi, jollaista kéytetdén pOytd-, tai
keittidesineena tai niiden kaltaiseen tarkoitukseen (muu kuin nimikkeeseen 7010 tai 7018 kuuluva).

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission tdaytintoonpanoasetus (EU) 2021/170, EUVL L 50, 15.2.2021, s. 1.

70-3



7013 99 00
Lasinen (reunalistaton) vaihtokehys, jonka mitat ovat 30 cm x 40 cm ja joka koostuu seuraavista osista:

— koneellisesti aloitettu lasilevy, jonka reunat on tydstetty,
— painettu paperiarkki,

ja
— kuvan taustalevyna toimiva kovalevy,

jotka on kiinnitetty yhteen neljéllé epéjaloa metallia olevalla kiinnikkeelld.

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnén, 3 yleisen tulkintasddnndén b alakohdan
ja 6 yleisen tulkintasddnnon madrdysten sekd CN-koodien 7013, 701399 ja 7013 99 00 nimiketekstien
mukaisesti.

Tavara on tarkoitettu sisdkoristeluun.

Komission asetus (ETY) N:o 1735/96, EYVL L 225, 6.9.1996, s. 1. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
936/1999, EYVL L 117, 5.5.1999, 5. 9.

7013 99 00

"Soiva lumisadepallo"”, muodostuu lasipallosta, joka on koneellisesti aloitettu ja yhdistetty, soittorasian
sisédltdvddn muoviseen jalustaan. Pallon sisilld on nestettd, muovisia hahmoja ja hiutaleita. Palloa ravisteltaessa
hiutaleet laskeutuvat lumisateen tavoin.

Perusteet

Luokittelu méiéraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasdénnon sekd CN-koodien 7013, 7013
99 ja 7013 99 00 nimiketekstien mukaan.

Komission asetus (EY) N:o 1509/97, EYVL L 204, 31.7.1997, 5. 8. Muutettu komission asetuksella (EY) N:o
936/1999, EYVL L 117, 5.5.1999, 5. 9.

7013 99 00

Noin 9 cm korkea sérolasinen pidike, jossa on kolme lasijalkaa ja jonka yldosassa on pyored, halkaisijaltaan
noin 7,5 cm:n suuruinen aukko.

Pidikkeeseen voi asettaa kynttilén.
Pidike esitetdén tullattavaksi ilman kynttilda.

(Ks. valokuva) (¥).

Perusteet

Luokittelu maaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 7013 ja 7013 99
00 nimiketekstien mukaan.

Pidikettd ei ole suunniteltu kynttilin pitdmiseen tietyssd asennossa, joten silli ei ole nimikkeen 9405
kynttilénjalan ominaisuuksia.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o 141/2002, EYVL L 24, 26.1.2002, s. 11.

7013 99 00
Kolme esinetti vihittdismyyntid varten pahvilaatikkoon pakattuna sarjana, joka koostuu

— noin 15 cm korkeasta varittomasté lasipidikkeestd, jonka yldosassa on pyored, halkaisijaltaan noin 11
cm:n suuruinen aukko,

— sylinterin muotoisesta kynttiléstd, jonka korkeus on noin 4,5 cm ja halkaisija noin 5 cm, ja
— noin 150 grammasta hienoa hiekkaa muovipussiin pakattuna.

Kynttild asetetaan pidikkeen pohjalla olevaan hiekkaan.
(Ks. valokuva) (*).

Perusteet

Luokittelu médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston 1, 3 b ja 6 yleisen tulkintasd&nnon sekd CN-koodien 7013 ja
7013 99 00 nimiketekstien mukaan.

Kyseiset kolme esinettd tdyttavit vahittdismyyntid varten sarjaksi pakattujen tavaroiden luokittelua koskevat
ehdot. Lasipidike on se osa, jonka perusteella kokonaisuuden olennainen luonne méaraytyy

Pidikettd ei ole suunniteltu kynttilin pitdmiseen tietyssd asennossa, joten silld ei ole nimikkeen 9405
kynttildjalan ominaisuuksia.

(*) Valokuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission asetus (EY) N:o 141/2002, EYVL L 24, 26.1.2002, s. 11.

7013 99 00

Lipindkyvistd borosilikaattilasista valmistettu uudelleen kéytettivd vesipullo, joka on varustettu
ruostumattomasta terdksestd valmistetulla kierrekorkilla. Korkin sisdpuolella on silikonista valmistettu O-
rengas, jonka ansiosta pullo voidaan sulkea tiiviisti. Pullossa on korkkiin kiinnitetty kantolenkki ja irrotettava
liukumista estiva silikonipanta, jotka lisddvét kayttomukavuutta.

Pullon korkeus on noin 220 mm ja ldpimitta 60 mm. Kaulan ldpimitta on noin 30 mm. Pullon vetoisuus on
enintédén 0,6 litraa.

Katso kuvat (*).

Perusteet
Luokittelu méardytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 7013 ja
7013 99 00 nimiketekstien mukaan.

Luokittelu nimikkeen 7010 lasipulloksi tai muuksi lasiastiaksi, jollaista kdytetddn tavaroiden kuljetukseen tai
pakkaamiseen, ei tule kyseeseen, koska tavaraa ei yleisesti kdytetd kaupallisesti (ks. myds harmonoidun
jérjestelemén selitykset, nimikkeen 7010 ensimméiinen kappale ja nimikkeen 7013 viimeisen kappaleen b
alakohta sekd harmonoidun jérjestelmén luokittelusuositus 3924.90/2).

Sen vuoksi tavara on luokiteltava CN-koodiin 7013 99 00 muuksi lasiesineeksi, jollaista kéytetdén poyta-,
keittio-, toaletti- tai toimistoesineend, sisdkoristeluun tai sen kaltaiseen tarkoitukseen.

< .

B

(*) Kuvat ovat ainoastaan ohjeellisia.

Komission tdytintoonpanoasetus (EU) 2019/1812, EUVL L 278, 30.10.2019, s. 4-6.
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7019 80/ 1.

Lasikuitutuote (lasivilla), joka soveltuu lampo- ja dfdnieristeeksi ja joka esitetddn tullille rullina. Tuotteen
mitat ovat: pituus 6 250-10 000 mm, leveys 1200 mm ja paksuus 50 mm. Rakenteeltaan tuote koostuu
(sattumanvaraisesti) erisuuntaisista lasikuiduista, jotka ovat synteettifilamenteilla sidoksissa toisiinsa.
Peruslangan (kuidun) erottaminen tillaisella tekniikalla tuotetuista aineista ei ole mahdollista tuotetta
vahingoittamatta.

Luokittelu perustuu 1 ja 6 yleisen tulkintasiinnon soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

7019 90/ 1.

Ilmanpuhdistussuodatin valmis kéytettéviksi lampdputkien sisdéntulo- ja ulostuloaukoissa. Nelionmuotoiseen
pahvikehykseen on asennettu kahden perforoidun metallisen ohutlevyn véliin lasikuitukerros (50 x 50 X 5 cm).

Luokittelusuositus.

7020 00/ 1.

Lasinen suihkunurkka, jonka sivulla on ovi ja joka koostuu neljdstd 4 mm paksuisesta karkaistua turvalasia
olevasta paneelista ja seuraavista osista: kaksi alumiinista kehysprofiilia, kaksi yla- ja alakiskoa, tiivisteet,
pyorét ja kaksi pientd metallikahvaa. Kun suihkunurkka on pystytetty, paneelit muodostavat alumiinilla puoliksi
kehystetyn suihkunurkan, jossa on liukuovi, 885 mm x 885 mm kokoinen jalkatila ja jonka korkeus on 1850
mm.

Malli esitetddn Tullille ilman suihkuallasta.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasiinnon ja 3 yleisen tulkintaséiinnon b kohdan soveltamiseen.

Luokittelusuositus.
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7020 00/ 2.

Lasinen suihkunurkka, joka koostuu kolmesta 8 mm paksuisesta karkaistua turvalasia olevasta paneelista,
jotka esitetddn Tullille seuraavien osien kanssa: kahdet saranat, yksi metallikahva, yksi muovitiiviste ja yksi
oven yldosaan kiinnitettivd metallinen tukivarsi, kaksi alumiinista kehysosaa ja kiinnittimet kootun
suihkunurkan lattiaan asentamista varten. Kun suihkunurkka on pystytetty, paneelit ndyttavat kehystaimattomalta
lasinurkalta, joka on kiinnitetty seindén. Sen mitat ovat: jalkatila 900 mm x 900 mm, korkeus 1850 mm.

Malli esitetddn Tullille ilman suihkuallasta.

Luokittelu perustuu 1 yleisen tulkintasidinnon ja 3 yleisen tulkintasiinnon b kohdan soveltamiseen.

Luokittelusuositus.

7020 00 10

Suorakaiteen muotoinen jalusta, jonka mitat ovat noin 55 x 31 cm, joka on sulatetusta piidioksidista
valmistettua lasia ja jonka paksuus on 8 mm.

Jalustaan kuuluu 5 cm korkea lasilierio, jonka Idpimitta on 5,5 cm, ja erityisesti suunniteltu kiinnitysteline.

Kiinnitystelineeseen on kiinnitetty suorakaiteen muotoinen muovinen kannatin, jonka mitat ovat noin 17 x 10 x
2,5 cm.

Jalustaa kéytetdidn alustana televisiovastaanottimen asettamiseksi esimerkiksi poydalle.

(*) Ks. kuva.

Perusteet

Luokittelu miaraytyy yhdistetyn nimikkeiston 1 yleisen tulkintasddnnén, 3 yleisen tulkintasd&inndn b alakohdan
ja 6 yleisen tulkintasddnnon sekd CN-koodien 7020 00 ja 7020 00 10 nimiketekstien mukaisesti.

Jalusta ei ole vilttimaton nimikkeen 8528 televisiovastaanottimen toiminnan kannalta. Luokittelu nimikkeen
8529 osaksi, joka soveltuu ainoastaan tai padasiallisesti kdytettdviksi nimikkeiden 8525-8528 laitteen kanssa, ei
siis tule kyseeseen.

Jalusta on sen vuoksi luokiteltava sen valmistusaineen perusteella, joka antaa jalustalle sen olennaisen luonteen
(lasi).

Sen vuoksi tavara luokitellaan CN-koodiin 7020 00 10 muuksi lasitavaraksi, joka on valmistettu sulatetusta
piidioksidista.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.
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Komission tdytintoonpanoasetus (EU) N:o 300/2012, EUVL L 99, 5.4.2012, s. 17.

7020 00 80
Kokoamattomat suihkuovet, seindén asennettavat ja kiinnitettdvét, jotka koostuvat seuraavista osista:

- kaksi yksielementtisestd varmuuslasista (ESG EN 12150) tehtya paneelia, joiden mitat ovat 2 100 x 860
x 6 mm (ovena toimiva saranoitu paneeli) ja 2 100 x 810 X 6 mm (kiinted saranoimaton paneeli),

- kaksi alumiiniprofiilia, jotka kiinnitetd&n kummankin paneelin toiseen reunaan, joiden mitat ovat 2 100
x 25 mm ja joissa on kisko, muovitiiviste ja neljd ruuviaukkoa,

- jaloterdksestd valmistetut vetimet, palkit, levyt, saranat, pidikkeet ja muut kiinnitysosat,

- ruuvit, kuusiokoloavaimet, tulpat ja ankkurit,

- sulkimet ja tiivisteet (magneettinen suljin ovipaneelien sulkemista varten ja paljetiiviste kiinteiden ja
liikkkuvien osien vilisté tiivistdmistd varten).

Lasi on suojakasitelty kalkkia, likaa ja puhdistusainekerrostumia vastaan.
Katso kuva valmiiksi asennetusta tuotteesta (*).
Perusteet

Luokitus médrdytyy yhdistetyn nimikkeiston yleisen tulkintasdédnnon 1, yleisen tulkintasdéinnon 2 alakohdan a,
yleisen tulkintasddnndn 3 alakohdan b ja yleisen tulkintasddnnon 6 sekd CN-koodien 7020 00 ja 7020 00 80
nimiketekstien mukaisesti.

Tavara on kokoonpantu tavara, joka koostuu eri osista ja esitetdédn tullille kokoamattomana. Koska profiili on
vain kummankin paneelin toisessa reunassa, tuotetta ei voida pitdd kehyksiin asennettuna (ks. selittavat
huomautukset Euroopan unionin yhdistettyyn nimikkeistoon, ryhmé 70, yleisohjeita, toinen kohta). Profiilit,
kiinnitysosat, ruuvit, tulpat, tiivisteet jne. ovat luonteeltaan toissijaisia osia. Olennaisen luonteen tuotteelle antaa
lasi.

Sen vuoksi luokittelu nimikkeeseen 7326 muiksi terdstavaroiksi tai nimikkeeseen 7610 alumiinisiksi kehyksiksi
tai karmeiksi ei tule kyseeseen.

Tavaraa ei mydskdédn voida luokitella nimikkeeseen 7013 lasiesineeksi, jollaisia kdytetdéin toalettiesineind tai
sen kaltaiseen tarkoitukseen, silld nimikkeeseen kuuluu vain pienid siirrettédvid esineitd (ks. harmonoidun
jarjestelmén selitykset, nimike 7013, ensimmaéisen kohdan 2 alakohta).

Luokittelu nimikkeeseen 7007 varmuuslasiksi ei mydskédédn tule kyseeseen, silld sithen kuuluu varmuuslasi,
mutta ei siitd tehdyt tavarat.
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Sen vuoksi tavara luokitellaan CN-koodiin 7020 00 80 muuksi lasitavaraksi.

(*) Kuva on ainoastaan ohjeellinen.

Komission tdytintéonpanoasetus (EU) N:o 2016/1962, EUVL L 303, 10.11.2016, s. 1.
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